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ELOZETES MAGYARAZKODASUL AZ OLVASOHOZ
Zsuzsa:

Amiben eleinte sokaig hinni sem mertiink, egyszer csak valdra valt. Igen, Tamas végiil is
megkapta a sziikséges 6sszes engedélyt, meglett a vizumunk is, és indulhattunk Japanba.
2 évet toltottiink kint, méghozza - amint az hamarosan kiderilt - eléggé egyedilalld
modon. Mert hogyan is juthat el egy magyar Japanba? A leggyakoribb megoldas: kivaltja
a turista Utlevelet, és a rendelkezésére allé 1-2-3 hét alatt megprobal megnézni, magaba
inni mindent, amit ennyi idd alatt lehetséges. Vagy hivatalos kikildetésben 2 nap, 1 hét
alatt viszik a kollégak, kézrol kézre adjak - ugy kell megszoknie, hogy megvehesse a
gyereknek a megrendelt radidsmagnot, az apdsnak a videdkazettat és a szomszédék
Pistikéjének a zenel6 tolltartot. Vannak aztan a kiilszolgalatosok - 6k altalaban magyarok
kozott élnek, féleg vellik érintkeznek (persze, a hivatalos teend6kon tul). Es vannak véglil
az Osztondijasok, akik az esetek tobbségében, csaladdal vagy anélkil, kollégiumokban,
vendéghazakban laknak, ha nem is magyarok, de tdbbnyire hasonld sorsu kiilfoldiek
tarsasagaban. Mi ezzel szemben hamisitatlan japan kérnyezetbe csoppentiink. Tamas az
egyetemen mint vendégkutato, a japan stabbal kardltve dolgozott a kémiai laborban,
japan didkokat oktatott. En atmenetileg felhagytam dolgozd n6i szerepemmel, és egy
japan csaladok lakta bérhazban bedlltam a tipikus japan csaladanyak soraba: féztem,
mostam, takaritottam, uszodaba kisértem a gyerekeket és fennmaradd idomben éltem a
japan haziasszonyok igen mozgalmas tarsas életét.

Zoli fidnk a kozeli japan allami altalanos iskola masodik osztalyanak lett egyetlen szoke,
am hamarosan teljes értékd tanuldja, Miklos pedig hamisitatlan japan évodaba jart.
Minthogy éreztilk helyzetiink sajatos voltat, otthon maradt szeretteinket azonnal
elkezdtik levelek tdmegével bombazni. A levelek pedig hemzsegtek "a japanok igy
szoktak, a japanok ilyenek, a japanok olyanok..." kitételektol. Mivel azonban mindketten
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szliletéslinktdl fogva lusta levéliro népség vagyunk, Tamas gyorsan feltaldlta a "ko6zos
levél" miifajat. Félreértések elkeriilése végett ez nem attdl kdzds, hogy kdzosen irjuk, (ez
is benne volt persze), hanem attdl, hogy az olvasd - bar latszolag egyedil - tobbi
levelezOnkkel kozbsen olvassa. Mert ugyan minek irjuk le kiilén-kilon mindegyik
baratunknak, rokonunknak, otthon hagyott szomszédainknak és munkatarsainknak, hogy
milyen Zoli iskolaja és milyen a lakasunk? Ugyis csak ugyanazt irnank, nem? Legjobb hat
elkiildeni mindenkinek a néhany példanyban sokszorositott mini-tudositasainkat. De
valahogy ez nem elégitett ki teljesen minket.

Ugy két hdénapja lehettiink mar Japanban, amikor egy este, amint kicsiny jokohamai
lakasunk asztalanal lltlink és ettiik a vacsorat, Tamas ligyesen szajahoz emelvén evopal-
cikajaval egy darab paprikas krumplit, igy szolt:

- Ugy dontottem, hogy konyvet fogok irni Japanrol! Mit szdlsz hozza?

Mire én, az 6rok ellenkezo:

- Tévedsz, én irok konyvet Japanrol!

Egymasra bamultunk, majd egy pillanatnyi csend utan egyszerre, kdrusban mondtuk ki:

- Akkor hat ... kbzbsen irunk konyvet Japanrol!

A szadndék megvolt, a konfliktust is feloldottuk. Am amikor elkezdtik a részleteket
boncolgatni, akkor deriilt ki az a meglepd tény, hogy egyikiink a n6i Japant lakta be, és
irna le, mig masikunk - a férfiakét. A kettd pedig messze nem ugyanaz! Tehat adva van
egy n6i szemmel nézett nbi Japan, egy férfi szemmel nézett férfi Japan, de azért a néi
szem latja egy kicsit a férfi Japant is és férfi szemmel is nézhet6 am a ndi... A mi
szemiink raadasul eurdpai, €s ezen belll is specialisan magyar!

Igy aztan lassan megérett a konyv szerkezetének oOtlete. Mikdzben rendszeresen
gydjtogettiik az anyagot (most mar tudjuk, kilén a néi és kilon a férfi anyagot),
szorgalmasan sziilettek kozos leveleink is, amelyek nem is maradtak (mindig) valasz
nélkil. Mi pedig néha kétségek kozott hanykolddtunk, vajon érdekli ez otthon az
embereket? Hiszen otthon most mindenki iszonydan el van foglalva inflacioval, addivvel,
partokkal, Nagy Imrével. Kell akkor nekik a tokidi Csaszari Palota, Takesita vesztegetési
botranya, a nagy szumdbajnok, Futahaguro kizarasa a szumdversenyekbdl? Erdekel akkor
barkit, hogy milyen egy japan lakas és ki kezeli a csaladi kasszat? De a kozos levelekre
érkezd, Ujabb leveleinket siirget6 valaszok arrél gydztek meg benniinket, hogy igen. Es
minél tobb id6t toltottlink mar el ott, egyre jobban éreztiik, hogy igenis, ezt meg kell irni.
Magyarorszag mostani helyzetét latva, Ujra itthon, kiiléndsen Ugy érezziik, hogy irni kell
arrol az orszagrél, amelyet bar allandéan féldrengések és tajfunok pusztitanak, mégis
mindig fantasztikus tempdban U(jjaépiil és folyamatosan gyarapodik; irni kell errdl az
orszagrél, amelynek alig van megmivelhet6 foldje és nyersanyaga, mégis a vilag
gazdasagi élvonalaba keriilt; le kell irni, hogy Japan, amely iszony( korlilmények kozott
elvesztette a vilag legborzalmasabb haborujat, és raadasul torténelme soran elGszor
kerlilt idegen megszallds ald, hihetetlen gyorsasagu "westernizalédasa" kozepette
hogyan Orizte meg hagyomanyos tradiciit és kultdrajat is, hogyan szerezte vissza
nemzeti méltésagat, mikdozben a vildg békéjének élharcosai kozott van. Altalanossagban
persze mindezt sokan tudjuk, de le kell irni a részleteit, hogy talan tanuljunk beldle. Hogy



almélkodjunk, és egy picit a dolgok mdgé is belathassunk. Kdzben pedig szabaduljunk
meg néhany illziotdl is: ne gondoljuk azt se, hogy ez egy problémamentes orszag, ahol
még a fan is mikroprocesszoros automata kenyérsiitd terem; masrészt senki ne higgye
tovabb, hogy a japan ember "primitiv azsiai", aki még mindig a nyereg alatt puhitja a
szukijakit.

Japanrdl a legtobb embernek a kimond, az ikebana, a teaszertartas, vagy példaul a
karate jut eszébe - ha nem éppen a vided, a computer vagy az autd. Kényviinkben persze
lesz szd ezekrdl is, de nem els6sorban a "csodakrdl" akartunk irni. Szerettiik volna
megmutatni, mit lestlink el a hétkéznapi Japan hétkdznapi €letébdl, és a csodakrol csak
annyit meséliink, amennyiben a hétkdznapok részévé valtak. Am a csodak is és a
hétkdznapok is - a mi csodaink voltak és a mi kis csaladunk hétkdznapjai. Ugyhogy ez is
bekerdlt a konyviinkbe.

Tamas:

Mit tehetnék én hozza ehhez az el6szdhoz? Természetesen, mindenben egyetértek a
felesegemmel, és tanusitom, hogy a konyv sziiletése koril minden Ugy volt, ahogy 0
leirta. A feladat, ami a bevezetOben nekem maradt: kitérni még néhany technikai jellegli
részletre.

Konyviink tagolasa azonnal feltlinik barkinek, aki kezébe veszi a kotetet. Egy-egy fejezet:
egy-egy levél, majdnem az eredeti, szévegh( formajaban. Hogy egyértelmi legyen, ki is
éppen a szerzb, ezt a szovegrészek elején diszkréten csak egy-egy zarodjelbe tett betiivel
jeloltik. Tehat (T) az én szerzGségemet, (ZS) Zsuzsaét jeloli. Legtobbszor egy levelet
csak egyikilink irt, de el6fordul néhol egy-egy betoldott részlet a masikunk tollabdl is. (Ha
azonban valaki nem tudna eligazodni a sok egyes szam els6 személy kozott, és ebben
eltérd stilusunk sem segitené, ne torédjon vele! Nem veszit vele semmit.)

A szbvegben a japan szavakat, neveket mindeniitt a magyar helyesiras szabalyai szerint
irtuk le. Ezt azonban fajod szivvel tettik, mivel az a benyomasunk, hogy ez az atiras sokkal
nehézkesebbnek, bonyolultabbnak tiinteti fel a japan szavakat, mint amilyenek
valdjaban. Ennek oka a sok kétbetlis massalhangzd, hogy a "dzs"-t ne is emlitsem.
Zavard a magyarban sokszor hibasan beidegz6dott kiejtés is, amelynek legszebb példaja
mindjart az itthon tévesen rovid elsd 6-val irt "Tokid", ami helyesen "Tdkjdé"! Arrdl nem is
beszélve, hogy a magyar leirassal az ember ritkan talalkozik, annal gyakrabban azonban
az angol atirassal: kiilfoldre szant japan irasokban, arukon, Japanrdl szolé kdnyvekben,
térképeken, miszaki leirasokban stb. Az érdekl6dd olvasd részére a fliggelékben
megadtuk a konyvben el6forduld japan szavak angol nyelv(i atirasat is, és, minthogy
menet kdzben erre nem mindig van lehet0ség, révid magyarazatot is fliztlink hozzajuk. Az
angol atirasban kiilénben (6 borzalom, ebbdl is akad tobbféle!) a japan kormany altal is
szorgalmazott Un. modositott Hepburn-féle atirds szabalyait kovettiik, nyomdatechnikai
okokbdl egyetlen csekély pot-mddositassal: a hosszu ", i, U, &, " jelolésénél az atirasnal
szokasos vizszintes ékezet helyett a magyar ékezetet tartottuk meg.

Hogy pedig teljesen Osszekavarjuk a helyzetet, az olyan szavakat, amelyeknek angol



atirasa mar Magyarorszagon is bevett, mi is ilyen modon hasznaljuk. Igen furcsan hatna
példaul, ha a nalunk is jol ismert SANYO cég nevét SZANJO- ként emlegetnénk.

Mindketten:

Végezetill illend6en szeretnénk kdszonetet mondani mindazoknak, akik segitettek vagy
tamogattak benniinket a konyv elkészitésében.

Koszonjik Ohtaki Hitoshi professzornak, a Tokidi Mlszaki Egyetem (Tokyo Institute of
Technology, japanul Tokid Kogjé Daigaku) munkatarsanak, hogy lehetové valt ez a
csodalatos két év Japanban, és hogy ezen id6 alatt nemcsak szakmai, hanem rengeteg
emberi tamogatast is nyQjtott szamunkra. Végtelenil halasak vagyunk japan
baratainknak, akik befogadtak benniinket, szamtalanszor segitettek a napi élet apro-
cseprO Uigyeiben és szélesre tartak elottlink ennek az oly nehezen megismerheto vilagnak
a kapujat (és kozben tudtukon kivil bar, de fdszerepldivé valtak kodnyviinknek).
Szorgalmas rokonaink, barataink és ismer0seink azzal tamogattak legjobban, hogy amig
Japanban voltunk, kdzel 500 levelet irtak nekiink, és ennél kb. 50-nel tobb megirasara
kényszeritettek benniinket. )

Kilon koszonetiinket fejezziik ki mindazoknak, (elsdsorban Monspart Eva baratunknak, a
Magyar NOk Lapja munkatarsanak), akik hazatérésiink utan ennek a konyvnek az
Osszeallitasara sarkalltak benniinket.

Most pedig kérjik az olvasot, probalja beleélni magat egy japan bemutatkozasi
ceremoénia utolsd pillanataba. Képzelje el, hogy mi most mindketten mélyen
meghajolunk, szemiinket kézben szemébe mélyesztjiik, és egyszerre mondjuk: "dddzo,
jorosiku o-negai-simaszu!" Ami valami olyasmit tesz, hogy "Kérem, fogadjon benniinket
szives joindulataba!"

Budapest, 1989.

Laczkd Zsuzsa és Radnai Tamas

UTO-ELOSZO

A Kedves Olvaso tehat olyan konyvet tart kezében, amit kb. két évvel ezel6tt irtunk, az
azt megel0z0 két év alatt Japanban szerzett élményeinkrdl. Sajnos, a konyvkiadas rogos
Utjai manapsag csak kilonodsen lassan jarhatok, ha kevés a kiadashoz sziikséges anyagi
fedezet. A Japan Foundation nagylelku anyagi segitsége, a Magyar-Japan Barati Tarsasag
erkolcsi tamogatdsa és kiadonk aldozatkész vallalkozd szelleme tette egyaltalan
lehetdvé, hogy konyviink mostanra megjelenhessen.

Az eltelt idoben sok minden megvaltozott - kiiléndsen Magyarorszagon, de Japanban is.
Egyes dolgok pl., amik rank a technika és a szolgaltatasok teriiletén az Ujdonsag erejével
hatottak 4 évvel ezel6tt, ma mar itthon is er8sen terjednek, pl. a bankkartya, a
telefonkartya. Az arak és arfolyamok is gyorsan valtoztak, ma majdnem kétszer annyi Ft-
ot kell adni egy jenért, mint 1987-ben. Egyes leirt események mar talan kevésbé
érdekesek az olvasdk szamara.



Komoly valtozas érzékelhet6 Magyarorszag és Japan kapcsolataiban: egyre tobben
jonnek hozzank, nemcsak turistaként, hanem {zletemberként és tanulni is. Egyre tobb
magyar jut ki Japanba. Az élet minden teriiletén egyre jobban kezdjik megismerni
egymast.

A tavolsag azonban nemcsak féldrajzi, hanem kulturalis értelemben is még nagyon nagy.
Biztosak vagyunk benne, hogy ezzel kapcsolatos mondanivaldnk tovabbra is nagyon
aktualis, és reméljiik, hogy konyviink valamelyest segit a kozeledésben.

Budapest, 1991. julius

A szerzok

A KEZDET (ZS)

Egy ronda, kodos oktoberi napon Tamas felcsattogott a lépcson, kezében levelet
lobogtatva, és be sem csukva maga mogott az ajtot, mar az el6szobaban vidaman
megkérdezte:

- Akarsz Japanba menni?

Erre a repesO igenemre gondoltam 1987. junius 6-an éjszaka, mikdzben almatlanul
forgolodtam az agyban. De most korantsem repestem annyira. Holnap indulok a két
gyerekkel.

Minden barat és ismerds rémiildozott:

- Hogy fogsz te egyediil, 5 napon at, Szibérian keresztiil, replldt, hajot és vonatot
valtogatva, a két gyerekkel és millié csomaggal Japanig utazni? - biztattak kedvesen.
Tamas, emlitett két gyerekem atyja, nekem hites uram mar harom hete megérkezett
Jokohamaba és levelei tanlsaga szerint azon volt, hogy megérkezésiinkkor minden
készen varjon benniinket. Roppant biztatd leveleket irt. Kedves szomszédokrdl, repilo
csotanyokrdl, segitokész kollégakrol és iszonyl dragasagrél szamolt be. Bizonysagul
kildott egy blokkot elsd bevasarlasarol, a japan pénzegységben, jenben megadott arak
mellett gondosan feltiintette az atszamitast német markaban is. Hiaba, a jenhez egyel6re
nem voltunk hozzaszokva.

Igy azutan, biztos ami biztos, vettem a meglevo ketté mellé még egy rud téliszalamit,
egy doboz csétanyirtét (hatha a koOzismerten "gyenge" japan ipar terméke nem
megfelel6), és mindenkit nyugtatgattam.

- Semmiség az egész, hiszen Japan majdhogynem szomszédunk. Gondoljatok csak el,
dsszesen egyetlen egy orszag fekszik kozottiink, csak azon kell keresztilutaznunk!

Minden eldre beszerezhetd informacid szerint (IBUSZ, Utleirasok, a szomszéd néni Laci
fia, aki tiz évvel korabban szintén a Szovjetunidn keresztiil utazott Japanba) azonban
nem eme kdzbeesd orszagon vald keresztiilutazas, hanem a moszkvai nemzetkozi
replloétérrdl a moszkvai belfoldi repilétérre vald atjutas tlint a legnehezebbnek.
Szerencsére egy régi jobaratunk Moszkvaban dolgozott éppen, és még azt is megtette a
kedviinkért, hogy "valamikor Ugyis haza kell ugorjak par napra" felkialtassal Ugy iddzitett



mindent, hogy egyiitt mehettiink Moszkvaba.

Ez persze csak igy utdlag hangzik ilyen egyszerlien. Pista baratunkat, aki jo honappal
kordbban varodlistara tetette magat a MALEV-nél, gondos kezek valahogyan egyszer(ien
eltiintették a vardlistardl. A tébb felvonasban lejatszott jelenetek meghoztdk az
eredményt, és Pista az utolsé percekben, mikor mar nem is reménykedtem, feltlint a
repilégép ajtajaban.

Ekkorra mar én is tul voltam a magam kis személyes veszekedésén. Mert bar korabban
jéindulatdan biztositottak arrdl, hogy egymas mellé kerilink majd a gépen, beszallaskor
a légikisér6 a leghatso két Uléshez vezetett, majd valahova el6re kdzépre mutatott - ott a
harmadik hely.

- No nem - mondtam erre - mégis mit gondol, a 4 éves gyerek Uljon ott egyediil, vagy a 7
eves, netan mindkettd itt hatul, mig én amott? )
Am a steward Ur csak sajnalkozva razta jol fésilt fejét, miszerint 6 nem tehet semmit. En
kitartdan az ellenkezd véleményen lévén, végiil is felajanlotta(!), kérjek meg valakiket,
akik harom egymas melletti Ulésen (lnek, cseréljenek velliink. A kérincsélés nem sok
eredménnyel jart, hacsak azzal nem, hogy tobb utas biztositott, 0k sem kerliltek egymas
mellé csaladtagjaikkal.

- De nem két kisgyerekkel - nyugtattam meg Oket, hogy mégis mi vagyunk a rosszabb
helyzetben, majd Ujra a gép személyzetét kezdtem nyaggatni. Kozben leghatsd két
helylinkre két élelmes Uriember gyorsan lelilt, igy végiil a steward egy merész hdzassal
egyszer csak odavezetett egy teljesen lires harmas sorhoz - és lelilhettiink végre.
Moszkvaban csodak-csoddjara azonnal kaptunk taxit, és csodak-csodajara a taxisofor a
megbeszélt id6pontban vissza is jott értlink Pista lakasahoz, hogy kivigyen a repiil6térre.
Ezuttal ugyebar egy masikra, nem ahova érkeztiink.

A belféldi repul6tér kilfldieknek fenntartott varocsarnoka még szinte teljesen kihalt volt.
Am rovidesen benépesilt egy csapat lila és rozsaszin frizuras éltes angol holggyel,
valamint néhany hatizsakos fiatalemberrel. Ekkor Ujra rank mosolygott a szerencse. A
csomagfeladasra szolgald kisablaknal ismerdst vettem észre.

- Szia! - kialtottam ra érommel.

O is vegyész, én is, és bar egymas nevét sem tudtuk, valahol mar Osszefutottunk
korabban. Kidertilt, hogy 0 is Japanba utazik, két hdnapos tanulmanyutra. Ezzel szegény
honfitarsunk sorsa tovabbi 4 napra meg is pecsételddott. Cipelte csomagjainkat, jatszott
a gyerekekkel, s6t, még halétarsunkul is szegddott. Az IBUSZ-nak ugyanis Ugy latszik,
szintén az volt a véleménye, hogy a magyarok tamogassak csak egymast egy ilyen
hosszu Uton, s ezt megkdnnyitendd, a hajon kozos négyagyas kabinba szolt a jegylink.

Az a repllout egyébként, keresztiil Szibérian, nem bizonyult tul pihentetonek. El6szor mi,
kilfoldiek szalltunk be a gépbe, majd miutan elfoglaltuk helylinket, vonultak be hosszu,
tomott sorokban a helyi utasok. Csikos nadragos katonatisztek (a rendfokozatokhoz
sosem értettem), erGsen kifestett feleségeikkel, tulsulyos, rosszul 6lt6zott nGk masnis
kislanyokkal, tréningruhas kisfilkkal, id6s parasztemberek - mind magatdl értetodd
természetességgel szalltak be a gépbe és helyezkedtek el.

Hét orat replltiink, és tanui lehettlink a teljes, éjszaka nélkili nap természeti csodajanak.
Este 9-kor indultunk, és mivel kelet felé repliltiink, ezen a napon szamunkra éjszaka sem



ment le teljesen a nap. Hogy ne legyen ¢jszakank, arrol a gép szemelyzete is
gondoskodott. Ejfélkor hoztak csak a vacsorat és valamilyen oknal fogva két 6ra mulva
mar keltették is az utasokat a reggelihez. Igaz, ak- kor mar a helyi id0 szerint 9 6ra volt.
A légikisasszony nagyon meglep6dott, amikor a fiaimat nem hagytam felkelteni...

Vilagos nappal, helyi id6 szerint 11 drakor érkeztiink Habarovszkba. A kiilfoldi utasokat itt
is kilon vardba terelték. Benniinket, magyarokat kedves, farmernadragos fiatalember
gondjaira biztak, aki kivaldan beszélt angolul. Elmagyarazta, hogy hamarosan jon értiink
egy busz, ami egy szallodaba visz benniinket. Ott pihenve varhatjuk meg, amig a késo
délutan induld vonathoz szallitanak. Valdban, félora muilva meg is érkezett a busz.
Boldogan nyultunk csomagjaink utan, am kedves vezetdnk elmagyarazta: ez a busz az
id0s angol hélgyekbdl allo turistacsoportot viszi.

- Ok mésik szallodaba mennek? - kérdeztem.

- Nem, dehogy, ugyanoda. Csak 6k nem Japan felé utaznak tovabb - magyarazta az ifju.

- Ez esetben nem mehetnénk mi is vellik? Tudja, a gyerekek nagyon faradtak.

Vezetdnk nagyon megérto volt, de szé6 sem lehetett semmiféle keveredésrol.

- Ot perc mulva jén a masik busz - biztatott benniinket.

Az ot percbOl két ora lett. Addigra a gyerekek kiprébaltak a biifében kaphatd Osszes
szOrpot és édességet, valamint valamennyi |étez0 rosszasagot, amire csak ilyen
holtfaradt allapotban képesek voltak. A buszba 6sszesen mi négyen, magyarok, valamint
az idoékdzben valahonnan eldkerlilt harom masik utas (6k csodalatosképpen oroszok
voltak) szallt be. Mint utobb kiderdilt - mi valamennyien Japanba tartottunk.

A szdlloda hallja zsufolva volt. Szoltam kedves idegenvezetdnknek, szeretnénk egy
szobat, ahol a gyerekek alhatnanak néhany orat.

- Nincs Ures szoba -jott vissza a fiatalember sajnalkozva.

- De mégis, nem lehetne valahogyan... a gyerekek...

Az ifju el, majd Ujra visza.

- Van szoba - mondta - de egy kicsit draga. 50 rubel. Ugyanis onokre a kulfoldieknek
eldirt tarifa vonatkozik.

- Otven rubel?! Harom-negy orara? - Hiszen akkor a hatralévé négy napra alig marad
pénzink! Es ki tudja, mi adédhat még a hosszu Uton. A szobat egyébként nyugodtan
kiadhatjak utanunk még ma éjszakara is. - Nincs ennyi pénziink - rdztam meg a fejemet
banatosan.

Az ifju Gjra eltdvozott. Most kicsit tovabb tartott a dolog, am nemsokara ragyogva jott
vissza.

- Ondk nagyon szerencsések - mondta - a gyerekekre vald tekintettel kiadjak a szobat
maguknak a szovjet allampolgarokra vonatkozo tarifa szerint. )

Igy esett, hogy néhany odrat pihentiink, mieldtt felszalltunk a vonatra. Es két nap ota
eldszor, a vonaton igazan kialudtuk magunkat.

Ez a csak haldkocsikbol alld vonat egyébként igazan minden igényt kielégitett.
Légkondicionalt flilkék, tisztasag, valaszték az étkezokocsiban - és persze lehlzhatatlan
ablakok, valamint gondos gyezsurnaja (kocsikisérd) minden kocsiban. 16 6rat robogtunk
egyfolytaban. Most bGven kijutott nekiink az el6z6 napon hidnyolt éjszakabdl. Hazat,
telepllést - vildgossagot - alig lattunk a hosszu Ut soran. Hiaba - ez Szibéria. Csak néha



tlnt fel egy csomd lampa a nagy semmibdl. Ilyenkor valahol a kinai hatar kozelében
voltunk.

Masnap délel6tt felbukkant a tengerpart, Nahodka kikotGje. Alapos vamvizsgalat, amely
foleg azt volt hivatva kideriteni, mennyi rubeliink volt és mit is csinaltunk vele.
Szabalyosan elszamoltattak, majd a maradékot - mintegy harminc rubelt - szépen
elvettek.

- Es a hajén mivel fogok fizetni? - kérdeztem felhaborodottan.

- Ott nem lesz szilksége erre a pénzre - nyugtatott meg a vamtiszt - csak nyugati
valutaval lehet fizetni.

- Micsoda? Egy szovjet hajon? - Haborogtam.

- Szovjet hajd, de Japanba megy - felelte zordonan a vamos, azzal kezembe nyomott egy
elismervényt. Ha harom éven beliil Ujra szovjet foldre Iépek, megkapom a pénzemet.

- Oké - mondtam magamban, bar, ami azt illeti, ilyen alapon odaadhattam volna ezt az
egész pénzt a szallodaszobaért.

A hajé Dzerdzsinszkij névre hallgatott, és egyaltaldan nem volt tekintélyt parancsold
kilseje. Mikldska gyanakodott is.

- Nem fog ez elslillyedni? - Kérdezte.

Erdekes, a gyerekek nem féltek a replilégépen (én annal inkabb), de Miklos a hajé irant
hatarozottan bizalmatlan volt. Mar joval az elindulasunk eldtt is sokszor faggatott, mi
van, ha a hajo elsillyed. Hiszen 6 egyaltalan nem tud Uszni.

- Majd kiment egy masik hajo - biztattam.

- De amig a masik hajo odaér, csak Usznom kell - er6skddott az €n négy és fel évesem.

- O, az semmi. Addig majd atszallunk a mentécsénakba.

Igy azutan, amint lehetett, megmutattam a gyerekeknek a mentécsénakokat. Ez
valamennyire megnyugtatéan hatott, kiilénben is elfoglalta 6ket a beszallas izgalma.
Elvégre az ember nem minden nap utazik igazi tengerjard hajoval.

Szegényes kiilseje ellenére a Dzerdzsinszkij igazi luxushajénak bizonyult. Legalabbis mi
annak éreztiik slippedd szOnyegeit, hatalmas, sokfogasos ebédjeit és vacsorait, ahol
aztan igazan minden inyencséget felvonultattak.. De 6, micsoda tragédia - nem birtunk
enni! Egyszer(ien nem volt semmi étvagyunk e két nap alatt! Hogy az utazas izgalmai, a
8 oras idbeltolddas, vagy a tenger hullamzasa okozta-e - nem tudom. En még azért
valamennyire igyekeztem kitartani - ettem kicsit a lazacbdl, a francias z6ldségekbdl, a
remek siteményekbdl, am a gyerekek ra sem néztek semmire. Igy aztan magyar
utitarsunk - bar allitasa szerint szintén nem volt formaban - id6nként nemcsak sajat
hatalmas adagjaval birkdzott meg, hanem szorgalmasan fogyasztotta a gyerekekét is.
Nem csoda hat, ha tényleg mindenki a fiaim apjanak nézte szegényt. Egy szobaban
laktunk, egy asztalnal étkeztlink, sot, 6t is Zolinak hivjak, és raadasul kitartéan jatszott a
gyerekekkel.

A hajén egyébként utaztak vellink japanok is, ha nem is sokan. Foleg fiatalok, vilagutazé
férfiak. Az idot Ok is tdbbnyire a fedélzet nyugagyaiban lldogélve toltotték. Egyikiikkel,
egy vallig ér6 haju, tépett farmeros sraccal beszédbe is elegyedtiink - természetesen
angolul. Kideriilt, hogy 8 évig kéborolt a vildgban, most megy haza, a csalad mar nagyon
varja.



Itt a hajon, Jokohama kikotdjéhez kozeledve elGszor érintett meg benniinket a japanok
egyetlen mas néphez sem hasonld stilusanak szele. A parthoz kozeledve, mikozben mi,
kilfoldi utasok a hajo korlatjanak dolve izgatottan figyeltik a lassan felt(in6 hegyeket, a
mellettlink elsuhand vagy horgonyzd tobbi hajét, a japan atitarsak egyszer csak eltlintek.
Mind, valamennyien. Nem is keriiltek el6 tobbé, mintha a fold nyelte volna el 6ket! Ezzel
szemben hamarosan eddig sosem latott, ismeretlen japan Uriemberekkel népesilt be a
fedélzet. Valamennyien sotét oltonyt, vakitd fehér inget, nyakkend6t viseltek. Mondanom
sem kell, junius kozepe volt, tizott a nap. A rejtély akkor oldédott meg, mikor utolsoként
hosszUhaju japan baratunk is megjelent 6ltonyben - nyakkenddben! Ha nincs a haja, 6t
sem ismerem fel. De most lassan sorban felismertem a tobbieket is. Valamennyi ifju
vilagjaro, a nagy eseményhez, a hazatéréshez a Japanban az ilyen innepi alkalmakhoz
ill0 viseletet, a sotét oltonyt vette magara. Némelyik ruhan latszott is, hogy mar jo ideje
taroltak 6sszehajtva, borond, hatizsak mélyén. De valamennyi ifju, még hosszu tavollét
utan is, a hazatéréskor az otthoni, a japan szabalyokat igyekezett betartani.

Kikotottink és elkezd6dott a végeérhetetlen Utlevélvizsgalat. Az utasok a hajo
tarsalgdjaban sorakoztak, a Bevandorlasi Hivatal civil ruhas alkalmazottai pedig (r- lapok
tomegét toltették ki mindenkivel, kérdéseket tettek fel. TOllink azt prébaltak mindenaron
megtudakolni, mi Tamas Ugynevezett statuszszama a vizumaban. A statuszszam
egyébként azt jelzi, a kilfoldi milyen jogcimen tartézkodik az orszagban. (A
szigorusagarol és kérlelhetetlenségérdl vilagszerte ismert japan Bevandorlasi Hivatal
rettenetesen (igyel a szabalyok betartdsara). Természetesen én akkor, a
megérkezéslinkkor azt sem tudtam, eszik-e vagy isszak azt a statuszszamot.

- Varja onoket a férje? - kérdezte a hivatalnok.

Nos, ezt én is szerettem volna tudni. Mert pillantgattam én a part felé szorgalmasan, de
Tamasnak nyomat sem lattam. Végiil is a hivatalnok, miutan alaposan kifaggatott, beirt
az én Uutlevelembe is egy szamot, de a lelkemre kototte, hogy amint meglatom a
férjemet, szoljak neki. Hogy ezt mennyire komolyan gondolta a lelkiismeretes japan
hivatalnok, az csak egy joé ora mulva deriilt ki, amikor mar kint a kikoto épllete eldtt
Tamas nyakaban légtunk mindharman. A nagy csaladi egymasra taldlast az elobbi Ur
érkezése szakitotta félbe. Miutan emberiink néhanyszor diszkréten kohintett, a biztonsag
kedvéért megkérdezte:

- Ez az Ur a kedves férje?

Igenld valaszunkra elkérte Tamas Utlevelét, gondosan tanulmanyozta, elkérte Ujra az
enyémet, himmogott, gondolkodott, majd vizumomban atjavitotta a blivos szamot. Nem
értettem a dolog jelentdségét. Nem tudtam még, hogy ettdl a szamocskatdl fiigg,
vallalhat-e Japan teriiletén munkat a kiilfoldi, jar-e a gyerekének kedvezmény az allami
6vodakban, meddig hosszabbithatd egyaltalan a vizuma, és még sok minden egyéb. De
az mindenesetre roppantul meglepett, hogy ez a hivatalnok egy oéraval korabban
megjegyezte maganak, hogy Ugylinkben esetleg nem jart el megfeleléen, és nem
sajnalta a faradtsagot, utanunk jott, ki az épilet elé, és nem nyugodott, mig tisztanak
nem érezte lelkiismeretét.

Igy tehat rovid két o6ran belil megismerkedhettem a japanok két jellegzetes
tulajdonsagaval, a szokasok, formasagok tiszteletével és a fantasztikus



lelkiismeretességgel. Akkor persze még mit sem tudtam arrdl, hogy amit eddig lattam,
tapasztaltam, az mar maga a nagybet(s JAPAN.

1. LEVEL
1987. JUNIUS ,
HELYZETJELENTES (T)

Hat tényleg itt vagyok Tokidban!!!

Az egyetemrdl ketten vartak a repiilGtéren, én egybdl megtalaltam oket, de
lathatdan, 6k nem biztak ennyire a sikerben. Egyikiik egy nagy darab papirt
szorongatott a nevemmel, a masik kezében pedig ott volt a fényképem, amit
idénként gondterhelten nézegetett. Nem nagyon értettem a gondjat, hiszen a
gyéren szallingdzo kiilfoldiek kdzott én voltam az egyetlen szakallas és
szemiveges. Szemmel lathatéan megkdnnyebbiiltek, amikor megszdlitottam Oket.
Egyikik szallitbeszkdz gyanant elhozta a papaja kocsijat, egy hatalmas
Mitsubishit, azzal vittek be a varosba.

A Narita-Tokio-Kavaszaki-Jokohama utvonal kb. 100 km, ehhez 4 6ra
sziikségeltetett, a cslicsforgalom miatt. Este fél nyolckor rogytam be leendd
lakasunkba, ahol Ohtaki szenszei, professzorom, személyesen vart benniinket.
Ohtaki felesége, miutan végzett a lakas takaritasaval, mar hazament.
Hangsulyozom, miutan végzett az én lakasom teljes kitakaritasaval! Els6
benyomasnak ez nem is rossz: van meég vajon olyan orszag, ahol a professzor
felesége személyesen takaritja ki a leendd beosztott lakasat? Es még a
kdszonetet sem aratja le, hanem diszkréten megszokik el6le?

5 perc mulva befutott a titkarnd, akinek az volt a dolga, hogy ennivalot
vasaroljon be részemre. Ez am a kiszolgalas!

Ohtaki szenszei részletes térképekkel és még részletesebb magyarazatokkal |atott
el, "ez itt a szappan, ez itt a villa" stilusban. Nagyon biiszke arra, hogy

milyen jol megszervezett mindent. Sok fontos dolgot vett nekiink a lakasba, amit
allitasa szerint hosszu lejaratu kolcsonnek tekint. Ez azt jelenti, hogy nem

kell kifizetni, csak azt kérte, ne vigylik haza magunkkal. Van asztal, székek,
szOnyeg, fliggdny, sot, toriilkdzo és evdeszkdz is, valamint néhany edény és két
par papucs, mindketté nekem. Egy a lakasba, egy a WC-be valo. A két engem
szallité didk nyomban nekilatott felrakni a fliggonyoket. A szenszei eldkapott
valahonnan egy vasalét is, és megmutatta, hogyan vasalnak a japan nok.
Leteritett a foldre egy vastag takarofélét, majd letérdelt elé és hevesen

vasalni kezdett. Hat...

A nevem mar ki volt irva az ajtdra, japanul és angolul is.

A szomszédok jelezték, hogy szivesen latnanak egy teara. Mivel nem akartam
mindjart zavarni Oket, és faradt is voltam, megprobaltam udvariasan elharitani a
meghivast. Ugy latszik azonban, itt tényleg masok a szokasok ... Fél 6ra mulva



szomszédaim atjottek, hoztak teat és bemutatkoztak. Mivel ez az egész épiilet az
egyetemé, a srac szintén ott dolgozik, geoldgus. Nagyon kedvesek voltak.

Ohtaki szenszei ezutan még elvitt egy kinai étterembe vacsorazni, a titkarnovel

és a didkokkal egyiitt, aztan hagyta, hogy dsszerogyjak.

Reggel 11-kor arra ébredtem, hogy csdongettek. Sir(i hajlongasok kozepette bejott
egy sotétkék oltonyds, nyakkendds Ur, meg egy vildgosabb 6ltdnyos, nyakkendds
ur. Egybdl vették is le a cipdjiket. El6szor azt hittem, 6k is szomszédok, vagy
végrehajtok (ez utdbbi kicsit meglepo lett volna, 1évén rajtam csak az Ohtaki
székei végrehajthatok pillanatnyilag). De a két Ur azt hajtogatta, hogy
"baszurimu", ami azt akarta jelenteni, hogy bathroom, vagyis fiird6szoba. Neki is
estek a fiirdoszoba eltolhatd ajtajanak és pillanatok alatt megjavitottak a

gorgot. Kdzben sokat hajlongtak és keresték a porszivét. Mivel nem volt, fogtak

a seprlit, azzal takaritottak ki. A kékebbik ruhas némi felhGvel a homlokan
megkérdezte:

- Amerika?

Erre én felvilagositottam, hogy honnan csoppentem ide. Ezutan 6 vagy tizszer
elmondta, hogy )

- O, Hangari? - De latszott, hogy sejtelme sincs ilyen nev( orszagrdl. Ujabb
gyanakvas:

- Student?

Mire én:

- No, professor!

Erre jott csak igazan a hajlongas! "Excuse me", vagyis bocsanat, tizszer, és
nevetés és hajlongas. Erre jobbnak lattam eldvenni a repiilon kapott
Utvonalrajzot és megmutatni nekik, honnan és milyen Gton érkeztem. Szent
borzongassal nézték, mivel innen mar az én utolsd el6tti allomasom, Hong Kong is
éppen elég messze van. Végil ki kellett prébalnom az ajtét és megdicsérnem Oket.
Eszembe jutott indulas el6tti olvasmanyaimbdl, hogy itt mindig mindenkinek
ajandékokat szokas adni. Adtam is nekik ajandékba egy-egy kis himzett
poharalatétet, amin 6k nagyon meglepddtek, de nagyon tetszett nekik, kiiléndsen a
magyarazat: "Ezt alulra, arra a poharat és abba a sort (biru)".

A déleldtt egyébként a kornyék felfedezésével telt. A végén beestem egy nagyobb
aruhazba, végigjartam az élelmiszer részleget és a kdvetkezdket allapitottam
meg: 6riasi a kinalat, nem is érdemes sorolni, mi minden kaphatd. Az aruknak
féleg a mindsége és az ara débbenetes. Otféle kategdria van. 1.) Egybél latni
rajta, mi az, példaul dinnye. 2.) Ra van irva angolul is pl. Coca Cola. 3.) Ra

van irva az arura angolul (angolszer{en) is, mi az, de nem lehet megérteni. 4.)
Csak japan felirat van, de az ember magatdl is rajon, mi van a csomagban, pl.
csotanyirtd. 5.) Sehogyan sem lehet kitalalni, mi az. Ez az aruk kb. 70%-a.

Ezért elhataroztam, hogy még ma megtanulok japanul.

Este 7 koril Ujabb csengetés, megjott az Ujsagos. Kérdezte, milyen lapokra
akarok el6fizetni. (Honnan tudta, hogy Uj potencialis eldfizet6 van a

lathataron, fel nem foghatom.) Végiil abban maradtunk, hogy holnap reggel bedob



kétféle angol nyelv(i Ujsagot, és én ezek birtokaban majd dontok. (Hm, Magyar
Posta, ez am a terjesztés!)
8-kor jott a szomszéd és mondta, hogy itt az a szokas, hogy az Ujakat
végigviszik a hazon bemutatni. Felpakoltam egy halom névjegyet és mentem. Két
lépcsbhaz husz lakasanak ajtajaban hajszalra ugyanaz a parbeszéd zajlott le, még
a hatassziinetek is ugyanakkor és ugyanolyanok voltak. Ugy éreztem magam, mint
egy szinhazban. A végén mindenitt mély meghajlas kdvetkezett, jorosiku, mondtak,
én is meghajoltam, jorosiku, és kész. Az egészbdl azt sikeriilt megjegyeznem,
hogy lakik itt egy négy gyerekes csalad is, a legnagyobb lanyt Ugy hivjak, hogy
Tavaszillat. Egy-két-harom gyerek a kdzvetlen szomszédainkon kiviil minden
csaladban van. Lesz a fiuknak jatszotarsa, mar varjak oket.

HAROM HETTEL KE,SOBB
Ramszakadt a JAPAN ELET.

Az elsd néhany napban meglddultak és remekdl haladtak a
dolgok. Kaptam igazolvanyt, erre minden hosszabb ideig itt tartdzkodd
kilfoldinek sziiksége van. Benne vannak az adataim, és hogy meddig érvényes a
vizumom. Meglatogattam az intézet hivatalait és kitoltottem rengeteg papirt,
atestem egy olyan alapos orvosi vizsgalaton, mint még soha. Komoly Iépéseket
tettem az igazi japanna valas iranyaba, ugyanis el6szor is gyonyor(i névjegyet
csinaltattam, amelyre minden angolul és japanul is ra van irva. Kaptam japan
nevet is, sOt, még egy specialis névbélyegzot is, ami az alairasomat
helyettesiti. Megjegyzem, ez nem art, mert még nem nagyon tudom leirni a
nevemet... Mindenki nagyon csodalkozik, ha meglatjak a névjegyemet vagy a
pecsétemet, és valamilyen oknal fogva nevetni kezdenek. Azt mondjak,
kilfoldieknek ilyen nem szokott lenni, és lathatd tisztelettel néznek ram. Nem
tudom, mit jelenthet a nevem, hogy ilyen hatast valt ki.
Vasaroltam vonatbérletet is. Egy bonyolult papirost kellett kitdlteni hozz3,
tele kinai irasjelekkel, hal'istennek a titkarndnk segitett. A bérlet csak
meghatarozott vonalra érvényes, a kivant allomasok (a lakas és az egyetem)
kozott. Ha akar csak egyetlen megalldval is tovabb utazom, a kijaratnal ra kell
fizetni. Tehat ha nem az egyetemre megyek, fizetnem kell, méghozza keményen.
Rettenetesen draga a kozlekedés. Viszont a mindsége fantasztikus!
Az Ugyintézéstol is teljesen le vagyok tagldzva. Azt mondom, névjegykartya, és
mar meg is rendelik. Azt mondom, kérek egy névsort a labor dolgozoirdl, és maris
hozzak, japanul, angolul. Azt mondom, kavé, és maris elkérnek 1000 jent egy havi
hozzajarulasként. Minden alkalomra ki van jelolve egy didk, aki elkisér engem,
el ne tévedjek.
Az els6 napon meghataroztak helyemet a laboratdériumi ranglétran. Elsé Ohtaki
szenszei, masodik egy tanarsegéd (az amerikai rendszer szerinti értelemben vett
assistant professzor, ami tobb, mint a magyar egyetemi tanarsegédi besorolas), -
6 most éppen nincs itt. A harmadik hely az enyém, negyedik az 6sszes tobbi.
Ezért aztan mar masnap slrgésen felk6téttem a nyakkendémet, amit otthon
egyébként soha nem viselek. Ugy t(inik azonban, itt is csak a professzorok



tartjak be szigordan a sotét oltony + nyakkendd viseletet. A munkarend elég
sajatosan alakul. Csak minden masodik szombat szabad, a kozte levd szombatokon
fél napos a munkaidd. Kollégaim elmondasa szerint ez Ugy értendd, hogy a fél
napos szombatokon mar este nyolc kordl kilril a labor, a szabad szombatokon néha
nem jon be a dolgozd. Hm, hm. Hétk6znaponként a bejaratnal allitdlag ugyan
mindenki pecsétel, de Ohtaki nem tudja, mikor van a hivatalos munkaidd. 6
altalaban reggel 10 és este 10 kozott van bent. A tobbiek egyszerlien nem tudtak
megmondani, mikor szoktak hazamenni. "Az attdl fiigg..." , volt a valaszuk. Hogy
ez jo jel-e vagy rossz, majd meglatjuk. Szabadsagom kevés lesz, és - sajnos -

mint allami alkalmazott, két évig csak kilon engedéllyel utazhatom kdlfoldre.

A lakasban egyre otthonosabban mozgok, de példaul étterembe még csak kisérettel
merészkedem. Az evOpalcikat szerencsére mar Ugy hasznalom, hogy tegnap egy kinai
étteremben a pincérnd egy darabig leste, hozza-e a kést-villat, majd egy

mosollyal nyugtazva miivészetemet, tavozott. Furcsa érzés egy 6t nyelven
ugy-ahogy beszélé embernek, hogy ugyanakkor analfabéta, de ezen majd segitiink
valahogy.

Holnap estére kaptam mély meghajlassal egy (innepélyes vacsorameghivast a
szomszédoktol, Midorikavaéktdl. Az, hogy eddig majd minden estét egyiitt
toltottink, ettem is mar naluk, Ugy latszik, nem szamit meghivasnak. Ma reggel
pedig becsdngetett egy hazbeli asszony, és hozott egy csokor krizantémot - 6,
nekem, csak Ugy. Mondtam, hogy nalunk a férfiak szoktak viragot venni a noknek -
nem nagyon értette, és magyarazta, hogy vidéken volt az anyukajanal, és onnan
hozta. Sokat hajlongva, megkdszbntem.

Csodak csodajara felbukkant régi baratom és kollégam az NSZK-bdl, Ecki, akivel
Mainzban sokat dolgoztunk egyiitt. Két hdnapos meghivasat tolti itt, mar komoly
japan-szakértonek szamit, hamarosan megy is haza. Telefonalt az intézetbe, aztan
feljott hozzam. Vele nem cseréltiink ajandékokat. Este hétkor becipelt Tokidba
(innen 3/4 6ra a Sibuja allomas, az egyik legforgalmasabb tokidi csomopont).
Kiszalltunk a metrdbdl és foldbe gydkerezett a labam. Legalabb 16 millié japan
volt ott, és kaprazatos neonrekldm paradé! Kis étterem kis étterem hatan. Mi a
TAkju nagyaruhaz nyolcadik emeletén vacsoraztunk, ott is volt egymas mellett
vagy hat étterem. Kivilagitott, csupa ablak lift vitt benniinket fel és le, latni
lehetett beldle az egész varost.

Midorikavaéknal pompas vacsora volt, megetettek az 6sszes japan csemegével,
megitattak szakéval. Utana a férfi lejatszotta nekem az aznapi szumoviadalrol
készitett videofelvételét - a rengeteg, majdnem teljesen meztelen hajpacnin

sokat nevettem, amint gylirkdztek egymassal. Vendéglatdom velem egyiitt nevetett -
azota taldlgatom, 6 is ugyanigy komikusnak talalta-e 6ket, mint én, vagy mast
jelentett a nevetése?

Még ket emlitesre mélto kozjatek tortent, amit feltetlendl meg kell irnom

nektek. Erkezésem utan mindjart a masodik napon, két levelet talaltam a
postalddamban, persze japanul, és a szomszédokat kellett megkérnem arra, hogy
forditsak le. Az egyiket a Japan Posta kiildte - igen udvarias kérésiik az, hogy a



pontos kézbesités el6segitése érdekében a mellékelt cédulara irjam le nekik,
minden lehetséges valtozatban, azoknak a személyeknek a nevét, akiknek a részére
ezen a cimen varhatoan postakiildemény fog érkezni, és azt is, hogy a cimzést
milyen formaban fogjak a feladok irni, majd sziveskedjek a legkdzelebbi
postaladaba a cédulat bedobni. A masik levél hasonlo volt, a renddrség kérte
ugyanezt, megtoldva annak a japan személynek az adataival, aki értem a hivatalos
garanciat vallalta a vizumigénylésnél, illet6leg akit természeti katasztréfa

idején vagy egyéb siirgds esetben értesiteni kell (Ohtaki szenszei), majd 24 éran
beliil adjam ezt le a vonatallomas melletti rendérbddéban. Ez am a szervezés!
Szegény szomszédaimnak egy egész estéjét igénybe vettem a papirok toltogetése
miatt, olyan alaposan megragtak velem minden bet(t. Az viszont nem megy a
fejembe, hogy honnan tudtak, kiiléndsen a Posta, hogy Uj lakd jott, és éppen
most?

A hosszU munkaid6 beharangozasan kivill eddig ugyan nem volt nehéz dolgom, mert
még nem mutatkozott kiilondsebb jele annak, hogy a hires-nevezetes japan
munkatempdban akarnanak dolgoztatni. Az els6 héten egybdl elvittek egy
konferenciara, ahol én voltam a hat nemzetkdzi diszvendég koziil az egyik (Ecki
volt a masik). Ez vacsora-meghivasokat és egyéb kedvezményezett helyzetet (pl.
angol nyelv( tarsalgast) is teremtett. Ez alatt az egy hét leforgasa alatt,
gyorsitott itemben sikerlilt megismerkednem az evpalcika hasznalatan kivil a
forro frissitd kenddvel, a szaké-val (nyaron jégbe hitve), a sabusabu-val, a
tempura-val, a szusi-val, tovabba a rak, a polip, a tintahal, a kagyldk, a
csigak és egyebek kiilonféle formaival és bizony mindezek araival is. Ami az
arakat illeti, elhataroztam, hogy tanulmanyozni fogom a csillagaszat alapjait,
|égzOkésziiléket veszek (lehet, hogy jobban megéri kdlcsdnozni), és leszokom az
atszamolgatasrdl. Az arak még nalam edzettebbeket is mellbevernek: amikor egy
négyszemélyes vacsora utan kifizettiink 24,000 jent, még az angol kolléga is
kohogo rohamot kapott (kb. 8,000 Ft a jelenlegi arfolyamon).

A nagy nap Zsuzsaék érkezése volt, immar egy hete. Fogadasukra két kocsival
jelentiink meg. K6zonséges jarganyok voltak, csak egy Toyota és egy Mitsubishi.
Gyermekeim igényeit ez tokéletesen kielégitette volna, de késobb csalddtak, mert
kiderlt, hogy ahelyett, hogy két kocsink lenne, igazibdl egy sincs: egy-egy

didk vallalkozott driasi csaladom hazaszallitasara a jokohamai hajokikototol
Fudzsi-ga-okan levd lakasunkig. Kézbevetbleg jegyzem meg, hogy ez a helység,
ahol lakunk, Jokohama Midori keriiletében van. Most mar talan értitek, amit a
levélboritékra cimzésként irni kell. A kikototdl jé egy orat tartott (volna) az

ut, ha nem kellett volna egy kis kitér6t tenniink az egyetem felé (egy rendes
oktatd és diakjai nem tudnak meglenni a labor nélkiil). Igy aztan Zsuzsaék kb. 3
oraval az érkezésiik utan mar meglathattak (nagyon) kis otthonunkat.

Zsuzsa, korilnézvén, néhany aprobb kifogassal élt, példaul a csodalatos
mosdgéppel szemben, amit sikeriilt faradsagos utana jarassal beszereznem. Hat
igen, nem éppen automata, és hideg vizzel mos, amit Ugy kell egy gumicsovon at
belecsorgatni - de hat istenem, nem helyes, ha az ember tulsagosan nagy igénydi.



Az itt honos fiirdési szokasok is némi ellenérzést valtottak ki csaladombdl.
Tudniillik, itt egy pici z6ld m{ilanyag edénykével meregetjiik a forrd vizet a
flirdokadbdl, és guggolva magunkra locsoljuk. Zsuzsa egy keveset aggddott a
foldon alvas miatt is, de amikor meglatta azt a hatalmas mennyiség(i matracot és
paplant, amit béreltem (egy fél éves magyar fizetésemért), valamelyest
megnyugodott, hogy nem a puszta tatamira kell fekiidnie. Az eltolhaté papirfalak
viszont Zoliék kedvenc jatékai lettek azonnal, és a filk annyit rohangasztak
korbe-korbe, hogy egy negyed éra mulva mar be kellett igérnem az elsd japan
pofonokat... A foldre helyezett agynemii is csodalatosan tudja ingerelni a
gyerekeket a rosszasagra. Lakasunkat kb. 6t perc alatt teljesen belaktuk.
Most pedig atadom a szdét Zsuzsanak, ejtse meg 0 is a legfrissebb élményeirdl
sz6l6 beszamolot.

MEGJOTTUNK! (ZS)

... Ezek az els6 napok elég kétségbeejtoek voltak. Mert jd, jo, hogy Ujra egyiitt
vagyunk. De Tamas, aki mar legalabb egy kicsit kiigazodik a helyi viszonyok
kozott, egész nap dolgozik. Az egész nap pedig Japanban tényleg egész nap.
Vagyis orilhetek, ha este 8-9 korul hazajon.

Mi pedig nem értjiik a nyelvet, nem tudjuk elolvasni egy bolt feliratat sem,
nemhogy az aruféleségek neveit, és alig meriink kimozdulni a lakasbdl, mert nem
vagyunk biztosak abban, hogy visszatalalunk. Pontosabban, a gyerekek biztosak
abban, hogy nem. Engem pedig kézben feszit mar a vagy, hogy ha I1épésrol [épésre
is, ha a kornyez6 utcakkal kezdve is, de felfedezziik ezt a vilagot. Igy azutan

én konyorgdm nekik, hogy menjiink, csak egy kicsit sétalni, csak egy icipicit, 6k
meg konyodrognek nekem, hogy hagyjam 6ket békében.

A szomszédaink nagyon kedvesek voltak. Sajnos, kozilik csak egyetlen egy tud
valamicskét angolul. Igy azutan sokat beszélni nem tudunk. Azért hol az egyik
csenget be, egy hasznalaton kiviili rizsf6z6t ajanlva fel, hol a masik hoz néhany
tanyért. Jol tudjak, hogy egyeldre haztartasunk igen csak kiegészitésre szorul.

2. LEVEL
1987. JULIUS

UJABB HELYZETJELENTES (T)

Nagyon meleg van. Halljuk, hogy otthon is, de ez azért tulzas. A csucs 39 fok volt
(arnyékban), és éjszaka "csak" 33. A baj az, hogy mar két hete megallas nélkiil meleg
van, és a "bennsziildttek" azt igérik, hogy ez igy megy szeptember kdzepéig. Ha ritkan
jon is egy szelld vagy es0, az is meleg. A f6 baj az, hogy a leveg6 paratartalma nagyon
magas. Egy Ujdonsilt egyiptomi, egy indiai és egy mexikdi ismerdsom (kozismerten
meleg orszagok szlil6ttei) azt allitjak, hogy még 6k sem pipaltak ilyent. Egyszer jott egy
szél, amikor 35 fokrol lement a meleg 30-ra, hat kifejezetten faztunk.

Bizony, ahogyan elOre sejtettem, elég sokszor néznek benniinket amerikaiaknak. A



napokban viszont egyszer az utcan egy lezser amerikai srac odaszolt, hogy "milyen
nyelvet beszéltek ti?" Mire, meghallvan a valaszt, utanozhatatlan amerikai hangsullyal
mondta: "Really??? Ez a magyar nyelv?" - és egészen el volt képedve.

A TV-n a nyolc koziil az egyik csatornan az "NHK Educational" (allami kézm(ivel6dési ado)
megy hajnaltdl éjfél utanig. Itt mindenfélére oktatjak az embereket, tobbek kozo6tt angol,
német, kinai, orosz, spanyol stb. nyelvekre. Tegnapel6tt nézem a ml(isorfiizetet, és
egészen megddbbentem: egy magyar filmet jeleznek, az "Ember es arnyek" cimiit! Az
ékezetekre mar nem jutott kapacitas a nyomdaban. Nagyon fellelkesiltem: magyar film a
japan TV-ben! E 's rdadasul japan feliratos! Meg is néztiikk Zsuzsaval, szdrnyen
unalmasnak és idegenszer(inek talaltuk. Raadasul a magyar mlivészfilmek szokasos
himmogései, nézései és szenvedd pofavagasai kdzepette megjelent egy-egy sor kandzsi
(kinai irasjel) a lap aljan, és ettdl az egész dolog még komikusnak is hatott. A dolog
mégis nagy esemény volt szamunkra, és ezen mit sem valtoztatott, hogy tegnap pedig
egy csehszlovak filmet adtak. Képzelem, mi jon ma.

A melegre visszatérve megemlitem, hogy Zsuzsa mar betéve tudja a 20 km-es korzetben
elérhetd uszodak helyét, nyitvatartasat és arat. Persze, Oriilt tomegek vannak ott is, mint
mindenitt, de azért legalabb ez valami enyhlilés igéretét jelenti.

Most, hogy mar itt is elkezd6dott végre a vakacio, a didkok ellepték az dsszes uszodat.
Ehhez csatlakozik egy vizkezelésr6l sz6lé hirem. Az U(jsag hiril adta, hogy az
Uszdmedencék folyamatos tisztitasat Ujabban robotok végzik, akik (amik?) a fiird6zok
kozott ide-oda Uszkalva, szlirik a vizet, és ezaltal igen jelentds vizmennyiség
megtakaritas érhetd el. Arra gondoltam, hogy a mi kis otthoni intézetiink is felszerelhetné
magat ilyenekkel. Az egész "csak" pénzkérdés.

A mai nappal kitort az "energiamegtakaritasi" program az egyetemen. Holnaptdl két
hétre leallnak a computerek, a liftek és a légkondicionalé berendezések nagy része.
Mindenkinek ajanljak, hogy most vegye ki a szabadsagat. Hat én is kiveszek 3 egész
napot, de utana bejovok, mert legalabb senki nem zavar, jol tudok dolgozni. Ohtaki
szenszei elindult 2 hénapos eurdpai-amerikai kordtjara, az egyetemistaimat elzavartuk
egy nyari iskolara, és én igy vigan késziilhetek az el6adasomra, amit augusztusban a
fukuokai egyetemen kell tartanom. (Meghivtak ugyanis egy latogatasra).

A csaladom is vakacidzik, ami azt jelenti, hogy tébbnyire otthon vannak, vagy uszodaban.
Hogy valami kevésbé Orvendeteset is irjak, most mar kezd megérzodni, hogy elmlilt a
"beszokas" idOszaka. Egyre kevésbé szamitunk kuridzumnak, egyre kevesebb segitséget
kapunk, pedig néha ugyancsak elkelne. Tényleg elég sok szokatlan van az itteni életben,
de én személy szerint a nyelvtudas hianyat érzem a legnagyobb bajnak. Zsuzsa szerint
ugyan mar elég sokat tudok, de ez még nem tesz képessé arra, hogy egyedil
telefonaljak, vagy egy bonyolultabb, kérdezdskddéssel jard vasarlast elintézzek. A
"bankomat" példaul ugy valasztottam meg, hogy egy szomszédunk felhivta Oket
telefonon, és megkérdezte, tud-e valaki angolul. A valasz igenld volt, a tény pedig az,
hogy az allitélagos angol tudor Kimura szan a bankban a szamlardl csak annyit tudott
kinyogni, hogy "akkonto", valamint a féldras ligyintézés kdzepén egyszer, alig hallhatdan,
valami olyasmit suttogott, hogy "excuse me". Ezt éppen japanul is mondhatta volna, mert
erre mar én is tudok vagy ot valtozatot. Azt, hogy nekem Magyarorszagra pénzt kell



hazautalnom, nem lehetett vele megértetni, és most, két hdnapos aktiv utanajarassal
sikerlilt (egy Oranyira innen, vonattal) megtalalni a Bank of Tokyot, ahol végre
hajlanddak megszabaditani a pénzemtodl, persze, tetemes kezelési koltség fejében.
Szerencsére, a munkam most mar meglodult. Persze, vagy ot hallgato tolong itt
allanddan, de hasznom nem sok van beldliikk, mert angolul nem tudnak. Es mire itt egy
embert megmozditok, hogy csinaljon is valamit... Akkor persze mar alapos és szivds, de
addig... Nem baj, engem nem kell félteni, tudok én egyediil is dolgozni. Példaul tegnap és
ma is "GMK"-ztam (most este 10 6ra van), mert ki akartam még sajtolni a
szamitogépekbdl, amit lehet, az "energiamegtakaitas" el6tt. Remélem, meg is lesz az
eredménye.

Kelt mint fenn, Jokohamaban, Séva 62-ik évében, julius hd augusztusba fordultakor.

ELSO NAP AZ ISKOLABAN (ZS)

A termetes arab Ur két fejjel magasodott ki a tarsasagbdl. Mikdzben nala nem kevésbé
termetes asszonykdja feltalalta a fagylaltot, 0 lelkesen biztatott benntiinket:

- Ez a japan iskola egyszerlien csodalatos! Nem, de- hogy, nem probléma, ha a gyerek
egy szot sem tud japanul. Az én lanyom is, itt van ni, egy szét sem értett, mégis
elkiildtem az iskolaba az els6 héten. Akkor aztan a tanitoné ide jart hozzank minden
szombat délutan, és kiilon tanitotta a gyereket. Ah, ugyan, miért izgulnak annyira? Nem,
dehogy, ne is gondoljanak a nemzetkozi iskolara! Ki birja azt kifizetni? Meg aztan messze
is van. Ez az allami iskola ingyenes, csak az ebédért fizet az ember valamit, aztan meg itt
van 6t percre, hat mit kell ezen téprengeni?

Tényleg, mi a csudanak aggddtunk mi annyira? Hogy csak 5 napja érkeztiink Japanba?
Zoli még fol sem fogta igazan, hogy egy idegen orszagban van? Hogy otthon éppen
megkezdd- dott a nyari sziinet, itt meg még julius végéig tart az is- kola? Hogy azt sem
tudjuk, hanyadikba irassuk?

A szobanforgd arab Ur, férjem egyik kollégajanak baratja, mindezeken a
megprdobaltatasokon 3 évvel korabban esett at. Innen ered bdséges tapasztalata és
segiteni akarasa.

Igy esett, hogy két nap mdulva ott taldltam magamat és csaladomat az iskola
igazgatdjanak szobajaban. Tamas biiszkén nyujtotta at frissen nyomtatott névjegyét, s
mar kapta is cserébe az igazgatd Urét és helyetteséét. Japan szokas szerint a névjegyet
hosszasan tanulmanyozni, "kostolgatni" illik, az ismerkeddk tobbszor is kimondjak
egymas nevét. Hat a mi neviinket most egy kicsit hosszasabban kellett gyakorolni...
Zoltan azonnal Zori-kun lett (a japanok nem tudjak megkilonbdztetni az r és az | hangot,
a kun szdcska pedig minden fii neve mellé kijar).

Mindannyiunkat hellyel kinaltak és pillanatokon beliil ott gdzolgott el6ttiink diszes
csészékben a japan zold tea. Hamarosan megsziiletett az igazgatdi dontés is: Zoli itt is
masodikba fog jarni. Mivel a tanév nemrégen, aprilisban kezd6dott, Zoli még majdnem
egy évig lesz masodikos. Igen am, de egy szét sem tud még japanul, ezért raadasul
délutanonként egy tavolabbi, specialis iskolaba fog jarni, nyelvet tanulni.



- Az a legfontosabb, hogy a gyerek minél hamarabb megtanuljon japanul, akkor kévetni
tudja majd az orakat - igy az igazgatd Ur - ha farasztd a dupla iskola, inkabb délelott
menjen haza korabban.

Igy alakult ki napirendiink, ami azéta meghatarozza életiinket.

Zoli reggel 8 drakor, egyiitt, egy csoportban a hazbeli gyerekekkel elindul az iskoldba, de
csak az els6 3 oran vesz részt. Eleinte ez igen szerencsés dolognak bizonyult, a
szamunkra szokatlanul meleg, paras nyarban, alig értve egy szot is abbdl, ami az oran
folyik, elégnek tlnt ennyi id6 az iskolaban. Késdbb egyre gyakrabban fordult eld, hogy
Zoli nem dhajtott hazajonni.

- Ma a negyedik 6ra matek lesz! - kérincsélt csemetém.

- Ma festeni fogunk! - mondta kdnyorogve, mas alkalommal.

A tanitd néninek néha ugy kell a fiut hazakildenie, a gyerek annyira megszerette az
iskolat. Ilyenkor aztan futas, rohanas, bizony, tobb, mint egy éras vonatit all el6ttiink,
mire eljutunk a Honcsd-iskolaba. Itt tényleg kilonlegesen képzett tanitonok tanitjak a
kilfoldi gyerekek 3-5 f6s csoportjait japan nyelvre, koruknak megfeleld szinten. Tanul ott
thaifoldi testvérpar, kinai "hazatelepllok" gyereke (ha a kinai csalad ki tudja mutatni,
hogy a nagyszilokig visszamenden a csaladban akadt japan személy, a japan allam
megadja az engedélyt a bevandorlasra), koreai gyerekek, de Magyarorszagrdl, sot, egész
Eurdpabdl csak egy - Zoli! Fel is kerlilt egy kis magyar zaszl6 az iskola térképére,
valahoza a messzi Eurdpa kozepére a tobbi, jobbara azsiai zaszlocska mellé, jelezvén,
hogy magyar tanitvany érkezett. Mellesleg, ugyanebben az iskoldban adnak O6rakat
azoknak a japan gyermekeknek is, akik tobb éves kiilféldi tartdzkodas utan térnek haza
otthonukba, és most be kell hozniuk jokora lemaradasukat, els6sorban az iras-olvasas
terliletén.

De most térjiink csak vissza az elsd naphoz, az igazgatoi irodaba, ahova halk kopogtatas
utan belépett mosolyogva jovendo tanitd nénink, Szaeki szenszei. (A szenszei sz6 szerinti
jelentése: "elObb sziiletett", tehat okosabb nalunk, ezért mélységesen tiszteljiik. Szenszei
megszolitas jar a tanaroknak, de az ovodai pedagdgusoknak is. Ugyanez a megszolitasa
az orvosoknak, ligyvédeknek, professzoroknak. Mar ez is mutatja azt, hogy a japan
tarsadalom tiszteli gyermekei tanitoit). ;

Szaeki szenszei aprod, mosolygds, 40 kordli holgy, én 25 évesnek gondoltam. O az iskola
egyik leggyakorlottabb, legjobb pedagdgusa, akinek azonban Zoli az els6 kiilfoldi
tanitvanya.

Jovend6 taniténénink baratsagosan hivott, jarjuk vezetésével korbe az iskolat. Eldbb
azonban az igazgatohelyettes egy rejtekhelyrdl eldkapott egy aprocska fényképezogépet,
és vagy tizszer elkattintotta, megorokitve az iskola els0 magyar tanitvanyat és annak
szileit.

Hosszas hajlongasokkal végil is elbUcsiztunk a "fonokségtol", és elindultunk, hogy
koriilnézzlink az iskolaban. Az igazgatdi iroda mellett el6szor a tanari szobat néztik meg.
A tagas, vilagos helyiség vagy 50 tanarnak ad helyet. A falak mellett megrakott
konyvespolcok. Ugyanezen a folyosdn van egy kiilon eldaddterem, itt tartjak példaul
rendszeresen a Tanarok és Szilok Egyesiletének kilonboz6 0Osszejoveteleit,



megbeszéléseit. A tanarival szemben egy masoldészoba van, ahol a pedagdgusok
korlatozas nélkil masolhatjak xeroxgéppel mindazt a rengeteg értesitést, levelet, amit
naponta kildenek a sziildknek, egyiitt a sok, tanitashoz nélkiilézhetetlen anyaggal. Erika
nénire gondoltam, otthoni kedves tanitonéninkre, aki stencilezett, indigéval masolt, de
foleg irt, irt, irt...

A foldszinten kilon orvosi szoba van, harom megvetett betegaggyal és egy allanddan ott
tartozkodd néverrel. Ugancsak a foldszinten van az enyhe szellemi fogyatekosok osztalya
is. Ok nem kuilon iskolaban, az egészségesektdl elzarva tanulnak, hanem 6 éves korukban
a tobbiekkel egyiitt keriilnek be a korzeti altalanos iskolaba, ahol a fogyatékosok Osszes
korosztdlya egy kozos tanteremben tanul. Az iskolai rendezvényeken részt vesznek
(persze, allapotuktdl fliggéen), csaklgy, mint egészséges tarsaik.

Iskolanéz6 utunkon bekukkantottunk néhany osztalyterembe is. Ezek, bar 35-40 gyerek
tanul bennik, elég tagasak. Erdekes, hogy Japanban, ahol a hely mindig kevés, a lakasok
szinte elviselhetetlendl kicsik, az iskolak belsd terével nem sporolnak. Az osztalyteremben
mindenki a sajat polcan tartja, amit nem akar naponta hazavinni, olldt, ragasztét,
tornaruhat, miegymast. Ugyanide keril reggel, érkezés utdn az iskolataska is. A
termekhez csatlakozd erkélyeken kis cserepekben mindenki nevelgeti sajat viragocskajat.
A gyerekek egyszemélyes asztalkaknal lilnek. A kis faszékeken szines kisparnak. Ezeknek
a parnacskaknak a szerepe kettOs. Egyrészt a csontos gyerekpopsiknak puhabb (ilés esik
igy; ugyanakkor ligyesen Ugy vannak szabva, hogy a Japanban gyakori foldrengésekkor
mindenki egy pillanat alatt kapucniszerlien a fejére hlzhassa ezeket. Az asztalok az
orakon kettesével 0ssze vannak tolva, és 4 padsort képeznek, de alkalmanként tetszés
szerint atrendezhet6k. Igy valosithatd meg a japan iskola - szerintem egyik legnagyobb -
talalmanya is, a tantermekben vald ebédelés. Japanban az iskolahoz nem tartozik
napkodzi, az iskolasok édesanyja altalaban nem dolgozik. A gyerekek azonban
egységesen, a legkisebbek és a legnagyobbak egyarant, pontban déli 12-kor osztalyukat
ebédlové alakitjdk at. Az asztalkdkat 4 személyes ebédlGasztalokka toljak Ossze,
eldveszik taskajukbol kis teritbjiket, és szépen megteritenek maguknak. Ezalatt a
hetesek fehér kopenybe bujnak, fejiikre fehér kuktasapkat hiznak, szajuk elé fehér
maszkot tesznek, és ily mdédon eleget téve az egészségligyi elbirasoknak, levonulnak az
ebédért, amit hatalmas kondérokabn cipelnek fel. Még egy gyerek megy veliik, kezében
kis torloruhaval, hogy azonnal feltérdlhesse, barmi kicsopdg, kilotyog. Legkésdbb 12:30-
kor tehat asztalhoz lilhet mindenki. Nem (il korgd gyomorral az osztaly két 6rdig, nem
allnak sorba a zsufolt ebédld el6tt, nem ebédelnek kapkodva, az éhes varakozdk siirgetd
tekintetétol kisérve. Az osztalytermet pedig ebéd utan szépen kdzosen felmossak, a
padokat letorolgetik és ha van aznap, megkezdik az 6tddik, hatodik érat. A pedagdgus is
a gyerekkel ebédel, minden nap masik csoportot tiintetve ki azzal, hogy az 6 asztalukhoz
ul.

O, azon az els6 napon mindenrdl mi még semmit sem tudtunk, csak mentiink végig a
tagas folyosokon, aztan fel a tet6re, ahol legnagyobb megdobbenésiinkre egy igazi
uszoda fogadott benniinket. Ebben tartjak nyaron és d6sszel a kotelezd Uszasoktatast.
Megnéztiik még a jol felszerelt kdnyv- tarat is, ahonnan nemcsak kolcsondzni lehet a



konyveket, hanem egy-egy japandran a gyerekek atvonulnak, mindenki valaszt maganak
egy kdnyvet, és dra végéig olvasnak, igy szokva meg lassan az olvasas izét, 6romét.

Nem kell am azt gondolni ezek utan, hogy kacsalabon forgd palota ez az iskola. Egyszerd,
jellegtelen, 3 emeletes betonépiilet, akar csak a tobbi allami iskola Jokohamaban.
Hasonléan egyszer(i és eléggé lehasznalt a berendezés is, de amire sziikség van, az
rendelkezésre all, ha nem is Uj és csillogd allapotban.

Korutunk végeztével megérkeztiink a 1II/1-es osztaly terméhez. A tanitd néni
valamennyilinket behivott, székeket hozott, 6 pedig szarnya ala véve Zolit, bemutatta a
gyerekeknek.

- Es most tapsoljatok meg Uj pajtasotokat! - kérte Szaeki szenszei a gyerekeket, és
sokaig, lelkesen zlgott a taps. Késdbb ugyanilyen taps kisérte fiam els6, akadozo6 japan
mondatait is - de nemcsak neki jar ez, hanem taps kdszont minden figyelemre mélté
teljesitményt.

Ezutan mind a 34 nebuld felsorakozott, és - a Japanban egyébként nem szokasos -
kéznyujtassal mutatkozott be személyesen is Uj osztalytarsanak.

- Addig maradjanak a kisfitval, amig jol esik - mosolygott rank biztatéan Szaeki szenszei.
Helyet mutatott Zolinak az els6 padban, egy vékonyka, copfos kislany mellett, azutan
folytatta a bizony elég hosszan félbeszakadt orat.

A sziinetet jelz6 csengetés utan a tanitd néni feltette a kérdést:

- Gyerekek, ki akar most a magyar kisfilival, Zoli kunnal kidobdst jatszani?

Természetesen nem volt, aki nem akart, ezért mindnyajan levonultunk az udvarra. A
hatalmas tér egyik oldalan, akar csak egy jatszotéren, vasbdl készilt maszdékak,
homokozd, s6t, célbadobashoz valé tabla is volt.

A gyerekek mindjart nekilattak a kidobdsnak, tanitd nénijik ekdzben egy pillanatra sem
tavozott el. Késébb kideriilt, hogy ez nem a nekiink szdlo figyelmesség volt. Ha csak
lehet, a pedagdgusok a sziinetet is a tanuldkkal egyiitt toltik, ha viszont a helyzet Ggy
hozza, habozas nélkil hagyjak magukra 6ket hosszabb idore 6ra alatt is.

A sziinet utan énekodra kovetkezett. Mindenki levette polcardl pianika névre hallgatd
hangszerét és készenlétbe helyezte. Ez a zeneszerszam egy mini zongora és egy furulya
keresztezése, egy kisméretd billentylizethez egy hosszi mlanyag csovet kell illeszteni, és
azt fajni. A billenty(izetet ezalatt kényelmesen az asztalra lehet fektetni, és ugy kell
nyomkodni. A masodikos, alig 7 éves gyerekek igazan ligyesen zenéltek. De jol és igen
lelkesen énekeltek, sot, szolmizaltak is.

- Nagyon tiszteljik Kodaly szant és az 6 mddszerét hasznaljuk a zenetanitasra mar az
6vodatol kezdve - fordult oda hozzank a tanitd néni, mikézben a gyerekek kdrusban
énekelték:

- Do, re, mi, fa, szo, r3, si, do - ahogyan a szolmizalas japanul hangzik.

Zoli lassan faradni latszott a sok Uj benyomastdl. Az énekora végén felalltunk,
elblcsUztunk, és hazasétaltunk. Utkdzben faggattam a fiamat:

- Na, hogy tetszett a japan iskola?

Felragyogott a szeme, ahogy egy szuszra mondta:

- Szuper! Es az tetszett a legjobban, hogy végre egyszer én is benn lehettem a nagyokkal
az igazgatd bacsi irodajaban, és még teat is kaptam, mint a felnbttek, és az a zold tea



nagyon rossz volt, nem is ittam meg, de az nem szamit!
En is azt hiszem, hogy az nem szamit ...

3. LEVEL
1987. AUGUSZTUS

NYARALAS HELYETT... (T)

Az nyilvanvald volt, hogy idén nem fogunk nyaralni. Nincs elég szabadsagom, dolgoznom
kell, és jorészt még azt sem tudtuk, mi hogyan fog alakulni. Arrél nem is beszélve, hogy
itt @ magyar értelemben vett nyaralas teljesen ismeretlen fogalom. A japanok, ha
nyaralnak egyaltalan, legfeljebb csak egy-két napos kirandulast tesznek valahova.

Kapdra jott viszont, hogy kaptam egy meghivast a Fukuoka egyetemre. Minthogy igy két
hétre oda kellett utaznom, gondoltam, viszem a csaladot is. Ez késdbb az eddigi legjobb
Otletemnek bizonyult.

Egy maganegyetem Japanban

A Fukuoka Egyetem természetesen Fukuoka varosban van, maganegyetem. Itt tanulni -
az allami egyetemeken honos, és a magyar egyetemi rendszerre kisértetiesen
emlékeztetd szigoru felvételi vizsgak utan - komoly anyagi megterhelést is jelent a
diakoknak, a tandij ugyanis kb. 1 millié jen évente. Ebbdl viszont mindenre telik. Lattam
példaul olyan termeket, ahol 70 termindlon tanuljdk a didkok a szamitdgép
programozast. Lattam egy 16 emeletes épliletet, amit a human tudomanyok mdiveloi
kaptak, karpétlasul, amiért a koltségvetés zomét rendszeresen a természettudomanyok
viszik el. Az egyetemnek sajat korhaza, aruhaza, postdja, bankja, sot, szallodaja is van,
ahol a tanarok évente egyszer ingyen pihenhetnek (itt mi is megfordultunk).

A vakacio idejére kinyitottak az egyetem uszodajat a hozzatartozdk szamara, ingyen. Van
itt baseball-, teke-, és nyaron is lGzemeld korcsolyapalya is. A kutatashoz sziikséges
m(iszerek arzenalja kabito, és a szinvonal is magas, amit tobbek kdzott az is mutat, hogy
nem mulasztjak el meghivni az egyes tudomanyok legjelesebb kilfoldi mlivelGit... (Errdl
jut eszembe, én voltam az els6 magyar vendég az egyetemen).

Az altalam tartott el6adas el6tt két nappal nagyméretli sarga lapra, a hagyomanyos
kalligrafia szabalyai szerint, ecsettel irott plakatot tettek ki az egyetemen tébb helyre is.
A furcsa kinai jelekbdl &allé hirdetmény bejelentette, hogy a Koordinaciés Kémiai
Laboratdérium kémiai tarsasagi lést szervez a szokasos helyen.

A két hét alatt egyébként olyan intenziv munka folyt, hogy kis tllzassal szdlva tobbet
végeztem, mint eddig két honap alatt. Vendéglatdim és diakjaik nagyon rendesek voltak,
és folyamatosan dolgoztak a kezem ala.

Kbzben Zsuzsaék is szorgalmasan jartak a varost, voltak muzeumban, aruhazban,
szentélyben stb.

Az egyetem hiper-szuper, nyugati stilusi vendéghazaban laktunk, ahol szokas szerint az
olcsé szallast (két agy, fiirdoszoba nélkiil, a gyerekek haldzsakban a foldon aludtak)



vettiik igénybe. Légkondicionalas azért itt is volt, ez elmaradhatatlan egy ilyen helyen. A
kdzos WC-ben viszont fotocellas vizoblités volt, és elektromosan fiithetd WC-ilokéken(!)
tronolhattunk. Volt ezen kivil harom szuperautomata mosogép az emeleten, szaritdval
egyltt, xeroxgép, tovabba automatdk, amelyek hideg-meleg italokat, st borotvat,
fogkefét, és automata telefonhoz valé magneses telefonkartyat is arultak.

Egy kis japan foldrajz

Talan nem szégyen, ha nem tudjatok, hogy Japan 6t nagy és kb. ezer kis szigetbdl all. A
négy fosziget: Hokkaidd, Honsu, Sikoku és Kjusu. Az 6todik, Okinava joval messzebb esik
a fOszigetektdl. Kjusu a négy nagy kozil a legnyugatibb sziget, a fovarostél 1100 km-re
van, ez kb. annyi, mint Budapesttdl Frankfurt.

Kjusu legnagyobb varosa a Hakataval 6sszen6tt Fukuoka, kb. 1 millié lakossal. A varos
kikotdje éppen szemben van Koreaval, a tavolsag kozottik mintegy 300 km. A sziget
leghiresebb kikot6je Nagaszaki, legszebb vara Kumamoto varosban van, és Japan egyik
legszebb nemzeti parkja a ma is m(kodo Aszo vulkan kordl terll el. (Magassaga 1592 m,
a szomszédos Kudzsu hegyé 1788 m). A sziget éghajlata, nos, altalaban kissé melegebb,
mint Jokohamaé... Szerencsére most valamivel jobb volt a helyzet a szokasosnal, mert
tobbszor is volt lehiilés (ilyenkor lehetett vagy 35 fok), és esd is.

Egy kis torténelem

A legtobb japan utikonyv azzal kezdi, hogy a japan torténelem annyira eltér az
europaitol, hogy meg korszakolni is nehéz, nemhogy megérteni. Na, én mindjart mondok
egy példat, hogy ez nem igy van. Eppen az id6 tajt, amikor a mi jeles IV. Béla kiralyunk
nem tudta, hova fusson a muhi csata utan a tatarok eldl, a japanoknak is éppen ezekkel
a népekkel gyllt meg a bajuk. Akkor itt mar javaban csaszarsag volt, gyengécske
csaszarral, és sogun is volt, elég erdske.

A japan torténelemben elGszor idegenek |éptek japan foldre hdditasi szandékkal.
(Megjegyzem, ez a 2. vildghaboru utan fordult eld legkdzelebb, amikor megjottek az
amerikaiak). A mongoloknak persze, akik koztudottan lohaton jartak, el6szor rengeteg
csonakot és hajot kellett szerezniik, hogy atjohessenek a tengeren. Ez nem okozott tul
nagy gondot, gyorsan lerohantak Koreat és fél Kinat, és elszedték a hajoikat. De azért a
partraszallas nem konnyd dolog, el6szor nem is sikerilt nekik. Masodszorra viszont Kublaj
kan csapatai 1274-ben kikotottek egy 140000 fGs (és lovas) oriasi invazios hadsereggel.
Es hol? Hakataban. Kdzbevetdleg megjegyzem, hogy a japan gyerekek kozil sokan azota
is két lila folttal a fenekikon sziletnek. Ez hatéves korukra elt(inik. Erdekes mddon, rajtuk
kivil csak a mongol gyerekeken van hasonlé "anyajegy".

Szoval jott a tamadas. El6szor a mongolok diplomacidaval propalkoztak, és koveteket
kildtek a csaszarhoz Kiotdba. A szerencsétlen pipogya frater hajlott a megegyezésre, de
a sdgun hatarozottabb volt, és amikor a kdvetek hozza is felmentek, 6 szépen lefejeztette
Oket. Ezutan persze gyorsan falat kellett épiteni Hakataban, a kinai falhoz hasonlatosat,
amelynek a romjai még ma is lathatok. A fal nem volt elég, hogy megallitsa a
mongolokat. A szamurajok akkori Osei, a nehéz pancélos harcosok sem voltak elég
erdsek, hogy szembeszalljanak a mongol hadakkal. Ekkor jott viszont az isteni szél, ahogy
6k mondjak: "kamikaze" (de ismer6s szd!), és ez egyszerlen elfdjta Oket. Egy tajfun
|épett allitdlag kozbe, és az bizony elég nyomds érv. A japanok azéta biztosak benne,



hogy idegen nem banthatja 6ket, mert az istenek mellettiik vannak.

A mai torténészek szerint a mongolok tobbet szenvedtek a szamukra ismeretlen
szUnyogoktol, mint a tajfuntdl, de ez a Iényegen mit sem valtoztat. Valtoztatott viszont -
igaz, sokkal kés6bb - az atombomba, amelynek a hatasat a nagaszaki muzeumban
gondosan megszemléltiik, és ami fényes bizonyitéka annak, hogy a kamikaze nem mindig
fUj jo iranybdl.

Utazas a sinkanzenen

Na de mi is tortént vellink? Feliiltiink a Tdékaidé Sinkanzenre, amelyr6l mar bizonyara
mindenki hallott. A filk nagyon izgatottak voltak, mert ez egy olyan "szuper vonat,
amelyik gyorsabb, mint a Porsche" (Zoli fogalmazott igy). Nem részletezem az ismertebb
poénokat (6ranként 200-250 km-es sebesség, percre pontos menetrend, replil6hoz
hasonlatos kiilalak és berendezés, nyilvanos telefon stb.) Ami viszont bizonyara (j hir lesz
Nektek is, mert nekiink is az volt, az a teljesen zart, 1100 km hosszu sinpalya. Alagutak,
feliljarok, hidak végig. Termeszetesen, sehol egy szintbeli keresztezOdes, sehol egy
sorompd. Honsurol Kjusura tenger alatti alagut visz at. Igy persze kdnnyd gyorsan menni,
és még a menetrendet is tartani.

A masik meglepd felfedezésiink az volt, hogy a sinkanzen, habar nagyon draga, mégis
csak tdmegkozlekedési eszkdz. (Oda-vissza 100000 jenbe kerllt a jegylnk Ugy, hogy Zoli
félaron, Miklds ingyen utazott.) A vonatok a végallomasrol 3-10 percenként indulnak, és
hatalmas tdmegeket szallitanak. Az elegansabbak persze igy is repilovel utaznak, mert
sokalljak a 6 vagy 7 orat az 1100 km megtételéhez!

A nép, akarcsak a magyarok szoktak, belil a vonatba, és rogtdn enni kezd. Na nem, el6bb
levetik a cip6jiket, mint mindenhol. Er8sen igénybe veszik az utasellatét, ami még par
ezressel megdobja a koltségeket. Az utasellatd fiai és leanykdi pedig allanddan fel-le
tologatjak kis kocsijukat, és kinalgatjak az ajszu kohi-t (ez a jeges kavé, az angol "ice
coffee"-bdl), a hotto kohi-t (ez viszont a forrd, azaz "hot" kavé), a biru-t (a sor itt is
népszer(i dolog am), a Koka Kora-t (ezt ugye, nem kell leforditanom), és az o-bentd-t,
azaz az ételdobozban feltdlalt mindenféle finomsagokat. Szegények csak egy pillanatra
allnak meg, amikor a magatdl kinyild automata kocsiajtdn belépve, meghajolva tidvozlik
az utasokat, majd még egyszer ugyanugy a kocsi tulsé felén, tavozas elttt.

A sinkanzenen véglil is gyorsan megy az idd. A fiuk aranyosak voltak, bamulasztak kifelé,
Miklds a kunkori haztetoket nézegette, mindenféle szin(it talalt, csak rézsaszint nem. Zoli
a nyomtatott menetrend alapjan ellendrizte a vezet6t, de az végig jol tartotta a tempét.
Fiam id6nként felallt és megnézte a sebességmérd orat a falon. Amikor a Fudzsi mellett
mentink el, a gyerekek majd kiestek az ablakon, de sajnos, nevezett hegy felhdsapkat
hizott a fejére. KésObb mesét olvastunk, (Zoli a Rejtelmes szigetet), majd
kanasztaztunk. Id6kdzben ugyanis Mikloska is megtanult kanasztazni, igy pont megvolt a
négy jatékos.

Egy aktiv vulkan

Egy-egy kisebb kirandulasra szantuk el magunkat Kjusun, ha mar egyszer odajutottunk.
Nagaszakiban lattuk példaul Madam Bovary szobrat, mikdzben ment a Pillangdkisasszony



magnodrdl a turistak kedvéért. Ezt is tudjak a japanok, hogyan kell a turistacsalogatot
csinalni, a konny hullott, mint a zaporeso. Igazi rjokan-ban aludtunk, ez a hagyomanyos
japan fogadd neve. A padlét tatami boritja, agy helyett futon van, és hagyomanyos kozos
flirdoben lehet tisztalkodni. Lattunk buddhista és sintdista templomot rakasra, de
konfucianus kinai templomot csak egyet, mivel nincs tébb Japanban. A helybéliek nagyon
bliszkék a holland varosra és a Nagaszakiban talalhatd keresztény templomokra. Azt
mondjak, ez Japan "legnyugatiasabb" varosa. Ez azért van igy, mert Tokugava sogun ide
zaratta afféle gettdba azokat, akiket nem fejeztetett le a keresztények koziil, amikor a
XVII. szazad elején becsukta Japan kapuit az idegenek el6tt.

Nahat, mi nem nagyon estiink hasra a kiallitott "nappali szoba", "ebédId', "agy" és
hasonld kuridzumok el6tt, a japan turistak bezzeg tatott szajjal bamultak. Erdekes
viszont, hogy a japan szolgaldk egykori szobai lattan unatkozva elfordultak, ott ugyanis
csak tatami, papirfalak stb. voltak, semmi rendkivdili.

Es most... szent borzongas... a vulkan! Amikor mondtuk a sracoknak, hogy 3 napos
kirandulast tesziink egy igazi vulkanhoz, kissé bizonytalanok lettek: "Es tudja a két
szenszei, hogy meddig szabad felmenni ra? Es mi van, ha éppen most jon ki a lava, és
elont minket? A Rejtelmes sziget-ben is azt hitték, hogy mar teljesen kialudt a vulkan, és
mégis Ujra kitort." Szdval teljes volt az aggodalom. Ehhez még Zsuzsa is csatlakozott,
ugyanis amikor vendéglatonk feltette a kérdést, hogy latott-e mar aktiv vulkant kozelrdl,
a valasza ez volt: "Még nem. Na és menynyire aktiv?" A szenszei értette a célzast.

A vulkan viszont nagyon érdekes volt. Ez egy nagy hegyvonulat utolso sarja, az idésebb
testvérek mar tobb szazezer éve elfaradtak, de itt egy krater még birja. Jopofa kis
gozfelhOket, kénes flistot ereget, és az egész csodaszép. A dologhoz egy igazi Nemzeti
Park is tartozik, ahol igazi I16haton lovagoltak a sracok (mi nem, mert egyrészt draga,
masrészt én a vulkantdl nem félek, de 16r6l leesni nem szeretek). Helyes kis voros
tehénkék zavartak meg a fliben heverészd turistakat, 6k is kértek az ételiinkbdl, miként
Maci Laci szokta dézsmalni a turistak szendvicseit. A kirandulas utan pedig jott az igazi
kéj... a rjokan-szer(i egyetemi vendéghazban szokdsos japan forrd fiirdd mellé
Uszdmedence is tartozott, csuszdaval. Itt mutatta be Zoli el0szor azt, hogy mar igazan
tud egyediil Uszni, és Mikldskanak is mar csak egy hajszal hianyzik. Ez még nem minden,
jott aztan a kéjek kéje... tenisz reggel 7-kor, 1500 m magasan, gyonyori hegykoszoruval
Ovezett palyan, utana forrd fiirdo és Uszas. Lehet, hogy pimasznak tartotok, de akkor és
ott irigyeltem magam el6sz6r Japanban.

Reflexio: a "Sogun” és a valdsag

Es eme sok kéj utan még hatra volt Kumamoto. Itt taldlhatd Japan egyik legnagyobb és
legjapanabb vara. A varfalak, vizesarkok rendszere hasonlit az eurdpai lovagvarakéhoz,
habar a triikkds japanok raffinaltan tekervényessé formaltak mindet, hogy az esetleg
mégis behatolo ellenseg eltevedjen, és soha ne tudja, hol tamadjak hatba.

A palota maga viszont egészen mas, mint pl. a Citadella. Ugy néz ki, amit én csak
"pagoda-stilusnak" nevezek. Tobb emeletes, kunkori tetds, gula alakd épitmény,
gyonyorden kidolgozott részletekkel, sarkany-, delfin-, oroszlanszobrokkal stb. Benne
muzeum, szamuraj 6ltozék, kardok, és minden, ami ilyenkor kell.

Tobb levélbdl kiolvastam, hogy a Sdgun sorozat a TV-ben erdsen megihletett benneteket.



Az itteniek is megnézték, sot, lattuk az eredeti kdnyvet is, antikvariumban, angolul,
roppant terjedelmes volt. (Isaurdval még nem talalkoztunk).

Kotelességem azonban mindenkivel kdz6lnbm, hogy a maximalis atrocitas, ami
manapsag egy kilfoldit érhet itt, az az, hogy lefényképezik (velem is megtették, hiaba
no, egy fehér ember jol mutat a FUJICOLOR filmen). Lefejezés, foldbe asas mar nem
divat. Még Okazakiban sem, ahol pedig Tokugava ségun, és rajta kivil Ohtaki professzor
a is szlletett. Viszont, Vakita professzor, fukuokai vendéglatém, elmesélte, hogy az 0
Ukapja szamuraj volt, és még megvan otthon a kardja is, ami itt olyan érték, mint otthon
a kutyabor volt valamikor. Szegény (ikike aztan annyira elszegényedett, hogy kénytelen
volt elmenni farmernek, és igy az 1877-es kumamotdi szamurajlazadasban mar nem vett
részt. Szerencséje, mert akkor mar a Meidzsi csaszar volt az erdsebb, és a dologbdl csak
kar szarmazott, mert a kumamotoi var, a rebellis szamurajok tlizfészke, leégett.

A Vakita csaladrol még elpletykalok annyit, hogy Tokidban él még a professzor 87 éves
apukdja és a 79 éves anyukaja, de él még Kjusin a 101 éves nagymamaja is! Az oreg
holggyel kiilénben problémai vannak, mert szegényke nem beszéli a normal japant, csak
a szacumai dialektust, igy a 45 éves professzor-unoka sohasem érti meg, amikor
nagymami korholja, amiért lopja a dragalatos az 6 eladasra termesztett dinnyéjét. A
tanulsag: ha valaki nem képes 101 év alatt sem megtanulni japanul, legalabb idejekoran
hagyja abba a mezogazdasag| munkat.

Es kész. A vegen az tortént veliink, hogy hazajottiink. En masodik napja dolgozom, Zoli
matal iskolaba jar, Miklds holnaptdl 6vodaba, Zsuzsa pedig ismét loholva keresi, hol lehet
tizedaron banant kapni. EbbdI azt is kitalélhatjétok, hogy ma mar szeptember elseje van.
A homérséklet pedig még mindig 30 fok felett.

Mi nem tortént vellnk

Ne legyetek rosszmajuak, amit eddig irtunk, az mind valdoban megtortént. Néhany dolog
viszont nem tortént meg, pedig akar meg is torténhetett volna. Példaul nem ontott el a
lava benniinket. De még rosszabb is fenyegetett: a No.12. tajfun. Szombaton elérte
Okinavat, és iszonyu tombolast végzett. Azt mondtak, hogy vasarnap eléri Kjusut, és
hétfon pedig Tokidt is. Szerencsénkre éppen vasarnap Ultink fel a sinkanzenre, és itt még
egyszer utalnék arra, hogy ez a vonat a tajfun sebességével halad. Hétfon vartunk,
vartunk, de hidba. A meteoroldgiai jelentésben azutan este bemutattak, hogy a tajfun
egy kissé szeszélyeskedett, eltért eredeti iranyatdl, és el fog zagni Japantdl északra. A
hatdsa csak annyi lesz, hogy es6zést és lehlilést hoz. Vartunk, vartunk... jott egy kis szél
ugyan, de a hOméré meg sem moccant. Ellenben a TV-bdl az is kidertlt, hogy hétfon a
cslicske azért még elaztatta Fukuokat, aminek kdvetkeztében 2 ember meghalt, 18 haz
Osszedolt, és 500000-en maradtak egy napig a lakasukban, mert egyszer(ien nem tudtak
kimenni a nagy es6 miatt. A tajfun kdzben mar tul van Hokkaiddn is, nekiink pedig a
hdség maradt. Holnap legyen a Ti vendégetek.

KIDOBTAK BENNUNKET AZ OVODABOL (ZS)

Az egésznek az volt az oka, hogy a japanok nem mondjak ki soha kerek-perec: "nem".
Igy, amikor felhivtuk telefonon juliusban a legkozelebbi 6vodat, és bejelentettik



érkezésiinket Mikldssal, azt valaszoltak: nagyszer(, de el6bb tanitsuk meg a gyereket
japanul. Mi viszont azon a nézeten voltunk, hogy a gyerek kénnyebben tanul meg az
6vodaban japanul, mint otthon a magyar anyukajatél. Tehat elszantan elvittiik Miklost az
dvodaba.

A japan gyerekeknek csak igen kis része jar egész napos allami oviba. A tobbségnek erre
nincs szilksége, a ndk nagy része legkésobb gyermeke sziiletésekor otthon marad. Ennek
ellenére, amikor a gyerek betolti a 4. életévét, irany az dvoda. Nem allami, oda az anya
igazolt munkaviszonya sziikséges, hanem valamelyik magandvoda. Minden négy éven
fellli gyerek kivétel nélkil évodaba jar. Az dévoda a Japanban olyannyira alapvetd
kdzdsségre nevelés elsd allomasa.

Alighogy megérkeztiink, maris dvoda utan néztiink, az volt ugyanis a véleménytink, hogy
Miklds csak igy tanulhatja meg hamar a nyelvet, csak igy kothet baratsagokat. Kiilénben
is, eddig is dvodaba jart Magyarorszagon, mit is kezdene egyedil velem a lakasban? A
hazban szerencsére van harom vele egykoru gyerek, akik valamennyien a kozeli, Fudzsi-
ga-oka nevli évodaba jarnak. Mi sem egyszerlibb, gondoltuk, mint csatlakozni hozzajuk.
Egyetlen dolog keseritett csak el, hogy a magandvoda roppant draga mulatsag. El6szor is
belépéskor ki kell fizetni egy elég tetemes "beugrét", az Ugynevezett jatékhasznalati
dijat. Ezen kivil havonta fizetni kell az étkezésért, gondozasért. No meg ott van a
kotelez0 egyenruha, amit az Ovodaban kell megvasarolni. Nyarra kis nadrag, ing,
szalmakalap, télre komplett 6ltonyke kalappal, hozza pedig egyencip6. Természetesen
egy darab semmibdl sem elég, hiszen valtani is kell az elpiszkolddott ruhat. Ez bizony
komoly érvagas a japan csaladokban is, hat még esetiinkben. No de nincs kibuvo,
ennyibe keriil és kész. Kereshettiink volna masik évodat, de komoly vonzder6 volt a
kozelség és a hazbeli gyerekek tarsasaga, és alapvetd kilonbségek sem arban, sem
minoségben nincsenek. Mindenhol van egyenruha, csak legfeljebb az 6ltdnyke szine nem
kék, hanem barna, és mindenhol csak félnapos az évoda. Ebéd utan, fél ketté korll lehet
a gyerekeket hazavinni. Mivel itt szombaton is sok helyen dolgoznak, természetes, hogy
az Ovoda is miikodik. Ebéd azonban ilyenkor nincs. Kicsit bosszantott, hogy Iényegében
hetente csak két nap kapnak a gyerekek az oviban ebédet, két masik napon otthonrol kell
elemdzsiat bevinni, a szerda pedig a roévid nap, nincs ebéd, 12-kor mehetnek haza a
gyerekek. Hogy akkor mit fizetlink meg a magas havi dijjal? Természetesen a gondozast,
a foglalkozasokat, a programokat. Mert kirandulds, kozos program van bdven, mint
kiderlt.

Mikldst felkészitettiik az dévodaba jarasra. Szerencsére kérni sem kellett, maga az
dvodavezetd mondta, hogy én is menjek vele, és maradjak is ott végig, amig ott van. S6t
- kértek meg - ne toltsiink ott egyel6re egy 6ranal tobbet. Nagyon oriiltem, mindig is
célszer(inek tartottam ilyen esetekben a fokozatossagot, gondoltam, sokkal konnyebb
lesz a gyereknek megszoknia az idegen kornyezetet.

Els6 nap Mikldés boldog varakozassal csatlakozott reggel a hazbeli gyerekekhez. A 10
perces utat mindig egyitt teszik meg, a mamak felvaltva kisérik 6ket. Ez nemcsak
praktikus, hanem az 6voda elGirasa is. Ugyancsak eldirjak, eldvigyazatossagi okokbdl, az
Utvonalat is. Bizony, a gyerekeknek kisérdjikkel egylitt, meghatarozott utcakon keresztil
kell oviba mennilik. A szabalytiszteld japanok ezt teljesen természetesnek tartjak.



Az 6voda modern, egyemeletes épilet. 200 gyerek jar ide, egy csoportban negyven
gyerek van egyitt egy évondvel. Bizony ezt a negyvenes |étszamot tulzasnak éreztem,
még akkor is, ha tagasak a termek. A hazbeli harom gyerek harom kilon csoportba jar.
Nem, nem a koruk miatt, hanem elvbdl. Az dvoda vezetésének az a véleménye, hogy
baratkozzanak csak masokkal is, ne csak egymassal. Otthon jatszhatnak egyiitt eleget.
Mikldssal kivételt tettek, az egyik hazbeli kisfu csoportjaba osztottak. Kellemes meleg
nyari nap lévén, a legtdbb gyerek kint jatszott az udvaron. Beléptiink a kapun, Mikldst
ekkor érte az elsO csalédas. 200 hajszalra egyforma japan kisgyerek jatszott egyiitt az
udvaron egyforma kék egyenruhaban. Azonnal odavezettek benniinket az évonénihez, aki
harsanyan Uidvozolte a gyereket és azonnal be akarta vonni a kozos jatékba. Erzésem
szerint kissé tul hangosan szdlt hozza és nem varta meg, mig a gyerek kicsit feldolgozza
az els0 benyomasokat. Miklés azonnal kozodlte is velem, hogy nincs kedve kint jatszani,
menjlink a terembe. Ekkor érte gyermekemet a masodik csalddas. A teremben ugyan- is
alig talalt jatékokat. Nem csoda. A magandvoda a kozos jatékra, az egylittes
tevékenységre akarja 0sztondzni a gyerekeket. Hiszen ezért vannak itt. A délel6tt egy
része foglalkozasokkal telik, de utana sem cél, hogy a gyerekek egyedil mélyedjenek el
valamilyen jatékban. Azt lehet otthon is. A meglévd jatékok sem nagyon tetszettek
gyermekemnek. Neki ezek a jatékok unalmasnak, tulsagosan kisgyerekeseknek tlintek.
Késobb sokszor gondoltam ra, hogy ha akkor Miklos talal valamilyen jatékot, ami lekoti és
vonzova teszi neki az 6vodat, talan masképp torténik minden. Miklds azonban pillanatok
alatt felmérte a terepet és kozolte: menjink haza. Megprobaltam maradasra birni.

- Gyere, nézziink egy kicsit korll - biztattam.

Kézenfogva korbejartuk az épiiletet. Egyforma termek, benniik szinte nincs is butor, a
gyerekek ugyanis legtobbszor a foldon linek. Minden teremben all egy Yamaha zongora,
az elotérben pedig egy medence nagysagu akvarium. Szép, vilagos, kedves és tiszta
minden, csak valahogy nem elég ben- sGséges. Sajnos Miklos is valami ilyesmit
gondolhatott, mert masodszor is kiadta az utasitast:

- Menjlink haza!

Az elsd napon nem lattam értelmét vitatkozni vele, hazasétaltunk hat.

Hanem a kovetkezd napok sem hoztak semmi valtozast. Miklds kicsit 1ézengett a kertben,
kezemet fogva hajlandd volt bemenni a terembe és végignézni egy névsorolvasast és egy
énekfoglalkozast, de egy éranal tovabb nem volt hajlandé maradni. Igy telt el egy hét, és
ekkor jott a nyari sziinet. 6 hétre bezart az dvoda.

Miklds az egész nyari szlinetben id6nként megerdsitett affeldl, hogy nem kivan évodaba
jarni. Megbeszéltem vele, hogy Zoli iskolaban van, én sem tudok mindig otthon jatszani
vele, kilonben is, minden gyerek 6vodaba jart mar otthon is, a vele egykordak itt mind
ovisok. De 6 hajthatatlan maradt.

- Nem megyek évodaba - mondogatta elszantan.

Szeptember elsején liftezett a gyomrom, amikor reggel elindultunk a masik harom
gyerekkel egyiitt az elGirt Utvonalon az dvodaba. Elhataroztam, hogy beszélek az
igazgatdval. Megprébalom megbeszélni, hogy egyaltaldan meddig jojjek én is be minden
reggel a gyerekkel, mikor irassam be, és igy tovabb. Az egyik hazbeli mama még a
tolmacs szerepére is vallalkozott.



Elértiink a kapuig. A masik harom gyerek szepen beballagott a kapun, Miklds lecovekelt.

- Ugysem megyek be - biztositott rdla.

Latva benniinket a kapuban, segitokészen megjelent az événénink, lehajolt Mikldshoz és
a japan gyerekeknél bevalt, kissé negédes hangon jo hangosan kdszont neki. Mikldskam
sz6 nélkiil keményen hasba rugta szegény évonénit. Az dvonéni eléggé megdobbent, de
haragnak semmi jele nem latszott rajta. Kicsit még beszélt a gyerekhez, aztan tavozott.
Miklds, tettétdl megrettenve, legaldbb bejott velem a kertbe, de megallt a kapu
kdzelében. Gondoltam, itt az id6 beszélni az igazgatdval. Elmagyaraztam a gyereknek,
hogy bemegyek az igazgatdé bacsihoz, jatsszon addig itt kint, majd a hazbeli anyukaval
bevonultunk az épliletbe. Alig tettiink azonban par |épést, hallom, hogy kidltozzak a
gyerekek Miklds nevét.

- Miki kun elszaladt! - mutogatott néhany kislany izgatottan a kapu felé.

Még lattam fiacskam futd alakjat eltlinni a sarkon, majd a nyakamba szedtem a labamat
és a 40 fokos hdségben loholtam utana. De sehol nem talaltam Okelmét. Hazaig
vagtattam, még szerencse, hogy Tamas aznap még nem ment el dolgozni. Igy aztan mire
én hazaértem, mar egy jokora lelkifroccson is tul voltak. A gyerek bdgott, én izzadtam, és
azon csodalkoztam, hogyan talalt Miklos haza és hogyhogy nem (it6tte el egyetlen auto
sem. Utkdzben ugyanis egy forgalmas keresztezédésen kell atkelni.

Nem volt mese, fogtam a gyereket és visszacipeltem. Utkdzben hasztalan beszéltem a
lelkére, a valasz mindig ugyanaz volt:

- Nem szeretem ezt az évodat, nem akarok oviba jarni!

Visszaértiink, Miklost Ujra otthagytam az udvaron, ezuttal mar zarva volt a kapu. Az eldbb
is csak azért volt nyitva, mert még érkeztek a gyerekek.

Most végre sikeriilt eljutni az igazgatd szine elé. Hellyel kinalt benniinket, majd pontosan
fél orat megallas nélkil beszélt. Tolmacsom egy szot sem szolt, csak egyfolytaban
bélogatott. Mar nagyon ideges voltam, mikor végre a szomszédasszony felém fordult és
belevagott a monddkaba. Neki szerencsére nem tartott fél dérat elmagyarazni, hogy
sajnos Miklost nem tudjak fogadni az 6vodaban. Nem hivatkoztak arra, hogy hazaszokott,
s6t, az igazgato azt allitotta, megesik ez a japan gyerekekkel is néha. Az sem jott szdba,
hogy szegény 6voné mekkorat kapott tole reggel. A visszautasitas indoka az volt, hogy
Miklds kilfoldi. Nem ismeri a japan szokasokat, igy nem tud a tobbi gyerekhez
csatlakozni. Mivel pedig egy csoportban negyven gyerek van, az événd nem vallalhatja,
hogy kiilon 6t bevezeti a japan szokasok rejtelmeibe.

Az az érzésem, hogy Miklds kilizetése mar juliusban eldontott tény volt. Ha jobban
ismerem a japan szokasokat, meg is értettem volna az arnyalt visszautasitast. De én még
most sem értettem, s6t, megprobaltam érvelni. Magyaraztam, hogy szerintem két hét,
legfeljebb egy hdénap kell egy ekkora gyereknek, amig megtanulja annyira a nyelvet,
hogy a legfontosabb szavakat megérti. Nem hiszem, hogy ez akadalya lenne annak, hogy
dvodaba jarjon. Az itteni szokasokat pedig még hamarabb el fogja sajatitani. Mondtam,
hogy szerintem milyen nagyon sziiksége van épp egy kiilfoldi gyereknek a kozosségre, a
gyerektarsasagra. Hiszen nincs kivel jatszania ott- hon, korosztalya valamennyi tagja
ovodaba jar. Az igazgaté valasza gy6zott meg azutan arrdl, hogy itt nem szamit az
érvelés, nem most dontott igy. Legfeljebb azt tudom elképzelni, ha kideriilt volna, hogy



Miklds teljesen problémamentes gyerek, esetleg megvaltoztatja véleményét.

- Sajnos, kilénben is teljesen tele vagyunk - magyarazta. De ha a gyerek tarsasagra
vagyik, szivesen latjuk itt jatszani akar minden nap. Természetesen az 6n kiséretében.
Miklést a kert hatuljaban elbljva talaltam. Ott allt szegényke egyedil, a falnak
tamaszkodva és szabdlyosan reszketett.

- Gyere, megylink haza - mondtam neki csendesen - nem fogsz ide jarni.

Néman fogta meg a kezemet. Olyan lelkifurdaldsa volt, hogy oriilni sem tudott.
Elkdszontlink és kiléptlink a kapun. A sarkon Tamasba (itkdztiink. Elénk jott, izgatta, hogy
mi torténik. Az az igazsag, hogy én megkdnnyebbiilten meséltem el neki a torténteket.
Egyaltalan nem volt lesujtva, sot.

- Ne félj, lurko, talalunk neked majd egy masik évodat!

A lurkd nem ezen aggddott, egyfolytaban azon csodalkozott, hogy hatalmas b(inei ilyen
kedvez6 eredményre vezettek. Siettem is megnyugtatni, hogy semmiféle Osszefiiggés
nincs a kidobasunk és az 0 hazaszokése kozott. Nehogy levonja a kdvetkeztetést: ezentdl
elég hazafutni, ha nem tetszik neki valami valahol.

Kényelmesen sétaltunk az allomas felé, Tamast kisértiik dolgozni, és gyakoroltuk az
egyaltalan nem ellenemre 1évd gyeses életformat, ami most mar minden kétséget
kizardlag egyelOre osztalyrésziink lesz egy darabig. Hogy meddig, az a jovo titka.

4. LEVEL
1987. OKTOBER

EGY HAMISITATLAN JAPAN LAKASBAN (T)

Itt az ideje, hogy bemutassuk lakasunkat. Egyébként egy egész estét és egy délelottot
dolgoztam a rajzon, fel-ala rohangaltam, méricskéltem, és Zsuzsa szemrehanyasait is
elviseltem, ezért kéretik a dolgot megbecsiilni, érdemeim szerint.

Ez tényleg egy japan lakas! Jellegzetesen kicsiny (47 nm az egész), de varialhato:
mindenditt eltolhato (papir) falak vannak, valamint beépitett szekrények. Az ablakok is
eltolhatok. Erdekesség az o-furo, vagyis a fiirdd, most mar érthetd talan, hogy miért a
kadon kivil mosdik a dolgozd, és miért nem benne. Egy ember éppen csak hogy elfér
benne. A multkor kiprébaltuk, Zsuzsa mellé Miklos mar alig fért oda. Zuhanyunk nincs
(sok lakasban van persze). A rajzon az is lathato, hol van a beton ki- és belépd, ahol
papucsot kell hdzni. A méretek kiilonben inchben és cm-ben is rajta vannak a rajzon, de
magunkat is belerajzoltam, hogy fel tudjatok mérni, hogyan fériink el benne.

A lakasunk ket dologban kiilénbézik a japanoketol, mindkettd a hasznalat modjaval van
kapcsolatban. Az egyik, hogy csak kevés és pici butor van benne. Ok képesek arra, hogy
ezekbe a szobakba még viszonylag nagy méret(i szekrényeket és tovabbi asztalokat
zsufoljanak. A masik, hogy mi kilon gyerek- felndtt- és nappali szobat rendeztiink be.
Persze lehet, hogy ha istenigazabdl kitor a tél, és kiderililnek a flitéssel kapcsolatos
problémak, mi is bekoltoziink egyetlen (flithetd) szobaba, ahogyan az itt altaldban



szokas.

Végezetiil, mert ez is hozzatartozik a dologhoz: egy ilyen lakas ara, ha meg akarna valaki
venni, a kdrnyéken 40-50 millid jen, ami 10-15 éves atlagfizetés! Ha csak bérli a dolgozd,
a szokasos bér havi 70-80 ezer jen. Borsos, nem?

A f(itésrol

Ha mar céloztam a télre, érdemes egy kis kitér6t tenni erre a témara. Mar megjelentek a
boltokban a kalyhak és egyéb fiitési alkalmatossagok, fantasztikus valasztékban.

Tokié hdmérséklete - Ugy tlinik az eddig hallott vélemények alapjan - télen nem sokkal
magasabb Magyarorszagénal. ], nincsen tartds fagy, ritka a havazas is, de éjszakara
lehdil a levegd plusz két-harom fokig, és nappal sem megy nagyon fol. A kdzponti fiités
azonban ismeretlen. A lakasnak altalaban csak egyetlen helyiségét flitik, egy elég kis
teljesitmény( kalyhaval, azt is csak nappal. Hogy ne fagyjanak meg mégsem, igen
ésszer(i és takarékos elvet alkalmaznak: mindig azt a helyet fitik, ahol éppen
tartdzkodnak. Ha példaul a haziasszony sokaig alldogal a konyha hideg padléjan, vehet a
laba ala egy kis flithetd szOnyeget, de belebljhat flithetd papucsba is. Van olyan
nagyméret(i flithetd szonyeg is, amit a gyakran a foldon, csak kis parnakon l6 japanok a
nappaliban hasznalnak. A szonyeg energiatakarékos valtozatanal még azt is meg lehet
hatarozni, hogy az egész szOnyeg meleg legyen, vagy csak a jobb vagy a bal sarka,
esetleg a jobb és a bal sarka egyszerre, de csak félig. Allithaté természetesen a hofok is.
Tanusithatom, igazan kellemes melegérzetet biztosit egy ilyen szdnyeg. Van azutan
agyba valo fltheto labmelegitd (éjszakara senki sem fiit), flithetd takard, és a Fukuokan
mar tapasztalt flithetd WC (il6ke. Mert ugye kozponti flités hijan az a WC olyan hideg tud
lenni télen... Eme flitdcsodak dacara a legkedveltebb a hagyomanyos japan flitdeszkoz,
az Ugynevezett kotacu. Ez a szokasos alacsony asztalka, amelynek lapjara alulrdl egy
raccsal védett infralampat erdsitenek fel. Hogy a melegnek egy cseppje se menjen karba,
az asztal lapjat leboritjak egy specialisan erre a célra késziilt paplanszeriiséggel, amivel
az asztalt korilll6 csalad szépen be is takardzik. A paplan tetejére még egy asztallapot is
illesztenek, az asztal eredeti funkcidja tehat sértetlen marad. Lehet mellette enni, forrd
teat szlircsolgetni, tanulni - mindent. A kotacu egyetlen hatranya allitdlag az, hogy olyan
kellemes, hogy nehéz mell6le feldllni és végre aludni menni a hideg agynemi kozé.
Maguk az alkalmazott kalyhak roppant sokfélék. Van gazkalyha és villany hdsugarzo, de a
legelterjedtebb az olajkalyha. Am a legtdbb flitdeszkoz kozos jellemzbje, hogy semmiféle
kéményhez, kivezetd nyildshoz nem csatlakoztatjak Oket. Az Osszes égéstermék a
szobaba keriil, és bar gondos kezek minden ilyen fiitotestre figyelmeztetd feliratot
ragasztanak, felhiva a tulajdonost arra, hogy idonként szelldztessen, nagy elszantsag kell
a hidegben a kelld hatasfokd, tehat tartds ablaknyitdshoz. Néhol azért a mi
gazkalyhainkéhoz hasonld elvezetés is van, lehet Ugynevezett "tiszta" olajkalyhakat is
kapni, amelyekbe valamilyen, a szennyezOddést részben elnyeld anyag van beépitve, és
sok lakasban van nyaron légkondicionaldként, télen fiitoként hasznalhatd apparatus,
amely villannyal m(ikoédik, de a tobbség bizony blidosben és levegGtlenségben tolti a
telet. Ezek a kalyhak egyébként erdsen tlizveszélyesek is. Ezért azutan télen az Ujsagok
szinte minden nap adnak hirt gyakran halalos kimenetel( tlizesetekrdl és sajnos igen sok
az ebbdl eredd gyerekbaleset is. A fabdl éplilt hazak ugyanis pillanatok alatt tiizet fognak.



Még szerencse, hogy ha siit napkdzben kicsit a nap, mindjart felszalad a homérséklet 16-
18 fokra, és ilyen "melegben" Japanban senki sem vetemedik fiitésre.

Mellesleg széles korben alkalmaznak a hideg ellen egy igen olcsd és veszélytelen eljarast:
feloltoznek. Télen nem szégyen a meleg alséneml(, és fel lehet am venni a lakasban
meleg papucsot is. S6t, éjszakara is lehet a tobb rétegben alkalmazott paplan ald meleg
pizsamat venni.

Ezek utan igazan nem tudom, mi var rank a télen. Maris, mindennek tudataban
modositom korabbi véleményemet: Fukuokan a vendéghazban a flithetd WC-deszka nem
volt luxus!

SZOLGALTATASOK (T)

K6zépiskolai latin tanulmanyaimbdl még emlékszem a régi Romabodl szarmazo mondasra:
"EIni nem muszaj, hajozni muszaj". A modern vilagban ezt igy kellene modositanunk:
"ElIni nem muszdj, szolgaltatni muszaj..." Nem mindegy am azonban, milyen a
szolgaltatas szinvonala! Erkolcsi prédikacidk helyett, példaként leirok egy tipikus,
mindennapi szolgaltatast, amugy japan maédra...

Taxiban dlve

Ugy néz ki, mint egy paradés kocsis a paradés kocsijaval. A "TAXI" felirat raffinalt vilagito
formaba van foglalva a tetdn, a kocsi nagy és tobbnyire sarga, mint Amerikaban.

A kocsi begordiil. Az utas el6tt a hatsod ajtd magatol kinyilik! A vezetd, méltdsagteljes
tartasban, fehér kesztyliben, egyensapkaban, fehér ingben és nyakkenddben,
tavvezérléssel nyitja az ajtot. Az utas bell (hacsak nincs csomagja, mert ekkor a sof6r
méltdsagan tuladva kipattan, és hajlongva kapkodja el a csomagokat), majd megjeldli az
uticélt és az utiranyt. A vezetd hangos "hai, vakarimasita" kiadltassal nyugtazza a
dolgokat, ami magyarul annyit tesz, hogy "Jawohl", majd elinditja a kocsit és az 6rat. Az
autod Osszes Uilése hofehér, csipkés-fodros huzattal van bevonva, igy az ember az utazast
még meseszerlbbnek érzi. Az autd elektronikus valdsaga természetesen ebbe beleszdl,
mert legalabb két radidtelefon, egy halk zenét jatsz6 magnd és a japan kocsik
mUszerfalardl aradd szokasos informacidodzon arra utal, hogy ez mégis csak egy taxi, és
nem Csipkerdzsika alma. Megérkezel, fizetsz, kdszonsz, a sofér még egy darabig
kirangatja a kezedbdl a csomagokat, hogy minél tovabb cipelhesse, és kész. Ja, a hatsd
ajtéhoz ne nyulj! Magatdl csukddik.

Tényleg kész? Valami hianyérzetem van. Mi is, mi is? Nem csigazom tovabb az
érzékenyebb olvasd kivancsisagat: hat persze, a borravald! Mi is az? Ki emlékszik a vilag
perifériajan 1év0 egyes orszagok furcsa helyi szokasaira? Itt ez ismeretlen fogalom. Sét,
most jon még a flszer! Ha telefonon rendelsz kocsit, az idoben, tehat jonéhany perccel
eldbb ott van, hogy ha példaul varni kell az utasra, vagy rakodni kell a csomagjait, akkor
is el tudjon indulni idében. Utas jon, sof6r rakodik, hajlong, belilnek, és ekkor indul csak
az 6ra. Nincs rendelési dij, nincs messzirdl jottem-dij, nincs varakozasi dij, amikor a kocsi
megy, akkor megy az ora is.

Megtortént, hogy taxival mentem valahova egy kis kitérével, 5 percet varattam a kocsit,
majd tovabbmentem. Akit érdekel, annak a kedvéért megemlitem, hogy kozben pénzt



vettem ki a bankbdl, kartyammal, az automatabdl, ezért a roppant nagy iddigény.

A Mitsui bank torténetesen a varos egyik legforgalmasabb pontjan, olyan helyen volt,
ahol kocsival megallni tilos. A taxis 10 mp-re megallt, hatsé ajtd ki, utas (én) ki, a taxi
el6regurul. Ot perc mulva, kifelé joévet latom am, hogy a taxis - ahelyett, hogy a varhaté
magyar magatartas szerint Ujsagot olvasott vagy kormét ragott volna - végig leste, mikor
bukkanok fel, és megjelenésemkor szélsebesen elém tolatott. Masik eset: Volt egy
taxicsekkem, és azzal akartam fizetni. Kinos dolog: a taxis megallapitja, hogy ez a csekk
nem az 6 cégéhez van cimezve. Rovid monoldg, majd bevarazsolja a mar nyitott hatsd
ajtot, és elhajt velem, a fogollyal. Gondoltam, most megvernek, vagy elrabolnak, és
valtsagdijat kell fizetni, vagy ki tudja, milyen atrocitas ér. Raadasul kozben sof6rém még
az orat is elzarta. Na hiszen, jo magyar szokas szerint most aztan majd alkudozhatunk a
fuvardijon! Am egyszer csak lefékez egy masik taxi mellett. Az ajté még mindig zarva, és
jon a haver is segitségiil! Ketten egy ellen? Ez igazan nem sportszer(i! Az Ujonnan jott
ember azonban ram mosolyog, és tort angolsaggal kozli, hogy maskor az olyan taxiban
akarjak ezzel fizetni, amilyen az 6vé, majd elveszi a vezetdmtol a csekket, és kifizeti neki
az értékét. Mosolyogva szalutal, és elhajt. Az én emberem elteszi ugyan a pénzt, de az
ajtét még mindig zarva tartja. Visszakanyarodik, visszahajt velem arra a helyre (100 m-
rel eldrébb), ahol eredetileg ki akartam szallni, kinyitja az ajtét, és haromszor elnézést
kér a bonyodalmakért! Az 6ra kozben végig allt. Hm, Fotaxi, Volan Taxi, Budataxi,
maszek taxi! Hol marad a kegyetlen konkurrenciaharc erkolcsfokozd nyomasa? Talan nem
is azon mulik az egész?

A VILAG - INNEN NEZVE (T)

Ismét egy kis foldrajz. Ismertetem a vilag térképét, ahogyan azt Japanban rajzoljak. Ez
feltétlendl kell a dolgok helyes megértéséhez. Tehat: a vilag kozepén van Japan, egy kis
darab fold. Koroskoril tenger, kivéve a két bohom nagy szomszédot, Kinat és a
Szovjetuniét. Van még egy kisebb szomszéd is, Korea, vészesen kozel, nem is nagyon
szimpatikus szomszédsag. A tobbi azonban: viz, viz, viz.

Nagyon messze, valahol a sok viz kozepén van egy kellemes sziget, Hawai, ezért az ott
idedlis nyaraldhely a gazdagabb japanoknak. Van aztan egy masik foldrész is valahol,
Ausztralia, de ez mar olyan messze van, mint Magyarorszagtél Dél-Afrika. Ami a vilagbdl
még megmarad, az mar a periférian van: Amerika, Eurépa, Afrika. Hirtelen tamadt
kisebbségi érzésiinkdn talan valamelyest enyhit annak tudata, hogy az NSZK vagy Anglia
éppugy csak a vilag perifériajan vannak valahol, mint Magyarorszag. Ennek megfelel6 az
Ujsag hir- anyaga is: tobbnyire belféldi hirek, a maradékban domindl az, ami Koreaban,
Kinaban, Fiilop-Szigeteken tortént, €s persze az USA-ban vagy esetleg Iranban. Az még
Azsia. A tobbi hir azonban mar csak csemege, kiilonlegesség.

A mi gazdasagi problémaink ujabban néha hangot kapnak, de ez is csak olyan sulyd, mint
az, hogy mar Papua-Uj-Guineat is elérte az AIDS. Jellemz6, hogy amikor a multkor egy
kozépiskolas lanykat megkérdeztiink, tudja-e, hol van Magyarorszag, siirgosen Chilét
kezdte emlegetni. A Midori-ku International Association (réviditve MIA, err6l még késobb
biztosan irunk), elnoke megkért, hogy egyszer tartsak el6adast Magyarorszagrol a lelkes



aktivaknak, mert "keveset tudnak ezekrdl a szlav orszagokrdl".

Magyar szivemet bliszkeséggel toltotte el, amikor meghallottam, hogy mi is abba a
kategdriaba tartozunk, amit itt "nyugati kultiranak", "western culture"-nek neveznek.
Biliszkeségem azonban nyomban elparolgott, amikor nemrégiben egy kolléga kifejtette,
hogy mélyen helytelennek tartja a rajuk vonatkoztatott "Tavolkelet" kifejezést, mert ez
azt feltételezi, hogy a mértékadod civilizaciotél messze esdknek tekinti Oket a vilag.
Foldrajzi szempontbdl - mondjak - ez semmivel sem indokoltabb, mintha 6k neveznének
minket "Tavolnyugatnak". A foldrajzi helyzetet tiikrozi az is, hogy a japan nyelvben van
egy sz0, amely egyszerre, 0sszefoglalva nevezi meg Eurdpat és Amerikat: 6-bei, amibdl
az 0 szotag utal Eurdpara, a bei pedig Amerikara.

KOMOLY ADOUGYI HIREM VAN: CSOKKENNEK AZ ADOK!

Nem tévedés, A HIR IGAZ! Persze, nem arrdl van szd, hogy az ltalatok erdsen panaszolt,
éppen bevezetett személyi jovedelemadd vagy a forgalmi add csokkentésérdl szivargott
ki valami hir Japanba. Nem, sajnos, a hir csupan a japan személyi jovedelemaddra
vonatkozik. Igen, az addk alapos csokkentése hirtelen torvénybe iktattatott, életbe Iép
oktéber 1-t0l, érvényes visszamendleges hatallyal januar 1-t6l. Aki tulfizetett, annak
visszatéritik a kilonbozetet. Az egész dolgot majusban talaltak ki, és eléggé el nem
itélhetd mddon, igen gyorsan kidolgoztak és torvénybe iktattak. Semmi tarsadalmi vita,
semmi nyilvanos elokésziilet, néhany korabbi Ujsagcikket leszamitva. A régi addkulcsok
10,5% és 70 % kozott mozogtak, az Uj kulcsok szintén 10,5%-rdl indulnak, de mar csak
60 %-ig mennek fel, és Iényegesebben lassabban emelkednek. Raadasul a kilonféle
cimeken (pl. eltartott gyerekek és feleség utan) az el6z0nél is sokkal nagyobb 6sszeg
irhatd le az adodalapbdl. Példaul, ha a csaladfé éves jovedelme 4 millid jen kordl van
(allitdlag ez vonatkozik a fizetésbdl élok kb. 60 %-ara), akkor a leirdasok folytan a
tényleges addja nem haladja meg a 2-300 ezer jent, ami ugyebar az 0Osszegre
vonatkoztatva csak 5-8 %!

MI A MIA? (ZS)

Teljesen véletlenl derilt ki, hogy |étezik. Elsé itteni kiilfoldi ismerbsiinknek, a termetes
és magabiztos arab Urnak nem kevésbé termetes neje emlitette egyszer valamikor
szeptember elején, meghallva, hogy Tamas japanul akar tanulni, hogy nem messze a
lakasunktol van egy hely, ahol kiilféldi diakok ingyen tanulhatnak.

A megadott cimen azonban hidba kerestiink valamiféle jelzést, tablat, ami eligazit.
Tamas bement hat nagy batran a hazban 1év6 ingatlanligynokségre érdekl6dni. Igy
ismerkedett meg Kodzsima szan-nal, és ez az ismerkedés donto hatassal volt egész japan
tartézkodasunkra.

Kodzsima szan dusgazdag ember, jol mi{kodd ingatlan Ugynoksége van. Ezen kiviil
hazakat épittet és méregdragan kiadja a benniik 1évo lakasokat. Csak Fudzsi-ga-okan van
vagy Ot hatalmas bérhdza, nem szolva egyéb érdekeltsé-geirdl. Ekkora gazdagsag mellett



Kodzsima szan igazan megengedheti maganak, hogy ingyen és bérmentve egyik lakasat
atengedje a MIA-nak. A MIA a Midori-ku International Association roviditése, ami szabad
forditasban annyit tesz, hogy Midori Kerileti Nemzetkdzi Egyesilet. Kodzsima szan
tevékenyen részt is vesz az Egyesiilet munkajaban. Olyannyira tevékenyen, hogy 6 az
elnok.

Az egyesiletet kilon érdekessé teszi, hogy a MIA-ban elenyész6 a kiilféldiek szama.
Amikor eldszor elmentem a MIA rendszeres havi Osszejoveteleinek egyikére, azt
gondoltam, hogy meg fogok ismerkedni egy rakas kilfoldivel. Csaldédas ért. A japan
haziasszonyok, akik folos energidikat itt kivanjak lecsapolni, rettentd jol érezték magukat
egymas tarsasagaban. Az a harom kulfoldi, aki rajtam kiviil még megjelent, japan férjjel
rendelkezett. Igy persze mindenki japanul beszélt. (Kivéve a mellettem Gl6 amerikai
holgyet, aki nekem tolmacsolt, igy legalabb olyankor angolul beszélt.)

A tagsag elsGsorban olyan japan haziasszonyokbol all, akik eérdeklédnek a kilféldiek irant.
Erdekes mddon szinte valamennyien valami modon kapcsolatban is allnak a kilfolddel,
ami egyébként Japanban elég ritka. A kapcsolataik sokfélék. Van, akinek kilfoldon él a
gyermeke, van, aki maga is kilfoldon sziletett vagy férje révén néhany évet
kilszolgalatban toltott. Ebbdl adodik, hogy valamennyien nagyon jél megértik, milyen
problémakkal keril szembe egy kiilfoldi Japanban.

A legtobb kulfoldi, aki itt él, 6sztondijas didk, és tobbségiikben valamelyik kozeli azsiai
orszagbdl jottek. Az 6sztondij kevés, az arak kdzismerten Japanban a legmagasabbak a
vildgon. Nem csoda, hogy a MIA egyik legfontosabb feladatanak tekinti, hogy segitsen a
diakoknak a berendezkedésben. Gydjtenek hasznalt butort, hiitészekrényt, kalyhat az
ujonnan érkezetteknek, meleg ruhat azoknak, akik hazajukban életiikben még sohasem
talalkoztak a téllel. Nagy figyelmet forditanak a kisgyerekes csaladokra, segitenek a
gyerekek ovodai, iskolai elhelyezésében. Az egyetemeknek van ugyan kollégiumuk, de
sokan vannak, akiknek nem jut benne hely. Olcsé bérlakast talalni nem kis energiat
igényel a lelkes MIA-tagoktdl.

A MIA masik feladata a kultUralis csere. Nem csak arra torekszenek, hogy a kilfoldieket
minél jobban megismertessék a japan szokasokkal, hanem maguk is szeretnék
megismerni a jovevények orszaganak szokasait.

A Kodzsima szan altal az egyesiilet szamara juttatott lakasban szinte minden nap zajlik
valamilyen Osszejovetel. Itt tartjdk a japan nyelvérakat, az ikebana, a hagyomanyos
japan viragrendezés oktatasat, a foz6tanfolyamot. Ez utdbbin sorra keril a japan konyha
ismertetésén kiviil a mexikdi, a kinai, thaifoldi ételkészités oktatasa is.

Els6 alkalommal Tamas ment a MIA-nyelvdrara. A tagas teremben tudasszinttdl fliggéen
tobb csoportba osztva tanultak a hallgatdk.

- Azt hiszem, ide neked kellene jarni - jelentette ki hazatérve kissé lenézden életem
parja. Itt csupa nd van.

- No és hova teszem addig a gyereket?

- Meg fogsz lepddni, masok is magukkal viszik a gyerekiiket.

Mivel a nGi tanulétarsak emlitése engem cseppet sem riasztott el, egy hét mulva Gtnak is
indultunk Mikldssal.



Az aprdcska lakasbol mar a Iépcs6hazban jokora zsivaj sz(ir6dott ki. Belépve és tllesve a
csUsztak-masztak a padlon, kerget6ztek visitva az asztalok kozott. Nem volt id6m
meglepddni, mert azonnal hozzam Iépett egy kedves japan holgy.

- A, Radonai szan!? Persze, a kedves férje jart itt a mult héten. Magyarorszagrdl jott,
ugye?

Sorra bemutattak a jelenlevoknek, Amal szannak Egyiptombdl, Li szannak Kinabdl és Li
szannak Dél-Koreabdl, az indiai, indonéziai és thai lanynak, valamint a jelenlévd
szenszeieknek. Kiderlilt, hogy szenszei, vagyis tanar, aki benniinket tanitani fog,
kordlbelldl ugyanannyi van jelen, mint didk. Volt koztiik, aki valdban tanar volt, volt,
akinek egész mas volt a végzettsége. Egy valamiben valameny- nyien egyformak voltak:
Oriasi lelkesedéssel és lelkiismeretességgel foglalkoztak veliink. Maguk a "diakok" is
elsGsorban haziasszonyok voltak, legalabbis itt Japanban, észtondijas férjik mellett.
Engem is azonnal beosztottak Jagami szenszeihez, a negyedhaladd csoportba. En ugyanis
szannal és az egyik Li szannal keriiltem egy csoportba. A kinai és a koreai lany neve
véletleniil egyezett meg, de ez nem volt nagy csoda. Bar a koreai és kinai nyelv eltéro,
ugyanazokat az irasjegyeket haszndljak, hiszen a koreaiak is Kinabdl importaltak a
jeleket, csak ugy, mint a japanok.

Ahogy megkezdddott a tanulds, azonnal latszott, hogy itt is, mint mindenitt, minden
tokéletesen meg van szervezve. A mikedvel6 tanarok pontos tanmenetet kovetve,
megfelel6 segédanyagokkal felvértezve lattak neki a tanitasnak. A tankonyv, amibdl
tanitanak, két variacioban létezik. Egyik fajtaja latin betis atirasban tartalmazza a japan
szOveget, a masik a japan iras modozatait is tanitja. Az egyiptomi Amal szan az eldbbi
konyvet vette kézbe, Li szan természetesen az utdbbit. Tanarunk, Jagami szenszei
értésiinkre adta, hogy nem kegyelmez, hamarosan meg kell kezdenilink elsajatitani a
japan irast is.

Az egyik japan holgy, mikdzben minden asztalnal a konyvek folé hajoltak a tanulok,
atvette a gyerekek felligyeletét. Természetesen idonként a mamak egy-egy cuclisiiveget
nyomtak a megfelel6 szajba, elOkeriilt a papirpelenka vagy a kekszes zacskd is,
egészében véve azonban a gyerekek igazan nem zavartak benniinket.

Az 6ra végén az eddig kiilénallo asztalokat dsszetoltuk egymas melle, és egy kis kétetlen
baratkozas kovetkezett. Teat ittunk, siteményt ragcsaltunk hozza, és beszélgettiink. En
egyel6re az angol nyelvet részesitettem elényben, mikdzben roppantul irigyeltem a torok
lanyt, aki megallas nélkiil japanul tereferélt a mellette (il6 Haszegava szenszei-jel. Mikor
fogok én igy tudni japanul?
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Ma is elttem a kép. Zoli fiam par hdnapos volt (Uristen, lassan 9 éve!), és minden nap a
téren tologattam. A csecsembk és az 1-2 éves totyisok anyukai gyakran csoportokba
ver6dve targyaltak, hogy Ferike még mindig nem hajlandé megenni a fozeléket, Juditka
viszont az istennek sem pisil a bilibe, csakis mellé; és a doktor bacsi azt mondta, hogy a
Sabint lazas gyereknek nem lehet beadni.

Egyik nap egy beszélgetés kdzepébe csoppentem. A szdszb6l6 anya éppen azt mondta: "...
és akkor, ha otkor végre hazajon az apja, én mar teljesen ki vagyok bukva, és odalokom
neki a gyereket, tessék, itt van, a tiéd, most mar te is csindlj vele valamit, mert én mar
nem birom!" A tobbi 1-2 éves totyogds anyukkdja egyetértéen bdlogatott: "igen, igen,
alig lehet elviselni egy éppen a dackorszak kbzepén tarto gyereket, igen, igen, tényleg az
ember mar tizedszer huz a fenekére €s mar az sem er semmit ..." En akkor rémiilten
gondoltam arra, hogy Te J6 Isten! En is majd? A fenekére?

Ez az, ami itt, Japanban egészen mas. A felnGttek, legyenek bar sziildk, tanarok, vagy
akar idegenek, a gyerekeket olyan végtelen tirelemmel kezelik, ami nekiink,
magyaroknak teljességgel szokatlan. Lattam masfél éves gyereket 1 ora leforgasa alatt
csokifagylaltot kenni a vildgoskék sz0- nyegre, gyonyorl teascsészét ripityara térni, 10 db
zsir- krétat apréra morzsolni, beledolgozni a ruhdjaba, és a mara- dékot a szajaba tomni.
A mamaja ezalatt hol a torl6rongyot hordta, hol a porszivét, kozben mellesleg meg is
szoptatta a gyereket, és egyetlen egyszer sem emelte fel a hangjat.

Amikor Zoli elkezdett japan iskolaba jarni, a tanitd néni meghivott, vegyek részt a
tanitason. Igy aztan egy teljes délelotton at volt iddm megfigyelni, hogyan kezelik a
tanarok a nebuldkat az altalanos iskolaban. Ott tartézkodasom alatt a gyerkek tdbbek
kozott azt a feladatot kaptak, hogy vagy vagjak ki papirbdl az elényomott allatfigurakat.
Az egyik filnak esze agaban sem volt dolgozni, elteriilt a padon. A tanité néni odament,
megsimogatta, kezébe adta az ollét. Semmi. Tanitd néni UGjra. Semmi. Tanitd néni
kedvesen mondott neki valamit, majd visszatért a tobbiekhez. Két perc mulva az
engedetlen gyerek el6vette az ollot és nekilatott.

Az allomason, vonatra varva lattam, amint élénk, 12 év korili legénykék rohantukban
majd feldontottek egy holgyet. A n6 az (itkdzésbdl kikeveredve szd nélkiil folytatta Utjat,
a filk szintén. Tegylk a sziviinkre a kezlinket, melyikiink allta volna ezt meg sz6 nélkil?
Az "ejnye, fiacskam, jobban is vigyazhatnal maskor!" - egészen enyhe kommentarja lett
volna az eseménynek.

Tehat otthon, dvodaban, iskolaban, utcan és boltban, a japan felnbttek jellegzetes
tirelemmel és elnézéssel kezelik a gyerekeket. Az anyukak ebben aztan igazan élenjardk,
hiszen tobbségiik otthon van a kicsi gyerekkel, ideje a gyereké. Nem rohannak pl. a
boltban, tlirelmesen kivarjak, amig a gyerek a csokik kozott valogat (meg is veszik neki,
amit kivalaszt). Varnak, ha a gyerek a jatszotérr6l nem akar még hazamenni, és nem
tiltjdk, ha a gyerek az es6ben ohajt az udvaron biciklizni. A téren pedig nem mondjak
semmire, hogy "ne csinald, fiam, koszos lesz a ruhad!" Sem azt, hogy "Oda ne massz fel,
kisldnyom, mert leesel!" Ilyenkor odaadllnak a maszdka ala tirelmesen, és mosolyogva
lesik, mikor kell elkapni a zuhanét.



Néhany hete a hazunkban lakd egyik mamaval villamlatogatasra mentiink a szomszéd
utcaba. A mama hozta volna 4 éves lanykajat is, aki viszont valamilyen oknal fogva nem
ohajtott jonni. Utkdzben a gyerek bogott, a mama nyugtatgatta. A hangjat nem emelte
fel. Megérkezésiinkkor a b6gés fokozddott. Az ajtdban rovid alkudozas kezdodott:

- Gyere, Juko, itt is van rengeteg jaték.

- Neem, nekem a Ma-csan kell! - Ma-csan egy Barbie-babara emlékeztetd, eurdpai kiilsejl
elegans baba, hatalmas ruhatarral.

- J6, akkor hazamegyiink és elhozzuk a Ma-csant.

- De a Jo-csan is kell! - Jo-csan viszont a kékszin(i pliissmaci.

- J6, elhozzuk a Jo-csant is.

- Es biciklivel akarok visszajonni!

- J6, biciklivel jovink vissza, rendben?

- Es nem maradunk itt, csak egészen picit, amig megesz- sziik a tortat, amit adnak, és
megesszik a sz6l6t, amit mi hoztunk.

- Rendben. Juko, de akkor most mar hagyd abba a sirast, j6?

Juko abbahagyta. Szelid anyukaja pedig kézenfogta, hazavitte, (10 perc), eldszedte Ma-
csant, Jo-csant és az idOkozben felmerllt Ujabb igényeknek is eleget téve hatalmas
szatyorral allitottak be. Természetesen biciklivel, amit foleg anyuka tolt, mert az utca tul
meredek a biciklizéshez.

Bizony, sok olyan eset van, amikor mar az engedékenységiikrdl vilagviszonylatban hires
amerikai anyak is rég elfenekelték volna csemetéjiiket, de a japan anyan a bosszu- sag,
tirelmetlenség semmi jele nem mutatkozik még.

A gyermek elverése, barmilyen mddon térténd bantalmazasa ellentétes a kdznormakkal.
Azért néha kiderll egy-egy pedagdgusrdl valahol az orszagban, hogy egy tanuléval
szemben tettlegességre vetemedett. Ilyenkor az eset azonnal bekeril az Ujsagokba. A
tanart természetesen azonnal elbocsatjak, esetleg az gy még birdsagra is kerlil. Az
igazsaghoz tartozik, hogy - foleg magasabb osztalyokban - még néhol honos a
hagyomanyos, elég kegyetlen nevelési modszer, ami nem feltétlenil tettlegességet
jelent. Hiszen megalazni, szavakkal bantani sokszor fajdalmasabb, mint egy pofon. Az
ilyen esetek jelentOs része azonban sosem pattan ki, a szlil6k nem akarnak ujjat hizni az
iskolaval. Szerencsére a mi tapasztalataink, amiket a mi fiaink korosztalyanak korében
szereztlink, roppant kellemesek. Vannak mamak, akik allitjak: ebben a szerencse is
kdzrejatszott.

Nemcsak verés nincs, hanem a japan kisgyereket nagyon ritkan szidjak meg és szinte
sohasem kényszeritik akarata ellenére tenni. Az iskolaban pl. az intd fogalma teljesen
ismeretlen(!).

Mégis, a japan gyerekek jellemzd vonasa, hogy fegyelmezettek. Ha a mama a téren azt
mondja a gyereknek, hogy gyere, menjink, mert késé van, gyereke az esetek igen nagy
tobbségében azonnal indul. Ha az dvodaban az événéni bejelenti, hogy most foglalkozas
lesz a teremben, azonnal jon az 0sszes gyerek. Az iskolaban a gyerekek minden reggel
8:15 és 8:45 kozott osztalyukban llve, egyedil varjdk a tanitd nénit. Ilyenkor nincs
kiabalas, verekedés, rohangalas. Halk beszélgetés van, és mindenki il a helyén.

Nem is olyan régen, a "Gyerekorszag" nevli hatalmas jokohamai parkban amerikai



gyerekcsoporttal talalkoztunk. 5-8 éves gyerekek kb. 30 fOs csoportjat 5 fiatal tanar
kisérte. A gyerekek ahanyan voltak, minduntalan annyifelé szaladtak. A tanarok hangos
csatakialtassal vetették magukat a menekilok utan, mialatt a maradék természetesen az
ellenkezd iranyba lédult. Ez a latvany annyira szokatlan volt, annyira eliitétt attdl,
ahogyan a japan gyerekcsoportok viselkednek hasonlé helyzetben, hogy magam is
meglepddtem, mennyire megszoktam mar, amint japan ovodas vagy iskolas kiranduld
csoportok csdndesen beszélgetve, fegyelmezetten, parosaval vonulnak az utcan. A téren
persze hangosak, élénkek, mint a vilag barmely gyereke. Hangosak am az iskolaban is,
szlinetben, a folyosdn. Es hi, de mekkora ricsajt csapnak, ha egy-egy lakasban harman,
négyen 6sszejonnek! Ezt azonban senki nem veszi t6lik rossznéven.

A legtoébb masodikos-harmadikos gyerek viszont mar zene- vagy sport-kilondrakra jar, az
6todik-hatodikosok majd mindegyike pedig a hires-hirhedt felvételire el6készitd iskolaba,
a dzsuku-ba. Sokan egy héten 3-szor, 4-szer, gyakran 3-4 6ra hosszat is ott vannak! Sot,
a nyari sziinidében nem ritka, hogy napi 6 6ras dzsukuba jarnak! A kdzépiskolatdl kezdve
pedig a gyerek élete Iényegében a tanulas. Sokszor este 5-ig, 6-ig tart az iskola, utana 2-
3 oranyi lecke van. Persze, mondhatja erre barki, nalunk is igy van ez. Igen, de nalunk a
gyerek és sziilei poanaszkodnak is érte eleget! A japan kozépiskolas pedig zokszd nélkil
aldozza szlinidejét az elOkészitonek. Az altalanos iskolds pedig, ha éra alatt a tanar azt
mondja: "akkor most mindenki csendben legyen, mert fontos, amir6l beszélni fogok" -
akkor tényleg csendben van és figyel. Miért? Hiszen, mint irtam, nincs biintetés,
fenyegetés, verés.

Nos, a magyarazat a CSOPORT, a kdzosség. Az els6 dolog, amit egy gyereknek meg kell
tanulnia: az adott kozosséggel harmonizalnia kell. Ezt az érzést, ezt az elvarast erdsitik a
gyerekben sziiletésétdl kezdve. Nincs abszolit értelemben vett "jo" és "rossz". Minden a
kdzosség, a tobbiek viszonylataban értékelendd. Rossz vagy, ha megsérted a kozosség
normait, és jé, ha Ugy viselkedsz, ahogy azt elvarjak toled. Ezt a felfogast oltja kicsi
gyerekébe sziiletésétdl az anyja, és ez is a fegyvere vele szemben.

Raadasul a japan gyerekek életiik elsé éveiben igen szoros testi €s ezen keresztil erzelmi
kapcsolatban vannak az édesanyjukkal. Altaldban egy éves korukig szopnak, anyjukkal
hoszU évekig egy szobaban alszanak, és barmikor, kivansagra, o6lbe kapjak 6ket, vagy
még inkabb, keleti szokas szerint, hatukra veszik. Mivel pedig apuka a legtobb japan
csaladban a hét 6 napjan csak reggel latja a gyerekeit a hosszi munkaid6 és idot rablo
utazas miatt, ezért aztan a gyereknek borzasztéan fontos, hogy anyukdja elégedett
legyen vele. A japan anya pedig, ha gyereke "rosszalkodik", nem kiabal, nem veszekszik,
hanem - megbocsat. De gyerekében a blintudatot felkelti, ha nem a kdvetelményeknek
megfelelden cselekedett.

Ennek a forditottja is igaz. A gyakori dicséret annak elismerése, hogy "kedvemre tettél".
A mama nemcsak sajat gyerekét dicséri gyakran, hanem dicséri a szomszéd gyerekeket
is. Az iskolaban példaul a gyerekek és a tanar megtapsoljak azt, aki el6szor lesz kész a
matematika feladattal, de megtapsoljak azt is, akinek sikerlilt a maszokan
végigkapaszkodnia. (Zoli fiam eleinte minden sikeres japan mondataért hatalmas tapsot
kapott. Mondanom sem kell, milyen jo hatassal volt ez ra).

Mondhatja erre persze a magyar anyuka: "jaj, én is prébaltam biintetés nalkil, csak



dicsérettel nevelni a gyereket, de hasztalan!" Csakhogy Japanban minden sziil6 igy neveli
gyerekét. A csoporthoz vald tartozast pedig er6sitik minden aron, kiils6 eszkdzokkel is.
Mar az évodakban is egyenruhat viselnek a gyerekek, vagy ha nem, legalabb egyforma
sapkat és jelvényt. Tobb tinédzserkoru kislanyt kardeztem, nem utaljdk-e rémes,
divatjamult, kényelmetlen iskolai egyenruhdjukat. Nalunk ugye, az iskolakdpenyt a
gyerekek mar hazafelé menet az iskola kapujaban leveszik. Ezek a kislanyok viszont
viddman felelték: "Hiszen a tobbieknek is ilyen van!" - Biszkék ra. Kérdeztem
szomszédaszszonyomat, mit szolt 12 éves lanya, hogy a nyari szlinetben egész nap a
felvételi elokészitoben kellett llnie? "Nagyon jol érezte magat!" - volt a valasz - "hisz az
dsszes baratndje ugyanoda jart."

Ez persze kissé leegyszer(isitett magyarazat. Az iskolasok nevelésében mar nagy szerepet
kap a példa, a japanok vilagszerte ismert és elismert vagtelen szorgalma. A gyerek latja,
hogy mamaja faradahatatlan a hazimunkaban, a kistestvérke gondozasaban, apukaja
pedig késd estig dolgozik, még évi rendes szabadsagat sem veszi ki. Neki is végeznie kell
tehat a sajat feladatat.

A 4 éves Hide-kun hatalmas felfujhatd gumireplilégépet kapott. Vitte is boldogan az
udvarra jatszani. Két hasonld koru kislany azonnal odacsddiilt, vagyakozva nézték a
jatékcsodat. SOt, egyikiik el is kérte, Hide-kun pedig jé szivvel odaadta. A kislany
azonban rosszul talalta eldobni a replilGt, és az fennakadt a kerités tetején. Hide-kun a
tovabbiakban nem adta ki kezébdl a visszaszerzett kincset, és ez lett a baj. Mert a kislany
harsany sirasba kezdett, Hide-kun anyukadja pedig, a sirasra megjelenve, felszdlitotta
fiacskajat, adja kolcson a replil6t. Hide-kun toporzékolt. Anyukaja nyugtatgatta. Hide-kun
tovabb toporzékolt, majd féltett kincsét felragadva, menekilni prébalt. Ekkor - de csak
ekkor - a mama tulerejét latba vetve megkaparintotta a replil6t, atnydjtotta a hatas
kedvéért még mindig bogd kislanynak, a most mar rigd és harapd Hide-kun fenekére
csapott, majd nevetve(!) eltlint. Fél perc mulva visszajott, kezében szamtalan doboz
cukorkaval. Jutott bel6le minden résztvevonek, a kislanyoknak, Hide-kunnak, de még az
én fiaimnak is. A siras, csatazaj azonnal eliilt, békés cukorkaropogtatas valtotta fel.

Az epizdd jelképes. Egyrészt Hide-kun "b(ine", hogy az adott kis kdzosség, a hazbeli
gyereksoport normait sértette meg. Masrészt anyukdja egyetlen masodpercig sem
tekintette személyes sértésnek a gyerek ellenallasat, nem lett ideges, nem mérgében
itdtte meg fiacskajat, csak formalisan.

Az édesség, cukor osztogatasa viszont Japan-szerte elterjedt szokas - tegyik hozza, hogy
igen rossz, legalabb- is a fogaknak. A siré gyereket igen sokszor keksszel nyugtatja meg a
kdrnyezete. Ha a szomszéd gyerek atjon, a haziasszony reflexszerlien egy csomd kekszet,
sds ragnivaldt tesz az asztalra. Ha elfogy - ez pillanatok kérdése - kiteszi a kovetkezd
adagot. Mama és gyerek a kozos vasarlasbdl biztos, hogy legalabb egy zacskd édességgel
tér haza. De még az évodai kirandulasra elGirt vinnivaldk kozott is szerepelni szokott a
cukorka.

Az ugyanazon hazban lakd, azonos koru gyerekekkel otthon levé mamak nagyon szoros
kozosséget alkotnak. Idejik nagy részét az udvaron toltik. A csecsemdt a karjukon
szorongatjak orakig, a nagyobbat is elsd szdra felkapjak, ha kéri. Ok maguk legfeljebb a



homokoz6 szélére (ilnek le egy kicsit. Még a terhes anyak is csak allnak, allnak
tirelmesen. A legnagyobb kanikulaban is legfeljebb sortra vetkdznek. Fird6ruhaban?
Esetleg egy konyvvel a takardra Ini? Nem, nem. Sokan, ha nyaron az uszodaba viszik
pancsolni a gyereket, maguk at sem O0Oltoznek. Az élvezet, a szdorakozas a gyereké.
Egyszer egy szomszédasszony meg is kérdezte: és tényleg, én is Uszom ilyenkor? A japan
anyak semmilyen energiat, faradtsagot nem sajnalnak, ha gyerekiikrdl van szo.

De nehogy azt higgye valaki, hogy ezek az anyak nagyon szenvednek. Latjak ugyanis,
hogy a tdbbi anyuka is pont ilyen cip6ben jar. (5z6 szerint is, és pont ilyen ruhaban is,
mert mindenki azt hordja, amit a masik, de ez mar az 6ltozkddés témajaba tartozik). Az
egy hazban lakdk bejaratosak egymas lakasaba, idonként egész csapat gydlik 6ssze. A
gyerekeket Osszeeresztik, beszelgetnek, egyiitt mennek vasarolni, a jatszotérre. Ekdzben
pedig a gyerekek folyamatosan tanuljak életiik legfontosabb vezérelvét: " Ugy viselkedj,
ahogyan azt a kdzosség elvarja toled!"

Nem érdemes feltenni a kérdést, j6-e ez a nevelési mddszer. Masok az elvarasok, a
tradiciok, mas az egész kulturalis kdrnyezet. Masok az anyagi viszonyok is. De az is
biztos, hogy kevesebb fesziiltség ébred egy gyerekben, ha mérsékelt a tiltasok szama, a
tirelem és a dicséret hatasat pedig mi, magyar felnOttek, sziil6k és pedagdgusok
egyarant, érzésem szerint nem hasznaljuk eleget.

MI FO A JAPAN FAZEKBAN? (ZS)

Indulasunk el6tt mindenki tudni vélte, mit fogunk enni Japanban.

- Rizst fogtok enni éjjel-nappal! - mondtak a legtébben.

- Hust nem is fogtok latni, azt a japanok egyaltalan nem eszik! - fenyegettek meg
néhanyan.

- Rengeteg hus van, de az nagyon draga. Majd esztek halat kiloszam, az iszonyuan olcsé -
nyilatkoztak megint masok. Az igazan jol informaltak pedig borzadallyal emlegették a
nyershal-evést.

Igy aztan az sem csoda, hogy a hazulrdl érkezd elso levelében mindenki azt kérdezte:

- Na és mit esztek? Magyar kajat vagy japant?

Igazsag szerint eleinte a vasarlaskor teljesen zavarban voltam. Annyi sosem latott
ennivald kozott két dolgot tudtam biztosan felismerni: a rizst és a tojast. Egy darabig
tehat, biztos, ami biztos, fott rizst ettlink, rantottaval.

Szerencsére azonban ez a korszak nem tartott sokaig. Egyre biztonsagosabban kezdtem
mozogni a kilonféle isme- retlen zoldségek, halak, szdjababbdl késziilt inyencségek és
hajszalvékonyra szeletelt hisok birodalmaban, mig végil kialakult a mindennapi
gyakorlat, a japan konyhaba oltott magyar konyha, vagy ha Ugy tetszik, a magyarositott
japan fogasok sora. A paprikaskrumpli, evopalcikaval.

Milyen is az a japan konyha tulajdonképpen, mit esznek az emberek a felkeld nap
orszagaban?

Egy kis konyhatorténet



Mint Japanban szinte mindenre, az étkezésre is er6s befolyassal volt Kina. A VIII-IX.
szazadban a japanok Kinabdl vették at egyebek kozott a fozésben, izesitésben
meghatarozd szodjaszdszt, sot, az evoeszkdzként hasznalt evOpalcikat is. Rengeteg kinai
eredet(i étel szerepel ma is a mindennapok menijében.

Attdl kezdve, hogy a XIX. szazadban a sokaig herme- tikusan elzart Japan megnyitotta
kapuit a kilfold elétt, az Eurdpabdl érkez6 kereskeddk, diplomatak altal behozott ételek,
fozési technikak is befolyasolni kezdték a japan konyhat. A II. vilaghabor( utan pedig
rohamosan terjedtek az amerikai étkezési szokasok. Gombaméddra szaporodtak a gyors-
éttermek, mint a MacDonalds, és lassan feln6tt mar egy generacid, amelynek mar a silt
krumpli és a hamburger a ked- vence a rizs és az ecetben eltett zoldségfélék helyett. De
azért a japan ételek, étkezési szokasok valtozatlanul élnek és hoditanak tovabbra is.

Etkezési szokasok

Mivel mindent lehet evOpalcikaval enni, az asztalnal tanusitott j6 modor egészen mas,
mint nalunk. Nem udvariatlansag egy kis zajt csapni a leves horpolésével vagy az
evOpalcikaval felemelt tészta sziircsdlésével, és nem modortalansag bal keziinkkel
felemelni és szajunkhoz vinni a rizsestalkat evés kozben.

A hagyomanyos japan ételek felszolgalasa egyszerre torténik. Az asztalt elboritjak a
kilonb6z6 méretl és alakl edények, tanyérok. Mindenki olyan sorrendben étkezik,
ahogyan az neki tetszik (gyerekek, nem tilos a levest utoljara enni!). Az egészhez egy
talka rizs is hozzatartozik, amit étkezés kdzben egy nagy talbdl "utantoltenek”, valahogy
ugy, ahogyan a kenyeret teszi ki az asztal kdzepére a magyar haziasszony. Jartunk magat
franciaként hirdetd elegans étteremben, ahol evés kdzben a pincér egy nagy tallal
korbejart és mindenkinek az egyébként nyugati stilusi lapos tanyérjara helyezett még
egy adag rizst. Pontosan Ugy, mint otthon anyukank szokta.

Egyszerlibb esetekben, amikor a formara nem kell adni, gyakori, hogy a rizses talka
tetejére helyezik a fogas tobbi alkotdérészét (példaul tojassal, gombaval kevert csirkehust,
vagy marhahust spendttal és rantottaval 6sszekeverve).

Sok olyan egytalétel van, amihez a 8-10 féle hozzavaldt teszik mivészi elrendezésben az
asztal kdzepére és ott, a vendégek szeme lattara f6zik meg, majd a kozos talbdl ki-ki
izIése szerint vesz.

A kicsit is formalisabb étkezéseknél a talalas része a diszités is. Diszitenek miivészien
szeletelt z6ldség-darabokkal, csillag alakdra vagott uborkaval, viragot formazo6 sargarépa
karikakkal, de nem ehetd alkotorészekkel, viragszirmokkal vagy egyenesen szép 0szi
falevelekkel is. Az edény is része az attrakcidnak, a gyonyor(i mintas talakat, tanyérokat
a vendégnek illik is megcsodalnia. Sét, paprikat nem tesznek az asztalra, ezzel szemben
tobbféle szosz és egy-két specialis fliszerkeverék mindig a vendég keze ligyében van.

Az ételkészités soran inkabb az el6készités, tisztitas, apritas vesz el sok idot. Maga a
sutés-fozés néha csak pillanatokig tart. A kicsire feldarabolt ételek hamar puhulnak,
masrészt sok mindent (pl. a zoOldségfélék nagy részét vagy az igen népszerd
szOjababcsirat) nem is szabad sokaig fozni, mert elveszti zamatat. No meg persze a
vitamintartalmat is.



A desszert tradicionalisan nem feltétlenil része az ebédnek, a vacsoranak, de a friss
gylmolcs igen. Evés utan forrd zold teat szolgalnak fel, még akkor is, ha a vendégek az
imént ittdk meg kavéjukat. A hig rizspalinkat, a szakét aperitifként kinaljak, és evés
kdzben folyamatosan utantoltik. Télen forron, nyaron jégbehlitve isszak.

Mellesleg a vendégloben torténd étkezés nem szamit luxusnak. Sok-sok vendéglo és
étterem van, az egészen olcsétol kezdve, ahol a vendég allva horpdli nagy tal levesét, a
pultra konyokolve, egészen az ezlist evOeszkOzzel nyugati stilusban terit6 elegans
helyekig. Sokszor ezek egymas mellett, utcahosszat sorakoznak, mindegyik masfajta
specialitast kinalva, eltér6é arfekvésben. Egyik sem megy cs6dbe, a haziasszony kis
gyerekeivel vagy baratnGivel itt éppen Ugy vendég, mint a kozeli iroda nyakkendds,
Oltényos alkalmazottai.

A japanok étkezésére alapvetéen az jellemz6, hogy fantasztikusan valtozatos.
Zoldségfélék, kilonbozo gyokerek, rengeteg halféle, csirke, marha és diszndhus, tésztak
és szdjababbdl kasziilt ételek valtogatjak egymast egy atlagcsalad asztalan.

Az a bizonyos szdja

Nalunk a szdjat elsGsorban allatok etetésére hasznaljak. Japanban egy 120 millids nép él
vele nap, mint nap.

A szbjaszdsz a legaltalanosabb izesitGszer. Nemcsak szdszként a kész ételhez, hanem
parolashoz is hasznaljak. Mivel elég sos, a legtobb ételt kilon meg sem kell sdzni.
Egészen meglep6 dolgokkal is dssze lehet keverni, pédaul paradicsompirével, mustarral,
szakéval, sot, cukorral is.

A masik fontos "segédanyag" a miszo, amely fermentalt szdéjabab paszta. Vilagos sargatol
sotétbarnaig rengeteg féle létezik. Levesekbe, martasokhoz hasznaljak. Kicsit sirit,
ugyhogy ilyen szempontbdl a rantas szerepét tolti be, ami itt nem hasznalatos. Kilon
elénye, hogy nem hizlal.

A tofu "szojabab turd". Fehér, puha, sajtszer( allagl ennivald. Nyersen vagy kiilénbdzo
ételekbe belefdzve eszik. Nagyon egészséges, sok fehérjét, asvanyi sot tartalmaz, viszont
nincs kaldriatartalma, tehat egyaltalan nem hizlal. Terhes anyaknak, gyerekeknek
kiilbnésen nagyon ajanljak.

A natté fermentalt (ha Ugy tetszik, "mesterségesen érlelt") szdjabab. Ez az egyetlen
olyan étel, amit nem vagyunk képesek megenni. Csinos kis dobozba csomagolva aruljak,
amit ha az ember reménykedve kinyit, olyan "illat" csapja meg az orrat, hogy a palpusztai
sajt elbdjhat mellette. Az allaga pedig... nem éppen étvagygerjesztd. Allitdlag
szOjaszosszal, csipetnyi mennyiségben nagyon finom. Hat, nem tudom ...

Rizs, rizs, rizs ...

A rizs 0sid6k ota olyan fontos a japan embereknek, hogy ugyanazzal a széval jelolik a
fott rizst és altalaban véve az ételt is (gohan). A boltban a rizst hatalmas, 5-10-20 kg-os
zsakokban arusitjak. Rengeteg féle-fajta létezik, és a japanok szerint mindségben és
izben nagyok a kiildnbségek. Megvallom, mi semmit sem vettiink észre, pedig valami



lehet a dologban, legalabbis az er6sen eltérd arakbol erre lehet kdvetkeztetni.

Az egyszerre nagy tételben megvasarolt rizst otthon specidlis tartokba toltik, amely
gombnyomasra a megfozni kivant mennyiségben kiadagolja.

Minden japan konyhanak a legfontosabb eszkdze a rizsf6z0. Ez lényegében egy
elektromos kuktafazék. Az ember beadagolja a rizst és a megfeleld6 mennyiségli vizet,
bekapcsolja, és attdl kezdve semmi gondja a talalasig. A legtdbb rizsf6z0 a kész ételt
melegen is tudja tartani, de vannak ennél is okosabb, mikroprocesszoros, programozhatd
készilékek is, amelyek hazatér6 gazdajukat friss, forrd étellel varjak, percre pontosan.
Hiaba, a technika orszagaban vagyunk.

Az Ujsagban kedves riportot olvastam egy japan kozépiskolas lanykarol, aki a nyari
vakacioban Ausztraliaban vendégeskedett egy ottani csaladnal. "Egyetlen problémam
volt" - nyilatkozta a kislany - "amikor japan ételt kellett f6znom hazigazdaimnak. Hat
lehet rizst fozni rizsf6z6 nélkil?"

A fott rizst persze rengeteg formaban fogyasztjak. Sokszor egyiitt foézik meg kilénboz6
zoldségfélékkel, vagy csak az utolsd pillanatban keverik 0Ossze. Formalnak beldle
gombdcokat, ilyenkor aprd finomsagokat rejtenek a belsejébe. Maskor a kész rizst
specidlis izesitd keverékkel szérjdk meg. Nagyon kedvelt a barna babbal valamint a
gesztenyével kevert rizs is. A legnépszer(ibb azonban a szusi, ekkor a kész rizst specialis
fatalban, cukorral izesitett ecettel keverik 0Ossze. Gombat, kilonféle zoldségeket
hozzaadva lehet 6nallo étel is, de szusit esznek példaul a nyers halhoz is.

Esznek azért a japanok kenyeret is. Kocka alaku, tulsa- gosan fehér, puha, kicsit édeskés
kenyér ez, amit altaldban 40 dkg-os csomagokban, el6re szeletelve arulnak. Népszeri
tovabba a francia kenyér is. Sok csaladban a "nyugati stilusd" reggeli piritdsbdl, sonkabdl,
rantottabdl all, a hagyomanyos japan reggeli fo fogdsa azonban a rizs. Ehhez miszo
levest és savanyitott zoldségeket esznek. Akar egyik, akar masik tipusu reggeli a
kedvenc, a haziasszony mindenképpen joval a csalad tobbi tagja elott kel fel, hogy a
kiadds reggeli frissen varja a tobbieket. A sietdsen, allva felhdrpintett kavé és a futva
bekapott par falat reggeli nem divat. Annal is inkabb, mivel sem az évodakban, sem az
iskolaban nem kapnak reggelit a gyerekek.

A haziasszony azonban sokszor nemcsak a reggelit f6zi meg kora reggel, hanem elkésziti
az o-bentodt is. Az o-bentd, a hazilag csomagolt ebéd fogalom Japanban. Csinos miianyag
vagy szines fadobozokba teszik az ebédrevaldt: egyszeriibb esetben izesitett
rizsgombocokat, gyakrabban viszont nagy adag f6tt rizst és mellé sokféle inyencséget:
halszeletet, tojast, hust, tobbféle savanyusagot, s6t, par szem gylimdlcsot is, mindezt
izlésesen elrendezve. Mindenbdl csak par falat jut, a végeredmény azonban szinpompas
remekmU. Sok csaladban reggel két-harom ételdoboz is késziil. O-bentét kap az évodas,
a kozépiskolas. Mivel nem mindenitt kedvelt az lizemi étkezde, és nem minden helyen
jarnak ki naponta a varosi éttermekbe sem, a csaladfd is gyakran visz o-bentét magaval.
Otthonrdl vinni az ételt sehol sem "snassz", a mutatds o-bentd a haziasszony dicsdsége.
S6t, a munkahelyen ebédidoben kdzosen fogyasztott o-bentd a munkahelyi dsszetartozas
erdsitésének eszkoze is.

Természetesen o-bentdt készen is lehet kapni, ezer féle-fajtat, boltokban is, éttermekben
is. Utazaskor a vonaton, s6t, szinhazi eldadasok sziineteiben is eléveszik az emberek az



ételdobozokat, az evépalcikat, és eszik az o-bentét. Melegiteni ritkan szokas, nem is kell,
mivel a japanok a fott ételt, igy a rizst is, megeszik szobahdmér- sékleten is. "Egyél mar,
mert kih{l az étel!" - ezzel a mondattal nem lehet gyerekeket siirgetni Japanban.

A piknikezés sokkal elterjedtebb, mint nalunk. Ilyenkor is sokan visznek f6tt ételt
magukkal szendvics helyett. Nemcsak a népszerlbb turistacélpontokon, hanem a
nagyobb muzeumokban is kilén helyiség szolgal az o-bentd elfogyasztasara. Az éhes
latogatdknak nem muszadj a vendégloket, biiféket igénybe venni, és nem is nézik ki
sehonnan, ha eldveszi a csomagolt elemdzsiat. Ilyenkor italt (tébbnyire teat) is visznek
magukkal hatalmas, vallra akaszthatd termoszokban felndttek is, gyerekek is.

A nap fO étkezése a vacsora, még akkor is, ha sok csaladban a csaladfé hazatérésekor a
gyerekek mar régen alszanak. Természetesen este is fott étel kerlil az asztalra, leves, hal
vagy hus, zoldség, és az elmaradhatatlan rizs.

A tenger adomanyai

Japan termofoldben, legeldben sz(kolkodik ugyan, de szigetorszag lévén, tengere aztan
van boven. Ezért a tenger minden "adomanyanak" helye van az asztalon.

A tengeri algat éppugy megeszik, mint a rakot, kagylot, polipot. Ott van az ezerféle hal is,
apro és nagy, fehér hasu és piros husq, sitik, fozik, és eszik - nyersen is. Hat igen, a
nyers hal, még inkdbb a polip fogyasztasa talan kicsit furcsan hangzik arra mifelénk,
Eurdpa kozepén. De Japanban a szasimi, a mindenféle nyers tengeri herkenty(i evése
épplgy hozzatartozik a mindennapokhoz, mint az Unnepi asztalahoz. Ez utobbindl
természetesen mulvészi elrendezésben, tetszet6s szinhatast keltve. A szasimit
tormakrémmel, szdjaszdsszal, retekkel, savanyitott gydombérrel és természetesen jé nagy
adag rizzsel eszik. Vannak kizarélag csak szasimit aruld vendéglok. Itt a vendég felll egy
magas székre egy hosszU pultnal, eldtte végig kiilonbdz0 nyers akarmik végtelen sora.
Megnevezi valamelyiket, vagy csupan ramutat, mire a szakacs (és pincér egy
személyben) tenyerére helyez egy kis adag, megfelelGen izesitett rizst, ra a frissen
levagott nyers haldarabot, és ebbdl kézzel fél tenyérnyi inyencfalatot formal. Ezt azutan a
vendég maga martja a martasba, és gyorsan lenyeli, majd kéri a kdvetkezd fogast. A
masik valtozat az, amikor a vendégek egy hatalmas assztalt Ulnek korbe, amin
futdszalagon vonulnak korbe-korbe takaros kis tanyérkakon az el6re elkészitett falatok. A
vendégnek megakad a szeme egy ilyen tanyéron, lekapja, kiliriti, és maris johet a
kovetkezO. Fizetéskor csak Osszegylijti az el6tte hever6 tanyérokat - minddssze két-
harom egységar van, ugyanannyi fajta tanyért hasznalnak.

A japanok a tengeri algak bizonyos fajtait is fogyasztjak. A norit példaul mesterségesen
termesztik, majd megszaritjak. Vékony, feketés-sotétzold szinli lemezek formajaban kerdl
forgalomba. Ebbe csomagoljak a rizsgombocokat, vékony csikokra vagva pedig sok
tradicionalis ételt megszornak vele. A japan gyerekek kilondsen szeretik (nem dgy, mint
a nyers halat, mert az nem tartozik a kedvenceik kozé).

Ezek a szamunkra olyan furcsanak tiin6 menik nemcsak finomak, hanem roppant
egészségesek is. Ha ehhez hozzateszsziik, hogy siitéshez, f6zéshez szinte alig hasznalnak
zsiradékot, érthetd, miért latni olyan ritkan elhizott embert errefelé. Ez kiilénésen az
idosebbekre érvényes, akik néhany évtizede még egyaltalan nem ettek hist sem.



A tokidi "bécsi szelet"

A japan konyhanak szerves alkotdéeleme a sertés, marha és csirkehus is, habar
ritkdbban kerll az asztalra, mint nalunk, és a feltdlalt mennyiség sem nevezhetd
driasinak. A vastag szelet hisok zsiros szafttal itt teljesen ismeretlenek, habar néhany
"western" tipusu étel nagyon népszer(. Igy példaul sok étterem kedvenc ajanlata a bécsi
szelet ikertestvére, a tonkacu, bar specialis szosszal ontik le. Idonként pedig rantottaba
agyazva talaljak fel ugyanezt. Szeretik a grillezett hisokat is, sok helyen az utcan siitik és
aruljak, vékony nyarsra hizva a csirkehust, majdarabokat, hagymat.

Az alapveto kiilonbség az eurdpai és a japan husételek kdzott az izesitésben van. Szinte
kivétel nélkidl minden hist szdjaszosz, szake és cukor(!) keverékében parolnak, esetleg
csak megkenik vele. Ettdl aztan majd minden husétel egy kicsit édeskés lesz.

A hust sokszor mar fozéskor kilonféle zoldségekkel elegyitik, ilyenkor a z6ldség a tébb, a
his csak néhany papirvékonysagu szelet. Ez a vékonyra szeletelés egyébként hasznos
talalmany. Mar a boltban is igy aruljdk, el6re csomagolva. Nemcsak sokkal
gazdasagosabb igy a vasarlas, hanem pillanatok alatt elkészithetd az étel. Szeretik a
daralt hust is, megtoltenek vele minden széba johetd zoldségfélét, a padlizsant éppugy,
mint a paprikat, sot, édes kaposzta levelet is.

Hogy izlik a magyar konyha?

Akarhogyan is igyekszem, a legtobb magyar ételnek, amit itt f6zok, valahogyan egészen
mas ize van, mint otthon. Hidnyzik beldle a fiistolt hus, a finom otthoni kolbasz, de még a
porkolt is mas lesz itt.

BaratnGim sokszor invitalnak kozds ebédre. Ezekre a "haziasszony-partikra" mindenki
otthonrdl hoz egy tal maga készitette ételt. Ilyenkor igyekszem népszerdsiteni a magyar
konyhat. Eleinte bacskai rizses hussal, porkolttel hozakodtam eld, azt gondolvan, hogy
rizses ételek kellenek ide. Azéta foztem zoldborsé levestdl racos sertéshlsig mindent, és
igazan sikere volt. A palacsintardl viszont kideriilt, hogy egyaltalan nem magyar
specialitas, csak éppen kakad, dié helyett tejszinhabos friss gyiimolccsel, vaniliakrémmel
toltik meg. )

F6zotanfolyamot is tartottam, a székelykaposzta volt a tananyag. Ugy egy hét mulva Ujra
talalkoztam az egyik "tanitvannyal”. Blszken Ujsagolta:

- En is megf6ztem am a magyar ételt!

- Jé! - csodalkoztam. Az amerikai import savanyU-kdposzta konzerv beszerzése alapos
utanajarast iganyel.

- Hol vettel savanyukaposztat? - érdeklodtem.

- Sehol! Edes kaposztabdl csinaltam. De nagyon jo lett igy is!

- Tejfolt is tettél bele? - kbtozkddtem tovabb. A tejfol szinte teljesen ismeretlen kellék a
fozéshez. Nagyobb szupermarketekben azért kaphatd.

- Ja, tejfolt? Nem, azt nem tettem bele. Nem volt otthon. De igy is igazan nagyon izlett
mindenkinek!

Nem mertem megkérdezni, tett-e piros paprikat a porkoltbe, mert féltem, még a végén
kidertl, hogy his sem volt a japanositott székelykaposztaban.

A torténet azonban kivaldan példazza, milyen modon formaljak a japanok a maguk



izIésére az Osszes kiilfoldi eredetli receptet, a pizzatél a hamburgerig. De nemcsak az
idegen ételekkel jarnak el igy. Igy épitették be egykor és épitik ma is be kultirajukba a
kinai irasjelektdl kezdve a buddhista vallason keresztiil a II. vilaghaboru vége o6ta érkezd
angol jovevényszavakat, a szamitdgépet, a technika, a mivészet és a tudomany tobbi
friss eredményét. De ez a téma mar messzire, Japan fantasztikus mai sikereinek
oknyomozasahoz vezet el...

6. (UNNEPI) LEVEL
1987. DECEMBER

JAPAN SZOKASOK (T)

Annyi, de annyi furcsasagot hall az ember Japanrdl. Mielott idejottiink, alaposan
irodalmaztam a témat, és Zsuzsat is felkészitettem a dologra, imigyen: "Jo, ha tudod,
hogy a japan feleségnek a férje mogott harom Iépéssel kell mennie mindeniitt. Ha
vendégek jonnek, csak az asztal sarkahoz Ulhet, és magatdél nem kezdhet beszélni, csak
ha kérdezik. Raadasul akkor is csak az az egy valasza lehet: 'Persze, hogy ugy van,
ahogyan a férjem mondja."™ Amikor ezt itt felidéztem, még meger0sitést is kaptam. Egyik
japan baratunk, szemét az ég felé forditva, sdhajtva igy szdlt: "igen, Ugy 6tven évvel
ezel6tt még igy volt, de ma mar.." és erre mind az 0 felesége, mind az enyém
onelégiilten mosolygott.

Kedvem szottyant tehat irni nektek arrdl, milyenek a mai japan szokasok, hogyan élnek
tovabb a régi tradicidok, és néhany adalékot a mindennapi magatartasrol. Mivel azonban
ez egy karacsonyi-szilveszteri innepi levél, egy-egy jellegzetes japan szokas leirasan
kivil egy adag mazsolat is dsszegyl(ijtottem, és néhany szemet atnyujtok ajandékba.
Hogyan (inneplik a karacsonyt?

Az aktualitas jegyében kezdjiik hat ezzel. Japanban évi 12 piros betis linnep van, de nem
akarmit Unnepelnek am meg: a tavaszi és az Oszi napfordulot, a gyerekeket, a 20
éveseket, a kulturat, az Alkotmanyt, a csaszar sziiletésnapjat, és persze az Ujévet is, de
sem Jézus, sem Buddha sziiletésnapja nincs a listan. Habar annak idején Tokugava
tlzzel-vassal ellenszegiilt, mostanra a katolikus vallas er6sen tért hdditott, de piros bett
azért nem kapott. A vallasi (innepeket "commercially", kereskedelmileg inneplik meg. Ez
azt jelenti, hogy mar november elejétdl elarasztottak a boltokat a csokimikulasok, a kis
feny6fak, Sindzsukun mar all egy harom emeletes nagy fa, és Macsida varosban egy
kétemeletes Mikulast fedeztiink fel, amint a Tokju aruhaz oromzatan fityegett békésen.

A sziil6k megveszik kis ajandékaikat a gyerekeknek, minden ceremonia nélkil atadjak, és
kész. Ugyanezek a szlil6k ugyanezt teszik Buddha sziiletésnapjan, a Halottak napjan, a 7-
5-3 évesek (innepén, Ujévkor, s6t olykor minden kilon drligy nélkil is. A spdrolds
japanok, ha ajandékrdl van szd, elfeledkeznek a takarékossagroél. 16 példa erre a sicsi-go-
szan, a 7-5-3 évesek Unnepe, ami november 15-én van. Ekkor az emlitett koru
gyermekeket kimondba 0ltoztetik, és elviszik a templomhoz. (Tokidoban ezen az linnepen



a legnépszerlibb zarandokhely a Meidzsi szentély, amit a mult szazad hires csaszaranak
emlékére épitettek.) Egy felmérés szerint ekkor a kimonokra atlagosan gyerekenként 130
ezer jent koltenek a kedves szilok! Az adott napon mi is ott voltunk, és a felvonult
gyerekek fenykeépezesere kb. 1000 jent koltttem el.

Ujév alkalmabdl kis ajandékokat osztogatnak az ismerGsoknek, €s persze kiildozgetik az
lidv6zI6 kartyakat. Méghozza legtobben ket kartyat is kiildenek: el6szor egyet Ujev eldtt,
boldog Uj évet kivanni, majd egyet, megkdszonni, és gratuldlni az Ujév sikeres
kezdéséhez.

November elején egy reggel a postara kellett mennem (miattatok, persze), és rémiilten
hokoltem vissza: olyan hosszu sor allt a hivatal el6tt, hogy az még Romaniaban is rekord
lett volna! Aznap jelentek meg ugyanis az els6, frissen nyomtatott Gjévi kartyak, el6re
felbélyegezve, és - lottd szammal ellatva. Az ott varakozok kozil volt, aki 100-as
csomagokban vitte! Kaphatd még: lres kartya, hazi nyomdaval, dridsi valasztékban; jovo
évi naptaros kivitelben, amelyre sajat készitésl fényképiinket ragaszthatjuk fel; ugyanez
naptar nélkil, egyen felirattal; ugyanez sajat kérésd felirattal; ugyanez Ugy, ahogy
akarod, a nyomdak jutanyos aron most barkinek barmit elkészitenek.

Az ajandékosztogatassal és a kartyairogatassal nagyjabol el is mulik a karacsony,
kiilénben is ilyenkor még munkanapok vannak. Hogy a szilveszter pontosan hogyan zajlik,
arrél mar csak jovore tudok beszamolni. Egy biztos: mar szervezik a laboratoriumi és a
tanszéki bulit, és ahogy ismerem 6ket, a hazunk sem marad majd ki a nagy tinneplésbal.

Hogyan fiirdik a japan?

Ez azért eurdpai szemmel nézve még akkor is furcsanak tlinik, ha valaki van olyan
m(ivelt, hogy tudja, milyen a torok fiirdé vagy a szauna.

A firdés céljara szolgald hely becsiiletes neve furo, ahol a két szétagot leiré egy-egy kinai
irasjel kozil az elsO (fu) szelet jelent, és ilyen dsszetételekben szerepel, mint pl. taifu,
azaz tajfun. A masodik (ro) jelentése 6nmagaban: hatgerinc. Hogy a szél és a gerinc
hogyan jon 0ssze, azt bizony nem tudom, (talan egy szabad ég alatti flirdében, mert ilyen
is van, a szél legyezgeti az ember gerincét?), mindenesetre a ketté egyiitt, vagy még
gyakrabban egy udvariassagi elétaggal igy ellatva: o-furo, jelenti a fiirdot.

A hazi haszndlatra szant valtozatrol mar futdlag megemlékeztiink el6z6 leveleink
valamelyikében. A japanok ezt a kdvetkez0 mddon hasznaljak: teleengedik a medencét
forrd vizzel. Ahol kozos firdd van, pl. rjokanban vagy nyilvanos fiirdoben, a medence
sokkal nagyobb, mint otthon, egyszerre 6-8 ember is belefér. A jo forrd flird6t szeretik.
Mivel tobben filirdenek ugyanabban a vizben, és a viz hideggel vald keverése éppugy
fobenjard bln, mint leengedése, természetes, hogy mielGtt belemegyiink, nagyon
rendesen meg kell mosakodni. A kadban vald lubickolas tehat csak az élvezet kedvéért
van. A mosdas kiilon szertartas: egy kis mlanyag edénybdl kell magunkat locsolgatni,
meg-megtoltve az edénykét, és kozben egy kisméretli toriilkozovel dorzsolgetni a
testiinket. Ezt tobbnyire egy icipici, samlihoz hasonlitd mlianyag Glokén Ulve kell
megejteni. Megjegyzendd, hogy a szallodakban altaldban van zuhany is, de a japanok
akkor is a pancsolas hivei. Azokban az elfajzott, westernizalt lakasokban, ahol
zuhanyoznak, azt is altaldban az o-furoval kombinaljak. Mint rendesen, ott is gazkalyha
melegiti a vizet a kadban (azért ez nem primitiv technika, pl. a piezoelektromos



automata gyujté ezekbe éppugy bele van épitve, mint az dsszes tlizhelybe, bojlerbe,
kalyhaba), majd egy kisméret(i elektromos szivattyl nyomja a vizet a kadbdl a zuhanyon
at az licsorgé vagy alldogadld tisztatalan ember testére, aki igy megtisztulvan, végre
beléphet a kadba. Ha még maradt a kadban viz, és még nem pancsolta ki az egészet.
Hallomasbdl tudom, hogy létezik az o-furonak egy még Osibb valtozata is, forditott
harang alaku, acélbdl. Ebben a vizet ugy melegitik, hogy magat az acélfalat f(itik fel.
Ahhoz, hogy belemehessiink, a kilon erre a célra odakészitett tutajszerl targyra
(papucsra) kell 1épni, amely a sulyunk alatt lesillyed, és igy elkerilhetd, hogy
hozzaérjiink a forrd kadhoz. Aki ezt nem tudja, és csak Ugy belelép... nos, vannak esetek,
amikor a helyi szokasok nem ismerete kifejezetten balesetveszelyes.

Igy mulat egy japan ur ... )

Habar nehezen birjak az italt, inni is sokan szeretnek. Es mulatni is. Els6 ranézésre sok a
hasonldsag: Oregedd professzor, amuigy derék ember, de szereti a titiit... Amikor
meghallotta, hogy Iétezem, gondolta, hogy ez egy j6é alkalom, és meghivott elGsz6r egy
kicsit a laborjaba, aztan vacsorara, aztan... de ne vagjunk az események elé tulsagosan
gyorsan.

Eredeti kisérom, aki bemutatott torténetem hdsének, szintén derék oktatd, csakhogy
tudomanyos munkajan kivil mellesleg négy gyermekes atya és a mormon egyhaz
plspoke is, (ilyen is van itt), ezért nemhogy alkoholt, de még teat és kavét sem iszik.
Idosb tarsa reakcidja lehetne akar Budapesten is: kezében a stampedli, ramutat
kiséromre, és igy szdl: "jo gyerek ez, becsiiletes, jo tudds is, én tisztelem, csak egy baja
van - nem issza meg a szakét!" - és kdzben dlelget, ami japan szemmel nézve maris
furcsa.

Nos, all a meghivas. El6szor kis vacsora egy étteremben, utdna taxival haza. Itt
bemutatkozik a "lovely wife", az aranyos feleség (valdban kedves idGs holgynek latszik),
hajlongas, koszongetés, majd a holgy felszolgalja specialitasat, az o-csa-dzuke-t, (nem
talalnatok ki: fott rizs, z6ld teaval ledntve), majd indulas mulatni. Lovely wife otthon
marad... Uticél a KARAOKE-bar! Egy icipici, 4-5 személyes kiskocsmaban kétiink ki, ahol
vendéglatom szemmel lathatdan térzsvendég. A csinos és kedves tulajdonos holgynek
bemutatnak, hajlongas, a mar ismer6s szertartas, kérdezdskodés, névjegymutogatas,
csodalkozas, stb.

Ezutan megiszunk egy pohar sort, és végre kezdddhet a hiper-szuper, elektronikus,
automata ciganypotlo, vagyis a karaoke!

Egy kilon erre a célra rendszeresitett zenegép, amelynek repertoarja akar tobbszaz dal
hattérzenéjére is kiterjed, mar izgatottan koszorili hangszordit, mikozben partnerem
egyik kezével magahoz ragadja a sokszorositott szovegkonyvet, masik kezével a
mikrofont, és razendit! Hallgatja a gép, a tulaj holgy (6 tudja, mi a szokas, a végén meg
is tapsolja), hallgatom én, meg a falak. Ja, és magnora veszik a misort, visszahallgatjak,
és én udvarias fohajtassal ismerem el, hogy valdban a professzor a legjobb japan
karaoke-énekes. Ezutan én is bemutathatom, hogy a magyar népdalt is lehet am
énekelni, még ha a gépben a megfelel6 dallam nincs is beprogramozva.

Fél 6ra az egész. A végén csendben meghajlunk, a tulaj holgy bemutatja kislanyat, még
blcsuzéul lefényképez egyszer. Taxi jon, és mi elhldzunk. Nincs detoxikald, nincs



todmegverekedés, ment6, rendor, torés-zUzas, siras-rivas, csak két pohar sor és egy
kupica szake van a szamlan, és annak tudata, hogy a legjobb japan karaoke-énekessel
mulattam egyiitt az este.

"TRANSPROTATION HELL" (KOZLEKEDESI POKOL)

Kasima szenszei, japan tanarom, amugy ranézésre ersen westernizalt egyén: szakallas
(1), jol beszél angolul (1), nevet a vicceinken (!). Tanarunk déra kdzben nevelni is igyekszik
minket, nemcsak a nyelvet akarja megtanitani. Hogy a reggelenkénti tokidi kozlekedési
poklot bemutassa, a kovetkez0 esetet mesélte el: nyar volt, rekkend hdség (ismerjik), és
milli6 ember vart a metréra. Latta, hogy egy fiatal férfi éppen megtorolte
papirzsebkenddjével a homlokat, amikor a témeg benyomta a kocsiba. Egy pillanat alatt
ugy osszenyomtak, hogy a karjat sem birta mozditani, csak az utolsé pillanatban a
zsebkendGt meg a szajaba tudta venni. "Es képzeljik, - mondja a szenszei - ez az ember
igy utazott mozdulatlanul a végallomasig, szajaban tartva a papirzsebkend6t!" - Es a
tanar Ur hangja elcsuklik az emlék hatasara.

Aki fellletesen figyel oda, az vagy egyaltalan nem figyel oda, vagy azonnal elfelejti a
torténetet - istenem, tdmeg van mindenditt, és Tokid errdl kilon is hires, mi van ebben?
Csakhogy Kasima szenszei nem azt mesélte el, hogy valaki a szeme lattara 0sszeesett,
meghalt, elvitték a mentok, dsszetiportak, stb. A térténetben a fizikai szenvedes merteke
elhanyagolhaté volt a lelki szenvedés mellett! Es 6t, a japant ez fogta meg annyira, hogy
még tanitasra is érdemesnek mindsitette. Az eurdpai ember lehet, hogy ezt észre sem
vette volna! Kezdjik azzal, hogy egy magyar - tisztelet a kivételnek - nagy
valdszinliséggel a keze fejével vagy az ingujjaval torolte volna le az izzadsagot. Ha pedig
végképp rendes, és papirzsebkendot hlz, egy ilyen szituacidban azt egyszer(ien
elengedte volna, essék le a foldre (ha tud...). Ha pedig pillanatnyi elmezavaraban,
idegességében a szaja kozé kapta volna mégis, azt 10 masodpercen belil kikdpte volna,
vagy addig |okdoste volna embertarsait, amig ki nem szabaditja a kezét, hogy
megfoghassa vele a zsebkend6t. De hosiink japan volt, aki nem sértheti meg a vilagot
azzal, hogy a papirt eldobja, és ezzel mar zarult is be a csapda.

Megjegyzés: azért nem szentek élnek itt, nehogy félreértsd! Lokdosnek is rendesen. Az
eset a bonyolult lelkiéletet példazza, nem pedig a példas viselkedést.

Személyesen a pokolban

Az egész vildag meg van gy0z6dve a japan vonatkdzlekedés tokéletes
szervezettségérdl, pontossagarol, ugyanakkor kozlekedési pokolnak is tartjak. Nincs itt
valami komoly ellentmondas? Mindenkinek ajanlani tudom, prébalja ki egyszer, a
személyes tapasztalat sok mindent megmagyaraz.

Szerencsémre én minden nap fél éraval azutan utazom be az egyetemre, hogy a reggeli
cslcsforgalom mar lement. Ilyenkor a vonat kényelmes, kellemes, pontos, csak a
legjobbakat lehet réla mondani. Egyszer azonban egy oraval korabban kellett mennem
valahova, pont a csucsban, és raadasul gyorsvonattal akartam menni. Azt az utazast soha



nem fogom elfelejteni.

Reggel fél 8 korll a szerelvények két percenként mennek at az allomasunkon. Ennél
stiribben mar fizikailag nem is lehetne vonatokat inditani: mire az el6z6 kimegy, a
kovetkez6 érkezését mar mondjak is be. Raadasul, ilyenkor minden masodik-harmadik
vonat gyorsvonat. Raadasul, a gyorsvonatnal is vannak még gyorsabb, ezen kivdl
szupergyors és kilonlegesen szupergyors vonatok, aszerint, hogy utjuk soran hany
allomason rohannak at megallas nélkil. Nem lehet masképpen: ebben az id6ben (és az
esti cslcsban) valdban olyan sokan utaznak, hogy azt csak igy lehet gyozni, igy is alig. A
legtobb ember pedig gyorsvonatot akar ilyenkor igénybe venni: bizony nem mindegy,
hogy pl. kétszer masfél vagy csak kétszer egy-egy orat kell utaznia naponta.

Mivel a vonalakon altaldban egy sinpar van lefektetve végig, a gyors az olyan
allomasokon tud eldzni, ahol a peron masik oldalan kitérd sin is van, amire Ugy két percre
félredllitjiak az eldzOleg érkezett, lassubb vonatot. Arrdl, hogy a magasabb fokozatl
gyorsok elsObbséget kapjanak a lassubbakhoz képest, a menetrend hihetetlenil pontos
illesztése gondoskodik. Egyes allomasokon, ahol mind a személy, mind a gyors megall, a
menetrend gyors atszallasi lehetOséget biztosit. Befut a személyvonat, és megall. A
szerelvény nyolc, esetenként tiz kocsibdl all, minden kocsin sok ajtd (nem szamoltam
meg, talan hat lehet). A peronon vonalak vannak felfestve, amelyek az ajtdk helyét jelzik,
és a vonat ugy all meg, hogy az ajtok cm-re pontosan a vonalaknal lesznek! A beszallni
kivano utasok pontosan a vonalon, egymas mogott (maguktdl, fegyelmezetten ...) sorban
allva varakoznak. Az ajtok egyszerre kinyilnak, és 10-15 mp alatt kitddul rajtuk a kiszallni
kivanok hada, akik gyors léptekkel elhagyjak a peront, a beszallok pedig, nagyjabdl
ugyanezen ido alatt, sorban belépnek. Ezért kell a sorban allas: az ajtd kétoldalan alld
sorfal kozott a kiszallok akadalytalanul haladnak at, tlilekedés nem zavarja a mozgast.
Benn a kocsiban mar komoly versenyfutas, 16kddsddés lehet egy-egy (res Ulohelyért, de
a vonat ekdézben mar mozoghat is kifelé az allomasrdél. Nem tulzok, ha azt mondom, hogy
fél percen bellil akar ezer ember is ki-beszallhat ily médon.

A személyvonatrdl gyorsra atszallds még kacifantosabb. Azon az allomason, ahol én
szalltam at, az ajtdk helyét fehérrel jelzik a személyvonat, és kilon felfestve, kb. fél
méterrel arrébb, sargaval a gyorsvonat szamara. Mar a személyvonatom, amivel
érkeztem, is teljesen tele volt, az Ulések természetesen mind foglaltak, és az ajto
kozeleben allva, a tomegben kapaszkodni is alig tudtam. Amikor a vonat az
atszallohelyen megallt, sokan szalltunk ki, a fehér vonalon varakozok pedig beszalltak. En
odaléptem a gyorssal tovabb utazni kivanok sarga vonalara (els6ként), mikozben a
fehéren is Ujra gyllekezni kezdtek az emberek. Még mindig nem tlint fel sok furcsasag,
talan csak az, hogy a bemonddk a szokasosnal is nagyobb hangzavart produkaltak, a
peronon pedig rengeteg zold egyenruhas, fehér kesztyls vasutas Ogyelgett, latszdlag
céltalanul. Fél perc alatt azonban olyan sor keletkezett mogottem, hogy kezdtem
megrémdilni. Hogy fog ennyi ember beférni a kocsiba? Egy perc mulva mar jott is be a
gyors, er6sen lassitva, a hangszérokbdl aradt a figyelmezteté lzenetek sora. A gyors
megallt, és a kocsikisérd csak akkor nyitotta az ajtdkat, amikor mar mindegyik elé egy-
egy zbldruhas odaugrott (elém is egy). Az ajtok kinyiltak, az el6ttem levé zéldruhas
félrelépett az Utbdl, és szertartasos, széles mozdulattal mutatta, hogy lehet beszallni. En



azonban nem mertem mozdulni, mert a lehet6ség csak elméleti volt; a gyakorlatban a
bejovd vonat mar annyira tele volt, hogy a kinyild ajton tobb ember szinte kibuggyant.
Egy masodpercig sem tudtam azonban tétovazni, mert egyszer csak igen erds nyomast
éreztem hatulrdl, és belerepiiltem a kocsiban levé témegbe! A zoldruhas ugyanis a sor
mogé kerlilt, és a mogottem levo, talan tizedik ember hatat olyan erdsen nyomta meg,
hogy nemcsak 6t, hanem az el6tte alld6 egész sort, egyetlen mozdulattal bepréselte a
vonatba. A lassan csukddd ajtok kozott még volt egy kis munkaja, hol egy kilogd kart, hol
egy labat kellett még benyomnia. Egy ember kezében aktataska volt, amit nem tudott
szegény beerOszakolni. A z6ldruhas egy elegans mozdulattal kitépte a taskat az illetd
kezébdl, és a zarddo ajtok kozott az emberek kdzé behajitotta!

A kocsiban pedig valdban Ugy 6ssze voltunk préselve, hogy ha most egy zsebkendd lett
volna a szamban, az ott is maradt volna. Az emberek néma csendben voltak, nem
mozdultak. A mellettem levd csinos fiatal n0 Osszeszoritotta a szajat, és lehunyta a
szemét. A vonat elindult, mire az egész témeg, mint egy massza, el6reddlt, de a vezetd
tudta ezt, és nagyon dvatosan gyorsitott. Fékezéskor ugyanez, hatrafelé. A tiz perc
vonatut, amit igy tettem meg, farasztébb volt, mint hat éra a sinkanzenen Fukuokaig.

Személykocsi-reklam

A TV-ben villddzé millié reklam egyike idevag: dobbenetesen hatasos ugyanis. Néma
csenddel indul, egy gyonyorl szép lany, hosszu fekete hajjal, sima, egyszin(i hattér elott
allva, némi mélablival a homlokan, szandékoltan lassu mozdulattal felemeli lehajtott
fejét, és csendesen megszdlal: "Egy ilyen autot..." Abban a pillantban iszonyatos
embertomeg tédul be a szinre, a szegény lany teljesen 0Osszepréselodik, hirtelen
Osszecsapodik el6tte egy metrdéajtd, és 06, mikdzben kétségbeesetten szabadulni
igyekezvén, nekifesziti két kezét az ajtdknak, az utolsd szot mar sikoltja: "...akarok!" - és
hirtelen kizig a vonattal a szinr6l. Lagy, megnyugtatd zene hangzik fel, arnyas erdei Uton
gordil az alomkocsi, és halk szé kezdi ecsetelni az autd nagyszerliségét. Az egész hatasa
dobbenetes, tulsagosan is. Ugyanis a reklamot mar legalabb tizszer lattam, de a sikoltas
hatdsara mindig megakadt a Iélegzetem, és nem sikerilt elkapnom, milyen markardl is
van sz6 tulajdonképpen...

NEVADAS PANDAEKNAL AVAGY MIERT NEHEZ A JAPAN IRAS (ZS)

"Ez nekem kinaiul van" - szoktuk mondani gyakran, ha valami egészen érthetetlen,
megfejthetetlen dologgal talalkozunk. A kinai nyelv, és kiiléndsen a kinai irds a magyar
ember szamara a titokzatossag, érthetetlenség, idegenség jelképe.

Ami az irast illeti, kinai helyett nyugodtan mondhatnank japant is, mivel a japanok
irdsukat els6 formajukban a kinaiaktdl vették at. Méghozza jé régen, még a VII. és IX.
szazad kozotti idokben, és a kinai irasjeleket (japanul kandzsikat) azéta is hasznaljak. Ez
azonban nem jelenti azt, hogy a kinaiak és a japanok azonnal el tudjak olvasni egymas
irdsat, ha a beszalt nyelvik kiilonbozik is. Ez a hiedelem azon a tényen alapul, hogy a
kinai iras képiras, fogalomiras, minden jelnek jelentése van, amit a kimondott szdalak



ismerete nélkil is meg lehet érteni. Ez elvileg igaz is, azonban a bonyolultabb fogalmakat
mar tobb jel egymas mellé irasaval fejezik ki, és ezek 0sszeolvasasa mas-mas jelentést
ad a jeleknek. Ebben viszont az él6 nyelv rugalmassaga egészen eltér6 eredményekre
vezet. Az egyik tipikus példa, ami egy kinai-japan forditdsban mulatsagos félreértésekre
adhat okot, a kovetkezd: ha leirjuk a kéz jelét, és mellé a papir jelét, akkor ezt a
kombinaciét barmelyik japan habozas nélkil levélnek fogja olvasni, mig ugyanezt egy
kinai WC-papirnak! De az példaul kinai és japan szamara is egyértelmd, hogy ha a fa
jelét haromszor irjuk le, az igy kapott Uj jel jelentése erdd ("sok fa"). Hogy a képi logika
azonban egészen mas, mint a matematikai, arra jo példa: ha a no jelét haromszorozzuk
meg, furcs mddon az eredmény: larma!

Szamos kandzsi alakja egyszer(sodott, a II. vilaghabord utan tudatosan mindkét
orszagban végre is hajtottak egy-egy irasreformot, de az igy kapott egyszerisitett alakok
nem egészen egyformak. A japan kormany raadasul meghatarozta azt a 2000 irasjelet,
amelyek kizarolagos hasznalata kotelez6 a hivatalos dokumentumokban, az iskolakban, a
névvalasztasnal, és talan a szlkebb szaknyelvet és az irodalmat kivéve, mindeniitt.
Kinaban viszont még ma is 5000-8000 jelet kell megtanulni egy kozépiskolai
végzettséghez. Bizony, sok kandzsira mondhatjak a japanok is, hogy "ez nekem kinaiul
van".

Van viszont, ami a kinaiaknak van japanul. A japan nyelvben a helyzetet ugyanis
bonyolitja az is, hogy a kinai irasjelek mellett még a X. szazadban két kilonbdzo
fonetikus (szétag)irasmodot is kifejlesztettek, a hiragana és a katakana abécét. A japan
irds tehat agy néz ki, hogy a kandzsival jelolt fonevek, melléknevek, igetdvek utan
hiraganaval illesztik a ragokat, toldalékokat, a katakanat pedig leggtobbszor az idegen,
foleg angol szavak, nevek atirasara hasznaljak.

A japan nyelv bonyolultsagahoz még egy dolog hozzajarul. Egy-egy kandzsit nemcsak
egyféleképpen lehet kiolvasni, hanem tobbféleképpen is! Ennek a torténeti oka az, hogy
a kinai irasjelek atvételekor gyakran japanositottak azok kinai kiejtését is, esetleg nem is
egyféleképpen, ugyanakkor a jelentésiiknek megfeleld japan nyelvi szdalakot is
megtartottak. Egy-egy jelosszetételben pedig az alkotd jelek jelentése szabja meg,
hogyan kell 6ket kiolvasni... Mindennek a tetejébe még a dolog forditottja is all, a csupan
46 alapszotagbdl allé nyelvben egy-egy szotag sok jelentést hordoz, és ezért sokféle
kandzsival is le lehet irni!

A be nem avatott kiilféldi, ha Japanba érkezik, és természetesen nem kinai vagy koreai
az illetd, meglatva az irast, egyszerlien letagldzva érzi magat. Nem tudja elolvasni még a
legsziikségesebbeket, az utca- és varosneveket, a vonatallomasok, boltok feliratait sem.
Nem tudja, melyik a férfi és melyik a n6i mosdo, melyik a bank, a posta. Szerencsére
most mar Japanban is egyre tobb helyen megjelenik a japan szavak angol atirasa (is).
Most mar a kilféldinek csupan azt kell megjegyeznie, hogy pl. Futakotamagavaen
allomason kell leszdllnia az allomason, és minden megalldoban, az ablakon kilesve,
lazasan kell keresnie azt a kicsiny tablacskat, amire ez a név angolul is fel van irva. Ha
pedig az illetd veszi a féradsagot, és megtanulja a 46 hiraganat és ugyanennyi katakanat,
akkor mar az élelmiszerboltban az aruk feliratai kozott is igy-ugy el tud igazodni. Hiszen a
japanok, ha az elenyész0 szamu kiilféldire (akiknek a tobbsége raadasul a kinai irast



ismerd azsiai) nem is gondolnak, de sajat gyermekeik olvasasi szinvonalat figyelembe
kell vennidk. Egy elsO osztalyos iskolas a hiraganat, katakanat, és "csak" kb. 70 kandzsit
tanul meg, és egy harmadik osztalyt végzett is "csak" kb. 400-at tud. "Hogyan olvasnak
hat ezek a csemeték?" - vetodhet fel azonnal a kérdés. A valasz meglepben egyszer(. A
japanok kitalaltak a furiganat is! Nem, nem kell megrémiilni, ez nem egy Ujabb abécé! Ez
a neve azoknak az icipici hiraganaknak, amiket a gyerekkonyvekben és sok felndtt
kdnyvben is a kandzsik folé irnak, hogy jelezzék, hogyan kell ket kiolvasni. Egyébként a
varhatd olvasokdzonség életkora hatarozza meg amugy is, milyen kandzsikat hasznalnak,
a maradék szokészletet eleve hiraganaval irjak le.

"Ha pedig mindent le lehet irni hiraganaval is, akkor mire jé ez az egész?" - Tette fel a
kérdést német professzor ismerdsiink, amerikai haziasszony baratném, férjem 0sztdndijas
magyar kollégaja. Rajtuk kivil még szamos szenvedd kilfoldi teszi fel nap mint nap
ugyanezt a kérdést. S6t, még egy neves (amerikai) japanszakért6 tollabdl is olvashattam
azt a feltételezést, hogy ha véletlenil 1300 évvel ezel6tt Japan nem az akkor oly gazdag
és tekintélyes Kina szomszédja, és egy latinhoz hasonlé fonetkius abécét vesz at a
képiras helyett, akkor ma nem kellene a kilféldieknek kinléddniuk, mivel egy ilyen iras a
japan nyelv természetéhez sokkal jobban illeszkedne. Igen am, de végil is tény, hogy
vagy ezer éve mar, hogy a japanok megalkottak a maguk fonetikus abécéit, mégsem
dobtdk el a kinai irasjeleket sem. S6t, ezek mélyen beépiiltek az egész nép kulturajaba,
életvitelébe. Mi, magyarok ezt elég konnyen be is lathatjuk. Miel6tt rosszallo
megjegyzéseket tennénk arra, hogy miért nem térnek at a vildg népességének egyotddét
kitevd kinaiak és japanok a kandzsirdl a latin abécére, gondolkodjunk el azon, hogy miért
nem tesziink mi erbfeszitéseket arra, hogy megszabaduljon a csak nalunk hasznalatos
hosszU 6-tdl és (-tdl, vagy az ly és a j kett6sségének értelmetlen nyligétol?

A japan tanuldk az egyetemi felvételiig rengeteg energiat forditanak a kinai irasjelek
elsajatitasara. Legtobben kilondrakon is gyotrik magukat, amig megtanuljak a sziikséges
mennyiségl kandzsit. Késobb sem egyszer( az életik. Levélirashoz példaul, még muivelt,
egyetemet végzett emberek is szégyenkezés nélkil hasznaljak a kandzsiszétart, hogy
kinézzenek beldle egy-egy elfelejtett, ritkan hasznalt irasjelet. Mégsem hallottam soha,
senkit6l még véletlenil sem, hogy foloslegesnek, tehernek éreznék oly bonyoult irasukat.
Az iras-olvasast ambicionaldé anyukdak mar Ovodas gyerekeiket is tanitgatjak, és
legtobbjiik mar ismeri a hiraganat, amikor iskolaba megy.

Az irasjeleknek nemcsak olvasott hangalakjuk, hanem sajat képi jelentésiik is van.
Példaul egymas mellé irhatunk harom kandzsit, amelyek kozil az elsd, a nagyszétar
tanlsaga szerint, néha Ugy olvasandd, hogy kjo, néha pedig han, és els6 jelentése:
"z(irzavar". Masodik jelentése: "Magyarorszag", ha a mogotte allo két masik jellel egyiitt
olvassak ki, mert igy kapjak vissza vele a Hangari szdnak megfelel6 hangalakot.
Legjobban azonban talan a névadas tiikrozi annak a fontossagat, hogy a jeleknek képi
jelentasiik is van.

Panda bébi sziiletett a tokioi allatkertben. Az els6 hetekben 110 ezer levél érkezett, a
bébi sorsat sziviikon viseld japanok Osszesen 10 ezer féle kilonb6z6 névjavaslatot
kildtek. Az allatkert illetékesei 6 nevezetes holgybdl allé kilonleges névadd bizottségot



hivtak életre. A tagok: a japan miniszterelnok felesége, a tokidi kinai nagykovet neje (a
pandabébi sziilei kinai szarmazasuak), a tokidi polgarmester felesége, egy neves TV
személyiség, egy hires irond, valamint egy olimpiai érmet nyert sportold volt. A holgyek
hosszas toprengés utan a Juju nevet adomanyoztak a pandamacinak. Dontésiiket azzal
indokoltak, hogy a nevet leird kinai irasjelek jelentése oOrokkévalésag és nyugalom,
amely, remélik, az eljovend6 id0szakban Japan és Kina sokaig hanyatott viszonyat
jellemezni fogja. Mellesleg, persze, a név jol hangzik egy pandagyerek esetében.
Embergyereknél a névadas szintén komoly korliltekintést igényel. A névnek illeszkednie
kell a vezetéknév kandzsijaihoz, és ebben is elsOdleges azok jelentése. De a
hagyomanyok szerint a keresztnév képi jelentésének illenie kell a gyermekhez, a sziiletés
korilményeihez is. Gyakran komoly (vallasi) szakemberek adnak tanacsot a bizonytalan
sziiloknek, hogy gyermekiik tervezett keresztnevének hangalakjahoz melyik kandzsi
hozza a gyerek életében majd a legnagyobb szerencsét. Rossz, kellemetlen jelentésli
irasjel névként eleve széba sem johet.

Miklds fidnkat itt Japanban mindenki Mikinek hivja, ami ismeert japan keresztnév is.
Megkértem baratnémet, irja le nekem a MIKI nevet kandzsival, "nevezze el" fiamat.
Valaszul csak a leggyakoribb 7 irasjelet irta le a mi szotagra, és tovabbi 20-at (még
mindig a leggyakoribbakat) a ki szétagra. A mi jelenthet szépséget, termést, jovot,
kedvességet, a ki pedig lehet nagy fa, terv, élvezet, alap, hercegné, ido, remény, jo
lehetdség, vagy akar tekndsbéka is. A szép hercegné nyilvan fill esetében nem johet
szOba, de fiam valaszthat példaul a jovendd nagy fa, a szép remény vagy a termés és
élvezet kozott.

A Miki azonban lehet csaladnév is. Ennek is tobb szokasos valtozata van, és ezek masok,
mint a keresztnév esetében. Bonyolult? De még mennyire! A japanoknak azonban
életelmik ez. Nem véletlen, hogy bemutatkozaskor a nyomtatott névkartya szertartasos
atadasa olyan fontos dolog itt. Az ismerkedés elsd pillanatatdl izlelgetik, kdstolgatjak
egymas nevének kandzsijait, azok jelentését.

Kis 0Osszejoveteliinkdbn a szertartasos bemutatkozasnal kiderilt, hogy két Hiroko is
tartdzkodik koriinkben. Természetesen azonnal lelkesen rajzolni kezdték ujjuk hegyével
az alacsony asztalka lapjara a szemmel nem lathatd, de szamukra mégis olyan sokat
mondd vonalkakat. O, magatdl értetédden, egészen mas kandzsival irta nevét egyikik,
mint a masikuk.

Van, hogy lanynak altalaban fidknal megszokott nevet adnak. Nemcsak Hirohito csaszar
fidunokajat hivjak Aja-nak, hanem a hazbeli évodas koru lanyok egyikének is ez a neve.
Igen, mindenki kitalalhatja: a neviiket leird kandzsik egészen kiilonboz6ek.

Akita szan elmesélte, hogyan adta a ritka Micsiru nevet kislanyanak, amely inkabb
fianévnek hangzik. Csaladneviiket nagyon bonyolult jelekkel kell leirni, nehéz kiolvasni.
Ezért dontottek Ugy a sziilok, hogy a keresztnév viszont legyen egészen egyszerd, olyan,
amit kizarolag egyféleképpen lehet kiolvasni. Az Akita csalad névtablajan egyébként ott
ékeskedik neviik szotagirassal is. A postas, Ujsagos igy mindjart tudja, hogy jo helyen jar.
Mivel a névadas bonyolult, és sokféle koriilményt kell figyelembe venni, sokan a baba
megsziiletését még nem varjak kész nevekkel. Ez nem is sziikséges, a torvény szerint 14
napjuk van a névadasra. Az alattunk lakd Aszano csaldad nem is vart ilyen sokaig.



Haarmadik kisbabajuk sziiletése utan mar a 9. napon ragyogva kozolték: "megvan a
név!" Igaz, hogy ehhez kozben tobb hosszas tavolsagi telefonbeszélgetést kellett
lebonyolitani, mert az apa a sziilés idején éppen Amerikaban tartézkodott...
Bemutatkozaskor még csak hagyjan, hogy elmagyarazzak az emberek a neviiket. De
hivatalos helyen mar ez nem nagyon megy. Példaul egy kérhazi rendel6ben, ahol
tobbszéz ember is megfordul naponta, hogyan is szdlitana be a novér a betegeket név
szerint, ha nem az (rlapra kandzsival beirt nevik folott jelolt kiejtési "puska"
segitségével. Erre minden (rlapon kiilon rubrika szolgal.

Régen, az irdgépek elbtti korszakban a kézirasnak is nagy jelentosége volt. A kandzsit
eredetileg ecsettel irtdk, és szigord szabalyok vonatkoznak a jelet alkotd vonalak
leirasanak sorrendjére, iranyara, vastagsagara, az ecset tartasara, vonalvezetésére. Van,
amikor a vonal felllr6l lefelé halad, van, amikor alulrdl felfelé. Van, amikor a vége
elvékonyodik, van, amikor vastagodik. A kalligrafia (ecset-irds), japan nevén sudzsi
m(ivésze egy vastag ecsettel legalabb 20-féle vonalvastagsagot tud produkalni. A sudzsi
harmadik osztalytdl kotelezd tantargy az altalanos iskoldkban. A gyerekeknek specialis
festOkészletiik van hozza. Sok gyerek kiilénoran is tanulja az iras mlivészetét.

- A sudzsi, azon kivil, hogy a gyerek megtanul szépen irni, fegyelemre, kitartasra,
elmélydltségre is tanit. - magyarazta ismerdsém arra a kérdésemre, ugyan miért olyan
fontos, hogy a gyerek olyan kivaldan irjon ecsettel és tussal a golydstoll, rosttoll koraban.
- Kilonben is, a kéziras a jellem tikre - tette még hozza.

A gyonyorlséges régi kézirasokat muzeumban allitjak ki, egyik ismer6som pedig
megilletédétten mutatta nekem azt a faliképet, amely nem allt masbdl, mint egy néhany
soros versbol, amelyet 82 éves édesanyja nem sokkal halala el6tt sajat kezével festett.
Valtozott a kandzsi, egyszerisodott is, de jelent6sége nem csokkent. A gyerekek az
iskolaban szorgalmasan tanuljak, gyakoroljak, hiszen tudjak, hogy tovabbtanulasuk,
egész jovojluk fligg az irasjelek ismeretétdl. A modern kor kovetelményei azonban Uj
kihivast jelentettek a kinai irasjelek hasznaldi szamara. Az egyre nagyobb menynyiségi
irnivald, sajtétermék, konyv, (jsag eldallitdsa kézzel eirott szovegek formajaban
elképzelhetetlen. Az olyan nyomdai szed6gépek, vagy akar csak asztali irdgépek,
amelyekben legalabb 2000 jel kozil lehet valasztani, nagyok, nehézkesek, lassuak, és
kezelésik specidlis gyakorlatot kovetel. Ismét a régi probléma meriilt fel: lehet, hogy
mégis csak at kellene térni valami egyszer(bb, fonetikus abécére. Hacsak... és Japanban,
az elektronika szédiiletes fejlodésének hazajaban megtalaltdk a megoldast! Egymas utan
hoztak |étre az egyre nagyobb teljesitmanyl szamitdgépeket, amelyek igen sok kandzsit
tudnak megjegyezni memdriajukban; a nyomtatdkat, amelyek egyre gyorsabban és egyre
szebben nyomjak ki a szovegeket; és végil ezek irogépméretli kombinacidjat, a
hordozhaté szovegszerkesztogépet. Ezek kezelése olyan egyszer, hogy akarmilyen
bonyolult irasjeleket tartalmazd széveget az eurdpai irégép hasznalati sebességénél nem
|ényegesen hosszabb id6 alatt le lehet vele irni. A dolog triikkkje az, hogy a kivant
szoveget fonetikusan kell begépelni, a gép pedig a képernydre kiirja a kiejtésnek
megfeleld lehetséges jelalakokat, amelyek koziil egy gombnyomassal ki lehet valasztani
az adott szovegbe ill6t. Mivel pedig lemezes taroldegység is be van épitve a gépbe, a
szerkesztett szOveget meg is lehet jegyeztetni vele, majd kés6bb tetszés szerinti



példanyszamban kinyomtatni. Egyszerlien egy mindenki szamara elérhet6 nyomda ez,
raadasul egy havi japan atlagfizetésnél alacsonyabb aron. A kandzsi ezzel meg lett
mentve. Bar, akadnak kételkedok (természetesen kulfoldiek), akik szerint éppen ez a
masina lesz a kandzsi végzete, mert most mar senki nem fogja rendesen megtanulni a
kézzel vald irast. A dolog hasonlatos ahhoz a gondhoz, hogy megtanulnak-e szamolni a
gyerekek, ha tul koran keriil a keziikbe egy szamoldgép. A japan sziil6k azonban nem
latszanak idegesnek, hanem tovabbra is nagy miligonddal valasztjak ki azokat a
kandzsikat, amivel Ujszlilott gyerekiik nevét le akarjak irni. Ha pedig ez megvan, akkor
eldveszik a szOvegszerkesztogépet, hogy gyonyorl, rajzos értesitoket nyomtassanak vele
barataik, ismerfseik szamara, kozolvén velik az oromhirt, ha kell, akar tobbszaz
példanyban is.

7.LEVEL
1988. JANUAR

MOST IGAZAN FOLDRENGES VOLT! (T)

A meteoroldgiai szolgalat itt nagyon jol mikddik. A dec. 17-i nagy foldrengés éppen csak
megkezdodott, és Zsuzsaék a televizibban maris lattak, hogyan lengtek a lampak az
egyik nagy aruhazban Tokidban. A torténetet tobbféleképpen is el tudjuk mesélni.

Zsuzsa valtozata:

"Szerencsére éppen a szomszédban tartdzkodtunk Mikloskaval, amikor egyszer csak
minden mozogni kezdett. Tobb targy leesett a polcokrdl, és mindenki megijedt. A
szegény szomszédasszony csak szorongatta rémiilten a babajat. Ilyenkor ugyanis elGiras
szerint az asztal ala kell bujni. De hogyan bujnank négyen egy japan stilusi alacsony
asztalka ala, aminek a lapjahoz raadasul alulrél meg egy infralampa is hozza van
erositve, fltés céljabol? Igy csak bekapcsoltuk a TV-t, ahonnan aztan kiderilt, hogy
t6link agy 70 km-re jé nagy balhé volt. Ketten meg is haltak, mert rajuk esett valami."
Zoli valtozata:

"Vicces volt az egész. Amikor megmozdult a tanterem, mindenki nagyon élvezte, és én is
rogton bebljtam a pad ala, ahogyan azt mar sokszor gyakoroltuk. A szenszei azonnal
eloltotta a tlizet a kalyhaban, és kinyitotta az ablakokat, és aztan csak sétalt a padok
kozott, bar mondtak neki a gyerekek, hogy legaldabb az e célra rendszeresitett
védobsisakjat vegye fel."

Az én verziom:

"Eppen egy vonatallomason voltam, amikor észrevettem, hogy az ellenvonat megall, és
az istennek sem indul el. Ett0l kezdve minden olyan volt, mint egy lassitott filmen: a
vonatok oriasi késésekkel, csigalassisaggal jottek-mentek, és a 10 perces vonatutat
tébb, mint egy dra alatt tudtam csak megtenni. A vonatok utasain semmi sem latszott,
tették, amit mindig: olvastak vagy aludtak. A laborban meg is kérdeztem, mi volt ez, mire
kirobhogtek: 'nem vetted észre, mekkora foldrengés volt?' Hat én bizony nem."

Hivatalos valtozat:



"Az emberek idegességgel és félelemmel reagaltak a foldrengésre." Hat, lehet. Tény,
hogy a titkarndnk egész délutan prébalt telefondlni a szileinek, akik az epicentrum
kdzelében laknak, de nem tudott velik beszélni, mert az 6sszes vonal foglalt volt.

UJ ELETET KEZDUNK (!?)

Még egy nagy dolog tortént: 1987-et, a NYUL évét, felvaltotta a SARKANY éve. Ez nem
ment egyszerlien, 120 milli®6 ember segédkezett hozza, és szokott alapossagukkal
kitettek magukért. Ezdttal még a munkat is abbahagytak, s6t, voltak olyan {zletek,
amelyek tobb napig is zarva tartottak. Példatlan az eset, mivel egyébként a legtdbb bolt
a hét 6sszes napjan nyitva tart.

Az iskolaban is téli sziinet |évén, én is kivettem maradék kis szabadsagomat, igy
valtozatos programokkal Unnepeltitk meg a karacsonyt és az Ujévet. Az egyik
legizgalmasabb esemény volt a

LATOGATAS A CSASZARNAL (T)

Amikor mondtam Mikldoskanak, hogy januar masodikan a japan csaszarhoz megyiink
latogatdba, egy kicsit ugyan gyanakodott, de azért elhitte. Hidba, itt annyi minden
szokatlan torténik az emberrel. Az volt csak a problémaja, mit fog neki mondani a
csaszar. Megnyugtattam, hogy ne féljen, biztosan csak azt, hogy "hogy megnétt ez a
Mikldska!". Még mindig maradt egy kis gondja, hogy meg fogja-e érteni, ha 6 mond neki
valamit. Mondtam, hogy ezzel ne t6rodjon, mivel a csaszar nagyon elfoglalt Iévén, arra az
id6pontra, amikorra minket meghivott, még kb. 1 millié masik embert is meghivott, igy
valoszinlileg elég lesz, ha § csak integet egy kicsit.

Ugyanis az év két napjan (jan.2-an az Ujév alkalmabdl, valamint apr. 29-én, a csaszar
szliletésnapjan) kinyitjdak a Palota egyébként szigorlan lezart belsG kertjét, és barki
bemehet. Természetesen mi is mentiink, habar japan ismer6- seink egyfolytaban
rohogtek rajtunk, mondvan, hogy olyan tdomeget mi még nem lattunk, amilyen ott lesz.
Volt is am tdmeg, meg rendor is, de rengeteg. Az Utvonal és a rend viszont Ugy volt
biztositva, és az emberek olyan fegyelmezettek voltak, hogy szinte észre sem vettiik,
mekkora toémegben vagyunk. Egészen addig, amig a csaszar meg nem jelent az erkélyen.
Akkor viszont a témeg egy picikét megmozdult. Szerencsére ezt is, mint a foldrengést,
sérilés nélkil usztuk meg...

A csaszarbol lattuk a feje bubjat egy pillanatra, valamint hallottuk a szavait a
hangszdérokbdl. Kicsit szabad forditdsban ezt mondta: "Szervusz, népem, boldog Uj évet,
lam csak, tavaly ota hogy megnétt a Mikloska!" és a tomeg zugva helyeselt, és
lobogtattak a pottyds zaszIét. Ezutan, dntudatlanul kdvetve a tdmeget, elzarandokoltunk
a Jaszukuni szentélyhez, ahol ismét allt a bal, azazhogy macuri, a milli6 bdédéval. Csak
azért nem mondok Lacikonyhat, mert abban nem szokas nyers rakkal kinalni az
embereket.

A DOLGOK ARNYOLDALA: OLAIVALSAG UJEVKOR



Hat igen, mivel annyira hozzaszoktunk, hogy az lzletek allanddéan nyitva vannak, nem
gondoskodtunk elbre flitGolaj tartalékrdl. Az olajat egyébként Zsuzsa szokta rendelni Ugy,
hogy felhivja a kornyékbeli rizsboltot(!), mondvan: "mosi-mosi", erre du. 4-kor jon a
tartalykocsi, megtoltik a kannankat, fel is cipelik a lakasba, és egyszer majd fizetiink érte.
Most viszont mar késon deriilt ki, hogy a bolt jan. 8-ig zarva van. Menteni a menthetot,
probaltunk olajat rendelni a benzinkdttol, de ez olyan komplikaltnak bizonyult, hogy EZT
a telefont még Zoli SEM tudta lebonyolitani. Igy aztan, miutan a csalad minden tagjat
mar tobbszor foglalkoztattuk ez Ggyben, vegil szemelyesen cipeltem haza a 18 liter
olajat a kuttol. Es nem fagytunk meg, pedig olyan hideg van, hogy reggel mar majdnem
fagypont ala sillyedt a hGmérséklet az utcan!

8.LEVEL
1988. FEBRUAR

EGESZSEGUGYI SZOLGALTATAS: ZOLI FULE FAJ (T)

Szoval, csupa gyonyor az élet. Példaul vasarnap délben is az volt, amikor Zoli kdzolte,
hogy faj a fiile. Ilyenkor Magyarorszagon is szerfolott jol kezdi magat érezni az ember,
hat még itt. Szerencsére éppen egy egész csalad vendégeskedett nalunk, és ha mar a jo
hangulat elrontdsa immaron nyilt ténnyé valt, a japan férj kezébe vette a dolgok
iranyitasat. ElGszor telefonon ellendrizte, van-e fiilészeti Ugyelet a fudzsi-ga-okai
kérhazban (mert nekiink ilyeniink is van am), de éppen nem volt, csak szemeészeti.

Erre két sikon indultak meg az események. En probaltam Zolit (hasztalan) ravenni arra,
hogy inkabb a szeme fajjon, a haver pedig prébalt talalni egy filészeti ligyeletet. 15 perc
alatt talalt is egyet, ebbdl az idobdl 13 perc azzal telt el, hogy - az itteni népszokasoknak
megfelel6en - elmagyaraztak, hogyan is kell oda eljutni. Mivel pedig vendégeinknek még
kocsijuk is volt, (egy 9 éves Honda), igy csak 10 perccel késObb értiink a kérhazba,
mintha vonaton mentiink volna. Ugyanis a korhaz nagyon kozel volt, itt a szomszédos
Kavaszaki varosban (minddssze annyi, mint a Rézsadombhoz Soroksar). Megérkezvén
kidertilt, hogy ez egy kimondottan Unnepnapi gyerekrendeld, ugyanis hétkdznapokon
zarva van, csak Unnepnap nyitjak ki! Lam, Iam, Japan szegény orszag. Szép, tiszta, tagas,
modern épliletben, a regisztracid 5 percig tartott (csak egy oldalt kellett teljesen teleirni
kandzsival), és maris benn voltunk. Ami most kovetkezik, az akar Magyarorszagon is
lehetett volna: a doktor bacsi szépen belenézett a Zoli fején levo 6sszes lyukba, majd
kdzolte, hogy aggodalomra semmi ok, a helyzet nem komoly, stb. Minddssze megindult
egy folyamat (ezt mondta volna Gomori doktor bacsink is), adunk egy kis gydgyszert,
attdl majd elmulik.

Ha mégsem, menjink el hétfon a Fudzsi-ga-oka kérhazba. Ezutan egy kicsit még
elbeszélgetett Zolival, 6k tudjak, mir6l, mert a kiviilallok szamara érthetetlen nyelven
tették, gyerek-japanul. Ami ezutan jott, az viszont otthon mar nem fordulhatott volna elo:



1. a helyszinen legomboltak rélam 1270 jent (azért ilyen "keveset", mert gyakorlatilag
semmi sem tortént, és én a lehet6 legjobb egészségiigyi biztositassal rendelkezem): 2.
azonnal keziinkbe nyomtak a sziikséges gyogyszereket, és ellendrizték, hogy a paciens
rendesen beveszi-e az elsd elGirt adagot; 3. bucsuzaskor a jelenlevd egészségligyi
dolgozdk kivétel nélkil kedvesen mosolyogva, kis meghajlassal koszontek el:
"odaidzsini", azaz, "kérem, vigyazzon az egészségére".

Ezzel a kis torténettel tobb legyet kivanok Utni egy csapasra. ElGszor is, az egyszer mar
megkezdett erkdlcsnemesitd sorozatomat folytatnam, "milyen is legyen egy jo
szolgaltatas" témakorben. Erdemes felfigyelni megint csak arra, hogy a halapénz fogalma
tokéletesen ismeretlen, az egészségligyi személyzet viszont (vagy éppen ezért)
becsliletesen, lelkiismeretesen és emberségesen végzi a dolgat. Ezt persze meg kell
fizetni, raadasul minden egyes alkalommal, amibdl viszont az allam illetve a biztositd
tetemes részt vallal (az én esetemben 90%-ot, Zsuzsara 80-at, a sracokra 70-et). A
masodik 1égy annak bemutatasa, hogy egy kiilfoldinek idonként milyen nehéz a helyzete:
az Ugyelet helyét megtudni, odajutni, a regisztracion atesni, az orvossal érdemben
konzultalni nagyon-nagyon nehéz, ha nincs japan nyelv(i tolmacsunk. (Angolul az egész
lancolatbdl senki sem tudott). Szdval tébbek kozétt ezert igyeksziink olyan nagyon 6ssz-
csaladilag, hogy magunkra szedjiink egy kis nyelvtudast. Es még néhany kisebb Iégy: -
lam, mire jo a telefon; - 1am, 1dam egészség legyen, az a legfontosabb - és egy fiist alatt
bemutattuk Haszeto Kunisige baratunkat, aki civilben rendez6asszisztens, profi filmes, és
ezért vilagot jart ember, aki jol tud angolul is. Felesége Claudia névre hallgat, és
valamikor még amerikai volt; van még egy Aki és egy Miki nevd fiuk is, az 6 Mikijik és a
mi Mikink nagyon szereti egymast.

Még nincs vége! Hamarosan Ujabb komplikacié mertilt fel: ellendriztetni kellett Mikldska
szemivegét. Ez még az el6zO0nél is érdekesebb kaland volt. El@szor is szamitd-géppel
regisztraltak benniinket a fudzsi-ga-okai kdrhazban, aminek az eredménye egy hitelkartya
mintara késziilt kérhazi belépd kartya lett. Ezzel a naponta érkez6 hatalmas tomeget
villamgyorsan tudjak kiszolgalni. Ez esetlinkben Ugy értendd, hogy habar legalabb 30
ember vart a szemészeten, 1,5 d6ra alatt a gyerek szemének TELJES kivizsgalasaval
végeztiink, mikdzben 5 névérke, 2 orvos, és 1 optikus kezén mentiink at.

Ek6zben hatszor hivtak be minket. A mar otthonrdl ismert vizsgalatokon kiviil olyan is
volt, amir6l csak sejtettiik, micsoda (pl. egy tucat fénykép késziilt egy computeres-
mikroszkopos masinaval a szemgolydk belsejérdl). Nem tudom, valaha is atesett-e a
gyerek ilyen részletes vizsgalaton. Ekozben alkalmi tolmacsunk angol tudasa is Iépten-
nyomon probara lett téve, minthogy orvosaink lelkiismeretességilket kombinalva a
szokasos japan korllményességgel, részletesen elmagyaraztak mindent, kezdve a
rovidlatas fizikai magyarazataval, és végezvén a szemliiveglencsére vonatkozd
arajanlatukkal (kb. 10.000 jen, keret nélkil! Az mégegyszer annyi. De mindjart
hozzatették azt is, hogy mehetiink olcsdbb helyre is). Ekdzben a tébbi embert is ugyanigy
szolgaltak ki. Hatborzongatd volt, amikor egy atlagos szobanak megfelel6 méreti
teremben egyszerre hat embernek tartottak olvasasi prébat, minden lehetd falfeliiletet
kihasznalva, hogy az olvasandd jeleket legyen hova felfiiggeszteni. Ezutdn mar csak
fizetni kellett: 8 szamitdgép-terminal izzott a kezek alatt, 20 adminisztrator, 6



gyodgyszerész ijesztd sebességgel tette-vette az aktdkat, és szolitotta fizetésre a
palyaudvari varéteremre emlékeztetd méretl helyen varakoz6 100-200 embert.

Mire felocsidtunk, ismét megszabadultunk 1570 jen értékd kemény valutatdél. Majd:
"odaidzsini", és az operett-tlizoltora emlékeztet6é egyenruhaba 61t6zott parkoldor sipjaba
nagyot fujva kedvinkért ledllitott egy autét a korhaz elott, majd tisztelgett vilagitd
botjaval, mikdzben elhaladtunk eldtte.

Lattam egy reklamrajzot, ami a témaba vag. Ez egy biztositotarsasag ajanlata: biztositas
rakos megbetegedés esetére. Az abra - ha jol értem - azt mutatja meg, milyen vidaman
fogom tudni elviselni esetleges rakos betegségemet, vagy csaladomét. Vidamsagom foka
attdl fligg, mekkora havi 6sszeget vagyok hajlandé erre a célra falajanlani. Probalnam
csak meg Magyarorszagon! Hiszen ott még azt sincs jogom megtudni, hogy egyaltalan
rakom van! Hogyan hajthatnam be akkor ott a kdvetelésemet a biztositén, hogy egy
kicsit viddmkodhassak?

HOGYAN VETTUNK TELEFONT? (T)

Tortlik a fejlinket, hosszasan. Ugyanis ha korabban barkitdl informaciot kértiink, mindenki
csak azt mondogatta, hogy a telefon nagyon draga; meg hogy a kilfoldieknek nagyon
bonyolult, mert kell hozza egy igazolds a magyar nagykovetségtol (ott persze mit sem
tudnak a dologrol), meg hogy regisztraltatni kell a névpecsetemet; meg hogy legjobb
lenne, ha valaki mas venné meg a nevemben stb. Es kilénben is, mi mar ugy
hozzaszoktunk otthon, hogy nincs telefonunk...

Zsuzsa hajthatatlan volt, igy egy szép napon belekarolt egy anyatarsba, és

felderitették a terepet. Egy délel6tt leforgasa alatt kidertilt, hogy a telefont megvenni
nagyon konnyd.
Vehetd az NTT-tOl (ez a belfoldi telefontarsasag), ezen kivil egy csomd viszont-, és
bizomanyi eladétdl, valamint tetszés szerint barmelyik maganszemélytdl. Marmint a
vonal, mert a késziléket megvenni még ennyire sem probléma, azt millid boltban aruljak.
A gond akkor kezdddik, ha egy év mulva a vonalat vissza akarjuk vasaroltatni. De most,
hogy mar dorzsoltebb rokak vagyunk, mint korabban, ez sem tlnik nagy gondnak:
valdsziniileg - mondjuk hirdetés atjan, mivel az Ujsagokban van "Sayonara-sale" rovat,
azoknak, akik Japan elhagyasa el6tt végkiarusitast rendeznek - egyszerlien majd eladjuk
egy masik maganszemélynek, és elkertljik vele a birokracia nagy részét.

...Egy verdfényes (téli) szombat délel6tt elsétaltunk a szomszédos Aobadai egy kis
utcacskajaba, ott is egy kis boltocskaba, amely hasznalt mosdgépeket, porszivokat,
videorekordereket és telefonvonalakat arul.

A forgalom lathatoan itt sem volt tal nagy: a kérdés persze mar 10 évvel ezel6tt felmeriilt
bennem Bécsben, hogy miért éri meg a kis boltoknak, ha ennyire a kutya se megy
beléjik? (Itt még azt a régi, jol ismert viccet sem lehet a témaban elsiitni, hogy azért,
mert vasarnap zarva tartanak).

Szoval bementiink, és igy szdltunk: "kérnénk szépen egy telefonvonalat". A valasz nem



harsany rohogés volt, ne gyanakodjatok, hanem kedves mosoly, és egy valaszkérdés:
"hova tetszik parancsolni?". Két gyors telefonalds, néhany aprocska félreértés eloszlatasa
(ez a japan etikett), korilményes magyarazkodas, hogy aszongya ezt csak akkor
vasaroljak vissza egy év mulva, ha igy meg Uugy meg amugy, de mi rendithetetlenek
voltunk, telefon a kdzpontba, de mi még igy is, telefon a magyar nagykdvetségre, de mi
oda se neki, kideril, hogy ott szombaton persze a kutya sincs, mert szombaton a magyar
akkor sem dolgozik, ha kézben gazdasagi valsag is tor ki, de mi még igy is. Beletér6do
sohaj, utolsd, reménytelen prébalkozas: "és van-e Onoknél éppen 69.000 jen? - éppen
volt. 5 perccel el6bb vettiik ki a bankbdl. Kész, a dolog elvégeztetett.

A kovetkezd hét keddjén reggel 9-kor megcsorrent lakasunkban az addig néma készilék,
és egy férfihang kozolte, hogy 6 az NTT, és be vagyunk kapcsolva. (Mellesleg erre varunk
12 éve, az sem lenne baj, ha NTT helyett Krisztina kozpontot mondananak, egye fene).
Felhivtuk a KDD-t (ez egy masik telefontarsasag, ok bonyolitjdk a nemzetkozi forgalmat),
hogy ugyan mar, kapcsoljanak be a nemzetkdzi tavhivoba is! Azt mondtak, hogy jo, de
lesz az vagy 3 nap is, nem baj? Es azota ... Nagojabdl az utcardl mar hazatelefonaltam,
hogy ott vagyok, mintegy 300 km-re, ne keressetek; aztan hazafelé, a robogd
sinkanzenrdl telefonaltam, hogy készithetitek a vacsorat, mert 1 6ra 20 perc mulva
hazaérkezem... Felhivtuk mar Magyarorszagot, és az is felhivott mar minket. Zsuzsa
bevezette a telefonos tavnevelést: mikdzben bevasarol, a boltbdl felhivia Zolit, hogy
kész-e a lecke. Amikor a filk készen vannak a karatéval, kotelesek felhivni benniinket a
sport- klubbdl, hogy indulnak haza; és naponta atlag haromszor van ellen6rzés, hogy
tényleg a laborban vagyok-e. Zoli a telefonkdzpont, 6 kapja fel, ha cs6rog: "mosi-mosi,
Radonai deszu", és 0 kér engem az egyetemi kozponton keresztiil. Ohtaki prof
megjegyzése az ligyhoz: "sose tudom, hogy a feleséged-e, vagy a taiféldi baratnéd keres,
kiilénben is vigyazz, mert a tai nék nagyon veszélyesek!"

A FUTAHAGURO-SZTORI (T)

Futahaguro a "m(ivészneve", valddi neve Kitao Kodzsi. 24 éves, 199 cm magas, 157 kg
sulyd, és foglalkozasara nézve: szumo birkozd. Azaz csak volt, december 31-ig. Bajnoki
fokozata: jokodzuna, vagyis "nagy bajnok". Mert bizony, a szumo bajnokok kozott mar
olyan sok volt a "sima" bajnok, vagyis 6dzeki, hogy Uj titulust kellett kitalalni a
legrendithetetlenebb dlomkatonak szamara.

Futahaguron kivil jelenleg még harom jokodzuna van, és mindharman roppant
népszerliek Japanban. A leghiresebb a 32 éves "veteran" Csijonofudzsi, aki szinte minden
tornan veretlen, pedig évente 6 torna van, és egy tornan mindenkinek 15 ellenféllel kell
megmérkoznie. Fantasztikus technikdja van, bar "csak" 120 kg a sulya, és ellenfelei
kdzott nem egy olyan is akad, aki 100 kg sulytobblettel indul a csataba! A masik hires
jokodzuna a "tlizes" eposzi jelz6t elnyert Hokutoumi, aki mély ranccal a homlokan,
gondterhelt arckifejezéssel |6kddsi ki ellenfeleit a porondrdl. A leg- frissebb a 202 kg-os,
csupahaj Onokuni, akit tavaly ceremoniak sorozataval avattak fel jokodzunanak, hogy
aztan a kovetkez6 tornan 6 ellenfele is elhegedlilje a nétajat!

A testsuly - rekordot egyébként a hawaii sziiletésli Konisiki tartja, (ma éppen) 248 kg-os



testsulyaval. Megjegyzem, én 6t kedvelem a legjobban, a nagy macké édzekit, aki ha lép
egyet, legalabb 30 kg-os labikrak remegnek meg bokaja felett. A combjairdl nem is
beszélve!

Futahaguro 1977 6ta gyakorolja a szumot, és 1986-ban avattak fel jokodzunanak, kissé
eldlegezett bizalommal, mert még egyetlen tornan sem szerepelt teljesen veretlendil.
Csillaga fennen ragyogott, Ugy tlnt, 6 az egyetelen, aki méltd ellenfele lesz majd
Csijonak, akit sikeriilt is mar néhany mérk6zésen legydznie. De most, az év végén az
Ujsagok hirtelen az 6 botranyaval lettek tele.

A fiatalember ugyanis kissé indulatos természetd. Ezlttal is elvesztette a fejét, mivel nem
izlett neki az az ebéd, amit a segédei készitettek. (Ebben az egyben a jokodzuna egy
kicsit hasonlit a nemzetkozi sakk-nagymesterekhez: sikerét tobb segéd és edzd segiti
egyszerre. Még meg is firdetik, és 6k végzik a meccs elott kotelezd fodraszolast is). A
vitdba edzbje, annak felesége, s6t, a Futahaguro Tamogatoinak Egyesiilete 88 éves
elndke is beleszdlt, mire a dihos ifju az 6reget gyengéden megrugta, és a holgyet
félretolta - ezeket azéta apoljak. Még egy lyukat rugott az ajtdba is, majd elrohant,
mondvan, hogy 0 ilyen helyre tobbet nem jon. A sértett drias 2 nap mdulva is csak arra a
hirre bujt eld, hogy a Szumoé Szovetség rendkivili Glésén kikdzositették. Ekkor mar
illedelmesebben viselkedett, és mondta a TV-ben az 6sszes elképzelhetdé bocsanatkéro
formulat.

Az (igyet a Szumd Szovetség szamunkra nem teljesen ismeretlen mddon intézte el:
elfogadta Futahaguro "nyugdijazasi kérelmét". Igy az eddigi ledfiatalabb nyugdijas
jokodzuna kap 12 millid jent (ez a szokasos végkielégités Osszege - tudom, most
mindenki szeretne nyugdijas jokodzuna lenni), és nincs kirigva, tehat pl. oktathat a
jovOben szumot. De - és ezt nalunk nem igy csinaljak pl. a fociban - semmi kdnyorgés,
semmi megbocsatas, a porondra tébbet mar be nem Iéphet. A Szbvetség vezetbi pedig
kdzben onkritikat gyakorolnak, mondvan, maskor jobban meg kell nézniiik, hogy egy ilyen
fiatal, éretlen bajnokot érdemesitenek-e a jokodzuna cimre. Egy korabbi miniszter, most
a jokodzuna-valaszto testiilet tagja, azt mondta: "megiitni a vezet6 edz6 feleségét annyi,
mintha a sajat anyjat (tné meg az ember". A delikvens pedig nem sirja tele a lapokat
panaszaval, mint otthon tenné sok gyarlé sportold, nem atkozza senkinek a nénikéjét,
nem hibaztatja az edz0 feleségét, a porondot, a papirajté vékonysagat, a szumod
szervezeti rendjét és a csillagok allasat az esemény pillanataban, hanem 6riil, hogy
ennyivel meguszta. Mint mondja, ki is righattak volna, és akkor oda a végkielégités, és
mehetne havat lapatolni. Ami az idei enyhe télen aztan végképp nem nagy izlet.

9. LEVEL
1988. MARCIUS

BALESETEK ES NOI TRUKKOK (T)

Izgalom izgalom hatan. Korilbelll akkor, amikor allitdlag 12000 ember vonult a



Batthyany orokmécses elé, Mikloska beleesett a Tama folydba! Az esés elbtti pillanat
meg is van Orokitve, ugyanis gyermekeim anyja, minden eshetOségre készen, kis
hétkdznapi kirandulasaikra is magaval viszi a fényképezogépét. Hal'istennek, a viz csak
térdig ért, de +10 foknal ez sem 6rom igazan: a gyerek cipGje teljesen atazott. Az Gt
hazaig 3/4 ora, kész tiidogyulladas. De a nGi lelemény Utjaban egyszerlen nincs akadaly:
berohantak mindharman az elsé boltba, cipét venni. Sajnos, ott éppen nem volt
gyerekcipd, de az igazi anya nem hatral meg: Zsuzsa kénytelen volt maganak venni egy
cip6t, és tornacipGjét a gyerek labara adta. Azéta sem értem, ha akar maganak venni egy
Uj cip6t, miért kell ehhez a gyereket beaztatni?

A masik eset azért cifrabb volt. J6n a telefon az intézetbe: "Hol van a betegbiztositasi
papirunk?" Mert Miklos leesett valahonnan, betorte a fejét, rohannak a kérhazba... Kopni-
nyelni nem tudtam, én is rohantam, értelemszer(ien a fudzsigaokai kérhazba. Ott ropke
fél dra alatt sikerilt is kideritenem, hogy ma még kiilféldi nem jart arra. Hazamentem,
mire a szomszédasszonyok (lathatd csodalkozassal, hogy miért rohantam haza), kozolték,
hogy semmi baj nem tortént, a gyerek egy kicsit betorte a fejét, és hogy Zsuzsaék a
szomszéd helység kérhazaba mentek. Ezen nem is igazan csodalkoztam, ha egyszer
japan kisér6jik van, akkor tényleg nehezen fordul el6, hogy a legkozelebbi kérhazba
menjenek... Késdbb hazaértek, a sebesiilt egy keveset még szaladgalni kivant a kertben.
Zsuzsa csak azon akadt ki, hogy mit mondhattam én a szenszeinek, mert amikor Ujra
betelefonalt, a prof azt kérdezte, hogyan sikeriilt a gyereknek tdonkrezlznia (destroy) a
fejét?

Egyébként 6t dltéssel varrtak 0ssze a bort Miklos szeme folott, 0sszesen 5000 jenért! El is
kezdtem fontolgatni, talan megérné elmenni varréndnek Japanba, nem?

Egy kellemesebb eset a gyerekekkel:

Miklds kezembe nyomja a meséskonyvet, és én elkezdek nydgdosni: "Neko va, hitokui
dszama ga oszorosi mahd o..." Probalom forditani, hogy a macska, meg a kiraly, meg a
"kurusii" az banat, Zsuzsa is beleszol, szétar keriil, majd egyszer csak megszdlal Zoli: "én
csak itt csendben, magamban derilok, hogy Ti itt szdétaraztok, meg mindenfélét
mondotok, amikor ott egyszerlien csak az all, hogy 'A cica elmesélte a szegény
embereknek, hogy az a gonosz kiraly mindenféle varazslatot tudott, és annak hatalmaval
sanyargatta a népet!"

Egyébként TITOK! El ne aruljatok senkinek! Zoli szerelmes.

Szerelmének targya Dzsunko-csan, osztalytarsa, aki rdadasul a szomszéd hazban lakik.
Igy hat a szerelmeseknek igazan van alkalmuk elegendd id6t egyiitt tolteni, de mint
tudjuk, a szerelmes szivnek semmi sem elég. Ezért aztan Zoli Dzsunkot sokszor még
zongoraorara is elkiséri. A multkor pedig eléggé el nem itélhet6é mddon véletlenil a
kovetkez6 parbeszédet hallgattam ki kozottik:

- Ha nagy leszek, el akarlak venni feleségiil - szolt az ifju.



- De te hamarosan hazamész Magyarorszagra - vetette ellen a leany.

- Nem baj, majd visszajovok érted - fiacskamat nem konny(i eltantoritani, ha valamit a
fejébe vett. Dzsunkd valasza egyértelmd:

- Akkor varni fogok rad.

EGY PERC JAPAN NYELV

A Frankfurtbdl sugarzd amerikai katonai add gy tanitja németil az ott allomasozé
nehézfejlieket, hogy minden nap elmondja 50-szer a nap mondatat. Hat most mi is ilyent
csinalunk, azzal a kilonbséggel, hogy én csak egyszer irom le nektek. A valdsagban
viszont a japanok 50-nél sokkal tobbszor is elmondjak esetenként.

Tanuld meg: a legfontosabb japan sz, férfiak részére: ISZOGASII. Jelentése: elfoglalt,
dolgozik, nem ér ra, angolul: busy. Lehet hasznalni dicséretként: az illetd sokat dolgozik,
szorgalmas, iszogasii. Alibiként: ha a férj csak éjfél utan ér haza, részegen, vilagos, nem
tudott hamarabb, mert iszogasii volt. Ha nem akarsz valakivel talalkozni, nem kell
Urigyet keresni, elég, hogy iszogasii vagy. Ezt mindenki elfogadja, annyira, hogy a
multkor Zoli nem volt iskoldban, mert a Papaval volt iszogasii. J6, mi? De most mar
abbahagyom az irast, mert iszogasii vagyok.

MITOL IS VAGYOK EN ISZOGASII? (T)

Bevezetés

Ahol én vagyok, az az egyetem kilonallo része, campusa, specidlisan a mar alapfoku
diplomat szerzett ("bachelor") diakok tovabbképzésére ("master", majd doktor kurzuson).
Ezért a diakok helyzete is specialis, eldadasaik és gyakorlataik alig vannak, viszont egy-
egy laborhoz vannak rendelve (feladatuk alapjan), és az egész képzésiik abban a
laborban zajlik. Az egyetemi szervezet hasonlit az amerikai rendszerre. Egy tipikus
laboratérium személyi felépitése a kovetkezd: 1 db teljhatalmi professzor (izraeli
Osztondijas baratom egyik kedvenc mondasa: "egy japan professzor legalabb 90 %-ig
isten"); 1 db valamivel kevésbé hatalmas tarsprofesszor (associate professor), aki
altalaban 5-10 évvel fiatalabb is; 1 db, esetleg 2 db tanszéki kutatd (research associate),
akinek hatalma mar nincs, munkaja viszont annal tébb. Japanul a neve: dzsosu, ennek
jelentése: "segit6 kéz", nagyon hiven kifejezi, mit is csinal az illetd. Van még esetleg egy
egész- vagy félallasu titkarnd, és ezzel kész is van a labor. Nem tudom, kedves kollégaim,
feltlint-e, hogy a laborans, technikus, tanszéki mérnok, programozd, takaritond és
hasonld beosztasl dolgozék mind kimaradtak a felsorolasbdl! Azt a munkat, amit
Magyarorszagon ezek hadserege végzi el, itt mind a didkokra, illetve magukra az
oktatdkra marad, ugy bizony!

BeszUras:

Japanban a munkanélkiiliség kézismerten nagyon alacsony, és ennek egyik trilkkje az a
szocialista orszagokban is honos megoldas, hogy mesterséges munkaalkalmakat
teremtenek. Minden alkalommal elfog a nevethetnék, amikor a vonatallomasokon latom,



hogy egy ember csak azért all a peronon, hogy tisztelegjen a kétpercenként érkezd
vonatoknak, egy masiknak pedig az a dolga, hogy a szuper raffindlt automata altal
nekem eladott jegyet egy, az 50-es évekbdl ismeretes lyukasztdval kilyukassza. A
tanszéken nem azért nincs segédszemélyzet, mert a japan allam nem tudna medfizetni.
Az elv az, hogy a didk minden munkafolyamatot ismerjen meg, az oktaté minden
munkafolyamatot oktasson. Az elv gyonyorl, csak az eredménye az, hogy az eurdpai
értelemben vett hatékonysagot er6sen lecsokkenti. Ezt azonban, amint azt mar maskor is
irtam, egyaltalan nem tartjak olyan fontosnak. Kétségtelen elonye viszont a rendszernek
az, hogy igy mindenki mindig iszogasii.

Az én helyem és szerepem:

Gondolhatjatok, hogy én vagyok a dzsosu. Ezenkiviil statisztikai adat, nagy kisérlet,
bliszkeségiink targya, marslakd és mumus. Ugyanis én vagyok az elsd, japan allami
egyetemre kilfoldrol hozatott példany. Es a gaidzsin, a kilfoldi, az bizony ritka madar
errefelé. (K6zben mar lett egy masodik ilyen is, 6t az Ujsag is megirta, mert amerikai, és
foként, mert szupravezetdkkel foglalkozik, ami most nagyon divatos).

Azt hiszem, az Osszes felsorolt szerepkorém kitalalhato, kivéve a mumusét. Mumus - a
diakoknak vagyok. Mert szegények joelore fel lettek készitve, hogy most majd jon egy
gaidzsin, akivel muszadj lesz majd angolul beszélni, és kilonben is, gy kell majd banni
vele, mint egy marslakdval, vagy talan egy himestojassal, ki tudja. Mert bizonyara azt
sem tudja majd, mi az a rizs, hogyan kell az evopalcikat fogni, és teljesen civilizalatlan,
mert nem latott még életében sarga embert. Azt ugyan nem hiszem, hogy igy hangzott
el, de a diakok magatartasa azt mutatta, hogy 6k igy gondoltak.

Példa a beilleszkedés problémaira

Az egyetemen divat a (most kapaszkodj meg) kommunista szombat. Persze, itt nem igy
hivjak, csak egyszerlien flinyirasnak vagy takaritasnak. Az ilyen alkalmakkor megtermelt
értékeket pedig nem ajanljak fel Afrikanak, sot, egy pillanatig sem allitjak azt, hogy ez
értéket termel6 tevékenység. Egyszerlien - akkor, azon a napon, nekiallnak, és kdzosen
kitakaritanak. Ebben mindenki részt vesz, természetesen dzsosutdl lefelé. Namarmost, az
elsd alkalommal nekem feltlint, hogy mintha most takaritananak, de mivel akkoriban a
kommunikacié elég primitiv eszkdzokkel zajlott még kozottiink, én végeztem tovabb a
dolgomat. Délutan aztan jott Szumi csan, hogy 6 Ugy gondolja, hogy most kellene
lecserélni a hiitdvizet a rontgenkészilék h{tokorében. Mondom, hogy ez most nem
alkalmas, mert én éppen most mérek a késziilékkel. De, mondja, hogy azt a vizet a
gépkonyv szerint idonként le kell cserélni. Mondom, hogy én ugyan nem tudom, mi van
abban a gépkdnyvben, mert az olyan nekem, mintha kinaiul lenne (ezt nem értette), de a
hiitévizekhez véletlendl értek annyira, hogy meg tudom itélni, hogy a csere megvarhatja
még a masnapot. Mire 8: de azt a hiitovizet éppen a mai napon kell lecserélni! Akkor
leesett egy hatalmas tantusz, siirg6sen ledllitottam a mérésemet, amivel karbaveszett
kb. 1 hetes munkam, és pumpaltam a h(itOvizet... Azota szOvetséget kotdttem az egyik
legénnyel, aki joelore figyelmeztet, ha jon a takaritds. Sot, a legutébb mar komoly



elismerést vivtam ki azzal, hogy milyen sokoldalt vagyok a padlokeféld hasznalataban
(és azalatt sem kell angolul beszélni velem).

Szeminarium

Ez a laboratériumi oktatas legszentebb és legérthetetlenebb eseménye. Olyan szertartas,
amelynek forgatokonyve mindenki el6tt ismert, és kotelez6. Minden pénteken van, és
igen nagy horderejii dolognak kell ahhoz torténnie, hogy valaki felmentést kapjon a
részvétel alol (halaleset, sajat eskiivd, nemzetkodzi konferencia, de: gyereksziilés mar
nem, és érdekes modon a konferenciak tobbsége valahogyan csiitortokon mindig véget
ér). A szeminarium menetrendje: reggel 10-tdl 12-ig kozds konyvolvasas! Ez az angol
nyelvtudas fejlesztését szolgald, mégis szakmai tevékenység. Modszere: az éppen soros
diak, aki egész héten at rettegve keésziil a jelenésre, kivonul kozépre, egy regiment
szotarral, jegyzettel, és a kijelolt kdnyvvel. Es elkezdi, onnan, ahol az el6z0 héten az
el6z6 diak abbahagyta. Nyogve-docogve felolvas egy bekezdést, jellegzetesen dzsapaniz-
inglis kiejtéssel, majd jon a forditas, eto ne, ano ne. Mindenki néman koveti szemével a
szOveget, mar akinek nyitva marad. Idonként, ha nem megy a dolog, a professzor segit,
olykor fél dras ravezetd magyarazattal, mikdzben a tobbiek hevesen lapozzak a szétart. A
dologhoz tartozik az is, hogy életemben nem gondoltam volna, hogy valaki valaha is egy
kdnyvet ennyire aprolékosan kivesézzen. Sajtéhiba nem marad felfedezetlendl, egyetlen
sz0 sem marad megragatlanul. Ajanlom mindenkinek, aki szakcikket, uram bocsa’,
konyvet ir, gondoljon arra, hogy egyszer még egy japan betlirol betlre szétszedi a miivét,
ugy Ugyeljen hat a pongyolasagokra! A dolog masik oldala megint csak, hogy amiota itt
vagyok (majdnem 10 hdnapja), mar csaknem 50 oldalt haladtunk is el6re!

Délben mintegy varazsiitésre feltarul az ajtd, és titkarnonk, a kedves Sirai szan betolja a
kiskocsit, rajta az ételdobozokkal, és az elmaradhatatlan z6ld teaval (Rado szannak - ez
Ujabban a becenevem - kavé), és kezdddhet a szertartas kovetkezO pontja, a kdzos
étkezés. Az étel ki-ki izlése szerint, anyuka, feleség, baratné altal készitett, boltban
készen vett, vagy Ujabban étterembdl a laborba hozatott o-bentd. Kbozben szabad
beszélgetés folyik. A befejezéshez a jelet a prof adja meg azzal, hogy felall, és kimegy.
Pontban 13 6rakor kezdddik a masodik felvonas. Még 3 fellépés van: egy cikkismerteto
valamilyen mostanaban megjelent kézleményrdl, egy munkabeszamold arrdl, hogy az
illetd hol tart adott, éppen mlivelt témajaban, és egy attekintd, osszefoglalé beszamold,
ha Ugy tetszik, el6adas egy nagyobb témardl. Ez utdbbi az oktatdszemélyzet kivaltsaga,
illetve a kilfoldi vendégeké, ha éppen arra jarnak; de a tobbi mlisorszamban mindenki,
ciklikusan fellép, nemre-, rangra-, nemzetiségre valé tekintet nélkiil. Nekem meg van
engedve, hogy angolul beszéljek, de a tobbiek anyanyelviiket hasznaljak. A dolog
formalisan konferencia el6adasokra emlékeztet. Az elején a szonok mindenkinek kiosztja
az elore elkészitett, sokszorositott Osszefoglaldjat. A tOpéldanyt az ezzel megbizott
hallgatd leflizi az archivumba. Ezt egyszer én is atnéztem, 1978-ig visszamendleg.
Nagyon vicces volt [athom, hogyan értette félre egy szamomra tokéletesen ismeretlen
japan hallgaté ezel6tt 8 évvel az egyik akkor frissen irott cikkemet. Az el6adashoz
diavetitd, irasvetitdé, tabla, video és monitor, egyszdéval mindenféle technika
rendelkezésre all. A féloras- egydras elbadasokat vita koveti, erre az id6re mindenki



felébred. A hozzaszdlasok idotartama és intenzitdsa a hierarchiaban betoltétt hely
fliggvénye (van olyan diakunk, els6 éves, aki az elmult tanévben egyszer sem szdlalt
meg, ha nem 0 volt a soros eléado).

A szeminarium legkevesebb 5-ig, de néha sokkal tovabb is eltart. Senki sem siet,
értheten, hiszen este 9-ig, 10-ig még hosszi a nap. A zard aktus a kodzos teazas
(kavézas), ami mar nem elBirt program, és ez onnan derll ki, hogy a prof ezeken mar
nemigen szokott részt venni. Ennek akkor van vége, amikor a diakok elvonulnak
vacsorazni, Rado szan pedig vagy megprébal ma még dolgozni is, vagy hazaszokik a
csaladjahoz.

Kommentarok:

1. Ez a menetrend, kisebb-nagyobb eltérésekkel, minden altalam ismert egyetemen és
laborban hasonld. Van olyan hely példaul, ahol a dzsosu még kiilén szeminariumot is tart.
Volt olyan labor, ahova este 9-kor bekukkantva, azt lattam, hogy a diakok néma
csendben Ulik kordl a dzsosut, és meredten olvasnak egy matematika konyvet. Masutt
masok a helyi szokasok, de az, hogy az oktatas gyakorlati feladaton alapulva, a laborban
egyltt élve folyik, a szd szoros értelmében, mivel a legtébb didk 9-t6l 9-ig ott van, és
hogy a szamonkérés illetve ismeretszerzés f6 formaja a kiseldadas, az teljesen altalanos.
2. A dolog azért, sajnos, nem hatékony, barmilyen szellemesnek is tlinik a rendszer.
Ennek tobb oka is van. Tobbek kdzott az alapozd ismeretek felt(ind hidnya miatt, hiaba
dolgozza fel a didk a legmodernebb kutatasi témat, nem érti meg. Amiota egyre jobban
értem, mmirdl beszélnek korildttem, egyik amulatbol a masikba esem. Példaul, amikor a
statisztikus fizika egyik alapvetd differencidlegyenletéhez érve kideril, hogy a diak még
azzal sincs tisztaban, hogy 1 cm hany mikrométer. Ugyanez igaz a személyesnek
tekintett, f6 feladatukra is: az els6sok kapnak egy feladatot, és rajuk biznak egy olyan
értékd modern miszert, amelyhez Magyarorszagon akadémikusok sem tudnak hozzajutni,
és kozben nekem kell megtanitanom Oket arra, hogyan néz ki egy olvadd biztositék!
Aztan a masik dolog az, hogy mindenkit csak és kizardlag a sajat témaja ardekel, azért
viszont nyomaszto feleldsségérzet terheli. Igy azutan, a szeminariumon is, ha valaki mas
beszél, a hallgatd tobbnyire alszik. Ezt a dolgot sem veszik rossznéven senkitdl, a beszéld
az azsiai udvariassag szempontjai szerint tapintatosan lehalkitja a hangjat. (Idevago
lényegi megallapitasom, ami egy ilyen szeminariumon vilagosodott meg el6ttem, az,
hogy véglil is mi a nagy kiilonbség egy japan és egy kilfoldi kozott? Az, hogy egy japan
képtelen eldadas kdzben nyitott szemmel aludni!)

Mire j6 nekem a szeminarium? Ez a kérdés sokszor felmeriilt bennem, s6t, egyszer a
profnak is feltettem, amitdl 6 teljesen meglepddott (nem szokas ilyeneket kérdezni). A
forditas, habar roppant unalmas, de jo, mert amig 6k az angol, én a japan részét
gyotrom. A tobbibdl a témak érdekelnének, csak nyelvi akadalyok miatt nehezen kdvetem
a dolgot. A legjobban azt szeretem, amikor én beszélek. Az én szovegemnél nincs jobb,
ezt Ujra és Ujra felfedezem. Ti is igy latjatok?

Most jonne egy vizsga leirasa, de ...

... halasszuk maskorra. Inkabb (Zsuzsi otlete nyoman) alljon itt egy eset a japanok
idegtépOen koriltekint6-korlilményes gondolkodasanak illusztralasara. Tehat: éjjel egy



dra van, és a felettlink lakd hallja am, hogy az 6 folotte lakonal zig a fiirdd. Mintha az ott
lakd férfi bekapcsolta volna a flitést a fiirdében, a kadban meg mar forr a viz. Mint késébb
megtudtuk, igy is volt, elaludt az illetd. Mi legyen ilyenkor? SzdIni kell, ez vilagos. De nem
illik ilyen késon becsongetni. Hivjuk hat fel telefonon! De nincs meg a telefonszama. OK,
akkor eldbb hivjuk fel az NTT-t, és kardezziikk meg! Csakhogy azok sem tudjak, mert az
illet6 mostanaban vett (j telefont. Nézziik akkor meg az egyetemi névsort, az annyira Uj,
hogy mar Radonai szan is benne van, de 6 még, sajnos, nincs. Végil, hosszas keresés
utan, megvan a szam! A telefon kicseng, de nem veszik fel. Lehet, hogy téves a szam? A
férj kimegy a folyosora, hallja, hogy valéban ott csorog a telefon... Végiil, ropke fél ora
mulva, mégis csak becsdngetnek. A dolog 10 mp alatt, siman intézodik.

Tanulsag: ha véletlenll Japanban jartok, ne kérjetek soha Utbaigazitast japanoktdl! Csak,
ha nem slirgds a dolgotok.

SzovegszerkesztO-zartakor érkezett! Torok ismerdseinkhez ma hajnalban tévedésbdl
becsongettek a tlizoltdk. A szomszédok fiistot észleltek szivarogni az egyik lakasbdl, de
ahelyett, hogy becsongettek volna hozzajuk, inkabb kihivtak a tlizoltokat!

JUBILEUM!!! EZ A 10. KOZOS LEVEL!
1988. MARCIUS

Hat ezt is megértik... Amikor tavaly juniusban az elsd, 6romittas kdzos levelet megirtam,
bizony nem jutott eszembe, hogy ezt ilyen méretli vallalkozassa fogom noveszteni! De
most, hogy mar a tizediket pétyogdm bele a gépbe, és lassan itt-tartézkodasunk
évforduldja is a kiiszobon van, bliszkeségtdl dagadd kebellel, emelt fejjel mondhatom el:
hat, ezt is megirtuk...

"JAPAN EGY SZEGENY ORSZAG" - JAPAN VELEMENYEK JAPAN HELYZETEROL (T)

Zsuzsa megkerdezte Zoli "Honcsos" tanlténénijét, miért csak december 1-tdl flitenek az
iskolaban. O mosolyogva igy valaszolt: "mert Japan egy szegény orszag". Mivel atlagon
joval fellli intelligencidju személyrdl van szd, azt hittik, viccel. Kés6bb kiderilt, hogy
nagyon is komolyan gondolja, marmint azt, hogy Japan nyersanyagban, élelmiszerben
nagyon szegény, az importért nagyon keményen meg kell dolgozni, és ezért minden
csepp olajat, minden kaldriat meg kell becsiilni. Hm, szép Magyarorszag! A beszélgetés
ota gy(ijtjik a véleményeket, akit lehet, megkérdeziink a "japan csodardl", a hatalmas
technikai fellendilésrol, a hirtelen jott gazdagsagrol, és a mesterségesen alacsonyan
tartott fogyasztasi- és életszinvonalrdl. Persze, tobbnyire a kornyezetiink faggathatd, de
vegylk figyelembe, hogy itt a tarsadalom sokkal egységesebb, véleményben is,
életformaban is, mint Eurdpaban. Az eredmény: meglepd variacidgazdagsag a jovo
bizonytalan megitéléseben. Most pedig beszéljenek az "interjualanyok":

Ohtaki szenszei, 54 éves, a fonokom: "En azt mondom, Tamas, ha csak 1 jened is marad,
azonnal valtsd at markara, vagy svajci frankra, mert a jen nem lesz sokaig ilyen erds.
Persze ne dollarra, az rosszabb!"

Tanaka szenszei, 65 éves: "Amikor gyerek voltam, csodaltam a csaszart, 6 volt az isten.



Meg is haltam volna érte, ha kell. Aztan rajottem, hogy becsaptak mindenkit, a csaszar
egy senki. Ma mar csak atnézek rajta, egy tehetetlen 6regember. De a japanok nagyon
sokat szenvedtek miatta, és azéta is. Belekeveredtiink egy ostoba haboruba, ma pedig mi
vagyunk az UtkdzOpont egy nagyon kényes vilaghelyzetben."

Okada szenszei, 50 éves: "Mi mar megszoktuk a kemény munkat, és sporolunk is. A
fiatalok nem nagyon értik ezt. De biztos vagyok benne, hogy hamarosan hatalmas
foldrengés lesz, amikor rengeteg ember elveszti majd a vagyonat, és sokan még az
életiiket is, és akkor a fiatalok kezében lesz Japan sorsa, és mindent el6lrél kell majd
kezdeni, mint mar annyiszor." )

Simidzu szenszei, 45 éves, tarsprofesszor: "En szerencsés vagyok, mert akkor sziilettem,
amikor Japannak jo lett a sorsa, és egyiitt n6ttem fel Japan gazdagodasaval. Es persze
ennek nagyon orilok. De ez az egész csak egy emberolto, és ez semmi a torténelemben.
Valdszinlileg csak véletlen, nem tart sokd, és soha meg nem ismétlodik. "

Okazaki szan, 35 éves, dzsosu: "Mit termel Japan? Mibdl lett gazdag? Csupa olyan
dologbdl, ami folosleges, nem igazan létszilkséglet, és divatkérdés, mint pl. a
szorakoztatd elektronika. Es mit vesziink érte? Mindent, ami létsziikséglet: élelmiszert,
energiat, nyersanyagot. Emiatt teljesen ki vagyunk szolgaltatva a vilagnak. Mi lesz, ha
tobbet mar nem veszik meg az arunkat?"

Kunisige szan, 35 éves, filmrendez6: "A konfucianizmus mélyen gyokerezik benniink,
minden egyes japanban. Ennek van jo oldala is, pl. az idegenek irant tanusitott figyelem
és udvariassag, az onfelaldozd és kemény munka. stb. De ez a nagy egyformasag, ez
mindenkit kiszolgaltatotta tesz. Sokkal jobban kiilénbozniink kellene egymastol."

Szaeki szenszei, Zoli tanitonénije, aki holgy Iévén, kortalan: "Gyerekek, Japan nem volt
mindig ilyen gazdag. Persze, most sokan irigyelnek is bennilinket a vildgon, de azok
elfelejtik, hogy nem is olyan régen, nagyon szegények voltunk, és nagyon sokat kellett
dolgoznunk a gazdagsagért, és kell most is, minden nap."

Szaté szan, 3 gyerekes anya: " Igen, a japanok nagyon sokat sporolnak. De kell is, mert a
lakas nagyon kicsi és draga. Es ha egyszer az ember megodregszik, és szeretne bekertilni
egy Oregek otthonaba, rettenetesen sok pénzt kell azért fizetni. Es milyen szérnyd, ha
egy élet takarékoskodasa utan az ember kifizeti a sok pénzt, bevonul az otthonba, és
utdna masnap meghal!"

Ohtaki szenszei, még egyszer: "Gambatte kudaszai, Nyihonno tame ni! (Fel a fejjel, Japan
érdekében!) "

A TECHNIKA HIREI (T)

* A mult héten megnyitottdk a Szeto 6-hasit, a vilag allitélag leghosszabb hidjat, amely a
japan foszigetet, Honsut koti 6ssze Sikokuval. A hid 12,3 km hosszu, autépalya és vasut is
megy at rajta. Megépitése 100 milliard jenbe kerlilt, ami kb. Magyarorszag fél éves
nemzeti Osszterméke. Azok utan, hogy januarban megnyilt a Honsut Hokkaiddval
Osszekotd kb. 40 km-es tengeri alagut, most mar valamennyi nagy szigetre el lehet
menni gyorsvonaton, komp nélkdl.

* Emeletes sinkanzent allitottak forgalomba. Ez egyelGre még lassu, mert "csak" 250 km-



rel megy, de mar folynak a palyaprobak a linearis motorral hajtott, 500 km-rel futd
kisérleti vonattal is.

* A bejelentett VISA SUPERSMART bankkartya (mikroprocesszor van am beleépitve)
piackutatasa folyik. Ezzel nemcsak pénzforgalmat lehet lebonyolitani, hitelezni stb.
anélkil, hogy az ember bemenne a bankba, hanem egy specialis, utcan felszerelhetd
telefonba bedugva, értékpapirokat lehet vele eladni, és venni, devizdkat egymasra
atvaltani, repildgépre helyet foglalni, és jegyként felhasznalni, s6t, egyben ez lehet a
beszallokartya és az utlevél is!

* Az egyik aruhazban elkészitettiik csaladi fotonkat egy videoprinter segitségével. Az
egyik (csinos) reklamholgy nekiink szegezett egy videokamerat, megnyomott egy
gombot, és 80 mp mulva kijott egy polaroid jellegli fénykép a televiziora csatolt
videoprinterbdl. Természetesen, a masina tud a futé TV-misorrdl is alloképeket csinalni.
Ara kb. 160.000 jen (kevesebb, mint két heti atlagos japan fizetés).

* Uj szupercomputer csaladot allitott csatasorba a NEC (Nippon Electric Company). Az
Osszekapcsolhatd egységekbdl alld masina mindegyik darabkdjanak a memdridja kilon-
millidszorosa), és az adatok olvasasi sebessége lemezrdl 20 megabyte/mp, tehat egy mp
alatt tud beolvasni olyan mennyiségl adatot, amelynek befogadasara alkalmas tarolo6rdl
az otthoni akadémiai kutatointézeti laborunkban egyel6re még csak almodozunk (és
amely taroldk, Winchesterek egyébként némely itteni Uzletben tizesével hevernek,
félredobva egy sarokban).

* A szupercomputerek hasznossaga felbecsilhetetlen: Y. Kanada matematikus professzor
példaul bejelentette, hogy az egyik Uj Hitachi géppel sikeriilt kiszamitania a a értékét
213.260.000 tizedesjegy pontossaggal, megdontve az eddigi, 134.217.728 jegyes
vilagrekordot! Ha ezt Archimedes tudta volna! O csak odaig jutott el, hogy a a értéke kb.
a 22:7 hanyadossal egyezik, de azt azért érezte, hogy ez még nem eléggé pontos.

* Oriasi sikert arattam a laborban kétszemélyes AUTOPRESS kavéfézOmmel. (Itt a
németekéhez hasonlod, 6tydgtetds-csopogtetés masindak hasznalatosak). Tobbszori
ismételt f6zés soran munkatarsaim elsajatitottak a sziikséges bonyolult szakismereteket,
és alaposan dsszehasonlitottak az izben és illatban fellelhetd kiilonbségeket az altaluk,
illetve altalam hasznalt eszkozzel készitett italok esetében, mind amerikai, mind haiti,
mind pedig indonéz babkavét lefozve. Egyértelm{ volt, hogy a magyar csucstechnika
remeke sokkal jobb a japannal, arrél nem is beszélve, hogy lényegesen kisebb! Egyelbre
ugyan még csak kozelitd arat tudtam mondani (standard tipus: 10.000 jen, porcelan
valtozat: 30.000 jen), de két egyedi megrendelés maris érkezett. Most azt fontolgatom,
hogy ha beleszerelek egy mikroprocesszort, egy kvarcéraval, akkor kb. 40.000 jenes aron
az elsd évben mintegy 1 millid darabot tudnék forgalmazni Japanban. Gondolkozom
egyébként a brazil kavé re-exportjardl is, valamint mar kezd kialakulni bennem a
hagyomanyteremto "kavéceremonia" forgatdkonyve is....

KIS TORTENETEK A JAPAN ELETBOL ELLESVE (T)

* Blintény Nagojaban: Még nem is irtam meg, milyen szorny(i blintény aldozata lettem



Nagojaban! A rjokanban, ahol megszalltam, mint mindeniitt, mindenkinek jut egy par
papucs, amibe mar a szdlloda bejaratanal belelépiink. Ezek a papucsok persze mind
egyformak. Szoval felhlztam a magamét, majd a szobamban, amint azt illik, feloltottem
gyonyord kontosomnet (jukata), és elindultam flirddni a kozos fiirdobe. Odaérvén,
illedelmesen letettem az ajtdoban az ott heverG tobbi papucs mellé az enyémet,
kontosomet pedig egy szabad kosarba tettem, és mentem fiirddni. A benn 1évd férfiak
hamarabb végeztek, mint én, és amikor tavoztam, dobbentem tapasztaltam, hogy
mindossze egy fél par papucs varakozik a kijelolt helyen! Japanban, a Vvilag
legbiztonsagosabb orszagaban, elloptak egy fél par papucsomat! Az eset szornyd
kovetkezményeként kénytelen voltam mezitlab végigmenni a szalloda két emeletén.
Szerencsére csak egy részeg jott szembe, az meg biztosan azt gondolta magaban: "Nini,
egy gaidzsin punk!" Csak azt nem tudom, ki az, aki fél par papucsban jott az o-furoba?
Mindenesetre, gondolatban halat adtam (de pénzt nem) a Buddhanak, hogy nem a
jukatédmat loptak el, mert meztelenil mégsem masirozhattam volna ki...

ElInémult telefonok: Egy munkas egy aszfaltvagd korflrésszel elvagott egy
telefonkabelt! 12.000 telefon (a meglévé 60 millidbdl) elnémult. Hogy mik vannak! Ez
reggel volt, és a telefontarsasag a példatlan eset miatt bocsanatért esedezve, délutanra
stirg0sen felszerelt 36 Uj nyilvanos telefonkésziiléket a kornyéken. Aki elvagta, egyébként
nem is az 6 emberlk volt, hanem egy vizvezetékszereld.

* A masiniszta lelkiismerete: Néhany éve volt itt egy hires baleset. Egy tobbszaz méter
magas viaduktrdl a szél lefGjt egy vonatot. (Azéta automata szélsebesség mérok vannak
felszerelve minden ilyen helyen, amelyek nagy szél esetén tilosra allitjak a jelz6lampat).
A vonatvezetd akkor is nagyon dvatos volt, miel6tt atment volna a hidon, minden utast
kiszallitott, és lassan hajtott, mégis lepotyogott. Sajnos, éppen egy buszra esett, és
emiatt egy csomd ember meghalt. A birdsagi targyalas a vezet6t felmentette, mondvan,
hogy maximalis gondossaggal jart el. Munkahelye megdicsérte, mindenki hdsnek tartotta,
6 mégis - ongyilkos lett. Nem birta elviselni, hogy része volt emberek halalaban.

* Eme szomorU hir utan ime, Zoli legUjabb japan talalés kérdése: Melyik az a tabako,
amelyiket nem lehet megvenni a dohanyboltban? A vdlasz: a getabako. (Ez a neve az
ajté mellett, a belépdben tartott cipédoboznak.) Viccet is talalt ki mar a fiam, igy
kezdbdik: "Jean és az Ur mennek Nagacuta fel6l Fudzsi-ga-oka felé..."

11. LEVEL
1988. MAJUS

KEMENYKALAP ES TORNACIPO, AVAGY HOGYAN OLTOZNEK A JAPAN NOK? (ZS)

Nem tudom, ki hogy van vele, engem egy idegen orszagban nagyon érdekel az
Oltozkodés. Nemcsak a fényes kirakatok ruhakiallitasa és az aruhazak polcai. Szeretem
nézni, miben jarnak kicsik és nagyok hétkdéznap, mit vesz fel a csalad a vasarnapi
kirandulasra. Kivancsi vagyok, miben nyit ajtét a szomszadasszony, ha beugrom hozza
egy teara, és miben fogad az (igyintéz0 a hivatalban. Es hatha nemcsak én vagyok ilyen



kivancsi természet(i!?

Uniformisban kicsik és nagyok

Félreértés ne essék, a keménykalapot nem tarsadalmilag elismert, tisztes lzletemberek
viselik, hanem - dvodasok. Japanszerte a magandvodak 4-6 éves csemetéi minden reggel
feloltik a kotelez6 egyen-keménykalapot, a barna vagy sotétkék szévet egyenkabatot, az
azonos szin(i egyen-rovidnadragot vagy egyen-rakottszoknyat. Ehhez egyforma fehér
blazt, fehér térdzoknit és sportcip6t vesznek. Mind- ezt altalaban sarga szin(i m{bor
oldaltaska, vagy pici fekete hatitaska egésziti ki.

Nem mondom, a latvany kellemes, amint ezek az elegans kis holgyek és aprd urak
csoportokban |épdelnek az évoda felé, de belegondolni, hogy aztan egész délel6tt benn
az 6évodaban is ugyanebben az 6ltdozékben jatszanak ... Mindossze egy kis hatulgombolds
kdpenyt hdznak a ruha tetejére, de ez nem menti meg a mamakat a folytonos mosastol,
vasalastol. Nyaron a szovet egyenruhat vilagos szinli vaszon ruhacska illetve ing valtja
fel, a keménykalap helyébe pedig nem kevésbe kényelmetlen szalmakalap keriil, vastag
fekete szalaggal. A fehér térdzokni és a tornacipd marad.

Az altalanos iskolakban csak a maganiskolaknak van kotelezd egyenruhajuk. Ez nagyon
hasonlé az dvodaihoz. A kozépiskolatdl kezdve az élet komolyodik - az uniformis most
mar az allami iskolakban is kotelezd! Persze, ott nem neves ruhatervezokkel
terveztetnek, amint azt mind gyakrabban a maganiskolak vezetGje teszik. Ennél a
korosztalynal ugyanis, hiaba kiizdenek ellene a sziil6k és a tanarok, az oltdzkodés
Japanban is kozponti kérdés. Egy-egy iskola népszerliségét ugrasszerlien megnoveli a
csinosabb egyenruha. Ett6l nagyobb lesz a tuljelentkezés, igényesebben lehet valogatni a
felveend6 tanuldk kozott, ezaltal még a gyenge iskola szinvonala is emelkedik. Lam, mi
mindenre jé a ruha! (A tanari kart, persze, nem lehet Chanellal atterveztetni).

Egyelore azért még gyakoribb a mindennapi hasznalatban kifényesedett, formajabdl
kiment sotétkék rakottszoknya, amit az élelmes lanyok vagy "leeresztenek", és a boka
folott 3 cm-rel viselnek, vagy derékban megtekernek (60-as évek tinédzserei, emlékeztek
a mddszerre?), amitol a szoknya alja térd folé keril ugyan, de ettdl a lanyka csOppet sem
lesz sikkesebb. Ehhez jon a fehér bliz és egy alaktalan blézer, vagy a sotétkék
matrézbliz zold, esetleg bordd nyakkendbvel és sujtasokkal. Labukra pedig az
elmaradhatatina tornacipG, bokazoknival vagy legydirt térdzoknival.

Van, ahol eldiras a fekete cipd, de gondos utanajarassal abbdl is ki lehet valasztani a
lehetd legtramplibbat, vastag flizovel.

A legények divatja sem szebb a lanyokénal. Egyfajta ruhardl sokaig azt hittem, hogy a
jokohamai boyszolgalat egyenruhdja. Egy id6 utan feltlint azonban, hogy ezek a boyok
mindig csoportosan jarnak, fekete aktataskaval! Ezt az oltozéket szegény gyerekek 40
fokos kanikuldban is viselik, legfeljebb a miianyag nyakbetétnél kigomboljak a fekete
aranygombos szdvetkabatot.

Gyerekdivat

Azért a tobbségben levd allami altalanos iskolak tanuldi egyenruha nélkil is éppen eléggé
egyontet( latvanyt nydjtanak. Ott van mindjart az iskolataska. Borbdl késziilt, ormétlan
hatitaska, egy magyar elsGosztalyos konyveinek felét sem tudna elhelyezni benne. A
méret minden korosztalynak azonos, a filké fekete, a lanyoké piros szin(i. Mivel azért a



japan gyerekek is éppen elég holmit hordanak magukkal naponta az iskoldba, tornaruhat,
festOkészletet, hangszert, stb., ezt az extra terhet mar a kicsik is kilon szatyorban cipelik
magukkal. Ezutan bizonyara meglepden hangzik, de ennek az egyentaskanak a viselése
egyaltalan nem kotelezG! Lehet kapni ugyanezt szinesben is, s6t, a mieinkhez hasonl6
iskolataskat is lattam - boltokban. Azonban nemhogy ezeket a "rebellis" taskakat nem
viselik a gyerekek, de még a szatyruk is teljesen egyforma.

A kisgyerekek Oltoztetésének alapelve azon a félreértésen alapul, hogy egy gyerek minél
jobban fazik, annal egészségesebb lesz. Ezért a legnagyobb hidegben is, a fiuk tobbnyire
rovidnadragban, a lanyok szoknyaban jarnak. Mar a zokni viselése is kényeztetés,
gyakoribb a mezitldbra hizott tornacipd. Kabat, sal, sapka gyerekeknél ismeretlen
fogalom, még nulla fok koril is. Az egyetlen engedmény a lanyokon a dupla bugyi. A
csecsemOk zOme is mezitlabas és sapkatlan a legnagyobb szélben és hidegben is,
mikoézben anyuka bizony jol feloltdzik. Hidba azonban a koran kezdett edzés, szegény
gyerekek idonkent majd megfagynak. A télen szomszedasszonyom masféel éves kisfianak
kezén és labfején furcsa sebeket vettem észre. Erdekl6désemre a mama mosolyogva
mondta:

- Semmi, semmi, csak fagyasfoltok.

Hogy ez a furcsa edzés nem mindnekinél valik be, azt az is bizonyitja, hogy a gyerekek
zome kora 0Oszt6l késo tavaszig egyfolytaban taknyos és kéhog. Ez azonban senkit sem
latszik zavarni.

Természetesen én fiaimat magyar "divat" szerint oltoztetem. Akadt is problémank ebbdl.
Zolitol példaul osztalytarsai télen, meglatva sapkajat, saljat, ginyosan kérdezték:

- Mi az, csak nem sielni mész?

A cipOkkel egyaltalaban nem vagyok kibékilve. Nem vagyok szakember, de biztos vagyok
abban, hogy az éppen jarni tanuld gyereknek a gumitalpd papucscip0 nem a
legegészségesebb. Pedig ilyen cip6t visel kicsi és nagy. Kétségtelen, hogy konnyd fel-le
venni - a gyerekek az évodaban ahanyszor beszaladnak a terembe, lertgjak cipdjlket, de
leveszik a vonaton is, ha az Ulésre feltérdelnek, és az iskolaban is a bejaratnal cipot
valtanak, évszaktdl fiiggetleniil. Ezért aztan gyorsan be kellett [atnom, hogy az otthonrdl
hozott f(iz4s, csatos gyerekcipGink itt teljesen hasznalhatatlanok. Szélesen elterjedt még
a tépdzaras sportcipd is, hasznalaton kivil helyezett tépdzarral. Kiugras, beugras. Ha egy
beugrasnal a 1ab nem keriil azonnal a helyére, néhany foldberlgas biztosan hasznal. A
cip6k persze hamar tonkremennek, Japanban a gyerekek altalaban nem kindvik, hanem
elrongyoljak azokat. Az alkalmatlan cipOnek biztosan van része abban, hogy annyi a
csampas, hibas jarasu gyerek.

Tradicionalis viselet - a kimond

No és hogyan 6ltéznek a japan ndk? A Sogunon nevelkedett magyar olvasé biztosan
ravagja: "hat kimondban jarnak, nem?" - Es nem is téved nagyon, mert haladas ide,
japan technikai csodak oda, a tradicionalis ©ltézkodés megmaradt. Igazan fontos
tinnepeken és alkalmakkor, eskiivon, templomban, 6sszejoveteleken még a fiatalok kozdil
is sokan nagyon szivesen viselnek kimonodt. November 15-én, a 7-5-3 évesek
hagyomanyos ({innepén a kislanyok, de még az innepelt filk is kimondban zarandokolnak
el a szentélybe csaladjuk kiséretében, és ilyenkor természetesen anyuka és a nagymama



is kimonot visel. Fiatal lanyok pompazatos kimondparadéja figyelhetd meg januar 15-én,
a 20 évesek Gnnepén is.

Amikor mi otthon megjegyezziik egy ruhardl, pongyolardl, hogy "kimond szabasu", nem is
sejtjiik igazan, mennyire keveset tudunk az igazi kimonordl.

Maga a "kimond" sz azt jelenti: "az a dolog, amit felvesziink". Valéjaban azonban ez
nem ilyen egyszer(. A kimond fel6ltése a selyem alsé kimondval kezdbdik, aminek szine
harmonizal a felsG selyemkimondéval. Van kilon téli és nyari viselet, a téli kimond
egészen vastag. Van hétkoéznapi és tinnepld is, amely nem attdl az, hogy tulajdonosa ugy
dont, hogy ezt fogja linnepélyes alkalmakkor felvenni. Szigord szabalyok vonatkoznak
szinre, mintara egyarant, mikor mit kell viselni. Az obi, az egészen vastag selyemév, mell
alatt kezdddik és koldokig ér, rogzitésében tobb vékonyabb Ov is segit. Az obi feldltése
m(ivészet. A legtébb n6 nem is tudja egyediil obijat szépséges masniba elrendezni.
Sokakat éppen ez tart vissza a gyakori kimondviselést6l, no meg az a tény, hogy igen
draga a tisztittatasa.

No, de a kimondhoz specialis labbeli is dukal, gyonyor(i selyem papucs, amelynek szine,
mintaja természetesen illik a kimondhoz, formaja pedig ahhoz hasonlit, amit mi "vietnami
papucs" néven ismeriink. Ehhez azonos anyagbdl kis taska jon, a papucs ala pedig olyan
zoknit vesznek fel, amin a nagyujj kilén van a tdbbitdl, hogy a papucsba bebujhassanak.
Télen a kimono folé azonos szabasu,. de rovid kdpeny keriil, a selyempapucsra pedig
atlatszd mlanyag védo.

A kimondot nemcsak felvenni, viselni sem kdnny(i. Az obi iszonylan szoritja az ember
hasat (mar akinek van), a szoros ruhaban alig mer 1épni, a papucsviselés meg éppen egy
kilon szam! Ettdl volt a Sdgunban a ndk jarasa mulatsagos tipegés. Ugyanigy jarnak a
mai Japan asszonyai is kimondban az utcan, a metrdban, szinhazban, boltban, mindeniitt.
Mindeme nehézség ellenére, majdnem minden japan nénekl van kimondja, a
tehetdsebbeknek 10-20 darab is.

Barataink éppen a harmadik gyerekiiket vartak. Két lany mar volt, és azt, hogy miért
szeretne harmadiknak fidt, az atya igy magyarazta:

- Két lanynak még csak megveszem valahogy a kimondt, de egy harmadik mar tiszta
anyagi csod lenne! )

Ha Iényegesen ritkabban is, de a filkra is kerlil kimond olykor. Es az sem olcsd mulatsag.
Tanui is voltunk, amikor az emlitett 7-5-3 évesek linnepén az egyik csalad tagjai, miutan
kijottek a szentélybdl, félrevonultak a szentély hata mogé atoltézni, hogy a 7 évesrdl az 5
évesre adjak ra a kdzos kimonot, és igy térjenek vissza masodszor is.

De nemcsak a kimond, a jukata is tradicionalis japan viselet. Ez vaszonbdl készil, a
hozzavalé obival egylitt, nyaron hordjdk. A Tanabata-macurin, magyarul
Csillagfesztigvalon, julius 7-én szokas szerint jukatat viselnek nemcsak a nok, hanem a
hagyomanytiszteld férfiak, s6t, a gyerekek is.

A "western" viselet

No de hogyan 6ltozik az atlag japan né munkaba, boltba, gyereksétaltatashoz? )
Ami a munkas hétkdznapokat illeti, a haz kortl, a jatszétéren - végteleniil egyszeriien. Es
roppant egyforman. Alapviselet a koptatott farmer, amit batran hordanak még 30, 40
folott is. (Persze, a japanoknak csak kis szazaléka dicsekedhet tulsullyal). Ehhez egyszeri



pold, télen pedig vastag pamut puldver jar, gyakran angol nyelvli, nemegyszer
nyelvtanilag hibas és meglepd tartalmd feliratokkal, amelyek jelentésével tobbnyire
viseldje sincs tisztaban. Nyaron "révid tavra" csak gyorsan papucsba ugranak, egyébként
gumitalpd tornacipd vagy mibdr kéromcipé az elterjedt viselet. Gyakran van részem
abban az élményben, hogy latom, megall egy elegans, héfehér Toyota vagy Nissan,
kipattan belGle gazddja, kitérdesedett farmerben, kinydlt puléverben, félretaposott
cip6ben, és beszalad vasarolni. Ebbdl is latszik, hogy a mindennapi 0ltozéket nem a
pénztarca szabja meg. El0sz0r is azért, mert "strapara" a kdzismerten takarékos japan
bolond lenne kidltdzni, masrészt a farmert is, de a nagyestélyit is meg lehet vasarolni
igen olcson is, de igen dragan is.

A szomszédasszony pukkasztasara ugyan nem oltozik ki senki, de munkaba vagy egy-egy
fontosabb program kedvéért alaposan kicsinositjadk magukat a nok. A legtdbben kertilik a
széls0ségeket, még az egészen fiatalok is a szemiinkben egy kissé konzervativ, de igen
ndies stilusban oltoznek. Egyaltalan nem haboznak felvenni a mar kevésbé divatos
régebbi ruhat sem. Pasztellszinek, illetve a fekete és a fehér hdditanak. De sokan szeretik
a csillogg, felt(ind ékszereket, klipszet, lancot, sokszor még a korémcipon is hatalmas csat
csillog. A bluzon kedvelik a himzést, a zsabot, puldveren az arany, ezist diszitést. Az
eleganciahoz nyaron is hozzatartozik a harisnya.

Az Oltozéknek része a smink is. Nos, ez kicsit eltér az eurdpai divattdl. Alapja a vastag,
porcelanszer( puderréteg, pirositdt nem, vagy alig hasznalnak. A szemiiket ritkan festik,
akkor is csak picit, pasztell szinekkel. A szajat viszont élénk szin(i rizzsal hangsllyozza
minden korosztdly - néha széles, keleties ajkukat csak részben kifestve. Nem
mondhatnam, hogy nekem tetszik, mert elég természetellenes az 6sszhatas, és a japan
nok bbre anélkiil is igazan gyonyorl - de hat, mint tudjuk, az izlések kilonbozok.

A hajviselet is eltér a nalunk megszokottdl. A n6k gyonyorli, vastag szall, egyenes,
fekete hajukat ritkdn daueroljak. A sima, kibontott, hosszi haj a legnagyobb divat,
viselése nincs korhoz kotve. A tinédzserek altalaban naponta, de a dolgozé nok,
csaladanyak is 2-3 naponként hajat mosnak. HosszU hajukat hordjak még 6sszefogva,
vagy vastag fonatban is. Ilyenkor szivesen hasznalnak diszitésiil hatalmas csatokat vagy
masnikat.

A japanok oltozkodésére is jellemz0 az altalanos szandék, hogy nem akarnak kirini. Azt
hordjak, amit a tobbiek, szinben, fazonban egyarant. Az 6sz bealltdt nem a hlvosre
fordul6 id6, hanem a ndk laban a nyari fehéret felvaltd fekete cipd megjelenése jelzi.
Hogy honnan tudjak egyszerre mintegy negyvenmillidan, mikor kell a fekete cipGt
felvenni? Rejtély. A férfiakban is valammi belsd érzék miikddik, amikor a nyaron kivétel
nélkil (nagy melegben a zakot karra vetve) viselt sziirke 6ltonyt egyszer csak lecserélik a
téli sotétkékre. A fehér ing és a nyakkend6é marad. Ehhez jar a télen-nyaron mindig
fekete papucscipd. Egyszer a metroban a korilottem allé6 10 férfi cipdjérdl gyors
statisztikat készitettem. Eredmény: egy kivételével fekete papucscipd, eldl kis fém
diszbigydval. Az egy kivétel sotétbarna papucscipo volt, eldl kis fém diszbigydval.

Fiam baratjanak anyukdja kozolte, hogy 6 évente kétszer, az allami intézményeknél
szokasos jutalom (bonusz) fizetésekor vesz maganak Uj ruhat. Ezzel nincs egyediil, ez az
altalanos szokas.



Makiko baratném sohajtozott:

-En is vasaroltam magamnak szép ruhakat, amikor még dolgoztam. De amidta ferjnél
vagyok, a férjemnek vesziink ruhat, cip6t. O jar el, neki van ra sziiksége. No, meg persze
a gyereknek vasarolunk.

Masik alkalommal Kiritani szan hivott bevasarolni a kozeli aruhazba: )

- J6 néhany évig ilyen alkalmakkor magamnak nem vettem semmit. Minek? En otthon
voltam Ugyis, férjem viszont bejart Tokid belvarosaba dolgzoni, a két fid pedig
egyetemre. Nekik kellett az Uj holmi. S a fidk tanittatéasa sem ingyen volt.

Kiritani szan férje jonevl fiil-orr-gégész, sajat rendelGje van, 6 alkalmazottal. A
haziasszonyi erényekhez viszont hozzatartozik a spérolas is.

- Most mar a gyerekek végeztek - szemezett Kiritani szan egy csinos puldverrel, - most
mar néha magamra is gondolok. No, ezt megveszem, az édesanyamnak - tette hozza egy
apro séhajjal.

Kik akkor hat a vasarldi az &aruhdazak divatosztalyain és a butikokban kindlt
divatcsemetgéknek? Nos, a fiatal, egyedilalld dolgozd6 nék és férfiak. A fiatalok
divatimadata azonban messze van Nyugat-Eurépa, Amerika széls6séges divathdbortjaitdl.
Japan nem melegagya a punkoknak, bor- fejlieknek és mas csodabogaraknak.

Uszodak, strandok divatja

Akarmilyen furcsa, még a fiatalok korében sem divat a bikini. Az egyrészes fiirdéruhak
kdzott ugyan talalni divatos szabasl, igazan szexis darabokat is, de inkabb az egyszerd,
szolid szinl, mindent alaposan takard, kosaras fiirdddressz a divat. Hogy a vizes
flirdoruha véletleniil se mutasson semmit sem viselGje bajaibdl, ala kilon e célra késziilt,
specialis bugyit viselnek. Mindez azonban nagyon is illik egyrészt a japan nok
hagyomanyos, szolid, cseppet sem magamutogatd lényéhez, masrészt az altalanos
"minden alkalomra a legpraktikusabbat" elvhez. A japan csaladok a csaladapa
elfoglaltsaga, a roévid szabadsagok, és nem utolsd sorban a magas arak miatt nem
nyaralnak évente néhany napnal tébbet, nem toltenek tehat sok id6t a strandolassal sem.
Az egyébként eleve barna borld ndk nem megszalllottjai a napozasnak sem. A sima
Uszddresszek pedig - tagadhatatlanul - sokkal kényelmesebbek Uszashoz is, gyerekkel
vald pancsolashoz is.

A férfi és gyerek firdéruha is inkdbb kempingnadragra emlékeztet. Nudista strand,
monokini még csak szoba sem jon Japanban sehol.

...6s ami a ruha alatt van

A nyaron viselt fehérnem{ nagyjabdl egyezik a nalunk megszokottal, azzal az aprd
kiildnbséggel, hogy illik kombinét venni a legrekkendbb hdségben is. A kosar nemcsak a
flirdéruhahoz divat, hanem a melltartéhoz is, ami nélkiil még tizenéves leanykak sem
jarnak. Ez utébbi ruhadarabhoz egyébként széles valasztékban kaphatdk
"potalkatrészek", amelyek a kevésbé telt kebl{i holgyeket hivatottak vonzdbba tenni.
Amikor az ember Japanban télen egy lengén 06lto6zott embert 1at, miel6tt elborzadna,
szamitasba kell vennie, hogy a ruha alatt igen meleg fehérnemda rejtézik. A kislanyok "
potbugyija" is meleg, sotétkék nadragocska. A férfiak kora 6sztdl hosszu alsét viselnek, a
nok bundabugyit és vastag, hosszU ujju trikot. Ezt sokszor még éjszakara is magukon
hagyjak. Az éjszakanként flitetlen lakasokban vastag, tréningruhaszer(i pizsamaba



bujnak, erre még egy mellény is keril. Minderre a gyenge fiités a magyarazat. A kdzponti
flités és a dupla ablak csak az északi teriileteken elterjedt.

Ez tehat a japan divat - magyar szemmel. A nagy "egyformasag" alél nem tudja kivonni
magat a kulfoldi sem, és egy id0 utan azt veszi észre, hogy 6 is éppen akkor valtott at
fehér nyari cipordl téli feketére, amikor a tdbbiek, és hogy a koptatott farmer az elmult
héten le sem jott rola. Nemrégen egy ujdonstilt amerikai ismerGsdmmel uszodaba vittik
a gyerekeket. Atoltozvén, szakértd szemmel végigmértiilk egymast és nevetésben tortiink
ki. Mindkettonkon ott fesziilt az egyforma, szolid, sotétkék japan Uszddressz, mikdzben
otthonrol hozott bikinink csendben lapult a szekrény mélyén.

ISKOLA (ZS)

Zoli negyedikes lett, ez szdmara nagy valtozast hozott. Uj osztalyba, Uj tanitdnénihez
keriilt. Ez nem az 6 "kivaltsaga" volt, igy jart valamennyi osztalytarsa.

Japanszerte ugyanis az a szokas, hogy az altalanos iskolaban kétévente 6sszekeverik az
osztalyokat, majd ezutan jeldlik ki hozzajuk a pedagogust. Az indoklas: szerezzenek a
gyerekek Uj baratokat. Ha valakinek mar vannak jo baratai a régi osztalyaban, akkor
most még tobb baratja lesz, ha pedig valamiért eddig nem volt sikeres a beilleszkedése,
induljon tiszta lappal. Ugyanez vonatkozik a tanarra is. El6fordulhat ugyanis - allitjak a
modszer hivei - hogy a gyereknek az eddigi pedagogus stilusa nem "fekszik". Az Uj
osztalyfonok - Uj lehet6ség. (Japanban a hat osztdlyos altalanos iskoldban minden
tantargyat ugyanaz a tanar tanit, szaktanarok csak az alsé kézépiskolaban vannak.)

Ez a rendszer nem valtotta ki osztatlan lelkesedésemet. Zoli megszokta és megszerette
osztalytarsait, és ami nem megvetendd, azok is GOt. Igaz, amikor egy-egy osztalyt
feldarabolnak, a javaslatot arra, kik maradjanak egyiitt a kovetkezo évben, az el6z6 tanar
adja. Mod van arra, hogy a kiilondsen szoros kapcsolatban 1évd gyerekeket ne szakitsak
el egymastdl, de a hét parhuzamos masodik osztaly szétszabdalasakor legfeljebb néhany
gyerek maradhat egyutt.

Zoli csodalatos tanitd nénijét, Szaeki szenszeit kiilondsen sajnaltuk. Bar Zoli volt az elso
kilfoldi tanitvanya (lehet, hogy az utolsd is), azonnal tokéletesen megértette a
beilleszkedés soran felmerlil6 valamennyi problémat. Gondos el6készitd tevékenysége
miatt fogadtak Zolit a gyerekek olyan baratsagosan, hogy még akkor is imadott iskolaba
jarni, mikor még egy szt sem értett az ott folyd munkabdl. A szenszei késdbb is mindig
megérezte, ha valami probléma merilt fel és azonnal minden erejével megprobalt
segiteni.

Tavaly december tajan Zoli majd minden nap azzal jott haza az iskolabdl, hogy "rossz
voltam". Szemlesiités és pislogas kozben Zoli mindig becsiiletesen beszamolt aznapi
"blinérol". Verekedés, kislanyok piszkalasa, csunya szavak (!) hasznalata szerepelt a
blinlajstromban. (Hogy honnan tanuljdk meg a gyerekek kulféldon olyan viharos
gyorsasaggal a csinya szvakat, fel nem foghatom!) A blnoket egyébként nem kovette
"beiras", intd, ilyen ugyanis itt egyaltalan nem létezik. Az iskoldban torténtek kizardlag a
pedagogus hataskorébe tartoznak. Ha a gyerekek kozott konfliktus tdmad, a tanar mindig



tudomast szerez rola, a gyerekek bevonjak 6t minden ilyen eset megoldasaba. Otthon ezt
a folyamatot egyszerlien arulkodasnak nevezném, de ez itt nem olyan egyértelmd.
Ugyanis a kdzosség, az abba valo beleilleszkedés az egyik legfontosabb tudnivald, amit a
gyerekeknek az Ovodatdl kezdve a pedagdégus magatartdsa is segit elsajatitani. A
szenszei tehat minden gyerek sérelmét, panaszat nagyon komolyan veszi, azonnal
kdzbelép, kérdez, magyaraz és értékel. Nagyon ritkan szid meg valakit komolyan, de
mindig tudtara adja a civddd feleknek, hogy mi lett volna a helyes magatartas. Az utolsd
lépés mindig a kibéklilés: a gyerekeknek bocsanatot kell kérnilik egymastol. A
bocsanatkérés, amely nalunk valamiféle megaldazé aktusnak szamit, Japanban az
udvarias, felel0ssegteljes kozOssegi magatartas resze. Ha egy vallalatvezetd, politikus,
legyen akarmilyen magas polcon, hibat kovet el, azonnal nyilvanosan bocsanatot kér. (Es
természetesen lemond, vagy esetleg ongyilkos lesz. Igy kivanja a becsiilete.)

Ami Zolit illeti, hamarosan vilagossa valt eléttem, hogy mi lehet a baj. Kezdetben az
osztalyban 6 volt a kdzéppont, az izgalmas kilfoldi gyerek. Csakhogy Zoli hamarosan
megtanult japanul, sz6ke fejét mindenki megszokta, egy lett a tobbi koziil. Nem jutott
mar extra figyelem a mi fiacskanknak, marpedig 6 tovabbra is erre ahitozott. Megprdbalta
hat a lanyhult érdeklddést maga irant Ujbdl felkelteni - kissé sajatos eszkozokkel. Ezt
azonban nem csak én lattam at igen hamar, hanem t6lem fiiggetleniil Szaeki szenszei is.
Es azonnal megtette az "ellenintézkedéseket". Természetesen megdorgalta Zolit, ha
rossz fat tett a tlzre - verekedni nem szabad, lanyokat riogatni nem szabad - ugyanakkor
gondoskodott réla, hogy Zoli érdemei miatt Gjra a figyelem kdzéppontjaba kerlljon.
Fiacskank tartott olyan matek drat, amilyent Magyarorszagon szokas, bevitte megmutatni
a magyar tankonyveit, magyar ételekr6l mesélt és megtanitotta az egész osztalyt
magyarul készonni. "Tejberizs" - mondta diadalmasan egy alkalommal a nalunk jatszo kis
osztalytars, mikor latta, hogy vacsorat készitek, "viszontlatasra" - kdszont nekem az
utcan egy délutan korusban harom kisfid.

De a csucs csak ezutan kovetkezett. Februarban Zoli bevitte az iskolaba a magyar
énekkonyvét.

- A szenszei kolcsonkérte egy kicsit - magyarazta.

Marcius utolsd hetében rendezték az "évzardt". Nem is hasonlit Japanban egy ilyen
esemény a mi vasalt Uttdrdinges, sotét szoknyas-nadragos feszengéseinkhez. Minden
osztaly maga szervez egy kis bensdséges linnepséget, kozos jatékkal, mlsorral, amelyre
a szulok is hivatalosak. ,

- Mama, majd nagyon figyelj, meglepetés lesz. - biztatott Zoli. En azonban gyanutlan
maradtam mindaddig, amig a kedves mdsor kell0s kozepén a gyerekek felsorakoztak a
nézok széksorai elbtt és Zoli vezényletével szinte hibatlan kiejtéssel ra nem zenditettek:
"Cifra palota , z6ld az ablaka

Gyere ki, te tubardzsa var a viola."

Mind a harminchat gyerek biiszkén csillogd szemmel leste a hatast, majd amikor
felcsattant a taps, még raadast is énekeltek. Bogtem, na, mit tagadjam. A mUsor alatt
egyébként Szaeki szenszei is bdségesen itatta az egereket egy sarokba bujva.

Az egész tavaszi sziinetet azzal toltottiik, hogy talalgattuk, kivel keril Zoli egy osztalyba,



vajon lesz-e olyan szerencséje, hogy Szaeki szenszei harmadik osztalyt kap és abba 0 is
bekeril. Ugyanis, bar a beosztast a tanarok készitik, semmi ki nem szivarog az Uj év
kezdetéig. Igy aztan az sem szokas, nem is lenne értelme, hogy a szlil6k bemenjenek az
iskolaba és gyermekiiknek kilon elbiralast kérjenek. Ez egyébként igy van a
beiskolazasnal is. Nem kérheti senki, hogy ezzel vagy azzal a régi 6vodastarssal vagy
szomszéd gyerekkel tegyék fiat-lanyat egy osztalyba, és a tanar személye ellen sem lehet
kifogas. Vannak persze jobb hir( tanarok, és kevésbé népszerliek, de a sorsot
befolydsolni nem lehet. Ugyanez a helyzet magaval az iskolaval is. A korzethatar szent és
sérthetetlen, akinek kifogasa van az iskola ellen, menjen maganiskolaba, van elég.

Zoli az els6 nap banatosan érkezett haza az iskolabdl. Szaeki szenszei hatodik osztalyt
kapott, és Dzsunko, a legjobb baratndje is masik osztalyba keriilt. Viszont a
nagysziinetben Zoli minden nap meglatogatja a hatodikosoknal kedvenc tanité nénijét.

Az Uj szenszei neve Hosino. Kedves, fiatal holgy, aki a korabban mar emlitett tanar csere-
bere miatt most kerlilt az iskolaba.

Az Uj év szlloi értekezlettel kezdodott. Ez volt az els6 alkalom, hogy japan tudasomat
elégnek éreztem ahhoz, hogy részt is vegyek rajta. Mondhatom, mély nyomokat hagyott
bennem ez az esemény.

El6szor is mindenki kapott egy sokszorositott programot, napirendi pontokkal. Kaptunk
egy kottamasolatot is, sokaig nem értettem, minek. Megkaptuk a gyerek nevét is egy kis
papir tablacskan, azt szépen mindenki kitette maga elé. Az apro asztalokat jo eldre korbe
rendezték, igy mindenki a kdzéppontban érezhette nagat és elolvashatta a tobbiek
névtablajat.

Az értekezlet a tanar bemutatkozasaval kezdddott, aki szOélt a harmadik osztalyos
tananyagrol, majd legnagyobb meglepetésemre felkérte a résztvevoket (csupa anyuka),
hogy bemutatkozas utan sziveskedjenek elmesélni, ki mit gy(ijtétt annak idején harmadik
osztalyos koraban (!?).

El6sz6r azt hittem, valamit rosszul értettem. De nem. A jelenlévé mamak valamennyien
kedvesen bemutatkoztak, majd néhany szoval elmesélték, hogy bélyeget gyljtottek,
babakat, kagylét, kavicsot, esetleg kis teritOket. Otthon egy ilyen kérdésre a szlilok
valdszinlileg veszekedni kezdenének:

- Hogy jon ez ide?

- Kit érdekel?

- Nincs nekiink erre idonk!

- A gyerekrol tessék beszélni!

Ez lenne a reakcio, nem?

Leo nevld amerikai baratunk szerint Amerikaban egy ilyen kérdés hallatan a szilok
kihivnak a ment6t, de legaldbbis szépen feladllnanak és hazamennének. Az 6 idejiket
ilyen marhasagokkal ne lopja senki.

Pedig azt hiszem, a maga szempontjabdl Hosino szenszei zsenialis volt. Neki egy
kdzosség alakulasakor kellett besegiteni. A kozosség, mint tudjuk, Japanban igen fontos.
Ossze kell tehdt minél hamarabb ismerkedni. Az ismerkedésnek pedig a legmegfelelébb
madja, ha mindenki eg kicsit beszél magardl. De hat azt mégsem kérdezheti meg, hogy
"Kedves Anyuka, hogyan él a férjével?" Az adott kérdés kelloképpen semleges, az adhatd



valasz rovid, koze van azért a gyerekekhez is, hiszen 6k is harmadikosok. Mikdzben
valaszat fogalmazza, mindenkinek eszébe juthat, milyen is volt 6 maga harmadikos
koraban, miért dicsérték, sokszor szidtak-e, miben valtozott azota a vilag?

Roppant biiszke voltam magamra, a bemutatkozas egész jol sikeriilt, és azt is el tudtam
valahogy magyarazni, hogy annak idején a ndvéremmel papirszalvétat gydjtottink.
Méghozza félbevagva, hogy mindkettnk gyljteménye teljesen azonos legyen.

Ezek utdn meg sem lep6dtem, hogy a kovetkezd programpont kdzos éneklés volt.
Gyakoroltuk azokat az énekeket, amiket a gyerekeknek meg kell majd tanulni. Igy majd
tudunk nekik otthon segiteni. A szenszei odalilt a zongora elé, és az anyukak kérusa
lelkesen dalolt. (Japanban minden pedagogus tud zongorazni. A legtébb nd tanult
gyerekkoraban zenét, szépen, tisztan, lelkesen énekelnek.)

A sziil6i munkakozosség megvalasztasakor viszont tokéletesen otthon éreztem magam.
Nagy keservesen, hosszas unszolasra akadt csak harom jelentkezd.

A sziloi értekezletnek pontosan 4 odrakor, ahogyan az el6re nyomtatott programon
szrepelt, vége is volt.

Ekkor Ujra ért egy kis meglepetés. A mamak nem tolongtak a tanitd néni koril, nem
faggattak és nem arasztottak el kilonleges kérésekkel. Ha a gyerekiikrol akarnak
beszélni, maskor keresik fel a pedagogust. Minden évben van csaladlatogatas is, és
fogaddora is. Ekkor minden sziil6 kérhet egy idOpontot egy kijeldlt héten, amikor a
tanarndvel négyszemkozt beszélhet. Nem Ugy, hogy tizen allnak a sarkaban, az dérajukat
nézegetve és mellesleg a fliliket hegyezve, mint otthon.

A JAPAN ISKOLARENDSZER

Japanban a tudas megbecsiilése tobb, mint ezeréves hagyomanyra épiil. Réges-régen,
valamikor a VI-VIII. szazadban, mikor a magyarok valahol az Ural tulfelén nyereg alatt
puhitottak a hust, a japan vezetok didkokat kiildtek Kinaba tanulni, hogy elsajatitsak az
akkor a vilagon messze leggazdagabb, legmiveltebb és leger6sebb szomszéd minden
tudomanyat. Minden bizonnyal ezek a japan didkok voltak a vilag legelso "0sztondijasai".
A japanok Kinabdl importaltak a buddhizmust, toliik vették at az irasjeleket, a kandzsikat.
A kinai irodalom, képzdml(ivészet, textil-technoldgia, fémmegmunkalas, épitészet mind-
mind ersen ranyomta bélyegét az orszag fejld- désére.

Az Eurdopaban oly "sotét" kozépkor idején a japan szamurajok nem csak a kardot
forgattak Ugyesen, de sokan kozilik mesterei voltak a irdasnak is. Divat volt kozottiik
példaul a verselés. Természetesen irastudok voltak uraik is. Mivel az 1600-as évek
kdzepétdl csatarozasokra nem sok alkalom adddott, bar tovabb éltek a hagyomanyos
szamuraj-értékek, a hliség, batorsag, lojalitas az Urhoz, ebbdl nem lehetett megélni. A
lassacskan tobbségében civil hivatalnokokka atalakuld szamurajok szamara az igazi
értéket egyre inkabb a tudas, az iskolazottsag jelentette. A 18. szazadra ritkasagszamba
ment az irastudatlan szamuraj (és ne feledjik, az irastudoknak tobb ezer kandzsit kellett
ismernilik akkoriban). Amikor pedig az addig a kdlvilagtél magat énként elrekeszt6 orszag
megnyitotta kapuit a Nyugat el6tt, az (j vezetok hamar felismerték, hogy egy modern
allam szamara elengedhetetlen az oktatasi rendszer fejlesztése. 1871-ben Iétrehoztak az



Oktatasligyi Minisztériumot, 6 évre emelték a kotelezl iskolaba jaras idejét, egyetemeket
alapitottak. A nyugati vilagtol eltérGen az oktatasi rendszer szinte teljesen allami kézben
volt - hianyzott a nyugaton megszokott lusta arisztokrata hallgatdsag és nem érvényesiilt
a vallas dominancidja sem. Az oktatas elsddlegesen a kormany eszkbdze volt a modern
allam altal tamasztott igényeket kielégitd, kotelességtudd és megbizhatd irastudo
polgarok képzésére.

Egy-két emberolto alatt ez a tokéletesen racionalis rendszer a japan tarsadalmat teljesen
megvaltoztatta. A szliletéssel nyerhetd el6jogok helyett pozicid, hatalom, megbecsiilés
els6sorban megfeleld iskolak végzésével valt elnyerhetdveé.

Alsdbb szinten azonban a kdzpontilag er6sen iranyitott oktatas hatranya volt, hogy inkabb
jelentette azt, tanitsuk meg, mit gondoljanak, ahelyett, hogyan gondolkodjanak. Ezt a
tendenciat erOsitette a rettenetes mennyiségli memorizalast kivand irasrendszer, a
kandzsi (mar megint ez a kandzsi, ez mindenre, ami oktatassal kapcsolatos, ranyomja a
bélyegét).

Az iskolazottsag, a tudas presztizse a mai napig megmaradt. A mai oktatasi rendszerre
valtozatlanul az a régi gyakorlat jellemz6, hogy aki neves egyetemre jut be, egész
életére révbe ért. Nyitva az Ut el6otte a jé allasra, a karrierre. A végs6 cél, a rangos
egyetemre torténd bejutds ott lebeg mar az dévodasok szileinek szeme el6tt. A
felkészilést a rettenetesen nehéz egyetemi felvételire ugyanis nem lehet elég koran
kezdeni. Nem, nem tréfa, amit irtam. A jé maganiskola ugyanis szinte garancia a sikeres
felvételire. JO maganiskolaba pedig lehet jarni mindjart 6 éves kortdl. A kivald
maganiskolakba tlilekednek a jelentkezok, a rostalas felvételi vizsgan torténik. Bizony,
mar az ovodasok is felvételire készlilnek, ha anyuka kelldképpen ambicidzus és a csalad
megfeleld anyagiakkal is rendelkezik. A maganiskoldk ugyanis roppant dragak. Anyagi
vagy egyéb megfontolasbdl Ugy is donthet a csalad, hogy a gyerek végezze el az allami
altalanos iskolat, de az alsé kozépiskolaja mar maganbiskola legyen, vagy csak 15 éves
koratdl, a felsd kozépiskolatol Iépjen be maganintézménybe.

Mivel a felvételi vizsga szinvonala egyenesen aranyos a tanintézet szinvonalaval, nem art
erre jol felkésziilni. A gyerekek nagy tobbsége nem otthon, egyediil, esetleg papa-mama
segitségével tanul a felvételire, hanem kilon e célra létesitett magan-tanintézményben,
a mar korabban is emlitett dzsukuban. Nem tréfa, hogy néha még a jé dzsukuba is
felvételizni kell! Ami ebben a rendszerben igen szomord, hogy a stressz, a nyomas a
gyereken igen koran kezdddik, de nem parosul arra valé torekvéssel, hogy a sok
tanulassal valéban értékes ismeretekhez jusson. A dzsukuban ugyanis az iskolahoz
hasonld zsufolt osztalyokban arra oktatjdk o6t roppant idGigényesen a kilonb6z6
tantargyakbol, hogyan tegyen sikeres felvételi vizsgat. Vagyis hogy hogyan oldjon meg
teszteket. Mindez pedig a gyerekeket folyton egymassal versenyeztetve torténik. A
gyerekek igen jelent0s része negyedikes-6todikes koratdl, de legkésdbb hatodiktdl
dzsukuba jar hetente kétszer-haromszor. Sokan naponta kiilondrara jarnak. Nem kivétel a
hétvége, a sziinid6 sem, sot, akkor novekszik az intenzitds. Este 9-10 dérakor a dzsukuk
elétt kocsival varakozd mamakba (tkozik az ember, és este 11-kor is lehet latni a
vonaton lekdkadd fejjel bdbiskold diakot, aki hazafelé tart.

Ha felvételi el6készitore nem is, de Uszni, balettra, angol O6rara, zenedrara vagy



hagyomanyos kalligrafiat tanulni szinte minden gyerek jar. Aki jart valaha a
Szovjetunidban, biztosan latta mar, hogyan szamolnak a boltokban a kis golyds
szamologépekkel az eladdk. Hogy jon ide a Szovjetunidé? Nos, Japanban pontosan ilyen
kis szamologépekkel vald szamolast tanulnak a gyerekek az iskolaban, és sokan emellett
még kiilonoran is. Igen, Japanban, a technika fellegvaraban, ahol egy liter tej araért apré
fényelemes elektronikus szamoldégép kaphaté minden utcasarkon, a gyerekek
szorgalmasan tologatjdk a golydkat. Nem értelmetlenség ez, ugyanis aki igazan
begyakorolja a technikajat, szinte fejszamold m(ivésszé valik.

- Ma is mindent Ugy szamolok ki fejben, hogy latom magam el6tt a kis golydkat - mesélte
szomszédasszonyom.

A gyerekek elfogadjak a sok elfoglaltsagot, nemigen ldzadoznak ellene. Hiszen a baratng,
a szomszéd gyerekek is ott tlnek késd estig a padokban.

- Gyerekkoromban mi egész délutan kint jatszottunk a szabadban - mesélte egyszer
Hosino szenszei, Zoli fiatal tanitd nénije, akkorat sohajtva, mintha legalabbis a mult
szazadban lett volna kisiskolds. - Hat nem sokkal egészségesebb, mint allanddan
kiilondrara rohanni?

Hosino szenszei nincs egyedil ezzel a velemenyével. De sok, gyermekét sajnalo sziild
kényszerpalyan érzi magat. Ugy gondolja, gyermeke jovéjének érdekében nem teheti
meg, hogy ellenszegiiljon a bevett szokasoknak. A sok kilondra, felvételi el6készitd nem
olcsé mulatsag. Kilonosen az utobbi években mentek fel riasztéan az arak. Sok
kdzéposztalybeli csalddban az anya hosszu évek kihagydsa utan allast vallal, masként
nem telne a dzsukura.

12. LEVEL
1988. JUNIUS

ES MOST EGY FORRO TEMA: A JAPANOK SZEXUALIS ELETE (T)

Tekintettel arra, hogy egyikotok diszkréten érdeklodott a téma irant, bizonyos méreteket
kérdezvén, oly precizitassal, amely leginkabb egy japan néi fodraszra jellemzo,
megprébalok néhany vonatkozd informacidval szolgalni. Szeretném egyben kijelenteni,
hogy bar torekszem ra, a témaban a teljességet még csak nem is remélem
megkodzeliteni. A Nobel-dijas Konrad Lorenz a tiiskés pikd nevli halfaj szerelmi életét
valdszinlileg sokkal mélyrehatdbban tudta tanulmanyozni és azt hiszem, én a Nobel-dijat,
ezért legalabb is, nem fogom kiérdemelni.

A témat sok rejtély lengi koril, és a kibontakozd kép rendkiviil ellentmondasos.

1) A "MIKOR?" rejtélye

Ez az egyik legizgalmasabb kérdés. Ugyanis, amint azt mar oly sokszor szajkoztuk, a
japan férfiak koran reggel eltdvoznak hazulrdl, majd késon este érkeznek haza, akkor is
sokan részegen. Ilyenkor mar sok feleség csendesen aluszkal. Az egyik kolléga az
egyetemen kifejezetten bliszkén mesélte el (tudniillik arra volt biiszke, hogy 6 milyen



sokat dolgozik), hogy minden este akkor ér haza, amikor az asszony mar alszik. A rejtély
a dologban az, hogy példaul a hazbeli anyak sorban esnek teherbe, tobben mar a
harmadik gyerekiiket varjak.

2) A "KIVEL?" rejtélye

Megnyugtatok mindenkit, hogy az altalanos valasz szerint tobbnyire mindenki a sajat
feleségével illetve férjével. Vannak ugyan kivételes informacioim is. Az egyik ifju holgy pl.
azt vallotta, hogy Ujabban a fiatalok kozott akadnak olyanok is, akik titokban (!)
Osszekoltoznek, és hazassag nélkil egyiitt élnek, de ezt a sziilok és a szomszédok
rosszalljak, ezért (!) ez meglehetbsen ritka. Masik példa az a hir volt a TV-ben, hogy egy
professzor, aki reggel 8-kor varatlanul hazaérkezett (mar ez is érdekes), feleségét egy
idegen férfival taldlta, akit is dihében agyonvert. Aztan gyakran van a TV-ben egy
kedvelt mlfaj, amit egyszerlien csak "dramanak" neveznek. Az ebbe a kategdriaba
tartozd TV-jatékok szinte kizardlag szerelmi haromszogrél szdélnak. Az egyik ilyen
gyongyszemben a konfliktuas akkor jon létre, amikor a feleség megtudja, hogy a férje
csalja. Hosszas vajudas és szenvedés utan a teljesen elkeseredett feleség elszanja magat
a végsO lépésre: tragikus Unnepélyességgel magara Olti legszebb kimondjat, s habar
anyja kétségbeesetten prdébalja visszatartani, a n6 mar nem valtoztat szandékan, és -
elmegy a masik n6hoz veszekedni. Hosszas veszekedés utan a legjobb baratndk lesznek,
és kiegyeznek a férfi k6zOs egzeciroztatasaban, aki ekdzben mit sem sejtve dolgozik a
munkahelyén.

A dologban pont ez a plane! A férfiak dsszes idejiket a munkahelyen, illetve kocsmaban,
férfitarsasagban, szigorl ellendrzés alatt toltik. A nok ekdzben gyermekeikkel, illetve
egymassal vannak elfoglalva, szintén folytonosan szem el6tt. Ha ehhez hozzavessziik,
hogy nincs az a Mari néni otthon, aki olyan pletykas tudna lenni, mint a japan ndk, szinte
kizart, hogy ne derlilne ki, ha pl. a postas levél kézbesitése Uriigyén tul sok id6t tolt
valahol (mellesleg, az allasaba is kertilne).

Esettanulmany: Zsuzsa Kiotéban

Hétfon reggel be kellett vinnem Miki kunt az oviba, mert az anyja Kiotdban barangolt.
Visszafelé jovet az egyetem felé kanyarodtam éppen, amint a haz kozelében utolért a
szomszéd autdja. Eppen ugyanoda indult 6 is, az es6 miatt allt meg, no meg hat ...
furcsallotta, milyen iranybdl jovok. Azonnal meg is kérdezte az okat. Amikor
megmondtam, hogy ma én vittem be a gyereket az oviba, egyiittérzését fejezte ki,
mondvan, hogy tavaly még 0 is kénytelen volt ilyeneket csindlni. Aztan megemlitette,
hogy hallja, Zsuzsa Kiotéba ment. (Semmi nem lehet titok a hazban). Kérdés: "miért?"
Valasz: "megnézni". Zavart himmogés, ez ugyanis itt nem érv. Majd: "No és, egyedill
ment?" Mondom, nem, hanem a "tomodacsi"-val, ami férfi vagy nd baratot egyarant
jelenthet, és az is nyitva marad, hogy kinek is a baratja az illet6. Végiil csak rakérdez:
"n6 vagy férfi az illet6?" A valaszt, hogy n6, megkonnyebbiilt nevetéssel nyugtazza: "az
jo, az nem veszélyes!"

3) A "HOL?" rejtélye

Ez sem egyszer( probléma, mert a japan lakasok koéztudomasuan nagyon kicsik, és
raadasul altalanosan bevett gyakorlat, hogy a mamak kisgyerekeikkel egy szobaban
alszanak. (Kajan, de logikus gondolkodasu olvasé kiszurhatja, hogy nem az alvasrdl van



most szd). Egyediildllé emberek persze konnyen bérelhetnek lakast, de akkor hamar ugy
jarhatnak, mint az a rendOrtiszt, aki a mult héten fegyverrel kirabolt egy bankot, mert
flilop-szigeti baratndjének lakast bérelvén, ebbe anyagilag tontrement.

Err6l eszembe jut, hogy egy lehetséges valasz a "hol" és "kivel" kérdésekre az, hogy a
Fllop-szigeteken, az ottani lanyokkal. Az oda iranyulo, kifejezetten férfi idegenforgalom
ugyanis az utébbi években nagyon fellendiilt. Hivatalos indokolas szerint ez az erds jen-
nek koszonhetd, de a valdésagban annak, hogy az egyébként gyonyorl ottani lanyok
kozott jocskan akadnak, akik konnyebb vérrel rendelkeznek, de er6s jennel nem annyira.
Az eset emlékeztet arra, amikor néhany éve honleanyaink hajtottak ra az "erds lirara".

4) A "MENNYIT?" rejtélye

Lehet, hogy a valasz erre a kérdésre egyszeri(: ritkan, és ez ad némi magyarazatot az
eléz6ekre is. Az viszont biztos, hogy az eurdpai atlaghoz képest sokkal késébb kezdik el.
Az, hogy a hazassag és a gyereksziilés sokkal késobb kezdddik, (az atlagos japan anya 27
éves koraban sziili els6 gyermekét), tobbek kozott a hosszabb tanulmanyi idovel is
magyarazhatd. De ez nyilvan maga utan vonja a szexualis élet kezdetének késleltetését
is. Mindenesetre itt nem lep6édnek meg, ha valakinek 25-30 éves koraban nincs sem férje,
sem baratja.

5) A "MIERT?" rejtélye

Nem kell ertetlenkedni, lassatok be, hogy sokféle valasz adhatd, pl. pénzert, szerelembdl,
stb. Erdekes, hogy még mindig sok az elrendezett (nem, vagy nem egyszer(ien szerelmi)
hazassag. Ohtaki szenszei pl. két hazassagot hozott dssze. A dolog egyszerli: a dolgozd
egész életét a munkahelyén tolti, nincs sem ideje, sem helye ismerkedni. Problémait
fonoke ismeri a legjobban, és ezért tole varhaté a megoldas is.

A lanyok nyilvanvaldan férjhez akarnak menni, ezt nem rejtik véka ala. A laborban is
gyakori beszédtéma, hogy mikor mennek a lanyaink férjhez, de nem az, hogy kihez. Az
kevésbé fontos.

Esettanulmany: a tenyérjos

Tokio tobb helye, koztiik Sindzsuku is, nevezetes arrdl, hogy tele van josokkal. A m(ifaj
nagyon népszerli, az emberek hiszik is, nem is, de gyakran josoltatnak maguknak. Tavaly
nyaron a titkarnonk elmesélte, hogy azt josoltak neki, hogy a folyé évben nagy boldogsag
éri. Megkérdeztem, na és mi a helyzet? Mire 0: egyel6re még csak fél év telt el. Ujév utan
eszembe jutott, és Ujra megkérdeztem. Visszakérdezte: "a hazassagra gondolsz? Az nem
jott be, sajnos!”

A "pénzért" variacid6 meglehetdsen publikus. Nem a gésakra gondolok, akik
kdztudomasuan sokkal bonyolultabb szerepet toltenek be, mint a prostitualtak, hanem
példaul a kiterjedt call-girl halézatra, ami pedig még a "zlll6tt" Amerikaban sem legalis
tevékenység, tudomasom szerint. Itt az egyik legforgalmasabb belvaros, Sibuja allomas
nyilvanos telefonkésziilékei mellett is tucatjaval hevernek a fényképes, telefonszamos, és
a szolgaltatast kell6en részletezd szines brosurak. A kuncsaftnak csak tarcsaznia kell.
Megjegyzem, hogy azért ez nem ilyen egyszer(, legalabb is a kiilfoldiek részére nem.
Egyik amerikai baratunk meséli, hogy amikor probaképpen felhivott egy ilyen szamot,
meglepetésére férfihang jelentkezett, egy szalloda nevét mondva be. Amikor
meghallotta, hogy angolul kérdezik, sz6 nélkiil letette a kagylot. A masodik kisérlet, egy



masik szammal, szintén kudarcot vallott: az ekkor megszdlalo férfihang kozolte:
"kilfoldieket, sajnos, nem fogadunk".

6) A "HOGYAN?" rejtélye

Ez a legellentmondasosabb kérdés. A japanokat egyszerre jellemzi a legnagyobb nyiltsag
és a legmagasabb foku priidéria. Az a japan férfi, aki az utcan egyszerlien megall, és
mindenki szeme lattara vizel egyet, az uszoda férfi 6lt6z0jében szemérmesen takargatja
magat férfitarsai elott. Az a nd, aki gond nélkil fiirdik meztelenil kdzos fiirdoben idegen
férfiakkal, ha Ugy hozza a helyzet, nem mutatkozik még pizsamaban sem a szomszéd nok
eldétt. Zsuzsa szerint a holgyek blimészmutatvanyokat mivelnek egy szal torilkozovel,
ahogy takargatjdk magukat az uszoda o0lt6z6jében. De annyit én is latok, hogy a
flirdéruha-divat enyhén szdlva 6-konzervativ. A napi sportlapok és sok képes hetilap tele
van rajzolt, st fényképezett pucér holgyekkel, valamint szexudlis jelenetekkel, nem is
beszélve a porndmagazinokrdl erdejérdl. Ezeket a vonatokon és masutt is nyilvanosan
olvassak, sokszor tobben is (itt nem illetlenség belebamulni mas lapjaba). Ugyanakkor a
méregdragan, gyonyorl kiadasban megjelentetett, tébb évszazaddal ezeldtti, szexualis
aktust abrazold mdalkotasokat sikeriilt tonkretenni azzal, hogy a kényesebb helyeket
utélag feketével bemazoltak. A videokdlcsonzok pornd-forgalma dobbene- tesen nagy.
Van, aki egy este 4-5 kazettat is kivesz. A valaszték szabadpolcos, az arut kinalo
fényképekkel tarkitva. FOleg férfiak valogatnak, de a ndk is megnézegetik elfogulatlanul.
A téma persze szinte kizarolag a ndi test. A kazettan még a foszerepld holgy fényképe és
neve is szerepel! A kazettdval hazatér6 személyt viszont otthon meglepetés varja:
ugyanis szuper képtechnikaval, a kényesebb helyek itt is szét vannak mazolva! Ami a
|ényegen persze nem sokat valtoztat. (Akad azért kivétel is, de annak terjesz- tése ellen
mar fellép a torvény).

A TV hirdetéseiben fOszerepet kapnak a ndk. Ezek kozott vannak, akik kifejezetten
erotikummal prébalkoznak, és olykor Oltdzetiik is elég lenge. A dolog azonban mindig
diszkrét. Este 11 korll azonban vannak olyan mlsorok, amikben szex a téma. Itt
esetenként teljesen megszabadulnak mar a pridériatol. Egyszer lattam egy riportot az
egyik hires szinésznGvel, ami szamomra meglepé volt. ElGszor jonéhany részletet
bevagtak a mdivésznd filmjeibdl, olyan jelenetekkel, amit porné cimen nyugodtan ki
lehetett volna cenzlrazni. Kdézben mutattak a hdlgyet, amint a studidoban nézi magat.
Utana elkezdték kérdezgetni, mit gondol most, mit érzett akkor, mit akart kifejezni stb.
Kedvesen, nyugodtan valaszolgatott, a végén pedig még egy dalt is elénekelt.

Az a gyanum, hogy a japanok technikai, testi kérdésekben cseppet sem zavartak vagy
titkoldzok. Talan jé példa, hogy ezt mar gyerekkorban is elkezdik - a reggeli évodas TV-
mlisorban van egy rajzfilm, a szoptatas népszer(si- tésére. Az egész gyonnyor(: A
kisgyerek a képen cicikr6l almodik, animacids technikaval hegynagysagu, cicialaku
leggdbmbokon lovagolva, a levegbben lebeg stb. Ugyanakkor a japanok vegtelendl
szégyenldsek, amikor sajat magukrdl, sajat érzéseikr6l van szd. Es ez nemcsak a szex,
hanem az élet minden teriiletén igy van.

A FOGAMZASGATLASROL



Japanban lényegében tilos a pirulak hasznalata. Csak szigoru orvosi ellendrzéssel adjak,
amikor egészségligyi oka (is) van ennek a mddszernek. Szélesebb kor(i engedélyezésiik a
90-es évekre varhatd, addig intenziv kutatasok folynak a karos mellékhatasok
csokkentése érdekében. A spiral szintén kevéssé elterjedt, altaldaban a "ndi" védekezési
modszerek kevésbé népszerlek. Marad tehat Iényegében harom modszer: az abortusz, a
gumidvszer és a Kalmopyrin (nem eldtte, nem utdna, hanem helyette - lasd a mikor,
kivel, hol rejtélyeket). Az abortusz teljesen legalis, mindenkinek jar jog szerint, de
nagyon draga, és nem érvényes ra az egészségigyi biztositas. A dolog igy egyaltalan
nem megalazd, nincs vele az a tortlra, mint nalunk a bizottsagokkal, de a vele jard lelki
gond persze tovabbra is megmarad. A gumidvszer tlinik a legnépszeriibbnek. Ugy hallom,
most mar otthon is meg lehetett ismerkedni azzal, hogy a japan csucstechnika ebben is
remeket produkal. Lehet, hogy ez is az egyik fo tényez6 abban, hogy az AIDS nem
jelentkezik komolyan Japanban (bar erre valaki inkabb azt a magyarazatot adta, hogy "a
japan prostitualtak profik, szemben az amerikaiakkal, akik amat6rok"). Zsuzsa szerint
nagyon furcsa, hogy egy ilyen tarsadalomban, ahol hagyomanyosan a férfiak allnak a
kdzpontban, és a nok kiszolgaltatottak, éppen ez a kérdés pont a férfiakra van bizva.
ErrGl viszont az a véleményem, hogy a férfiak nem annyira a kézpontban allnak, hanem
nagyon is ki vannak szolgaltatva, és ezt kivatelesen nemcsak a feleségem ugratasa
kedvéért irom, hanem nagyon komolyan is gondolom.

FUGGONY M6GE BUIVA AVAGY MILYEN A TERHESGONDOZAS JAPANBAN? (ZS)

A kétéves Naoko csak allt az udvar kdzepén és harsanyan bogott. Kozeledett az ebéd
ideje, Naoko éhes is volt, almos is, raadasul az atszaladgalt délel6tt utdn most igazan
semmi kedve nem volt Iépcs6t maszni. Rabeszélése sikertelenségén cseppet sem
meglepett anyukaja hamar felkapta a legalabb 15 kilos kislanyt és mar cipelte is fel a
|épcsdn az otddikre. Bar Naoko mamaja kisbabat vart és mar alaposan benne volt a
kilencedik hdnapban, a fenti jelenet nap-nap utan lejatszédott, de nem lep6dott meg
ezen rajtam kivil senki. Naokonak mellesleg hamarosan harom és fél kilos, egészséges
kistestvére sziiletett, idore.

Vizsgalat fliggony mogott

Japanban joéval kevesebb a veszélyeztetett terhes és a korasziilés is, mint nalunk.
Pedig, - példa ra Naoko esete is - a japan ndk nem kimélik magukat, cipelik a szatyrot, a
gyereket, végzik a hazimunkat, és ha a&lldsban vannak, akkor lehetfség szerint
végigdolgozzak egész terhességiiket. De nem kiméli dket a kornyezetilk sem. A terhes
noknek nem jar Ul6hely a zsufolt tomegkozlekedési eszkozokon, (mellesleg az 6regeknek,
kisgyereket cipeloknek is csak igen ritkan), és Naokot is egyediil én vittem fel idonként a
mamaja helyett az 6todikre.

Ha ndgydgyaszra van sziikségik, a japan nok tetszés szerint valaszthatnak a nagy allami
és magankorhazak, valamint az apré rendel6k kozott. Ez utdbbiakban altalaban egyetlen
orvos dolgozik, aki egyben maga a tulajdonos is. Itt a vard és rendel6 mogott néhany



kdrterem és egy kis szilil6szoba képezi a szilészeti "részleget".

A ndgydgyaszati vizsgaldé nem egészen olyan, mint a nalunk megszokott. Maga a
vizsgaldasztal "foldszintes". Felfekszik a beteg, elhelyezkedik kényelmesen, majd odalép
a novér, megnyom egy gombot és a paciens asztalostul felemelkedik a magasba. Ekkor a
novér valahol az ember hasa korll keresztben elh(z egy fliggonyt, elvalasztva a vizsgalat
"targyat" a vizsgalat személyétol. Amig tehat az orvos alulrdl vizsgalja, a beteg felsGteste
egy fliggdny mogott rejtozik.

- Tudja, a japan n6k olyan szemérmesek! - magyarazta nekem a filiggony szerepét egy
nogyogyasz.

Legtdbben a lakohelyilik kozelében valasztanak korhazat, orvost maguknak. Valaszték van
bGven. Csak az megy messzebb, akinek valamilyen kiilénleges igenye van, mint pl. Hiroko
baratnémnek. O els6 gyermekét férje jelenlétében kivanta vilagrahozni. A papas szilés
egyel6re még Japanban is csak néhany kérhazban lehetséges, de azt sem lehet mondani,
hogy elsdpro lenne ra az igény.

Ha valaki kis, egyszemélyes klinikan sziil, ezzel automatikusan orvost is valaszt maganak.
A nagy koérhazakban azonban senkinek nincs sajat orvosa. A kismama legfeljebb
legkdzelebb mas idopontban megy vizsgalatra, ha nem szimpatikus neki az &t vizsgalo
orvos. Igy esélye van arra, hogy mashoz keriil. A sziilést azonban mindenképpen az
ligyeletes orvos vezeti le. Hiszen azért van ott!

- Ha én egy koérhazat kivalasztottam, ezzel egyforman meg kell biznom valamennyi
orvosaban - magyarazta egy japan kismama és nem értette, miért csodalkozom ezen.

A kis klinikak is el vannak latva a megfeleld technikai eszkdzokkel. Nindeniitt van pl.
ultrahang késziilék, ha ezek nem is mindig a legmodernebb berendezések. Az orvos sehol
nem engedheti meg maganak, hogy hibazzon, mérhetetlen kartéritési 6sszeget fizetne.
De elég, ha a kornyékbeli asszonyok kdrében elterjed egy maganklinikardl, hogy nem a
legjobb valamiért, azonnal csdkken a forgalom és azt az orvos zsebe bizony alaposan
megeérzi!

Kismama-Uszas

A kismamak rendszeresen, roévid idokozonként jarnak ellen6rz6 vizsgalatokra. A nagy
kdrhazakban szerveznek nekik kiilénboz6 el6adasokat, tanfolyamokat is. Itt szamtalan, az
életmddra, kilondsen a helyes taplalkozasra vonatkozé tanacsot kapnak. A hagyomanyos
japan étrendbe, amely széjakészitményekben amugy sem sz(ikolkddik, most még tobb
szojat, fehérjét kell beiktatniuk. A vékony testalkatl japan ndk nem hiznak el a terhesség
alatt sem.

Népszerliek a kismamaknak szervezett Uszas-foglalkozasok is. Ezek orvos és védond
szigoru felligyelete mellett folynak, az aruk persze elég borsos.

A nagy kérhazak sokszor zsufoltabbak, mint a kis klinikdak, de a kismamak mindig,
mindenitt - csakdgy mint az egészségligy mas teriletein - udvarias, el6zékeny, kedves
ellatasban részesiilnek. Tanudja voltam, hogy a kozeli kdérhaz ndgydgyaszatan, tobb 6ras
varakozas utan a ndvér délben kijott a betegekhez. EInézést kért, majd felolvasta
azoknak a nevét, akik egy oran belil biztosan nem keriilnek sorra, ezért nyugodtan
elmehetnek haza, vagy egy kozeli biifébe ebédelni.



Fizet a férj munkahelye
Japanban mindenkinek van valamilyen tipust egészségiigyi biztositasa, eszerint tériti a
biztositd a kezelési koltség bizonyos szazalékat. A mlivi terhességmegszakitasra, a
fogamzasgatlassal kapcsolatos kiadasokra, terhességre és sziilésre azonban nem
vonatkozik a biztositas. A sziilés tehat komoly kiadas, ara valtozd, fligg az igénybe vett
szolgaltatasoktdl, a kérhaztdl. A férj munkahelye azonban ennek jelentds részét sziilés
utan visszatériti. A legtébb csaladban azonban igy is komoly érvagas a terhesség, a
szlilés.
Eltolhaté menstruacid
Még egy nOgyogyaszati vonatkozasi érdekesség, hogy bar a hormonalis
fogamzasgatlokat kerilik, igen elterjedt a menstruacié idépontjanak megvaltoztatasa
hormontablettdk segitségével. No persze nem szire-szora, de egy kilfoldi ut, néhany
napos nyaralas kedvéért sokan fordulnak orvosukhoz.
- Korabbra vagy késObbre parancsolja? - kérdi az orvos, szoroz, oszt, és mar irja is fel a
kivant tablettat.
Gydgyszertakarékossag
Gydgyszert egyébként az illatszert, és sok mas egyebet is arusitd drogéridkban mindenki
korlatlanul, am méregdragan vasarolhat. Ha azonban az orvos ir fel valamit, legyen az
vitamin, nyugtatd vagy barmi egyéb, akkor a kdérhazban, illetve a rendel6ben 1évo kis
patikaban kapja meg a beteg. Ilyenkor sosem kozlik a gydgyszer gyari markanevét. A
beteg csak annyi tablettat kap, amennyire sziiksége van. Tehat, ha pl. antibiotikumot kell
szednie 4 napig, naponta harom szemet, akkor a novér kivesz a dobozbdl 12 darab
tablettat, ha az eldre csomagolt lapon tobb van, kisolléval gondosan levagja a sziikséges
mennyiséget, ezt egy boritékba teszi, arra pedig rairja az alkalmazas mikéntjét. A
biztositas érvényes a gydgyszerre is. A beteg a vizsgalat utan kap egy részletes szamlat,
amin minden tétel fel van sorolva, és tavozas el6tt fizet a pénztarban. Borravalo, boriték
egyszerlien nem létezik.
Be kell vallanom, ez felséges érzés. Korrekt, tiszta gy, nem kell a fejet torni,
kérdezdskddni, ki mennyit adott, jézusom, nem lesz ez mégis kevés?
Szent haskoto
Gondolom, senkit nem lep meg, hogy a japan ipar a kismamaknak az ilyenkor sziikséges
eszkozok, ruhanemik végtelen valasztékat nydjtja. A csinos kismamaruhakat, terhes-
nadragot, szebbnél szebb, kivehetd betétes szoptatds melltartdkat kinalé kataldgusok ott
hevernek a n6gydgyaszati varok széksorai mellett is. Hozza kell tennem, hogy bérhazunk
kdzepes jovedelm(i kismamai korében ugyanlgy korben jartak a kismamaruhak, mint
ahogy mi csereberéltiink itthon.
Régi-régi szokas, hogy a japan kismamak terhességiik eldrehaladtaval haskotot viselnek.
Szamtalan fajtdju gumirozott, valtoztathaté méretli haskotd kaphatd, a legtobben
azonban, miként nagyanyaik, egy egyszerd, kilométer hosszl vaszondarabot tekernek a
hasuk koré. Ezt viselik egész nap, a legnagyobb kanikulaban is.
Régen ezt a vaszondarabot a terhesség kezdetén elvitték a templomba és megaldattak a
pappal. Igy kérték az égieket, hogy egészséges gyermeket hozhassanak vilagra.



- Anyosom elkiildte nekem az 6 régi, valamikor megaldott haskotdjét, amiben a férjemet
hordta ki, viseljem ezt én is. Fél 6ra, amig magamra tekerem, és este ki lehet csavarni,
ugy beleizzadok - mesélte szomszédasszonyom.

O azonban modern ng, vasarolt maganak egy szép, Uj, gumirozott haskotot. Biztos, ami
biztos, néha azért felveszi az anyosét is.

Nyilvanvald azonban, hogy a japan kismamak sem a szent haskotonek kdszonhetik
egészséges gyermekiiket.

MAZSOLAK, NOKROL (T)

 Anya, gyermekével a hatan, utazik a tomott buszon, allva. A gyerek bogni kezd. Tipikus
kényes helyzet, mivel az anaya mozdulni is alig tud, a gyermek meg ugyebar nincs
tekintettel semmire, és csak bombol. Az anya beveti az ilyenkor szokasos technikat, és
Utemesen elkezdi magat elOGre-hatra himbalni, mar amennyire ez &allé helyzetben,
kapaszkodas kozben lehetséges. A dolog természetesen eredménytelen, a gyerek feje
ide-oda Utddik, de a hangzavar nem csokken. Igy megy ez egy darabig, aztan hirtelen -
csend. Az anya és gyermeke eltlinik a képbdl. Hol lehetnek? Nem volt kozben megallg, le
nem szallhattak. Megvan! Az anya a zufolt buszon leguggolt, és most ott, és ugy,
guggolva, nyugodtan szoptat! Senki nem szdl egy szot sem, még csak nem is jelzik
magatartasukkal, hogy valami szokatlan torténik, olyannyira, hogy még most sem adja at
senki sem a helyét.

* A takarékos feleség mindig megnézi, mit vasarol, és hol. Zsuzsat egyik japan baratnéje
hivta, nem akarja-e elkisérni vasarolni? Ugyanis férje adott neki egy kis pénzt. El is
mentek, egy nem is tulsagosan kozeli aruhazba, ahol az illetd mar ismerds volt, afféle
torzsvasarlo, igy joggal szamithatott egy kis arengedményre. A dolog be is valt, a holgy
fantasztikusan olcsdn vasarolt, egy gyémantgylr(it, eredetileg 1,980,000 jen helyett
980,000 jenért! Igy aztan a jol megérdemelt 5000 jenes ebéd is belefért még a napba.
(Az illetd férje egyébként egy 80 fot foglalkoztatd exportcég tulajdonosa. Lam, lam,
nekiink sem GMK-zni kellene, hanem exportalni!)

HUMOR
Ma hallottam az els6 japan viccet! Nem fantasztikus? Igy szdl: "Hogyan lehetséges, hogy

15 millié tokioi elfér egy ilyen kis terlileten? Csak ugy, hogy kozilik 5 millidé allanddan a
vonatokon lebeg!"

12+1. LEVEL
1988. JULIUS

...nem vagyunk babonasak, de jobb félni, mint megijedni, és talan jobb elkeriilni a 13-as
szamot. A 13-as szamhoz hasonld, szerencsétlen szam egyébként itt is van, amelytdl



babonasan irtdznak a japanok: ez a 4-es. A dolognak racionalis oka van: a "négy" egyik
kiejtési formaja japanul "si", és ugyanugy hangzik a "halal" sz (egyik) olvasasa is. Ezért
aztan csak természetes, hogy a kérhazakban nincsen 4-es szamu korterem.

TANABATA FESZTIVAL (T)

Természetesen mar megint magunkrdl és a MIA-rdl lesz sz6. A helyzet a szokasos: ismét
egy Unnep (macuri) készil, kedves partfogdink ismét be akarnak vezetni bennilinket a
rejtelmekbe, és ez egyben (rligy arra is, hogy egyilnk-igyunk-baratkozzunk, és igy,
mintegy 50-ed magunkkal, meghivast nyerjiink egy Ujabb japan otthonba. Kezdem is mar
érezni, hogy nagyon el vagyunk kényeztetve, nem lesz ennek jé vége. Szoktam is
mondogatni nekik, hogy mindenkit szeretettel latunk Magyarorszagon, csak azt az egyet
kérjiik, hogy ne egyszerre j6jjonek.

Apré bevezetésként meghivtak benniinket (kizardlag kis csaladunkat) egy koncertre, ahol
igazi japan zenét jatszottak a koto nevid 13 hdros hangszeren, mas néven japan gitaron,
amely - nekem a laikusnak - ugy tlinik, hogy a gitar és a harfa valamiféle keresztezOdése.
A zene szép volt, valdban fel is lehetett benne fedezni némi hasonlatossagot a magyar
népzenével.

A dolog szokas szerint egyebekben is tanulsagos volt: a szinhely egy altalanos iskola, az
eldadomlivész viszont a Tokidi Zeneakadémia vezetd tanara, aki két tanitvanyaval
(mindharman holgyek), és egy férfi kisérGjével egyiitt, ingyen és onként lépett fel az
iskolaban, szombat délutan, rettenetes hdségben, egy olyan teremben, ahol két
ventillator jelentette a Iégkondicionalast kb. 40 ember szamara. Az illetd holgy egyébként
olyan nagy szaktekintély, hogy mar a csaszarnak személyesen is jatszott! A koncert 2
oran at tartott, a zenészek végig mosolyogva, szerényen és kedvesen viselték
kimondjukat a melegben. A férfi volt a kivétel, de csak annyiban, hogy 6 kimond helyett
sotétkék oltonyben és zokniban lépett fel.

A tanabata macuri alkalmabdl Morii szan hazaba latogattunk el, amely egy igazan
gyonyord haz, els6 a mifajban. (A lakasokrol és a lakashelyzetr6l majd kés6bb még lesz
sz0). Morii szan arrdl nevezetes, hogy ikebanat tanit, amir6l szamos, szebbnél szebb vaza
és tartalmuk uralkodott a lakasban. Ezen kivil egy iskolaban is tanit, angolt.
Kisérletképpen ugyanis most vezetik be a jokohamai iskolakban, hogy az angolt
mindenitt egy angol anyanyelv(i tanar tanitsa, kézosen egy japan anyanyelv(i angol
tanarral. Ebben a dologban 6 a kisérleti japan nyuszi, és mi is azok voltunk, mert
meghivta a partira a tanitvanyait is, hogy 6ssze legyenek eresztve igazi kilfoldiekkel.
Aranyos jelenet volt, az iskolasok - valamennyien bajos jukataban - berajzottak, és
elették az dsszes fott kukoricat a fiaim eldl.

Erre az alkalomra mi is jukatat 6ltottink.

Az eseménynek érdekes kovetkezményei lettek. Az egyik, hogy (hangsulyozom) majdnem
zavarba jottem, amikor két csinos holgy beparancsolt egy szobaba, ahonnan a tobbi n6t
el6zOleg kizavartak "most férfi oltozik!" felkialtassal, majd kozolték, hogy szabaduljak
meg ruhdzatomtdl, és se sz, se beszéd (pardon, ez azért tulzas, mert végig be nem allt
a szajuk), elkezdtek atoltdztetni. Szdhoz sem jutottam a meglepetéstdl, valamint attdl,



hogy szorosra huztak az 6vet a derekamon.

A masik kdvetkezmény az volt, hogy megjelentiink az Gjsagban! Mar a kozolt kép is
leny(ig6z6, de a szbveg egyenesen fantasztikus! A nagyszer(i vilaglap, a Midori Sinbun
Mivel pedig a riporterrel a helyszinen kolcsdndsen névjegyet cseréltiink (az én csodalatos
japan névjegyemet csatolom targyi bizonyitékként), és ezt 6 japan szokas szerint
alaposan tanulmanyozta, miel6tt hatalmas mennyiségli séradagjat elfogyasztotta volna,
ezért a képhez a kdvetkezd szbveget irta: "a szakallas gaidzsin, Radonai Tamaszu, aki a
Tokioi Mliszaki Egyetemre jott Svédorszagbdl, japan nevet is valasztott maganak, és nagy
orommel viseli jukatajat. Radonai szan szerint a jukata nyaron, nagy melegben a legjobb
viselet, mert a gallérjaval legyezheti magat. El6szor ugyan kicsit zavarban volt, de most
mar ez a kedvence, és elhatarozta, hogy ha majd hazatér, otthon is ezt fogja viselni a
nagy melegben, és hideg mugicsat fog inni." (A mugicsa buzabdl fozott tea, én nem
nagyon kedvelem, de hdsit.)

Mit szoltok? Svéd névrokonom furcsa egy szerzet lehet, ha annyira szégyelli magat a
jukatdban, hogy vigyorogva odaall a diszes holgykoszorl kozepébe nyakig szorosan
vaszonba bugyoldlva, és még legyezgetni is elfelejti magat, s6t, még azt is hajlandd
elfelejteni, hogy Svédorszagban nincs is ilyen meleg nyar. Most mar csak egy dolog
aggaszt: nem fog-e a svéd nagykovetség belekotni abba, miért utazik egy allampolgaruk
magyar Utlevéllel?

A targyilagossag kedvéért meg kall allapitanom, hogy Zsuzsa viselte a legszebb jukatat,
és nagyon jol allt neki, bar a képen tdle balra allo izraeli hdlgy sem éppen csinya, a
nepalirdl nem is szdlva. A terjedelmes egyiptomi holgybdl viszont mar nem sok fért a
képbe. Ez még csak hagyjan, de vendéglatoink nem talaltak raill6 méret(i nGi jukatat,
ezért egy férfijukatat adtak ra!

POLITIKA (T)

Minthogy ez is hozzatartozik az élethez, essék err0l is sz6. Vannak orszagok, ahol az
emberek ezt a kérdést kissé eltllozzak: allanddan politikardl fecsegnek, mindenki okos,
mindenki mindent jobban tud, jobban értesiilt a masiknal, és egyedil érvényes
véleménye van. Van olyan hely is, ahol hetenként kezdenek Uj reformba, mikdzben a
termelékenység egyre kevésbé nd. Van olyan hely, ahol 4 évre valasztanak elndkét, és a
valasztas két évig zajlik. Van olyan is, ahol szandékosan is, véletlenil is I6nek; olyan is,
ahol egyszerre csinalnak Olimpiat és témegzavargast.

Japan, ugy tlnik, ebben is kivétel. Az embereket nem a politika, hanem a munka érdekli,
a politikusok pedig azzal vannak elfoglalva, hogy az exportot segitsék el6 (Ugy, hogy
azért a 16lab ne ldgjon ki nagyon). Itt a miniszterelnok valasztasa, mint dontd fontossagu
politikai esemény, Ugy zajlott le, hogy az LDP (Liberalis Demokrata Part) hosszas
tanacskozas utan felkérte a régi miniszterelnokdt, nevezze meg az utodjat! Nakaszone
kdzolte, hogy rendben, de csak akkor, ha senki sem befolyasolja, és mindenki elfogadja a
dontését. Ezt is megigérték, aludt hat egyet, és masnap kihirdette: a fonok Takesita, de a
masik két jeldlt is megkapja a kovetkezo két legfontosabb politikai beosztast.



Az atlagemberhez a hirek szabadon eljutnak, a vilag minden részérol. Nincs még egyetlen
olyan napilap a vilagon, mint a 3 legnagyobb japan lap. Van olyan, amelyik 20 millid
példanyban jelenik meg naponta! A 8 TV csatorna mindegyik este sugaroz hireket, és két
csatornan is 1,5 6ras hiradé megy. Az atlagjapant ennek ellenére nem érdekli nagyon a
politika, és ismeretei meglepben alacsony szinten allnak. Egy példa:

Mi az, hogy kommunista?

Még a cseresznyeviragzasos majalison tortént, hogy egy tarsasag meghivott egy kis
"nemzetkdzi kommunikacid" kedvéért. Amikor meghallottak, hogy magyarok vagyunk,
egyikik hozzam fordult, és kozolte, hogy 6 kommunista. Mondtam, hogy oriilok, de
érdeklodésére megmondtam, hogy én viszont nem vagyok az. Mar 6 sem nagyon tudott
mit kezdeni ezzel, de masnap aztan a kollégak a laborban... Elmeséltem el6z0 napi
élményemet, és amikor a fenti részhez érve, mondtam nekik, hogy milyen furcsa
Japanban kommunistat talalni, a jelenlevé négy, egyetemet végzett személy gyanusan
lveges szemmel nézett ram. Az egyik meg is kérdezte: "mi az, hogy kommunista?" Azt
hittem, nem értették meg a sz6t, magyaraztam, hogy Marx, kommunista part, SzKP,
semmi. Egyedil Gorbacsovrdl hallottak, (a "Peresztrojka" cim{ konyv japan forditasban
hetekig bestseller volt, az elsd négy hely kozott szerepelt a nem szépirodalmi
kategdriaban), de az a hir, hogy Gorbacsov kommunista, kissé elképesztette oket! Végiil
eldszedtem a nagyszétart is, de abbdl sem értették. Hiaba no, ez itt eléggé ismeretlen
fogalom. A mi orszagunkrdl is csak mint a "Keleti blokk tagjardl" beszélnek.

Nehogy azt higgyétek, hogy ez egyedi eset volt! Zsuzsa angolul tanuld baratnGinek a
"common" (k6zos) szd jelentését akarta megyvilagitani a "communist" széval. Az Gveges
szemek itt is azonnal megjelentek.

14. LEVEL
1988. AUGUSZTUS

VAKACIO! (T)

Kitort hat itt is! Jilius 20-t6l szeptember 1-ig tart. Biztos jele, hogy a vonatallomasokon
kicsiny asztalokat allitottak fel, pecsételd parnakkal és bélyegzokkel, és a kisiskolasok
serege megkezdte szokasos népvandorlasat. ennek a témeges jatéknak a neve "szutanpu
rarii", és akik mar tudjak, mit jelent a dzsapaniz inglis, kitalaltak bizonyara, hogy ez nem
mas, mint az angol "Stamp Rally", vagyis bélyegzOverseny japanra ferditése. Lényege,
hogy a gyerekek vesznek egy olcsd, egynapos bérletet. Ehhez kapnak egy szines flizetet,
benne az adott vasutvonalhoz tartozé allomasok leirasaval, és a diszes bélyegzd helyével.
A feladat az, hogy az osszes allomasra elutazva, mindeniitt bélyegezni kell. (Modernizalt
kék-tira). Hogy mi jar annak, aki a feladatot teljesiti, azt nem tudjuk, és valdszinileg
nem is fogjuk megtudni, mert a mi fiaink nem fognak beszallni a dologba (tobbek kozott
azért, mert mar kivilrdl ismerik a kornyék osszes allomasat). A japan gyerekek haldlosan
komolyan, kis hatizsakkal és kulaccsal, csapatostul szalljak meg a vonatokat, és buzgon
(rohanva) pecsételnek. Ez az elfoglaltsag még mindig jobb, mint azok a gyerekseregek,
akik unalmukban ellepik a szupermarketeket, de azért én ezt a jatékot sem kedvelem



igazan, mert az amugy is allandéan nagy forgalom mellé teljesen foloslegesnek tartom,
hogy csoportosan rohangald, szertelen, tolakodd és roppant udvariatlan gyerekekkel
tomjék meg a vonatokat. Hogy a fokozott balesetveszélyt mar végképp ne is emlitsem.

BIZONYITVANY (T)

Bizony, Zoli ismét bizonyitvanyt kapott, pontosabban a harmadévi értesitét. Es bizony,
ismét irigyeltem, mert nekem soha nem volt japan bizonyitvanyom, neki meg ez mar a
harmadik. Csuda aranyos. Ismét harom fokozatu értékelés van: "haladd", "normalis" és
"még egy kicsit". Zolikdnk megmérettetetett és jonak talaltatott: japan nyelv - normalis,
ezen belll egy alpont kiilén dicséret. Matek, tudomany, tarsadalom (ez utdbbi ketto
egyltt az otthoni kornyezetismeret) - haladd, egy-egy dicsérettel. Zene, technika -
normalis (furulyazasbdl dicséret), torna - még egy kicsit. Ami pedig otthon a magatartas
és szorgalom, az itt egy kb. 10 pontbdl allé részletezés. Zolival meg vannak elégedve,
kiemelték aktivitasat, szervezokészségét. Ezért is kiilon dicséretet is kapott.

Hosino szenszei nem gydz csodalkozni, mondvan, ahogy Zoli még olyan targyakbdl is a
legjobbak kozott van, mint pl. a japan nyelvtan, amit igazan nem vart volna. Harmadik
osztalytdl szigordan meg van szabva, melyik mindsitésbdl mennyi lehet egy osztalyban. A
legjobb és legrosszabb mindsitést kapottak aranya 15% minden targybdl. Szegény
tanarok emberfeletti dilemmak el6tt allnak, mikor énekbdl is csak ugyanannyi "halado"-t
oszthatnak ki, mint mondjuk matekbdl. Arrdl nem beszélve, hogy ha valaki javit, és
eredményei alapjan mar a legrosszabbak koziil bejuthatna a koézepesek kdzé, erre csak
akkor van médja, ha helyette egy masik gyerek lekeriil a legalsd kategoriaba. Hasonlé ez
a mi régi "Ki Mit Tud"-os székes-helycserés szisztémankhoz, csak éppen allandé mozgas
van a székek koril. Ezzel a szerintem pedagodgiailag vitathaté mddszerrel a gyerekekben
a versenyszellemet kivanjak fejleszteni, ami szerintik a teljesitményre kivald hatassal
van. Ez bizonyara igaz is, mint ahogy azt sem lehet tagadni, hogy részben ennek a
kdvetkezménye, hogy minden évben iskolakezdés koril a tizenéves gyerekek korében
torténik néhany tragikus 6ngyilkossag.

Zoli fiam egy személyre sz016 hazi feladatot is kapott a sziinetre: sokat kell rohangasznia
a friss levegdn, és sok zoldséget kell ennie. Zoli viszont szomorl az eredménye miatt,
mert két kedvenc targyabdl, az énekbdl és a kalligrafiabol, "csak" normalis. Nem érti még
szegény feje, hogy a botfiil és a botkéz is szerepet kap bizonyos osztalyzatokban.

FUNYIRAS (T)

D6bbenetes hirem van: most a kommunista szombatrdl fogok irni. Mert itt ez is van am!
Azt mondja nekem a titkarnonk: ne felejtsem el, holnap lesz a kdzos flinyiras! En mar
tudom, mihez tartsam magam, és ezért csak szeliden megkérdezem, hanytdl hanyig.
Rezignalt valasz: 4-t0l 5-ig. (Tavaly még délben volt, de az idén a nagy meleg miatt
kitoltak kés6bbre, most meg persze nincs meleg).

A megjelolt idopontban gylilekezett az egész tanszék. Felszerelés: minden harmadik
személynek jut egy rozoga sarld, minden negyediknek egy hasznalt vesszdseprl, és kész.



Ja, dehogy is! Mindenkinek jut egy par fehér keszty(d. Ezzel neki is latunk a munkanak,
tanarok, didkok, kart karba oltve. Mellettem a tanszék soros elndke tépi a fiivet, a
megszokott 6ltdny-nyakkend6 helyett ezuttal talpig base-ball jatékosnak o6ltdzve. Kicsit
odébb titkarndnk kedves baratndjével egyiitt guggol, és mikdzben megallas nélkdl
pletykalnak, egy o6ra alatt kb. fél négyzetméter teriletrol kézzel teljesen kiirtjak a flivet.
Szerszam nélkil, immel-ammal, és a szakértelem, valamint a szervezés (!) teljes
hidnyaban folyik a munka, olyannyira, hogy ez még nekem is csipi a szememet, pedig én
magam sem vagyok egy sziiletett gazdalkodd. Meg is emlitem a professzornak, hogy azt
a munkat, amit itt 60-an egy 6ra alatt, raadasul rosszul, elvégziink, egy profi kertész,
hagyomanyos kézi szerszamokkal, talan egy fél éra alatt megcsinalna. "Igen, ez igy van"
- hangzik a professzori valasz, "de ennek a munkanak elsGsorban mas célja van", - és
most figyelj, magyar ember! - "mégpedig az, hogy elmélyitsiik a kozosségi tsszetartozas
erzését a tanszeken belll".

Es valdban, mihelyst letelik a kiszabott éra, mindenki otthagy csapot - papot, és rohan
oda, ahol kezdik mérni a sort, persze a kdzos tanszéki alapbdl. Es mikézben ily mddon
jokedvien mélyitiink, ismét felkeresem a professzort, hogy atadjam neki ezen a téren
boségesen meglévo tapasztalataimat. Mégis csak nagy a kiilonbség a magyar és a japan
tarsadalmi munka kozott: el6szor is, a magyar nem huz fehér keszty(it a munkahoz,
masodszor, nalunk eldbb jon a sor, és csak azutan (legfeljebb) a munka.

Azt mar valdban az élet rendezte el Ugy, hogy egy héttel a nevezetes flinyiras utan
megjelent az egyetem udvaran egy jo kis autd, felszerelve egy robotgéppel. A kocsi
tetején allt egy ember, fehér keszty(s ujjaival egy drotnélkili taviranyitd gombijait
nyomogatta, igy iranyitva masindjat, amelyik gyorsan és pontosan nyirta a fiivet,
stuccolta a bokrot, szedte ki a gazt...

Megjegyzés: A fehér kesztyli roppant lényeges elem a torténetben. Szinte az elsd dolog
volt, amit a fiaink Japanban észrevettek, hogy egy csomd ember fehér kesztyl(it visel a
munkaban. Igy a renddr, a vasutas, a taxisof6r, de még a segédmunkas is, bar ez utdbbi
keszty(jének szine mar inkabb "piszkosfehérnek" mondhatd. Csaladi mondasunkka is valt,
ha latunk egy rend6rt, rogton harsogjuk: "ez a rendor szolgalatban van, mert fehér
keszty(t visel". Egyszer aztan estefelé lattunk egy nénit, aki feltinGen acsorgott egy
utcasarkon. A fidk el is kezdték talalgatni, mit dolgozhat a néni, mert - fehér kesztylit
viselt.

METEOROLOGIA

Csak egy rovid jelentésre futja az idombdl. A meteoroldgiat itt fejlett technikaval, nagy
igyekezettel - és amennyire ez a japan igyekezetbdl természetesen kovetkezik, nagy
megbizhatésaggal mdvelik. Szeretik pl. az ilyen kijelentéseket, hogy: "a
cseresznyeviragzas harom napot késik", vagy hogy "ma véget ért az esbs évszak". Ez
utdbbit be is jelentették, és valdban, aznap felszokott a hdmérd higanyszala. Igen am, de
masnap beborult az ég, és Ujra zuhogott az esd! De nyomban kész volt a magyarazat. "Ez
mar nem az esos évszak, itt a nyar, de éppen jott egy tajfun".



KUTBA ESETT NYARALAS (T)

Honapokon at kesziiltlink az idei nyaralasunkra.. Megtudtam, hogy az egyetemnek van
egy nayraldja O-Araiban, ahol gyonyor(i a tenger. Dolgoztattam szegény titkarnonket,
beszereztettem a sziikséges informaciokat, lefoglaltattam a helyet. Kidertlt, hogy két
teljes éjszakara ott is lehetlink! Beutaztam az egyetem kozpontjaba, rament egy fél
napom; befizettem elGre a szallaskoltséget, kialkudtam az étkezést, lefoglaltam a
teniszpalyat (masfél hodnappal eldbb, és percre pontosan). Tanulmanyoztam a
menetrendet, megterveztem az utat, pénzt vettem ki a bankbdl, mert bizony kellett,
draga a vonat. Kilon kétszer be kellett utaznom Akihabaraba, megjavittatni a
videokamerat, ami természetesen a nyaralas elott romlik el, hiaba, olcsé hisnak hig a
leve. Végll, két éjszakan at tanulmanyoztam a tajékoztatét, magoltam a japan szavakat,
hogy tengeri akvarium, létesitmény, firdohely stb. Zsuzsa becsomagolt, Uj taskat vett,
meg szandalt a filknak, és két vekkert is beallitottunk reggel 6-ra. Este aztan mar lattuk
a felhOket az égen, jottek sorban, mint a libak, és reggelre mar itt is volt a No. 12-es
tajfun! Nem maradt mas hatra, mint telefonalni a titkarnénknek, lemondani az egészet,
és sajnalni az elveszett foglalasi dijat. Most mar masodik napja link itthon, zuhog az
esO, eén verem a billentylket, Zsuzsa meg veri a fejét a falba, és emlegeti, miert is nem a
Hufnagel Pistihez ment feleségiil? O biztosan nem hozta volna el Japanba! (A gyerekek
ezalatt joInevelten verik egymast).

Ma még foldrengés is volt, mindennek a tetejébe, ami az altalam mar régen kigondolt
konfliktushelyzet beadlltat jelentette. Ugyanis a rengeteg ismertetd és szérdlap szerint,
valamint a foldrengésvédelmi gyakorlatokon tanultak alapjan, ha foldrengés van, azonnal
ki kell nyitni az ablakokat, mert ha mozog a haz, deformdlddhatnak a tokok,
beszorulhatnak az ablakok, és nehezithetik a mentést. Ha ellenben tajfun jon, akkor két-
harom napi élelemmel felfegyverkezve, be kell zarkdzni a lakasokba, és minden ajtot és
ablakot igen szorosan be kell zarni! Most pedig, itt volt mind a kettd egyszerre! Nyissunk,
vagy csukjunk? Ez volt a dilemma.

15. LEVEL
1988. SZEPTEMNER

MEGLEPETES!

Amint latjatok is, akadt még egy szerz6tarsunk! Zoli elvallalta - némi rabeszélés utan - a
beszamolot kirandulasunkrol a Japan Alpokba. Azt hiszem, teljesen felesleges, no meg
nem is nagyon illned6 a jeles szerzo elébe vagnunk. Annyi magyarazatot hadd tegyiink a
dologhoz, hogy a "gaidoszan" jelentése az angol "guide"-bdl jon, vagyis idegenvezeto.
Legfontosabb munkaeszkéze egy zaszl6, a csoport szimbdlumaval, valamint
természetesen az elmaradhatatlan fehér kesztyd.

GAIDOSZAN VOLTAM
Irta: Zoli



Eletiinkben el6szor befizettiink egy két napos buszos kirdnduldsra. Mostandig azért nem
fizettlink be ilyen kirandulasra, mert nagyon draga. Ha arra gondolunk, hogy elmegyiink
vonattal, akkor az azért nem jé, mert nem tudjuk, hogy hol van valami érdekes; és az is
nagyon draga.

Tehat felszalltunk egy ilyen buszra. Ott bemutatkozott a két kisér0 néni. Akkor az egyik
elmondta, hogy a buszon vannak kiilfoldiek is. Hozzank fordult és elkezdtiink beszélgetni.
Ezutan odaértiink arra a helyre, ahol a delet toltjik. Itt (egy) oda lehetett menni, ahova
akartunk. Utana elmentiink egy olyan helyre, ahol van egy japan var. Ezt a varat
harcolasra hasznaltak, ezért nem volt benne semmi. Mikor gyilekeztiink, akkor
segitettem a vezet6 néninek. Ettdl kezdve mindig segitettem a néninek.

Utana elmentiink egy régi-régi iskolaba, ami nem japan, hanem kiilfoldi, de azért japan
gyerekek tanulnak benne. Ezutan elindultunk abba a szallodaba, ahol aludtunk. Az Ut
olyan magasra vitt és olyan kanyargos volt, hogy én hanytam. A szallodaban adtak igazi
japan vacsorat és reggelit.

Masnap reggeli utan elmentiink a fiiggbvasuthoz és egymas utan két fliggo vasutra is
tltiink. Ez a két filiggbvasit majdnem haromezer méter magasra vitt fel. Utana
elindultunk haza, de Utk6zben megalltunk és sétaltunk egy jo nagyot. Ezutan megettiik az
ebédet és egyenesen hazamentiink.

IBUSZ UT JAPAN MODRA (Z5S)

Gaidoszanunk mindent a valdsaghoz hlien irt le, de én azért kicsit kiegésziteném az 6
remek Utibeszamoldjat.

Hogy itt megint valami szamunkra szokatlan dolognak lesziink a tandi, arra akkor
kezdtem gyanakodni, mikor az utazas el6tti délel6tton megszolalt a telefon. Csicsergb noi
hang elmagyarazta, hogy 6 annak az utazasi irodanak az alkalmazottja, ahova befizettiik
a turat, majd hosszasan és igen udvariasan érdekl6dott, biztosan értiink-e mindent,
tudjuk-e, hol van a gyllekezOhely és odataldlunk-e? Tekintve, hogy a tajékoztatod flizet
szerint a gyllekezés Tokid belvarosanak egyik legismertebb csomoépontjan, Sindzsukun
volt, sietve megnyugtattam a holgyet, hogy cseppet se aggodjon, nem fog a busz
nélkdlink elindulni.

Masnap aztan Sindzsukuhoz értve mar komolyabban vettilkk a holgy aggodalmat. A
megadott helyen ugyanis kb. 20 kiilénbdz0 csoport és 20 kilonb6z6 busz talalkahelye
volt. Szerencsére minden utazasi iroda szamos csinos lanykat helyezett ki egy-egy
jellemzd szin(i és feliratl zaszldcskaval és utaslistak tdmegével. Csak a megfeleld néhany
kandzsit kellett ismerniink és mar tereltek is benniinket buszunk felé. A busz el6tt azért
Ujabb két csinos holgy és Ujabb utaslista vart benniinket. Ujra azonositottak benntinket,
majd beszallhattunk. Mondanom sem kell talan, a buszban két holgy, valamint egy
utaslista vart benniinket.

- A, Radonai szan és 3 f6! - felkialtassal atestiink a végsG azonositason, és végre
elfoglalhattuk helyilinket. Koriléttink néma csendben Uldogélt egy teljes busznyi utas,
holott az induldsig még egy jo félora hatra volt.

Alighogy elindultunk, egyes szamu idegenvezet6nk magahoz ragadta a mikrofont és
azonnal szerepelni kezdett. Bemutatkozott és alaposan kihegyezte azt a nem mindennapi



helyzetet, hogy személyiinkben gaidzsinok is részt vesznek az utazason.

Oda is jott hozzank és 6sszeszedve teljes angol tudasat, a gyerekekhez fordult:

- Mi a nevetek?

Ekkor kovetkezett a filk ilyenkor elmaradhatatlan attrakcidja: Zoli és Miklés egymas
szavaba vagva, pergb nyelvvel japanul biztositottdk a nénit, hogy sajnos nem értenek
angolul, ezzel szemben japanul csak tessék nyugodtan, és mellesleg mindannyian
magyarok vagyunk, nem pedig amerikaiak. A gyerekek pillanatok alatt a figyelem
kdzéppontjaba kerlltek, és ott is maradtak az ut végéig.

Mindkét idegenvezeténk maga volt a csoda. Személyre szbldan torodtek minden utassal,
mindent tokéletesen megszerveztek, sot, a hosszU buszit unalmas draiban ha kellett,
sajat gyartmanyu kvizzel, ha kellett, tancdalénekléssel szdorakoztattak bennilinket.

Néhany szét az utasokrodl is szdlni kell. Kirandulasunk a nyari sziinidd utolsd két napjara
esett, ezért er6sen arengedményes volt. Rendes japan csalddokban a gyerekek ilyenkor
ugyanis a tetemes hazi feladat elkészitésével vannak elfoglalva és esziikbe sem jut
kirandulni. Tarsasutunk olyan olcso volt, hogy ha magunk vallalkozunk erre az Utra,
ekkora 6sszegbdl még a vonatkoltség sem igen tellett volna ki. Es hol van akkor még a
szallas és a két étkezés? Nyilvan a tobbi utas sem a disgazdagok, hanem a szerényebb
jovedelmd rétegekbdl kertlt ki. Ez meglatszott abbdl is, hogy amikor a busz ebédidében
egy Utszéli parkoldban megallt, senki nem rohant a pénzét kolteni, hanem a legtébben az
otthonrol hozott elemdzsias csomagocskakat bontogattak.

Ezek az autopalyak mentén siriin elhelyezett pihendhelyek is igen tanulsagosak.
Mindenitt olcsd élelmiszerarudak, ingyen teaval szolgalé csapok és tiszta
mellékhelységek fogadtak minket. Természetesen az elmaradhatatlan o-miage arusokkal.
Az o-miage tulajdonképpen azon kis szuvenirek gyljtoneve, amit a legkisebb Utrdl is illik
vinni kozeli ismerdsoknek, kollégaknak, baratoknak - és sajat magunknak. Az o-miage
leggyakrabban egyébként a praktikus japanoknal ehetd holmi, hiszen az évek soran
egyébként 6sszegyllo sokféle csecsebecsének helye sem lenne az apro lakasokban.
Utitarsaink kozos jellemvonasa volt az udvariassag. Soha senki semmiféle talalkozon nem
varatta meg a tobbieket. Ha a Gaidoszan azt mondta, hogy 10 éra nulla-nulla perckor
talalkozunk a busznal, nem kellett varni egy percet sem. Senki nem nyitotta ra a tarsara
engedely nélkil az ablakot, és nem fujta masok képébe a cigarattaflstot.

Ejszakankat egy rjokanban toltéttik. A legtébb rjokant természetes hdforras mellé épitik,
igy @ hagyomanyos flirdé mellett ott a szabadba épitett medence is. Altalaban kiilon a noi
és a férfi. A kis medencét gyonyor(i fak, bokrok, de foleg kovek veszik koriil. Ne csak a
testiink, a lelkiink is élvezkedjen.

A mi éjszakai nyugvéhelyiinkon is olyan gydnyord volt a kis fiirdd, hogy szerettem volna
lefényképezni, természetesen a benne pancsold holgyekkel egyiitt. A japan nok az
uszodai 6lt6zokben képesek dupla annyi idot tolteni 6ltozkddéssel, mint sziikséges lenne,
csakhogy ki ne villanjon egy meztelen kebel vagy hatsd. Az o-furoba lesiitott szemmel,
kis kend6cskét tartva maga el6tt ovakodik be mindenki, majd gyorsan lekuporodva
elmerll nyakig a vizben, kenddjét gondosan magara teritve. Joggal gondolhattam hat
fenykepezogepemmel feltlinve, hogy ez egyszer az udvarias japan holgyek meg fognak
engem verni. Am teljesen masként tortént. A jelenlevok eligazgattak agyékukon a



toriilkozGjiket, megigazitottak gyorsan a frizurajukat, majd szemiiket lesiitve vartak a
vaku villanasat. Egyetlen éltesebb hdlgy maszott csak gyorsan ki a partra, ezt mormogva
maga elé:

- Csak nem fogja egy nagymamaval elcsuifitani a képet?

A hoforras, Ugy latszik, feloldja a gatlasokat, mert masnap a buszbdl tobb szabadon allé
flirdot pillantottunk meg a messzeségben. Ilyenkor idegenvezetonk "Balra nézz, popsik!" -
felkialtassal hivta fel figyelmiinket a latvanyra.

K6zOsen eltoltott esténken igazi japan vacsorat kindltak nekiink a szalloda éttermében. A
tarsasag megfiirodve, a szallodai jukataban, ami éjszakai Oltozetll szolgal - vett részt
rajta. Igen mérsékelt mulatozas jelei mutatkoztak, néhanyan a kis poharka szake mellé
egy uveg sort is elfogyasztottak.

Vacsora utan a gyerekeknek a szabadban megrendeztiik a szokasos kis tlizijatékunkat,
szerencsére szemelyi sériilés nem tortént. Gaidoszanunk vasarolta meg a sziikséges
kellekeket. Ugy latszik, ez is a szolgaltatasok része volt.

Utunk egyébként pontosan olyan volt, ahogyan azt Zoli leirta. Vele sziiletett szerénysége
megakadalyozta, hogy azt is leirja, hogy hazafelé a buszban f6leg 6 birtokolta a
mikrofont, és szdrakoztatta a nagyérdemiit. Amikor mar végképp nem volt mas otlete,
magyar népdalokat énekelt. Nem csoda hat, ha az Ut végén minden utas kiilon odajott
hozzank és elblcsuzott a fiuktdl. "Genki-de -ne!" -hangzott a jokivansag vagy 6tvenszer a
tokidi éjszakaban a kihalt belvarosi utcan. Vagyis: "tovabbi jo egészséget, gyerekek!"

ES JOTT EGY TAJFUN... (T)

Hat ezen a nyaron, ki tudja, hanyadszor, megint a tajfun jott kozbe. Szeptember 15-e
tinnep lévén, meghivtak benniinket egy nagy 0szi macurira. Az ilyen népiinnepélyek egyik
nagy attrakcidja az, amikor dridsi tomeg biztatdsa kozepette beviszik a templomba a
mikosi-kat, vagyis a (hordozhatd) oltarokat. Egy-egy mikosi persze akar 200 kg is lehet,
és ugyancsak kell a biztatds annak a 15-20 embernek, akik a vallukra vetett rudakon
egyensulyozva, harsany, ritmikus "vassoi, vassoi" kiabalassal cipelik a terhet. Ezuttal
nekem is be kellett volna allnom, de a dontd pillanatban éppen megint jott egy tajfun...
Pedig Zsuzsa mar el6re fantazialt, hogyan festek majd fejemen egy toriilkdzovel, ruha
helyett egy szal gyolcsban az agyékomon, és mar készitette el6 a fényképezogépét.
Hiaba! Talan majd legkozelebb.

16. LEVEL
1988. OKTOBER

TENNO HEKA LAZA (T)

Lassan az az érzésem, hogy nekem irjak a vilagtorténelmet. 1977-ben személyes
élményeim alapjan szamolhattam be arrdl, hogyan késziilt a brezsnyevi, a "vilag
legdemokratikusabb alkotmanya" a Szovjetunioban. 1978-ban éppen akkor toltottem
iddmet Olaszorszagban, amikor Aldo Morot elraboltak, fogva tartottak és kivégezték. Es
ami most torténik Japanban, az sem minden ember életében fordul el6: haldoklik



Hirohito, akit itt csak mint "Tennd héka"-t, azaz csaszari fenséget szokas emliteni.

Amikor a II. vildghabor( befejezd eseményeként Japan megadta magat, az amerikaiak
feltétel nélkili megadast koveteltek. A japan vezetés ezt ellenvetés nélkil vette
tudomasul, egyetlen feltétellel: ha a csaszar személyét és a csaszarsag intézményét nem
éri bantodas. Az amerikaiak ezen el0sz6r megddbbentek, de azutan rajottek, hogy ha
ezen a ponton engednek, akkor mar minden siman fog menni. Es nem is volt nehéz, mert
Hirohito - mondjak - a lagy vonalhoz tartozott, probalta fékezni a militaristakat. Bar a
vildghaboruban betdltétt szerepe a mai napig vitatott kiilféldon, bar az 6 nevével ajkukon
mentek a haldlba a japan férfiak tomegei zokszé nélkiil, 6 azok egyike volt, akik a
kilatastalan haboru végén, az értelmetlen vérontast megakadalyozandd a fegyverletételt
szorgalmazta. SOt, szakitva a hagyomannyal, amely szerint az 6 csaszari hangjat
akarmilyen foldi halandd meg sem hallgathatja, személyesen szdlitotta fel a radidban
tonkrevert hadseregét a megadasra. Az altala fémjelzett idoszamitasi korszak, a Séva
jelentése szerint a Ragyogd Béke, formailag ugyan 1925-ben, de tartalmilag igazan a
haboru utan kdszontétt be.

Es most, a Sova 63. évében nagybeteg az uralkodd. Hihetetlen dolog latni, hogy a
csaszar tényleg mennyire fontos a japanoknak. A hirligynokségek az elsd nap szabalyos
ostromgydr(ivel vették korll a palotat. Az els6 napokban déranként kozolték a hireket,
morbid, japan részletességgel ismertették a Tenné Héka testhOmérsékletét, pulzusat,
vérnyomasat, és hogy hany cc vért kapott, és mennyit "adott vissza". Azéta is, allanddéan
megjelennek a grafikonok a TV képerny6jén, az udvari orvosok hosszasan kommentaljak
a helyzetet, és a riporterek és a megkérdezettek leggyakoribb szava: "simpai deszu ne",
aggodunk. A palota korlil kameraerdd van, a TV-tarsasagok satrakat, emelvényeket és
hatalmas antennakat alitottak fel, és 24 6ras szolgalatot tartanak. Talalkoztam az NHK (a
fél-allami, de mindenképpen legnagyobb) TV- és Radiotarsasag egyik hirszerkesztojével.
Olyan izgatott, hogy enni, aludni alig tud, és (ez még nem meglepd dnmagaban) alig van
otthon. Az NTT telefontarsasag kiilon telefonkdzpontot allitott fel a Palotanal. A tudositasi
laz odaig fokozddott, hogy a szouli olimpiai kdzvetitéseket is meg-megszakitottak egy-
egy Uj lazgorbe kedvéért. Gyakran a legizgalmasabb dont6 kdzepén szaladt végig egy sor
kandzsi a képerny6 tetején, hirdetvén, hogy 5 perc mulva hirek jonnek a Palotabdl. Az
egyik napilap, a Mainicsi Sinbun angol kiadasa izgalmaban tévedésbdl mar lehozta a
csaszar halalhirét. Nagy volt a botrany, és azon tul, hogy az angol valtozat
foszerkeszt6jét azonnal kirlgtak, az (itteni szokas szerint) a japan nyelv{ anyalap fonoke
is onként vallalta a feleldsséget, és azonnal lemondott. Hogy értsétek, a Mainicsi Sinbun
a harom legnagyobb lap egyike, naponta 5 millié példanyban jelenik meg. A f6szerkeszto
igazi nagyhatalom. Az angol valtozat az egészhez képest semmi.

A szkeptikus eurdpai mondhatna, hogy a sajtd csindlja a balhét, manipuldlja a
kozvéleményt. De mit lehet szdélni ahhoz a hatalmas tdmeghez, amelyik a Palotaba
zarandokolt (és zarandokol folyamatosan), hogy személyesen imadkozzon a csaszar
életéért? Nem tudok jobb szot, pedig az "imadkozas" nem igazan fedi az aktust. J6nnek
oregek és ifjak, a zuhogd esOben, megallnak a Palotaval szemben. El6sz6r gondosan
Osszecsukjak esernydjiiket, leteszik a foldre, leveszik sapkajukat, mélyen meghajolnak,
majd néman, csendben allnak. Sokan valdban imadkoznak, osszeteszik a keziket. Van,



aki Bibliat hoz magaval, van, aki Buddhista szovegeket. Van, aki hatalmas papirra
kalligrafalt szoveget olvas fel hangosan, van, aki csak all, sokaig, majd Ujra meghajol, és
tavozik. Idonként 20-30 f6s munkahelyi kollektivak egyiitt érkeznek, és kodrusban
imadkoznak. Ezeknek az embereknek a szamara megszlinik a kilvildg. Nem szamit a
zuhogd esO, nem szamit, ha barki 20 cm-re az arcukba dugja a kamerajat, nem szamit a
tdmeg. Csak a csaszar élete szamit.

Olyan is van, aki fényképez, vagy videodzik, miutan tisztelgését bevégezte. Alairasokat is
gydjtenek, mar tobb szazezer aggddd neve kerilt fel a listara. Az Oszi szumo-torna
ezUttal a szokdsos csaszari latogatas nélkil zajlott le. Kiilon hirben hoztak le, hogy a
fenség TV-n megnézte a dontét (megint Csijonofudzsi nyerte el a kupat, ami torténelmi
esemény onmagaban is, mivel ezzel mar minden idok harmadik legjobb bajnoka lett), és
masnap az ériasok mind elmentek meglatogatni a beteget...

Most, hogy mar kb. 6 hete tart a krizis, és szegény csaszar mar 3-szor annyi vért kapott,
mint amennyi volt neki, persze az izgalom is kicsit csokkent. De az aggodalom né, és
mindennapi beszédtéma.

Az id6szamitas rejtélyét sikeriilt kozben megfejtenem. Ha a csaszar meghal, masnaptol Uj
év, és (j idoszamitasi korszak kezdodik. De a japanok praktikus népek, nem boritjak hat
fel az egész naptart, csak atnevezik az év hatralevo részét. X hénap Y napja még Sova,
Yedike viszont mar ... mi is? Azt még nem lehet tudni. A japanok el6relatdak, és a
korszak-elnevezd bizottsag mar lilésezik, de az Uj név csak a korszak bekdszontével kerdl
a nyilvanossag elé. Az "ifju" tronorokos, az 54 éves Akihito herceg, persze mar miikodik,
mint afféle megbizott csaszar. Az 6reg uralkodd szegényke mar benne van a korban, a
meghosszabbitasaért foldi eszkdzokkel. Fel is vetették mar azt a kérdést is, miért nem
vonulhatnak vissza Japanban a csaszarok? Persze, ez nem megy. Azt ugyan a tudosok is
elismerik, hogy a csaszar nem egyszer(ien Amateraszu istennd egyenes leszarmazottja. A
torténészek Ujabb allaspontja szerint kétszer is kerilt idegen vér a csaladba... De a
"nyugdijas csaszar" intézménye azért mar tulsagosan polgari lenne.

A dolognak sulyos anyagi és egyéb kovetkezményei is vannak. Sorban maradnak el a
kilonbozo fesztivalok, sport- és kulturalis rendezvények. Azon nem izgulok, hogy példaul
a SOva 66-ig érvényes autovezetdi jogositvanyom érvényes lesz-e az Uj éraban, mivel
eddig sem hasznaltam. De mi lesz példaul azzal a 100 millié Ujévi tdvozlokartyaval, amit
november 5-én kibocsat a posta, "Sova 64" felirattal, ha torténetesen még az idén
bekdszont az (j id6szamitas? Még prézaibb probléma: Lesz-e szeminarium pénteken?
Mert tegnap, hétfon, ellattak informacidval, imigyen: "Radonai szan! Szombaton macuri
lesz az egyetemen. Emiatt lehet, hogy pénteken nem lesz szeminarium, mert plakatot
kell készitenlink a macurira. De ha meghal a csaszar, akkor elmarad a macuri, és lesz
szeminarium. Hacsak nem lesz aznap orszagos gyasz, mert akkor mégis elmarad."
Tovabba: lesz-e tényleg egy extra Unnepnap idén? A praktikus japanok ugyanis azt is
tudjak, hogy a leendd Uj csaszarnak decemberben van a sziiletésnapja, ami inneppé lesz
nyilvanitva. Es tényleg igaz-e, hogy ha meghal a csaszar, sokan lesznek ongyilkosok? Es,
és... meddig tart ez még szegénynél?



VIZSGAZTATOK OLDATKEMIABOL ... (T)

... ami mar megint Ugy hatott a didkokra, mint egy istencsapasa, pedig most nem kellett
megszolalniuk angolul, s6t, nem is volt szabad. Ugyanis irasbeli vizsga volt, Ugy tlinik,
Japanban ismeretlen a szdbeli. A meglepetést az okozta, hogy a professzort vartak, de 6,
a vilag minden professzorahoz hasonldan, lepasszolta a dolgot.

Nem részletezem, hogy a didakok mar eleve néma csendben, (ires padokkal, egymastdl a
lehet6 legnagyobb tavolsagra llve vartak, mint a becsiiletesség szobrai. Kés6bb persze
voltak csalhatatlan jelei, hogy a puska itt is el-elsil, de azt igyekeztem nem észrevenni.
Kiosztottam a professzor altal mar elore sokszorositott kérdéseket, elmondtam nekik,
helyzetiiket megprdbalvan konnyiteni, ezittal japanul, mit kell tennilik (amit egyébként a
vildg minden didkja tud), felitam a tablara, meddig dolgozhatnak, majd, mieldtt
gondosan hatat forditva nekik, beliltem volna az elsd padsorba, latvan dobbenetiiket,
megkérdeztem, hogy van-e valami baj abbdl, hogy én jottem felvigyazénak? Mire az
egyikikbal kiszakadt, hogy a professzornak jobban oriiltek volna. Hogy miért, nem deriilt
ki. Hogy oldjam a fesziiltséget, megkérdeztem, vett-e be valaki aznap valamilyen
doppingszert? (Eppen el6z6 nap pattant ki az olimpian a nagy botrany Ben Johnsonnal
kapcsolatban). Az egyik legény bizonytalanul feltette a kezét, majd gyorsan lekapta.
Amikor ezek utan elmondtam nekik, hogy a Ben Johnson miatt kérdeztem, olyan hevesen
kezdett el mindegyik tiltakozni, hogy én majdnem sirva fakadtam... Persze, elfelejtettem,
hogy itt, ha viccel az ember, célszer(i igy kezdeni: "most viccelni fogok!" Képzeljétek el,
milyen az, amikor mar egy itt 1évé német is panaszkodik, hogy a japanok nem értik a
viccet!

A vizsgaban az egyik nagyon érdekes dolog az volt, hogy a kérdések mind a prfoesszor,
mind pedig a didkok egybehangz6 vallomasa szerint nagyon nehezek voltak. (Vigyazat,
szakmai rész jon! Laikusok kétszer olvassak el, vagy egyszer sem!) Itt van mindjart az
elsd kérdés: "Hasonlitson dssze egy régi és egy modern szerkezetvizsgalé mddszert!" Ezt
otthon egy egyetemi vizsgan potya kérdésnek tekinthetnénk, mert lefetyelni lehet,
raadasul a didkra van bizva, hogy mir0l. Itt éppen ez utdbbi okozta a nehézséget.
Masodik kérdés: "Magyarazza el a Van der Waals-allapotegyenletet!" Otthon ez talan az
els6 vagy masodik évfolyam konny( kérdése lehetne, de itt mar az elsd diploman
tdljutott diakok vannak. Volt egy harmadik érdés, amire azonnal lehetett valaszolni, ha
valaki elolvasta a tankdnyvet (részletre kérdeziink, hogy ellendrizziik, késziilt-e a diak),
és végll a hab a tortan, imigyen: "Irja le véleményét az oldatkémiardl!" Ezen aztan
alaposan fennakadt egy-két diak. Egyikik viszont késObb elmondta nekem, hogy 6 bizony
teljesen Oszintén leirta, hogy "nagyon tetszettek a professzor elGadasai". Kommentar
helyett idézem kedvenc torténelem tanarndmet, aki évekkel azutan, hogy patinas
gimnaziumunkat atképezték apolono-képzd iskolava, banatosan panaszolta nekem:
"Tamas, én mar nem tudom lejjebb engedni a szinvonalat! Mert ha mentd kérdésnek
felteszem, hogy mondjon a didk egy nevet a gordg demokracia fénykorabdl, ami P-vel
kezdédik, eés sz-szel végzddik, €s nem tudja kinyogni, hogy Periklész, muszaj
megbuktatnom!" Erdekes még az értékelés modja is. Itt a dolgozat beszedése utan a
diakok nem latjak vizont iromanyaikat, nem kapjak meg a helyes valaszokat és az
eredményt sem! Honapokkal kés6bb a tanulmanyi hivatal kér6z egy hivatalos papirt,



amin a prof feltlinteti az érdemjegyeket. A didkok majd a hivataltdl kapott
bizonyitvanybdl meglatjak, esetleg fél év mulva, mit érnek, és kész.

OKTATOK: SPECIALIS KISERLET (T)

Itt irom le gyorsan az el6zOnél lényegesen nagyobb aktivitast igényl0 oktatasi
feladatomat. A didkoknak bizonyos szamu speciadlis kisérleti modszert kell megtanulniuk.
Nekem is jutott 6 legény az idén, el is vettem egy-egy napjukat minden héten (6k is az
enyémet). Amikor el6szor meglattak, megrokonyodtek. Az egyik, amikor megtudta, hogy
angolul fogok beszélni, s6t, a végén neki is angolul kell irnia egy 4-5 oldalas
Osszefoglaldt, olyan ideges lett, hogy véletleniil lesodorta a papirjaimat az asztalrdl, és
nekiment az ajtonak kifelé menet. Mellesleg, a legjobb beszamolét 6 irta. A munka soran,
nem kis faradsaggal, igyekeztem megkdnnyiteni a dolgukat. Minden 6ran sokszorositott,
részletes vazlatot kaptak, csatolva a vonatkozo6 angol, s6t, japan nyelvii irodalommal is.
Kaptak szoszedetet az angol szakkifejezésekbdl, Abrakat is eleget. Olyan lassan és
egyszerlien beszéltem, hogy annal lassabban mar nem hiszem, hogy lehet. Megmondtam,
hogy a beszamoldban nem az angol mondatok nyelvtani helyessége fog érdekelni, hanem
a szakmai pontossag. Az egyik didk ra is jott, hogy az olld6 és a masoldégép a
legcélszer(ibb eszk6z a beszamold elkészitéséhez, és igy sikeriilt is viszontlatnom
bevezetdnek szant angol mondatomat: "A tanfolyam célja, hogy megismertessem Onéket
a rontgendiffrakcios folyadékszerkezet-vizsgalat elemeivel". A szbveget raadasul kétszer
is visszakaptam, mert az a didk, aki egy honappal kés6bb vett részt a tanfolyamon, mar
csak egyszer(en elkérte és lemasolta kollégaja dolgozatat!

Az értékelési modszer ismét érdekes volt: 0 és 100 pomt kdzott kellett dijaznom Bket, 16
pont alatt volt a bukas, a hivatal viszont el6irta, hogy az atlagnak 80 pontnak kell lennie!
Barati jotanacs a fonokomtol: ha egyéb indok nincs, adjak mindenkinek 80 pontot. Egy
esetben azonban lett egyéb indok. Mindenki egy, esetleg két hetet kapott az irasra. Meg
is hoztdk a dolgozatot sorban, altaldban az utolsé napon, kivéve egyikiiket. Kérdezem a
fonokot, ilyenkor mi van. Mondja, varjak kb. egy hénapot. Eltelik az is, most mi legyen?
Varjak, hangzik a tanacs, amig megjon a kérd6iv a hivataltdl. Kissé furcsallottam a
dolgot, de vartam. A tanfolyam juniusban volt, a papir szeptemberben megjott. Ekkor, és
csak ekkor, fonokom felemelte a telefont, és a srac professzoraval lakonikusan kozolte,
hogy még nem ért ide a gyerek dolgozata. Letette a kagylét, majd igy szolt: "Biztos
vagyok benne, hogy egy héten belill itt lesz. Ha mégsem, adjal neki valami nagyon rossz
jegyet, mondjuk 60 pontot(!), egyébként osztalyozd le, ahogyan akarod!" Pontosan egy
hét mulva, a fil kivalasztva egy olyan id6pontot, amikor nem voltam a szobamban, az
asztalomra tette a dolgozatot, rajta egy fecnivel "sorry for being late" - elnézést a
késésért. Talalos kérdés: szerintetek hany pontot adtam? Ti mennyit adtatok volna?
Tovabbi kérdésem: mi a véleményetek az egészrdl? En az enyémet - egyel6re - nem
arulom el. Azt viszont elmondom, hogy tobbi diakom legnagyobb csodalkozasara,
mindegyikiknek visszaadtam kijavitott szOvegiiket, részletes, nyomtatott értékeléssel
ellatva, amelyben kilon megkoszontem igyekezetiiket az angol szovegezésben. Ez a srac
azonban ebbdl nem kapott. Az igazsag kedvéért meg kell jegyeznem, hogy mind koziil 6
tudott a legjobban angolul, és 6 irta a leghosszabb dolgozatot.



HOLDUNNEP (EPOSZI JELZOKKEL ES TAJEKOZODASI PROBLEMAKKAL) (T)

A holdiinnep alkalmabdl a MIA ismét meghirdette szokasos partyjat a kulféldieknek, de
ezUttal nekiink valahogyan nem is szdltak. Pedig Zsuzsa szerint mi szamitunk Fudzsi-ga-
oka vildgvarosban a nagy hirességnek. Tobbek kijelentették, hogy "Radonai szan nagyon
népszerl a MIA-ban". (A japan nyelvhasznalat homalyban hagyja, hogy ilyenkor
Zsuzsarol, rolam, vagy az egész csaladrdl van-e szd. De azért, remélem, seijtitek, kire
gondolhattak). Mell6zésiinknek, mint kideriilt, az a praktikus oka volt, hogy az esti
programot gyerekek részvétele nélkil kivantak lebonyolitani, és kdézismert volt, hogy nem
tudjuk kire bizni Oket. Latvan azonban, hogy mi azért elmennénk, beindult a "mit
tegylink, mit tegyink" program, és a végén megsziletett a megoldas. A csodalatosan
helyes és gyonyor(i Morii szan (most a holgyrdl van szo, akivel mellesleg egy jol sikertilt
fényképen egymas mellett térdeliink), felajanlotta, hogy ha jé koran elvissziik hozzajuk
az 6rdogoket, akkor ellehetnek a kis Morii-k tarsasagaban, a baratsagos Morii szan (az
atya) felligyelete alatt. Mivel a tervezett esemény f6 mlsorszama a telihold szertartasos
megszemlélése lett volna, természetesen zuhogott az esO. A sziikséges idOpontban a
taximegalld elott tomott sorok, a busz késett és tomve volt, és amikor le akartunk szallni
a kapott utasitas szerinti megalldban, és szandékunkat a vezetdonek joelore jeleztiik, a
busz el6zékenyen megallt - két megalld kozott. Ezt mi nem tudtuk, és boldogan
leszalltunk, egyenesen bele a japan tajékozdédasi csapda kdzepébe. Az Utvonal itt
szokasos magyarazata (a buszmegallétdl jobbra, aztan balra, aztan megint jobbra, ...)
teljesen hasznalhatatlan, ha nem a megfeleld pontrdl indulunk el. 5-szor hivtuk fel hat
Moriiékat egy utcai telefonflilkébOl, amig végre tisztaztuk a helyzetiinket. Tudniillik a
gyonyord Morii szan kérdésére, hogy hol vagyunk, egyaltaldn nem tudtunk mit valaszolni.
A baratsagos Morii szan kérésére, hogy olvassunk el valahol valamit, csak nevetni tudtunk
(kdzismert, hogy Japanban utcanév-tabla nincs, csak egészen kivételes tokioi foutakon, a
hazszam-tablak Moriiéknak nem mondtak semmit, a mellettiink levé vendéglé neve nem
tartozott bele az én kb. 6tszazas kandzsi-szokincsembe). A megkérdezett jarokeld pedig,
aki minden jel szerint helyi lakos volt, arra a kérdésiinkre, hogy "hol van a kutyakérhaz?",
mint 1. szamu tajékozodasi pont, csak a vallat vonogatta. Késobb kideriilt, hogy tette
mindezt egy tabla alatt, amire fel volt irva, hogy: "Kutyakérhaz erre, 400 m". Végqil
bementiink a vendéglobe, és megkérdeztik a nevét a tulajdonostol. Erre azonnal kaptunk
egy tucat rekldmkartyat, a vendéglé nevének szépen kalligrafalt kandzsijaival... Akkor
mar csak meg kellett kérni a dobbent vendéglbst, hogy ugyan mar, legyen olyan jod, és
olvassa fel jd hangosan nekiink a kartyat! (Na mit csinalt volna, aki még beszélni sem tud
japanul, ott allva, a zuhogd es6ben?)

Onnan mar minden ment, mint a karikacsapas: még egy telefon, és a baratsagos Morii
szan mar jott is értiink, kocsival, elvitt a lakashoz, a sracokat belokte a haverok kozé,
bepakoltuk az 6sszes sziikséges holmit, kajat, piat, miegymast, a gyonyord Morii szan
pedig szépséges kimondjaban a kocsihoz tipegett, és ... két meglep6 dolog tortént.
El6szor is, gyonyord Morii szan atcserélte szép, hagyomanyos, csak a kimondhoz
viselendd papucsat egy kozonséges utcai cipOre, mivel abban a merev papucsban tilos
vezetni. A vicc csak az, hogy a papucsot a haz kapujaban vette fel, és a kaputdl 3 1épésre



allé kocsindl mar vette is le. De a stilszer(itlen 1abbelit egy pillanattal sem vette volna fel
eldbb, mint muszaj. A masodik meglepd dolog aztan 3 perc vezetés utan tortént. Ugyanis
6 is, akarcsak eldbb mi, gyarld kilfoldiek, eltévedt. Kalandos utazas kovetkezett, kdrbe-
korbe az esOben, ahol az egyik utca olyan, mint a masik, és a jarokeloktdl csak azt
lehetett megkérdezni, hogy "nem tudjak véletlendl, merre van a Takegucsiék haza? Szép,
nagy, barna haz, nemrégen épilt". Nem tudtak. A gyonyor( Morii szan slrlin kérte az
elnézésiinket, biztositott arrdl, hogy valahol erre van, amit keresiink, hiszen jart 6 mar ott
- ekdzben idegességnek a leghalvanyabb jele sem mutatkozott rajta. Végil egy "na, erre
még megprdbaljuk!" felkidltas utan egyszer csak célba értiink, csekély 45 perc késéssel.
A vendéglatd hazardl csak annyit, hogy nem Japanban vagy Magyarorszagon, de Nyugat-
Eurdpaban sem gyakran latni ilyen gazdagsagot és tokéletes izlést sugarzé hazat. A
gazdagsagra a magyarazat azonnal adddott (a papa egy biztositd cégnél dolgozik, nem is
alacsony beosztasban, és az ilyen japan cégek mostanaban nemcsak helyi, hanem
vilagviszonylatban is a legmendbbek kozé tartoznak). De ami itt a plusz volt, az a
hagyomanyos japan és a "nyugati" izlés kilénlegesen harmdnikus és ugyanakkor célszer(
egylittese, amin csak amulni-bamulni tudtunk. Gyerekeink kozben nagyon jdl érezték
magukat, mivel a baratsagos Morii szan megengedte, hogy megnézzék a TV-ben a
legvéresebb robot-csatat, amit mi szigortan tiltunk. Nem haragudtunk ezuttal azonban mi
sem, hiszen Morii-€k j6 cselekedete ritka madar: ittlétiink 6ta minddssze harmadszor
fordult el6, hogy kettesben elszabadultunk, és az els6 két esetben is csak azért, mert
magyar "pesztonkank" akadt.
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Egy gyors hir: Tenné Héka még él szegényke, de mostanaban mar naponta kap annyi
vért, hogy egy kozonséges, nem isteni eredetli sziv és vese azt mar biztosan nem birna.

HELYREIGAZITAS (T)

Habar ez nektek valdszinlileg teljesen mindegy, hiszen messzir6l jétt ember azt mond,
amit akar, a tisztesség ugy kivanja, hogy helyreigazitsam magam. Az el6z6 levélben azt
allitottam, hogy 100 millid Ujévi GdvozI6 lapot ad ki a posta (Sova 64-re késziilvén). Egy
kicsit tévedtem. Tegnapel6tt forgalomba kerilt mind a 3.6 milliard darab. Természetesen
lottdszammal ellatva. Ami azt jelenti, hogy minden japanra, legyen csecsemd vagy 100
eves, 30 darab jut belGle. A tévedésem onnan ered, hogy kb. 100 millidval tébb ez a
mennyiség, mint tavaly ilyenkor volt. Es még ekkora készlet mellett is, a nyitaskor
minden postafidk el6tt hosszU sorok alltak, a tokidi fopostanal példaul kb. 400 ember
varakozott. Ti, akik most sorban irjatok, hogy keves a papir otthon, el tudjatok kepzelni,
mekkora mennyiség ez?! Es hogy létezik olyan nyomdai kapacitas, amelyik ezt szinesben,
hataridore ki tudja nyomni?

KET NAP ALATT FEL JAPAN KORUL (T)



Biztos vagyok benne, hogy ez jobb kor volt, mint Willie Foggé. A dolog azzal kezdddott,
hogy konferenciara mentiink Tokusimara. A japan tudomanyos konferencia egy sajatos
m(ifaj, de ezt a témat most csak az engem személy szerint érintd vonatkozasban érintem.
A nagy hordereji eseményre kemény munkaval késziiltiink, méghozza 6ten a laborbdl
(professzor, tarsprofesszor, én + két hallgatd). Ami engem illet, én Ugy éreztem magam,
mintha én lennék Dr. Jekill és Mr. Hyde, vagy ha ugy tetszik, a koldus és a kiralyfi
egyszemélyben. Tudathasadasom magyarazata az, hogy egyrészt a konferencia hivatalos
résztvevojének, masrészt egy turistdnak a programjat kivantam megvalositani -
egyszerre. Kollégaim az elsd pillanatban még nem fogtak gyandt, mert a sinkanzenre
szabalyos oOltozékben szalltam fel, (6ltony, nyakkendd), és nem is sejtették, hogy a
csomagomban turista egyenruha (farmer, tornacipd) is lapul. De amikor a vonaton lelkes
fonokom elOvette az 1000 oldalas konferencia-kiadvanyt, hogy az utazas soran azt
tanulmanyozza, én viszont az Utikalauz utan nyultam, kissé csodalkoztak. Es amikor a
fonok 10 perccel késdbb lebillent fejjel, 6lében a vaskos kotettel mar édesdeden aludt, én
viszont arrdl magyaraztam a hallgatoknak, hogy Amateraszu istennd miért adta vissza a
napot az embereknek, megallapitottam, hogy hibbantnak néztek. Talan igazuk is volt.

A konferencia remekil sikertilt. Eloadasomat élénk érdeklodés kisérte, annak ellenére,
hogy japan helyett angolul adtam el6. Didkjaim is sikerrel debitaltak. Talalkoztam
néhany régebbi kollégaval és barattal, ott volt a teljes fukuokai garda, akiknél tavaly
nyaron vendégeskedtiink. Kilfoldi is volt, rajtam kivil kettd6 a 400 megjelentbdl.

A dolog informalis része sok atiitd élménnyel szolgalt. Az egyik, hogy mind az 6ten egy
szobaban aludtunk! Pizsama helyett jukataban, szorosan egymas mellé helyezett
matracokon, a tarsprofesszor 1abtdl. A professzor rendelte el a lampaoltast, miutan
bobeszéd(isége szolgaltatta az esti mesét, reggel pedig az 6 vekkere jelezte az ébresztot.
Segédje kapcsolgatta a TV-t, alvas el6tt ki, ébredés utan be. Az egyik hallgatd
megmutatta, mit jelent a hires japan el6zékenység a gyakorlatban: elsd este, fiirgén és
minden felszdlitas nélkiil el6zékenyen elfoglalta a legbelsd, legjobb matracot, udvariasan
kijelentette, hogy ma este nem kivan fiirddni, és hogy garantaltan megizzadjon,
jukatdjara még egy mellényt is hizott, miel6tt a paplan ald bujt. Reggel aztan frissen,
fiatalosan, miel6tt barki megmozdult volna, el6zékenyen elfoglalta a mosdét, és alapos
tisztalkodasaval megeldzte, hogy nekiink sok idonk teljen el az ilyen miiveletekkel.
Tuléltik azért, méghozza vidaman a harom napos szimbiozist.

Az elmaradhatatlan esti vendéglolatogatasok ismét csak kulturalis kincsesbanyaként
szolgaltak. Ilyen alkalmakkor, az ital hatasara a férfiak itt is, mint mindenditt a vilagon,
megnyilvanulnak. Kiderilt példaul, hogy van, aki szivesen latna, ha legkozelebb is a
Berlin - Rdma - Tokié tengely oldalan allna Magyarorszag, bar (idézem) "ez kevéssé
valdszinli, mivel az utdbbi idében eléggé gyengék vagytok". Az is kideriilt, hogy a
szexualis tartalma miatt Japanban betiltott, egyébként Nyugat-Eurépaban kincseket érd
150 éves, eredeti ukijo-e (fametszetek, tobbek kozétt van Gogh munkassagara donto
hatdssal 1évo képek) kozil egy az egyik ismer6s professzor birtokaban van. Csaladi
ereklyeként szall apardl fidra, nemzedékek o6ta, és arra hasznaljak, hogy a csalad lanyait
felkészitsék az életre. A prof elbeszélése szerint nagyon fontos, hogy megmutassak a
lanyoknak: "igy kell csindlni, lanyom, tanuld meg!" Fény deriilt tovabba generacios



konfliktusokra, egyetemi belsd (igyekre, a japan férfi viszonyara a nyakkenddhoz, a japan
humor mibenlétére, valamint arra, hogy Szuzuki szan most evett életében eldszor o-
konomi-jakit, ami dobbenetes dolog, mivel ez egy nagyon népszer(i étel, nevezett szan
pedig igazi inyenc.

No de nagyon elkalandoztam az eredeti tématol. A konferencia negyedik és egyben
utolsd napjan Ugy dontéttem, hogy megérett az id6, hogy atvaltozzam turistava, és
csendben felliltem a gyorsvonatra. Ezzel megkezdodott utazasom, mely két teljes napig
tartott.

Indulas a "négy orszagbol"

Tokusima kb. 200 ezer lakosu kisvaros. Kilon értéke szamomra, hogy este eurdpai szintii
sotétség boritja be, nem Ugy, mint Tokiét, amely viszont sokak szerint a vilag
legfényesebben kivilagitott varosa. Bizony, amikor érkezésem utan Ecki baratommal egy
értettem meg, mit jelent az a kifejezés, hogy foldbe gyokeredzik az ember laba. Sibuja
fantasztikus erejli neonfényei, parosulva az ott korzdz6 hatalmas tomeg latvanyaval,
kifejezetten fizikai nyomas érzetét keltették. Azdéta nagyon megkedveltem az egészet, de
a borzonagatd sotétség, amikor csak az utcalampak égnek, valahogy ismerdssé tették a
kisvarost. Japan kollégaim viszont azonnal elkezdték mondogatni, hogy milyen
bizonytalanul érzik magukat.

Tokusima azért nem a kozépkorban él. Van replilGtere, driasi kikotoje (odafelé komppal
mentiink, amin az egész masodosztalyl utastér egy nagy szonyegbdl allt), autépalyajan
sem Trabantok szaguldoznak, hanem Hondak, Toyotak, Nissanok. Egyeteme is van
(kdlénben hol lett volna a konferencia), és onnan is magneskartyaval lehet telefonalni
Jokohamaba, a szokasos mddon, utcai telefonfiilkébdl...

Reggel 8-kor hagytam el Tokusimat, hogy atszeljem vonaton Sikoku szigetét. Ez a
legkisebb a négy fGsziget kozlil, és Ugy tartjak, hogy ezt érintette a legkevésbé a modern
élet (forgd)szele. Neve azt jelenti, hogy Négy Orszag, mivel négy vetélkedd foldesur
birodalma volt az egész, hosszu idon at. En ugy lattam, hogy a Japan csodalatos
szépségét nyujtd hegy-volgy-tenger-folyd kompozicid itt is ugyanolyan szép, mint masutt.
A kilonbség talan abban van, hogy itt a rizsféld aranya a betonhoz képest az elGbbi
javara tolddott el, valamint, hogy az 4&ltaldban kevert lombos erdd-fenyd-palma
novényzetben itt a lombos erd6 dominalt.

Robogas a vilag leghosszabb hidjan

Miutan a gyorsvonat masfél ora alatt legylirte a Tokusima és Takamacu kozotti, mintegy
120-150 km-nyi tavolsagot, egy parszor meg-megallvan ekdzben, a hangosbemondo a
szokasosnal még két szinttel feljebb srofolta udvariassagi szintjét, amint bejelentette:
"Kedves utazokozonségiink, halasan koszonjik, hogy jaratunkat igénybe vették.
Hamarosan athaladunk a Szeto-6-hasin. Mostantdl a hidrdl sz6lé ismertetonket halljak."
Egyik praktikus kollégam mar el6z6leg lemérte, hogy a gyorsvonat 7 perc alatt halad at a
hidon. Batran allithatom tehat, hogy a hangszordkbdl ettdl kezdve 7 percen at aradt
egyfolytaban az informacio, amit (legkorabban) jov6 nyaron akar Ti is meghallhattok az
ott késziilt 7 perces videofilmemrol. A Szeto-0-hasi allitdlag a vilag leghosszabb tengeri
hidja. Amint azt egyszer mar meg is irtam, 12 km hosszl, és vagy 5 szigeten halad at.



Amit azonban még en sem tudtam, az az, hogy a legalacsonyabb pontja is 60 m magas!
A legmagasabb pedig 180 m. Es azt sem tudtam, milyen érzés lenézni onnan a tengerre,
ahol valahol mélyen alattunk vonulnak a hajok. Fantasztikus élmény, elhihetitek. A hid
kilonben kétszintes, alul mennek a vonatok, felll az autdpalya. Amit viszonylag kevés
autd vesz igénybe, mert a hidhasznalati dij nagyon magas: egy menet 6000 jen!

Egy "igazi" japan var

... amelyet szintén "harcolasra hasznaltak", hogy Zoli szdhasznalataval éljink. Ezuttal a
Himedzsi kastélyrédl van szd. Visszaérvén a fo-fOszigetre, Honslra, a gyorsvonatot
Okajaman kicseréltem a sinkanzenre, majd magam mdogott tudva Ujabb kb. 100 km-t, fél
dra mulva kiszalltam Himedzsiben. Ebben a modern kisvarosban van az egyik legrégibb,
de mindenképpen legnagyobb japan var. Kiilon értéke, hogy nem romboltak le, és ezért
nem esett aldozatul a restauracid borzalmainak sem: megmaradt fabdl, kébdl épitett
varnak, ahelyett, hogy beton-fém-liveg utanzattd vedlett volna at. Bastyaival, IGréseivel,
falaival és vizesarkaival a varos folotti hegyen magasodva, impozans latvany, és
fotornyabdl gyonyord a kilatas. Futé megtekintése is 2,5 éramat vette igénybe, és ezen
nem segitett az sem, hogy kiilén idegen- vezetdm is akadt. SO6t. A bejaratnal ugyanis
végzetes hibat kovettem el. Megkérdeztem a pénztarost, hogyan értsem azt a feliratot,
hogy "angol nyelv(i vezetés ingyen". Csak ne kérdezzen az ember Japanban! Azonnal
odaintettek egy kozépiskolas sracot, akinek "onkéntes idegenvezetd" felirat fityegett a
mellén. A fid ezutan szorgalmasan kisérgetett vegig a varon, minden egyes fal el6tt
megallt, felszolitott: "Look!", majd elkomorult és talanyos csondbe burkoldzott. "En
késziltem!" sugallta tekintete. Ezek utan figyelmesen végighallgatta magyarazatomat a
|latottakrol. KésGbb atvaltottam japanra, azt jobban értette. Mivel a végén nem fizetett, a
pénztarnal 16gé feliratnak legalabb a masodik része ("ingyen") igaznak bizonyult.

Azért annyit sikerilt megtudnom vezetémtdl, hogy mélyen helytelen a "Harakiri Bastya"
elnevezés, mert a tuddsok bebizonyitottak, hogy a var védoi - a legendaval ellentétben -
sohasem kovettek el tomeges oOngyilkossagot a nevezett bastyan, minthogy a
leggondosabb elemzés sem mutatott ki vérnyomokat a bastya falain és padldjan. Engem
persze nem is lehetett volna atverni, mert én mar addigra tudtam, hogy arra egyetlen
japan harcos sem vetemedett volna, hogy a fotoronyhoz ennyire kodzel kdvessen el
harakirit!

A jovO varosaban

Kovetkezett Kébe. Nevét, aminek jelentése mondjuk "Isten ajtaja", bizony isten, Ugy
olvastam volna, hogy sinto, mert ugyebar minden kandzsit tobbféleképpen is lehet
olvasni. A vallast jel6ld sintd szd masodik jelét egyébként masképpen irjak, és sz6
szerinti jelentése "Isten Utja".

Ujabb egy dra robogas, és ott alltam Isten ajtajaban, a Szannomija palyaudvaron. Rogton
éreztem, hogy ha ez az a bizonyos hely, akkor én mar nagyon gyakran alltam ott. Ezek
szerint Isten is betonrengetegben lakik, nagyon sok nyilizsg6 ember tarsasagaban,
neonfények alatt, rohand autdk, vonatok kdzott.

Délutani varosnézésem legfontosabb targya Kobéban a Port Island (japanul Péto Airando)
megtekintése volt. Ez egy mesterséges sziget. Nem kell hiledezni, a hollandok
tengerbeépitd aktivitasa semmi ahhoz képest, ami itt folyik. Csak az Oszaka-0bolben



harom ilyen sziget van, és egyszer tobb, mint két orat tartott, amig megtalaltunk egy
hajot, amit a Tokié-6bolbeli Harumi mesterséges moélon kellett megkeresniink. A Port
Island-et kb. 30m magas betongat veszi koril! A sziget olyan nagy, hogy komoly
autoutak vannak kiképezve rajta. Ezen kiviil 6-7 megalldja van rajta a Portliner nevi
egysin( magasvasutnak, ami korbevisz a szigeten. Felépitették ide a jovo varosat, ami
ezUttal nem egy falanszter benyomasat kelti, mint pl. az én egyetemem 10 emeletes
betonépliletei, hanem fantasztikus formakban tervezett épiiletek (felh6t is karcol
némelyik), parkok egyiittese a tenger kdzepén. Az épiiletek egy része a fiatalok kedvelt
szorakozohelye. Van ott mozi, Exotic Town nevd, vadnyugati vendéglot utanzé zenés
étterem, kavémuzeum-kavéhaz, vidam park, és foleg sok-sok pad a szerelmesparoknak,
akik ezen a helyen levetik gatlasaikat, és még arra is képesek vetemedni, hogy egymas
kezét fogva lildogéljenek!

Kébéban megszalltam Zsuzsa egyik amerikai baratnéjénél, akinek japan férjét
nemrégiben helyezték at oda Jokohamabdl, fontos embernek. Annyira, hogy atmenetileg
két lakast is kaptak, ami nekem nagyon jél jott. Mivel masnap koran akartam Naraba
tovabb menni, nem vartam meg, amig a haz ura éjfélkor hazajon a munkabdl, csak
tdvozoltem telefonon, és lefekiidtem aludni.

Nara (ugye, mi minden fér bele két napba?)

Amikor masnap felébredtem, talalkozhattam a haz uraval. Nagyon izgatott volt. EI6z0 nap
ugyanis gyanutlanul megkérdeztem a feleségét, melyik a legegyszer(ibb utvonal Naraba?
Nem tudtam, hogy ezzel kb. 1,5 6ras tervezdi feladatot adtam a férjnek és kollégainak.
Reggelre vart a megoldas (ugyanaz, amit én is kigondoltam), és a pizsamas, almos férj
els6 kérdése:

talalos kérdés

Kedves olvasém, Te, aki mar oly sok szévegemen ragtad at magad, tedd le most a
levelet egy pillanatra, és prébald meg kitalalni, mi lehetett Ikeda szan els6 kérdése
hozzam? Segitségiil: a kdtelez6 udvariassagi formulakon mar tul voltunk.

Megvan? Ird majd meg, mire gondoltal! Latatlanban lefogadom azonban, hogy nem
talalt! A helyes valasz ez:

"Hanykor kezdddik a szeminariumod Naraban?"

Akarmennyire is csalodott bennem Ikeda szan, aznap nem volt szeminariumom Naraban.
Volt viszont buddhista templom és sintd szentély, Nagy Buddha, Ottornyl Pagoda,
muzeum, hegy, t6, erdd, perecet kunyerald szelid 6zikék az utcakon. No meg tdmeg is
volt, mert mindeme szépség kozepébe beletették a Selyemut Fesztival szornyld mlanyag
pavilonjait, ahova az iskolasok egyenruhas csoportjai vonultak, libasorban.

Nézzetek el nekem, hogy nem irom le jobban Narat. Mas miifaj a kep és a szbveg,
egyébként sem atikonyv ez, hanem levél. Alljon itt csak annyi, hogy egy ropke 1 6ras
vonatut volt még hatra Kiotdig, majd a sinkanzennel "csak egy gyors utazas, jusson
eszedbe a Naprol", - és a felkeld0 Nap orszagaban tett koromet alig 3 6ra mulva
befejeztem, 500km-rel tavolabb, Jokohama Midori keriiletében, Fudzsi-ga-oka 2-41-21
szam alatt, ahol addigra mar Zsuzsa a paprikas krumplit is, és az evdpalcikat is
odakészitette az asztalra.



TATAMICSERE - SZUPERSEBESSEGGEL (T)

Jott a hir: cserélik a tatamit, vagyis a konyha és a fiird0szoba kivételével a lakas teljes
padldjat. Kicsit idegesek lettlink: most biztosan rumli lesz, ki kell pakolni a lakasbdl,
nyilvan nem konny(i dolog ez, tudjuk mi, mi az a padldburkolas. Szdval volt aggddalom.
Gyanus volt, hogy egy napra 3 lakast terveztek be, de, gondoltuk, lehet, hogy 20 munkas
jon, ki tudja. Be is allitott koran reggel - 2 ember, kdszontek, kiléptek a cip6jikbdl,
beléptek a szobaba, csak Ugy huss! - felkaptak két nagy darab matracot, és uzsgyi!
Ezutan sorban dertiltek ki a fortélyok. El6szor is, a tatami vastagsaga 8-10 cm (hogy
kemény, azt addig is éreztiik). Masodszor, a tatami alatt kb. 20 cm-es szigetel6 réteg van
("Hungarocell"). Nagy tévedés tehat azt hinni, hogy a japan csak ugy, a foldon fekszik -
ha 6sszeszamoljuk, kideril, hogy a matracokkal egyiitt tobb réteg van alattuk, mint egy
europai alatt. Aztan, hogy a tatamin egy kilon gyékény boritds van, és csak azt kell
kicserélni. Ez viszont kemény meld, mert a régit le kell szedni, és a kemény préselt
nadbol késziilt matracra ra kell szabni és varrni az Uj boritas szegélyét.

Ekkor tudtuk meg igazan, hogyan dolgozik a japan munkas. Sor, cigaretta és megallas
nélkdl, reggel 8-tdl délutan 5-ig, fantasztikusan nagy gyakorlattal szabtdk, varrtak,
forgattak, hurcoltdk a tatami-darabokat. Id6nként beszaladtak a lakasba, odébbtettek
egy-egy butort, és folytattak a kovetkezbvel. Mindossze egy teat fogadtak el, és mar
ropllt is Ujra a ti és a cérna. Délre készen voltak az egész lakassal, mind a 18 db tatami
a helyén, targyaink, mintha sosem mozditottak volna Oket. A régi sarga szint friss zold
valtotta fel, és fliszag koltozott a lakasunkba. De mivel mi mar csak ilyenek vagyunk,
aggodalomra most is talaltunk okot. Egyesek szerint, ha nem szaritjuk ki eléggé a
tatamit, féreg is lehet a vendégiink. Reméljik, ezt azért sikertl elkeriiiniink, még ha nem
is dorzsoljuk végig tardencsuszva, naponta szaraz ronggyal az egész lakast.

ZAJLIK AZ ELET A LABORBAN (T)

Miért kell cip6kanal a cikkirashoz?

Egy szép napon telefonal egy ismeretlen professzor: felkér arra, hogy irjak egy cikket.
Mint mondja, 6 a Japan Mérnokképz0 Tarsasag elndke, van egy folydiratuk, annak a
januari szama azzal fog foglalkozni, hogy milyen a mérndkképzés helyzete kiilénb6zd
orszagokban, nem lenne-e kedvem nekem is irni a magyarrdél? Nem baj, ha angolul lesz.
Mondom, hogy kész 6rommel, mert mar magam is gondolkoztam a téman.

Néhany nap mulva hoz egy terjedelmes boritékot a posta, a feladd: (na, ezt lehet
gyakorolni, nyelvgyotré a javabdl) "Nihonkdgjokjoikukjokai". Aha, ez az a bizonyos
tarsasag. A boritékban a hivatalos felkérés, részletes témamegjelolés, formai elbirasok,
és a nyomdai formanak megfeleld (irlapok, ahol minden egyes kandzsi helye
halvanykékkel el6 van nyomva. Nem tesz semmit, ezt mar ismerem, minden
konferenciakiadvany igy kesziil itt. Ettdl tart egy hetig a szoveg rancbaszedése, nem
pedig egy napig. Utana viszont mar azonnal fotézhatd az egész. Es ekkor, mint deriilt
égbdl a villamcsapas, ér a kovetkezd mondat: sziveskedjek dsszefoglalni mondandomat
2, azaz kett6é oldalban! A magyar és a japan mérnokképzés dsszehasonlitasardl. Mivel
viszont egy japan dzsosu nem esik kétségbe, hanem csak annyit mond: "gambarimaszu!"
(fel a fejjel!), nekikezdtem. Azonnal lattam, hogy itt a kicsinyitd masolégép nem johet



szoba (betlinagysag, slirliség rogzitve). Csak a szovegbdl lehet hlzni. El8szorre sikerdlt, 6
oldalban. Megirni. Ekkor jutott eszembe a cip6kanal. 4 oldalndl az az 6tletem tam., hogy
egyes szavakat kih vagy rov. De annyira azért még érti jap. olvasdé az angolt. 3 oldalnal
tel. prof.nak, nem lehetne-e mégis 3 old.? Prof. helyett titknG, prof. USA, el. Vissza nov.9,

hatarid6 okt31. Tovabbi hizas, 2 old+ 1 mondat! Ekkor arra gond. mit csinalnak a
benyoméemberek a Tok. metroban. Mely lélegz, és megvan! Sikerdilt!
Osszehas.amagyarésajap.mérn.képz.osszesen2old.ban!Esmégegyviccetissikeriiltbeleirniav
Akit érdekel, annak szivesen elkildom - a kicsinyitett masolatot.

Egyetemi macuri

Tudjatok, ez az a bizonyos, ami vagy elmarad, vagy a szeminarium marad el. Ez utdbbi
tortént, hala a csaszarnak. De - és ezt igazan nem a csaszar életével dsszefliggésben
mondom - akkor mar inkabb a szeminarium! A feladat az volt, hogy laborunk készitsen
egy plakatot arrdl, hogy mit csindlunk mi itt, de Ugy, hogy azt barki megérthesse. A buzgd
hivatal még egy szellemes cimet is kitalalt nekiink, hogy aszongya: "Tokeru ha, dé iu
koto ka?" Szabad forditasban: "Mit neveziink oldodasnak?" Kedves, egyetlen japanul tudd
levezOpartnerem, ellendrizd, kérlek, sikeriilt-e a forditasba belevinnem a japan
szellemességet és konnyedséget?

Elkezdtik késziteni a mivet. Mikdzben fondkink egy rogtonzott eldadas keretében
vazolta a feladatot (reggel 10:00-tél 10:30-ig), én egy papirra lerajzoltam, hogyan
képzelem el a dolgot: az oldat kdzepén cslicsiil egy pozitiv ionnak rajzolt kislany, akit
korbevesznek a karjukat nyUjtogatd negativ (fil))ionok, er6sen komplexet képezve vele,
mikézben rakoncatlan vizmolekula-bébik bdgnek korllottik. Aztdn lerajzoltam
didkjainkat, szamitogép elott gornyedve, Radonai szant, egyik kezében lombikkal,
masikban egy hatalmas szotarral. Szép md volt, nem értették. A fondk szerint a
"komplexképzOdés tul nehéz fogalom egy atlagembernek", Szuzuki szan pedig célzatosan
megkérdezte, tudom-e a plakat cimét. 10:30-kor azt hittem, vége az (ilésnek, de nem,
csak azért alltunk fel, hogy megtekintsiik a plakat szamara adott kartonlemezek méreteit.
11:30-kor végre két csoportra lettlink osztva, két kartonnak szentelve 3-3 embert. Az
egyikért én lettem a felelds. Szuzuki ekkor azt mondta: "Most annyit viccelhetsz,
amennyit akarsz!" 12-kor ebédsziinet, majd Ujra a néma, csoportos homlokrancolas. 2-kor
feladtam. Harom papirra leirtam, mi legyen a széveg, adtam nekik 2 abrat, és akarcsak a
fonokom, elvonultam. Kideriilt, hogy erre vartak, és boldogan elmentek plakatot csinalni.
Csinaltak, csinaltak. Masnap (szombaton) reggel 10-kor kész volt az egész. Es - most
fogddzz meg! - két srac egész éjjel nem aludt, mert azt csinalta! Nem mondom, szép lett,
a szamitogép gyonyorii szines betliket keszitett, szakmailag jo is volt, de szellem az nem
volt benne. Es az atlagember egy kukkot sem értett belGle. Bezzeg a szomszéd labor
plakatja! Azon viddman fogdcskaztak az elektrongyerekek, bizony am.

Ennek 6romére ettlink egy jo kis adag suilt tésztat az egyik felallitott satorban Zolival, és
ezzel kész is volt a macuri.

Gyakorlas
A "gyakorlas" nagyon fontos. Nemcsak a foldrengés megelOzési-, illetve



riaddintézkedéseket gyakoroljuk (Japanban a balesetvédelmi oktatast is komolyan
veszik), ez végil is nagyon célszer( dolog, ha roppant unalmas is. Vannak hallgatdk, akik
gyakorlas cimén egy fél évet azzal toltenek el, hogy szérul széra végigcsinaljak, amit
elézOleg valaki mar kimért, felfedezett, megalkotott. Mert ha az illet6 egyszer mar
megcsinalta, az csak jo lehet, azt meg kell tanulni. Hogy ilyenkor is lehet élesben , (j
téman gyakorolni - amikor ezt mondtam, ismét siiket fiilekre talaltam.

A legfurcsabb szamomra a konferencidk el6tti gyakorlas. Stopperrel a kézben, prébalnak.
A didkok kotelezben a nyilvanossag el6tt, a nagyobb ember csak Ugy maganak,
bezarkézva a szobajaba. Minden mondatot, minden kifejezést megtanulunk,
begyakorlunk, legyen az néhany perces, vagy egy oras el6adas. A legtobben a szbveget
elére szordl szora leirjak, és gyakorlas kdzben mindannyiszor atirjak, ahanyszor csak
sziikséges, hogy flottul menjen, idore. Nem mondom, néha tényleg nem mindegy. Példaul
azon a konferencian, ahol 7, azaz hét percet adtak az el6addnak, s mivel ez nem a mas
konferenciakon is szokasos témabevezeto jellegli hozzaszolas ideje volt, hanem az illetd
eléadasa, ezért kilon, minden eldaddnak biztositottak idot a szovegét kdveto vitara: ezt
kettO, azaz kettd percben hataroztak meg!

De ha nem ilyen szoros a menetrend, vagy az ember képes szabadon beszélni egy
témardl, a gyakorlas akkor is elengedhetetlen. Jellemzd eset: konferenciara mentem a
multkor, az eldadasom hétféi napra esett. El6tte szombaton sziinnapom volt, amit ki is
vettem, rdadasul pénteken nemzeti (innep volt. A szomszéd labor professzora, akivel
mellesleg kolcsondsen kedveljik egymast, kedden megkérdezte, megtartottam-e
eldadasomat, és jol sikeriilt-e. Valaszomtdl megnyugodott, és elmondta, hogy mar attdl
tartott, hogy elfelejtettem a konferenciat, mivel nem latott felkésziini! @ Hogy egy
eldadas attdl még jé lehet, ha az ember szabadon beszél, ne adj isten, rogtoéndz a
szovegben, és hogy lehet jol beszélni hosszas begyakorlds nélkil is? Hat igen,
kiildbnbdzoek vagyunk.

Bemutatom Vaidzumi szant

Nevezett szan Uj fil, most jott hozzank Szendaibdl, hogy fél év alatt megtanulja a
szakmat. Ambicidzus gyerek, nem mondom. Els6 nap lelltetett, és kozolte velem, hogyan
tervezi az egészet, és mit var télem (merthogy én vagyok a fonoke). Ekkor hangzott el az
a jé kis mondata: "Mindenre tanits meg, kérlek!" Adtam neki egy halom angol és japan
olvasnivalot. Két nap mulva jon, hogy kérdései lennének, raérek-e masnap, hozna a
magndjat. Mondom neki, rendben, j6jjon csak. Erre jon, és tényleg hozza a magndjat!
Szeliden elém tolja az egyik sajat cikkemet, és megkér, hogy most jo hangosan olvassam
el az egészet, ide bele neki a mikrofonba! Kérdem, minek ez neki? "Hat, gyakorolni az
angolt". Mondom, hogy akkor taldan nem egy sziletett angol szovegén kellene
probalkoznia? Rengeteg oktatd anyag van kazettan mindenitt. "De ez szakma" - igy a
valasz. "Es mit fog a felvétellel csinalni?" - kérdezem. Most rajta az értetlenkedés sora -
"Hat meghallgatom, aztan Ujra, meg Ujra, amig meg nem tanulom!"

Tudtatok, hogy ha én 0Osszeszedem magam, elég gyorsan tudok olvasni? Mert ezt
Vaidzumi szan nem tudta. De most mar tudja, és - remélem - nem lesz kdnny( feladata,
amig teljesen magaéva nem teszi a tudomanyomat. Ellencrizni fogom, és 6 boldog lesz.
Honnan van az informaciém?



A torténethez azt kell tudni, hogy aki el6szor belép a laborunkba, megddbben, latvan,
hogy szinte teljesen Ures. Vegyszer, m(iszer, alkatrész, Givegaru csak annyi van, amenynyi
éppen kell. Még a felszereltségének silanysagardl messze foldon hires magyar akadémiai
kutatdintézetiinkben is akad legalabb harom-négy tartalék rontgencsd, még akar nyugati
importbdl is, vagy egy tucat tartalék kémcs6. A feladat nyilvanvald volt: Ha dolgozni
akarok, nemcsak irodaszert, hanem mindent a vilagon, akar naponta is, meg kell
szereznem. A tobbiekt6l nemigen vehetem el az egy szem biirettajukat. Ha pedig
rendelni akarnék valamit, akkor jonnek a kataldgusok, a titkarné drakon at telefonalgat
az aruért, minden egyes tétel egy kilon lgyintézés. Példa a kilonleges banasmaddra,
hogy amikor azzal a meglepd kéréssel alltam el6, hogy szeretnék egy angol nyelvi
kézikdnyvet a Hitachi szamitdogéphez, (ami egy IBM nagygép eljapanositott valtozata),
hat ember foglalkozott a dologgal két napig, beleértve a szamitdkdzpontot és a Hitachi
céget is, majd mintha elfeledkeztek volna rélam. Két hdnappal kés6bb, amikor mar régen
beletérodtem a megvaltoztathatatlan ténybe, hogy a gépek és kézikonyveik csak japanul
tudnak, egyszer csak érkezett egy angol nyelvii prospektus a géprol, szivélyes ajanlassal,
egyenesen a Hitachi kozpontbdl, egyébként kézikdnyvnek alkalmatlan.

Honapokig keseritette meg az életemet ez a helyzet, rdadasul firtatni kezdték, mit
rendelek én meg ennyi mindent? A dolog egyre kilatastalanabba valt, amikor véletlendl
jott a megoldas. A hallgatdk laborjaban van egy tabla, néha lattam, hogy valamit irtak ra,
majd letorolték. Az embernek ugye, ehhez semmi koze, nem fogok latvanyosan odaallni,
és megprdbalni kibetlizni a firkat. Egy szép napon azonban felfigyeltem arra, hogy egy jol
6ltozott, idegen ember (fehér ing, nyakkendd, sotétkék oltony) belép a laborba, hajlong
nagyokat, majd odalép a hallgatok tablajahoz, letordl egy sort, a maradékot elolvassa,
majd buzgon ir valamit a flizetébe. Ezt mar nem hagyhattam szd nélkil, és
megemlitettem az egyik diaknak az esetet. Csodalkozva ram nézett, és igy szolt: "Nem
tudod? Hat igy rendeliink! Csak FELIRJUK A TABLARA, ami kell, és masnap, legkésobb két
nap mulva ott van az asztalunkon, mivel az ligynokok vagy 4 cégtdl, minden nap jonnek.
Csak akkor rendeliink telefonon, ha valami kiilonleges dolog kell!" H{, az anyatok!
Leesett a tantusz am, miért akadtak ki azon, hogy én olyan sok kiilonleges kéréssel
jottem eld! Mellesleg, azt is megértettem, miért nincs tartalékolas. Ha egyszer minden
megjohet egy nap alatt, ami csak kell... Meg még azt is, hogy ez a koltség talan még
részletezve sincs, csak a szallitdk lehivjak a szamlankrdl. Meg azt is, hogy a vegyszerhez
nem kell odairni, hogy "analitikai tisztasagu", mert eleve olyant gyart az ipar! Amikor
egyszer azt mondtam, hogy nekem elég a "technikai", azaz nem teljesen tiszta is, nem
értették. Az élet igy szép és jo, Kozép-Europabdl nézve, tiszta Kanaan. Csak az informacio
kell hozza, ugyebar.

BALESET! (De ki tud réla?)

Uk reggel a szobdmban, minden csendes, békés. Még Szuzuki szan sem joétt be, a
szobatarsam, aki egyébként sem szokott sokat zavarni mostanaban, mivel a szomszéd
szobaban csinal valami labormunkat néhany napja. Igy aztan nyugodtan tudok dolgozni,
lelilok a szamitdgéphez, folytatni az el6z6 nap megkezdett munkat. Fél éra mulva bejon
Isiguro szan, kisebbik fonokém: "hallottam-e, mi tortént?" "Nem én, mir6l van sz6?"
"Tegnap Szuzuki-kunt baleset érte, tudok-e rola?" - igy a bevezetd. Es aztan szép lassan



kidertl minden. El6z0 nap Szuzuki felrobbant! A szomszéd szobaban, tlem 5m-nyire,
mikdzben én nyugodtan dolgoztam a szamitdgépnél! Es én errdl semmit sem tudok,
mert... Nos ez teljesen érthetetlen szamomra. (Most szakmai részlet jon, a gyengébbek
ugorjak at).

A srac éterrel mosta kristalyat, és az éterr6l mindenki tudja, hogy nem éppen
veszélytelen. Aggalyos és preciz gyerek lévén, légmentesen zart manipulatorfiilkében
dolgozott, na nem az éter miatt, hanem mert az egy teljesen vizmentes szekrény, és nem
akarta, hogy a levegObdl viz keriiljon a kristalyaba. Amikor én csinaltam ilyent, én a
szabad levegdn dolgoztam, nem is gydlt 6ssze az éter, el is szallt, nem is robbant fel. (A
kristalyt meg utdlag kiszaritottam). Na, neki sem lett volna semmi baja, ha nem
kapcsolja be az elektromos keverot a szekrényben. De bekapcsolta, és egy kis elektromos
szikra megtette az éterrel, amit ilyenkor sejteni lehet. A sracnak, mint utébb kiderdilt,
szerencséje volt. Megégett ugyan az arca, leégett a szemoldoke, de azt mondjak, nem
sulyos. Egy hétig tartottdk az elkilonitében a kérhazban, most mar otthon van, de még
nem talalkozott vele senki.

Namarmost. Az eset du. 4 6ra koril tortént. Utdlag rajottem, hogy egyszer hallottam
valami tompa robajt, de nem volt semmi szokatlan benne, mert a fejlink folétt van a tetd,
és gyakran ott valakik nagy vasakat dobalnak. De aztan semmi. Nem volt zaj, kiabalas,
rohangaszas. Valaki szolt a szomszéd labor professzoranak, aki kihivta a mentdket. Azok
olyan csendben vitték el a sracot, hogy semmit sem lehetett észlelni jelenlétiikbdl. (Pedig
az itt sem szokasuk, tudnak am szirénazni). A didkok csendben eltakaritottak a romokat,
és mentek a dolgukra. Nekem pedig, masnap reggelig, nem is szélt senki. Pedig, mint
kidertilt, a laborban éppen nem voltak fonokeink, én voltam a "rangidos". A
hatborzongatd szamomra nem egyszer(ien az, hogy t6lem néhany méterre akar meg is
halhat valaki, akivel a legszorosabb munkakapcsolatban allok, anélkil, hogy barki szdlna
nekem, hanem az, hogy én ezért akar még hivatalbdl felelds is lehetek...

A targyilagossag kedvéért tegyiik hozza, hogy ennek a magatartasnak van egy pozitiv
oldala is. Elmaradt a csodiilet, a panik, semmi olyan nem tortént, ami még jobban
arthatott volna ebben a helyzetben. De mégis... legalabb arrdl jé értesiilve lenni, hogy él-
e még az ember kollégaja!

Ennyi a panasznapbdl elég is lesz. A dolgok persze kdzben jobbra fordultak. Szuzuki szan
is bejar mar, az arca piros még, de a japan kérhaz lathatdan tud jobb szert is égés ellen,
mint Széles Lajos bacsi. Szuzuki tetterds, és ma mar lattam, hogy a kristalya mar frissen,
Ujra be van készitve a fiilkébe!

Ugye, ismeritek

Karinthynak a humoreszkjét: "Nekem a feleségem gyanus"? Mert igy vagyok én ezzel,
Ujabban. A minap belémhasitott a felismerés: gyanusak a laborbeliek. Lehet, hogy a
kollégaim nem is szeretnek engem?

A kivétel: Sirai szan, aki a titkarnék gyongye

Tudjatok, 6 a laborunk titkarn6je. Ideérkezésem utan nem sokkal egyszer azonban
szeliden kijavitott, elmagyarazvan, hogy 6 diplomas Ugyintézd, csak az egyszerliség
kedvéért nevezi mindenki titkdrnének. Tény, ami tény: Sirai szan idealis (japan) titkarno.
Ha csorog a telefon, alt hangja legalabb két oktavot emelkedik, ahogyan az a felfokozott



udvariassaghoz hozzatartozik holgyek esetében, és varakozassal teli csiviteléssé valtozik
at. Ha vendég jon, hihetetlen gyorsan lesz kész a japan zold tea, és Sirai szan nagyon
tudja, melyik oldalrél, milyen mélyen meghajolva, és milyen észrevétlenll kell azt
felszolgalni. De nemcsak a format tudja: igazi tigyintézo.

Els6 jé tulajdonsaga ebben a mifajban, hogy mindent nagyon lelkiismeretesen intéz el.
Hataridore, pontosan, rendesen. A részletekre kiilondsen lgyel, faradsagot nem kimélve.
Tudja jol, hogy a japan birokracia Iényege, hogy minden aktat bet(irdl betlire el kell
olvasni, fel kell dolgozni. Mert kiilonben elakad a verkli, millié kérdés jon, ami mind
pluszmunka. Tehat: ha az Utlevelemben van egy érthetetlen beiras, hogy "SZEPT",
megkérdezi Radoszant, mi ez? Aztan beletesz egy kis cédulat: "SZEPT = 9. hdnap", és igy
adja le a hivatalnak.

Eszembe jut az egyik legszebb eset. Ideérkezésem utan le kellett adnom, természetesen,
néhany adatot iskolai palyafutasomrol (mit néhany! Szd szerint le kellett forditanom
angolra az Osszes bizonyitvany masolatomat, amit aztan Sirai szan egy hétig forditott
tovabb japanra!) Az egyik dolog, amin kiakadt a hivatal, a doktori oklevelem Iatin
szOvege volt. Miért nem magyarul van, vagy angolul? Nagy nehezen fogadtdk el azt a
magyarazatot, hogy "mert nalunk a tudomany nyelve a latin volt". A legnagyobb gondot
azonban az okozta, hogy mikor is végeztem el én az egyetemet? Mondom, 1973-ban. 19,
jo, de pontosan melyik napon? Ez egy nehéz kérdés, az vildgos, hogy a diplomamat
melyik napon keltezték, de nem ez kell. Hiaba mondom, hogy nalunk ez vizsgak
sorozatabdl all, a datum ezért nem jél meghatarozott, de Sirai szan megkoti magat, a
hivatallal baj lesz. Megadom magam, és eldontdom, legyen jun. 30, azon az alapon, hogy
a diploma kelte jul. 10. Kb. egy év mulva, teljesen varatlanul, megint el6jon a kérdés, és
mivel mar nem is emlékszem, hanyagul juliust felelek. Sirai szan kétségbe esik: "A
multkor junius 30 volt!"

Ezzel mar el6 is bujt masodik jo tulajdonsaga: nem felejt el semmit. Egyszer példaul
januar tajban jott egy kordzvény, hogy a kétgyerekes kilfoldiek kaphatnak a helyi
hatdsagtol havi parszaz jen extra gyerekpotlékot. Azonnal utanajart, de kiderllt, hogy a
dologhoz millid papir kell, és sok mellékfeltétele van: tobbek kozott legaldbb egy éve mar
itt kell lenni stb. Meg is allapodtunk, hogy ez nem aktuadlis, és én ezzel el is felejtettem a
dogot: a hercehurca nem éri meg az egészet. 16 fél évvel késObb, Sirai szan varatlanul
atnyujtotta az dsszes papirt, készen, azzal, hogy masnaptol lehet menni a hivatalba...

De a szamomra legfontosabb jo tulajdonsaga, hogy tud angolul, és tudasat hajlandd
hasznalni is. Nem gy6zok elég halasnak lenni neki ezért. Valoszinlileg soha senki nem
fogja megérteni ezt, aki nem toltott hosszabb idot Japanban. Mert a turistak csak
eligazodnak valahogy, az atfutd vendégeket kényeztetik a professzorok, de aki sokaig
van, itt, azzal a kutya sem torédik.

Sirai szan keményen dolgozik. O ugyan az egyetlen a laborban (és ez is munkakoréhez
tartozik), aki tudja a munkaid6t és a szabadnapokat, és a maga részérdl be is tartja azt.
Ami azt jelenti, hogy mindossze napi fél, esetleg egy orat szokott tuldrazni, és csak ha a
munka nagyon 0Osszegylilik, akkor marad tovabb. De vigyaz arra, hogy lehetOleg ne
legyen ilyen, ezért aztan napkdzben megallas nélkil dolgozik, néha tartva egy-egy kisebb
kavésziinetet, vagy atszalad az egyik titkarn6-baratnéhoz egy kis pletiyre (ez



vilagjelenség, de itt nemigen tart tovabb fél éranal). Munkamddszeréhez tartozik, hogy 1)
teljesen 6nalléd. A professzor odaloki neki a paksamétat, valamit hadar, majd elrohan.
Egyszer Sirai szan bevallotta, hogy sokszor gondot okoz neki ezzel, mivel fogalma sincs,
mit akar a fonok. De 6 nem rohan utdana, minek 6t zavarni, hat nekiall, és kitalalja. Az
eredmény: eddig még soha nem volt panasz a dolgok elintézésére. 2) Természetesen
profi mddon gépel, angolul is, sot, tokéletesen ura a szovegszerkesztd gépének, valamint
barmelyik szamitégépnek. Hm, magyar kolléganck! De tud ennél érdekesebbet is:
egyszer lattam, hogyan dolgozott a 2000 kandzsit hasznald, most mar elavult, eredeti,
mechanikus japan irégéppel, ami egy valdsagos technikai csoda volt a maga idejében.
Sirai szan személyén keresztlil azt is megértettem, hogy mit jelent az alkalmazotti
lojalitds Japanban. Ennek egyik része éppen az odaadd munka. A masik, hogy ezt teszi
azért a fizetésért, amit adnak neki, pedig ez nem sok. Addlevonas utan keres 140 ezret,
igaz, hogy ehhez még évnete kétszer bonus is jar; de egy magancégnél akar 50%-kal is
tobbet kereshetne. De nem megy el, s6t, még csak eszébe sem jut panaszkodni, mint
mondja, "mivel nincs férjem és gyerekeim, nem érdekel a pénz". Raadasul ezért a
pénzért két ember munkajat végzi el, mert, mint 6 mondja, a laborbeli dolgokon kivil van
egy "sajat" munkaja is - az egyetem egyik belsd kiadvanyat szerkeszti rendszeresen. A
ragaszkodas tovabbi jele, hogy a professzor kéréseit ellenvetés nélkil teljesiti, még ha
ezért nem is mehet el nyari szabadsagra, akkor is: még most is, amikor a prof mar csak
masodallasban van itt, és kérései postan 6zondlnek. Attdl a perctdl fogva, hogy a
nagyfonok helyét atvette a kisfonok, az 6 kérései is szentek, de meg kell mondjam, hogy
az enyémek is, minthogy én is a személyzethez tartozom. Tudomasom szerint nemhogy
soha nem jutott eszébe, hogy panaszkodjon, amiért egy hilye kilfoldit séztak a nyakaba,
hanem olykor még biiszke is, hogy "olyan dolgokat kell csinalnia, amilyeneket még
sohasem." De: a lojalitas igazabdl nem személyeknek szdl, hanem az intézménynek!
Torténetesen, amikor a profeszszor eltavozott Okazakiba, egy csendesebb, kisebb
varosba, ahol a kutatasi feltételek is jobbak, az egyéni- €s munkafeltételek meg inkabb,
szerette volna, ha Sirai szan is vele megy. O azonban maradt. Pedig még férj-jeloltet is
szerzett neki a professzor.

Sirai szan joban van velem. Gyakrabban beszélgetiink, mint a hallgatdkkal, és néha
maganigyek is szoba keriilnek. A férjhez menés is, ami most mar lassan kezd aktualis
lenni (30 éves a holgy). Akkor pedig meg kell valnia a munkajatdl - az ittenitdl, szerinte.
Ez pedig nem konny(i dontés.

Irantam tanusitott kiilénleges bizalmanak egy alkalommal meglepé6 bizonysagat adta. Egy
szombat reggel felhivott telefonon lakdsomon, ami nagyon szokatlan dolog. Izgatottan
kérdezte, bemegyek-e ma az egyetemre. Mert neki ma sziinnapja van, de egy
rettenetesen fontos dologban kérné a segitségemet. Természetesen nagyon oriiltem
annak, hogy valamit tehetek érte, mire azt kérte, nézzem meg, hogy van-e papir a kis
szemeteskosarban az asztala mellett, és ha igen, tegyem at a szeméttartéba (egy
méterrel arrébb)! Egy pillanatra azt hittem, az agyara ment a kotelességtudat.
Zavarombdl azt gondolta, nem értettem meg, mit kér és ezért szerencsére
elmagyarazta, hogy kapott egy maganlevelet, amit kidobott, de nem emlékszik, hova, és
nem szeretné, ha valaki elolvasna. Igy mar a kérést értettem, s6t azt is, hogy a hallgatdk



eldtt titok a titok, csak azt nem tudtam, hogy a bizalom a becsiiletességemnek, vagy az
irastudatlansagomnak szélt-e inkabb?

Sirai szan a multkor beteg lett, és korhazba is keriilt. A szokasos informaciohiany
megakadalyozott abban, hogy meglatogassam, de amikor kikerlilt onnan, azonnal
felhivtam otthon telefonon. Sajnos, elkdvettem egy hibat, és azt mondtam neki, hogy
aggodtam. Ami otthon a rokonszenv és egyiittérzés jele lett volna, de itt ettdl tartdézkodni
kell. Mert erre megrémiilve, haromszor is bocsanatot kert a telefonon, amiért gondot
okozott a betegségével! En meg alig tudtam valamit kinydgni, mert azt nem mondhatom
vigasztalasul, hogy nem is volt olyan nagy az aggodalmam. A helyzetet 6 oldotta fel
azzal, hogy belerebegte a telefonba: "I like Radonai szan!" (Kedvelem Radonai szant).
Azért ezt ne pletykaljatok el Zsuzsanak, mert még félreérti.

Minthogy, mint mar irtuk, a japan nyelvben nem egyértelmd, kit is jelent a "Radonai
szan". Sirai szan pedig egy picit még akkor is japanul gondolkozik, amikor angolul beszél.

TARULJ SZEZAM, AKIHABARA!

Kelet mesés kincseinek modern tarhaza Akihabara. Aki esetleg nem hallott volna réla: ez
Tokié egyik hires negyede, amely kifejezetten az elektronikai termékek arusitasara
"szakosodott". Akihabaranak mar a puszta létezése is japan furcsasag. Hogy az
egymassal konkurrald cégek ugyanott nyissanak boltot, eurdpai észjaras szerint egyike
lenne a legrosszabb Uzleti fogasoknak. Itt, Ugy latszik, ennek az ellenkezdje igaz. Nem ez
az egyeddli ilyen megoldas am! Tokidnak van konyvesbolt-negyede, kiilén nyomtatott
térképpel, amely mind a 200 kornyékbeli boltot és konyvaruhazat feltlinteti,
sportszerbolt-, fotds-, bank-, szinhazi- hotel-, kocsma-, babaarusitd, ruha-, és még ki
tudja, hanyféle negyede. Egy baratom, a kilfoldiek szokasos epés modoraban, igy
jellemezte Tokidt: "egy gigantikus, 15 milliés bevasarldkézpont". Mire én csendesen
megjegyeztem, hogy képzelje el, mi lenne, ha a japanok elkezdenének Ugy istenigazabdl
fogyasztani is!?

Na, de Iépjiink most Akihabara foldjére, és nézziink koriil a magyar fogyaszté szemével!
Odajutni konnyd. Taldlkoztam olyan magyarral, aki 1 napot toltétt Tokidban, és abbdl
felet Akihabaraban: megtaldlta egybdl, mint kutya a stiltkolbaszt. Odavisz a JR (vasut), és
a metrok kozil tobb is. Itt konnyen kaphat az ember izelit6t abbdl, milyen a
cslcsforgalom Tokidban. Tavaly karacsony koriil a JR 3 emeletes allomasat csak kb. 20
perces sorbanallassal lehetett elhagyni, kotélkordon és forgalomszervezOk tucatjai
probaltak terelni a tomeget...

Akihabara neve roppant romantikus, aki=6sz, ha=falevél, hara= fold, tehat mondjuk
Akihabara=0szi Avar. De ezen a helyen néhany csenevész facskan kivil nem lehet
megtalalni a természet nyomait. Az egész akkora lehet talan, mint a Vaci utca - Petofi
Sandor utca kornyéke, és ezen a teriileten tobb, mint 600 elektronikai Uzlet talalhato,
egy-egy Uzletnek szamitva a 6-8 emeletes aruhazakat is! Ez utobbi mifajbdl is lehet vagy
30. Itt aztan minden van, amit a vildagon elektronikaban kitalaltak. Vigyazz, nem azt
itam, hogy gyartottak! Import aru elenyészd aranyban van csak, ezt otthon
valasztékbovitésnek nevezik. S6t, a japan gyartmanyld, de exportra termelt aruk
mennyisége is nagyon korlatozott. Példaul nem japan rednszer(i, hanem eurdpai vételre



(vagy arra is) alkalmas TV csak mindossze mintegy 40 féle kaphato, és csak mintegy 10
elarusitd helyen - itt most nem akartam ironizalni, ezen a helyen ez igazan nem
tekinthetd komoly valasztéknak. Azért errefelé viszonylag sok kilfoldit is lehet latni.
Ehhez hasonld élményiink a sindzsukui hires nemzetkdzi konyvesboltban volt, ahol szinte
mindenki "amerikaiul" beszélt. Akihabaraban azért volt mar alkalmam az angolon kiviil
német, magyar, s6t, orosz szét is valtani az ott tekergokkel. Az egyik boltban egy felirat
igy kezdddik: "Vnyimanyije! Ez a videdmagno csak a Szovjetunidban hasznalhatd!" Eppen
tandja voltam, amint két feltlinGen szovjet tengerészkiilsejli egyén arrdl gybzkodte
egymast, hogy mégis az olcsobb, arab norma szerinti modellt vegyék meg, legfeljebb
"idonként csikos lesz a kép". Maskor meg két arab probalt, alapos bevasarlasuk utan
potom 30.000 jen borravalot atadni az eladonak, aki bénultan probalta megértetni a
kedves, de erOszakos vevOvel, hogy hagyja abba, mert ez itt nem szokds. Egyszer
egyenesen az én otthoni intézetembdl futottam Ossze valakivel! Itt taldn a régi romai
mondast is at lehetne irni: "Minden Ut Akihabaraba vezet".

Az utca képe is sokkal inkabb hasonlit keleti bazarra, mint masutt. MIndeniitt hatalmas
tdmeg tolong. A keresked6k nemcsak benn a boltban, hanem az utcan is kinaljak
portékaikat, méghozza hangos szdval, persze hangerdsito- vel. A hangzavar kiilénben is
nagy, ami nem csoda, mert ha belegondoltok, pl. egy nagyteljesitmény(i HI-FI torony
bemutatdsanak legegyszer(ibb mddja az, ha az utcara kiteszik, és jaratjak. Itt pedig nem
egy darabot akarnak eladni, hanem ezreket. Ha az ember belenéz egy kirakatba, ahol
videokamerakat allitottak ki, azonnal 20-25 példanyban latja magat viszont, nem egyszer
oriasi méret(i képernydkon. Szinek kavalkadja mindeniitt, az elmaradhatatlan hatalamas
neonok, néhol tébb emelet magassagban: zaszlok, transzparensek, plakatok; szines TV-k
garmadaban, utcan, mozgolépcson, emeleten, mindeniitt szin, hang, kép, felirat.
Természetesen az itt 1athaté hatalmas tdmeg nem véletlenil zarandokol el ide. Mert bar
elektromos osztaly van minden aruhazban, elektromos bolt is rengeteg, oriasi valasztékot
kinalva, de EZT a valasztékot sehol masutt nem lehet megtaldlni. A valaszték az
arskalara is értendo. A kiilfoldi turistak persze az arskala alsdbb régioit célozzak meg.
Akihabaraban pedig, kiilondsen, ha valaki megelégszik a Made in Taiwan, Made in Korea,
vagy Made in USA modellekkel, olyan hihetetlenil olcson is vasarolhat olykor, hogy nincs
is ra szd. Kedvenc példank az az (Uj, nem hasznalt) kvarcéra, amelynek eredeti ara
38.000 jen magassagban lebegett, miel6tt lezuhant 2.000-re. Vagy egy masik,
igénytelenebb modell, amelyik 180 jenért kelt el, miutan 500-ért kinaltak sokaig, mig
ugyanezt az orat a kornyékiinkdn levo, olcsdsagardl messze hires diszkont-aruhazban
800, a Ginza egyik elegans Uzletében pedig 2.000 jenért lattuk viszont. Vagy ne talalja
sziven a hozzaértot az egyik szamitdgéplizlet sarkaban tucatszam feltornyozott 30 MB-os
merevlemezek latvanya, potom 25.000 jenért, amikor ezt Magyarorszagon még 5-sz6ros
aron is nehéz beszerezni?

Hogy mi mindent arulnak itt, azt meg sem kisérlem 6sszefoglalni. Mindent, amit el tudtok
képzelni, és azon kiviil olyan dolgokat, amiket csak elképzelni tudtok, és olyanokat, amit
el sem tudtok képzelni. Nem szerénytelenség, ha azt mondom, hogy én mar elég jol
ismerem Akihabarat (nagyon sok japannal jobban). Elsajatitottam azt a képességet, hogy
egy-egy vasarnap délutani kiruccanas alkalmaval 4-5 boltot is végigjarjak! (Egyszer



vendégeket kisérgetvén, sikerlilt ket egy aruhazon végigvinni 3 6ra alatt, de alig
néztlink meg valamit). Ekkora sportteljesitmény csak Ugy lehetséges, ha az ember emelt
fovel elmegy a felhalmozott Walkman-ek mellet, rezignaltan elfordul a videokazetta-
hegyek, szamitdgép-erdok, CD-lemezjatszo, vided-lézerdiszk halmok stb. mellett. De még
engem is minden alkalommal ér valami meglepetés.

Csak egy-két aprosagot irok le, mit lehet itt kapni, nem mint jellemz6t, hanem, mint
kuribzumot: elektromos macskafés(it, konyvre csatolhatd kislampat olvasashoz,
porszivobval  kombindlt  ceruzahegyez6t a  ceruzaforgacs felszippantasahoz,
kaloriaszamologépet diétahoz, kdnyvijelzbe szerelt orat, persze beszéld o6rat is, 5 cm
nagysagu varrogépet és egyebeket. Ecki baratom, amikor tavaly itt jart, azt mondta: "egy
biztos, hogy valamire még a japanok is keptelenek. Nem tudnak olyan kicsi magnot
gyartani, ami kisebb, mint a kazetta!" En akkor azt mondtam, hogy elvileg ez sem
lehetetlen, mert nem kell beletenni a késziilékbe a kazettat, elég, ha a miniatlir magnot
klippsszerlien rakapcsoljuk - de magam sem gondoltam, hogy ezt meg is csinaljak. De
lam, miutan fél éve aruljak azt a magnét, aminél mar csak 1 mm-rel kisebb a kazetta,
most mar olyan is kaphato, amibdl ki is 16g a széle! )

Az Uzletek tobbsége minden nap estig tart nyitva, vasarnap is. Es a keleti bazar jelleg
még egy dologban megnyilvanul: alkudni is lehet. Persze, itt az alku tdbbségében
egyoldal(, az eladd engedi le az arat, magatol. Szerintem ez azért van, mert a japan
fogyasztd nagyon el van kényeztetve. Nem csoda, mert itt taldlkozik a fantasztikusan
nagy kinalat egy onkéntesen, er8sen visszafogott fogyasztassal. A vasarlo itt szinte
semmit nem vesz meg azonnal, hanem megkeresi a legolcsdbbat és ugyanakkor a
legjobbat. Akihabaran ezért olyan boltba, amelyik nem hirdeti mar messzir6l az
arengedményt, a legtobben be sem mennek. Tipikus arfelirat, mondjuk egy
nagyképernyds, HI-FI sztered szines TV-n: eredeti ar (feketével): 220.000 jen, diszkont ar
(pirossal): 140.000 jen, azonban ez at van hlzva! A tapasztalatlan idegen nem érti: mi
az, felment az ara? Nem, hanem ez a jele annak, hogy az eladdval még lehet tovabb is
alkudni. Lehet, hogy odaadja 100.000-ért. De vigyazni kell, mert ha megtargyalja az arat,
majd a ravasz vevd elkdszon, kdrberohan Akihabaran, meggy6zdadik arrdl, hogy az 6sszes
toébbi boltban csak 110.000-ig engedik le az arat, utana boldog pofaval visszamegy,
mondvan, hogy kéri a masinat 100-ért - az eladd udvarias mosollyal allitja, ha kell, meg
is eskiszik ra, hogy 6 is 110-et mondott az elébb. Lam, lam, a japan pszicholégia még
Isztanbulon edz6d6étt magyarjainkon is ki tud fogni!

Egy-egy délutan Akihabaraban roppant farasztd. Az embernek egy id6 mulva eltompulnak
az érzékei, szediil a sok latvanytdl, zajtol. Szerencsére, utana jot lehet aludni, hazafelé a
metrén. En mostanaban régen jartam arra: a vasarnapokat a csaladi kdzos programoknak
szentelem. Zsuzsa néha morc is volt - amig 6k is el nem jottek oda. Pedig mar el6bb is
mondtam, hogy ez mégiscsak jobb, mintha kocsmaznék. Az ember ugyan ettdl is szédill,
de ez nem art az egészségnek. Nyomorba viszont ez is tud donteni, ha valaki elkezd
vasarolni is, nemcsak nézelddni - ez tagadhatatlan.

HANYAN IS VANNAK A JAPANOK?
A legfrissebb (idén marciusi) adatokkal borzasztunk most benneteket. Az M bet(i milliot



jelent.

Japan osszlakossaga kerekitve 122 M f6. A nok itt kevesebben vannak, mint a férfiak, sot,
Ujabban egyre tdbben jelentik ki, hogy nem kivannak férjhez menni. Ez nagy gond, ezért
"kénytelen" sok férfi importalni maganak feleséget, pl. a Filop-szigetekrdl. A lakossag
|étszama csokkend tempdban ugyan, de névekszik, az elmult évben pl. 0,41%-kal (ez is
fél M!). Az atlag létszam egy csaladban 3,04 f6, ebbdl is latszik, hogy modern, egy
gyerekes nemzet. Vagy, hogy késon hazasodnak. Vagy, hogy sok az egyedil allé 6reg.
Ahogy tetszik.

Most jon a riasztas. 8 év Ota el0szor csokkent a lakosok szama Tokidoban (kemény
10.000-rel!), és igy a szlikebb értelemben vett Tokid lakosainak szama mintegy 12 M.
MindOssze. Ennek azonban dra van: az, amit Nagy-Tokidnak nevezhetiink, gyarapodott
|élekszamban, kb. 300.000-rel, és igy most (mély Iélegzetvétel) majdnem 32 M! Ez a
Tokié-6bol kordli kb. 60 km sugaru koron belil fekvo terilet, amelyet sokszor csak a
helységnevek valtozasa kiilonbdztet meg Tokiotdl, [atvanyra annyira hasonld. Beton valt
rizsfoldet, rizsfold valt betont. Ebben persze benne van Jokohama is a maga 3 M-javal, de
kozigazgatasilag a fovarost koriilvevd 3 megyéet szamoljak ide.

Namarmost, van még egy ilyen konglomeratum, Oszaka-Kobe-Kiotd. Meg még egy,
Nagoja és kornyéke. Ha ezt a kettot is hozzavessziik, mar tobb, mint 55 M emberrdl van
sz0, ami az 0sszlakossagnak majdnem a fele! Mindez egy akkkora teriileten, ami talan
Magyarorszag egy negyede lehet...

Ezek utdn mar csak azt teszem hozza, hogy tegnap lattam egy hirdetést, amely szerint a
kornyéken van egy elado, teljesen lres, 900 nm-es telek, ara mindossze 1 milliard jen.

SZOLGALTATASOK -OH! (ZS)

Eladdi szokasok, fogyasztoi szokasok

Essen par szé az eladdkrol is. Ha az ember csak megjelenik a bolt ajtajaban, mar
felharsan tobb eladdi torokbdl az "Irassaimasze" kialtas. Szabad forditasban: "Isten
hozta, parancsoljon!" Az eladd, ha a vevinek kérése, kérdése van, rohan. Kezét-labat
tori. Ha véletlenll - hangsulyozom, véletlenil és igen ritkan - nem tudja a vasarlé
igényeit kielégiteni, az eladd teljesen boldogtalan lesz. Heves hajlongassal kér
bocsanatot és megprdbal valami mast ajanlani. )

A pénztarakban a pénztarosok - mind csoda - szélsebesek. Mindennek tudjak az arat. Es
minden szupermarketben 4-5 elsGrangu pénztargép van. Ha a m{ikddo 2-3 pénztar el6tt
sor kezd kialakulni (sor= 2-3 vasarld) futva jon a segitség, azonnal Gzembe Iép az Gjabb
pénztaros. Bizony, magatol. Ugye hihetetlen?

Az eladok fent ecsetelt magatartasa korantsem korlatozddik az élémiszerkereskedelemre.
Japanban ugyanis mindenfajta arubdl fantasztikus b6ség van. A termelés els6sorban a
belfoldi fogyasztok igényeit kivanja kielégiteni. A bdség miatt a fogyasztd pedig roppantul
el van kényeztetve. Hogyne lenne, hiszen az 6 kegyeit keresik gyartok és kereskeddk
egyarant, hogy az allanddan élez8d6 versenyben pici elényre tegyenek szert. Ezért
azutan - legyen az a legel6keldbb luxus Uzlet vagy olcsé diszkont aruhaz, az eladok
mindent az égvilagon megtesznek a vevéért. Hianycikk a kozeli kdnyvesboltban a
keresett konyv?



- Sziveskedjen megadni a telefonszamat, megrendeljik és 1-2 nap mulva értesitjik! - igy
az eladod.

Karateruhat akartunk venni a filtknak, de az 6 méretilkkben nem volt. A vaskos
kataldgusbol valasztottuk ki a megfelel6t és Gjra csak telefonon értesitett az eladd az aru
megérkezésérdl. A telefon egyébként a kereskedelem egyik f6 munkakore. Elég telefonon
megrendelni a fltdolajat, a 10 kg-os rizst, és jon a "hajtacu”, azaz hazhoz szallitas
ingyen. Le lehet adni hosszu élelmiszerlistakat hetente és hazhoz jon az aruhaz dolgozodja
teherautdjaval. De hazhoz jon a zoldséges is és a tejes is. Egy héten kétszer ill.
haromszor, mindig ugyanabban az idében jdl ismert hang harsan a kisteherautd
mikrofonjaban. "Itt a zoldséges." A haziasszonynak akar egy lépést sem kell otthonrdl
kimozdulnia. Persze ilyenkor a valaszték nem annyira nagy és leértékelt aru sincs, de hat
istenem, a kényelem a hazunkbeli anyaknak megéri a kiilénbséget. Hazhoz szallitjak,
ingyen(!), Akihabarabdl a vasarolt TV-t és frizsidert is, és a szallitd kicsomagolja és
beallitja az arut.

A vasarlo kegyeit keresik a hatalmas halmokban érkez0, igazi esztétikai élményt nyujtéd
reklamok is, melyeket a postas reggeli Ujsaggal egyiitt dob be.

Igen kérem, a lakas levélbedobdjan dobja am be, nem a lenti postalddaba, sarki dobozba
illetve a szomszéd falu kukdjaba, madarfészkébe! Ezek a reklamok hirdetnek
alaprajzokkal lakasokat, angolorat, hazi oltart és rengeteg iparcikket - ruhat, cipGt,
elektronikat, fényképezogépet, WC papirt. Minden aruhaz nyitva tart hétvégén is, sét, az
arengedményes akcidk mindeniitt péntektol vasarnapig tartanak. Hiszen a csaladok ekkor
tudnak egyiitt bevasarld kordtra indulni. Ilyenkor bemennek Tokydba, vagy felkeresik a
kornyék valamelyik diszkont aruhazat.

Ezek a diszkont aruhdzlancok behal6zzak egész Japant. Lényegiik, hogy ©Omlesztve
arulnak tornacipdt, labast és autégumit. Méretiik sem tul nagy, és ebbdl két dolog
kovetkezik. Egyrészt a valaszték nem vetekszik a belvarosi 8-10 emeletes aruhazakéval,
masreszt igen gyakran cserel6dnek az aruk. A japan termékek mellett akad kinai, tajvani,
koreai is. Tehat hihetetlenil alacsony aron kinaljak arujuk egy részét. Es Ilyenkor az olcsd
még forintra atszamolva is olcsét jelent. Van persze, amit nem olyan bomba Uzlet itt
megvasarolni, de megint hat a japan Uzletpolitika: "Csalogassuk be a vevét, akkor aztan
6 mar biztosan megtolti a kosarat."

Az arengedmények mértéke, csak Ugy, mint Akihabaraban, sokszor 80-90%-0s. Hogy mi
ennek az oka? Leengedik a rovid- ujju poldk arat nyar végén, a tajvani, koreai szabadido-
ruhak arat, ez még nagyjabdl érthetd is. De miért kinaljak negyed aron a SEIKO orakat és
fél aron a hatizsakokat az egyik hétvégén, mig a filirdészobapolcot és a csavarh(zot a
masik hétvégén? Nem sikerlilt mas magyarazatot adnom erre a kérdésre, mint hogy -
barmily meglepd - el akarjdk adni a nagy tomeg(i SEIKO 0rat, hatizsakot és
flirddszobapolcot.

Osszehasonlitasként leirok egyet magyar kereskedelmi emlékeimbél:

A megvasarolni kivant zoldborsdkonzerv arat a pénztarosnd nem tudta. Tanacstalanul
nézett jobbra-balra, kezében a konzervvel, de senki nem volt a kozelben, aki segitett
volna. Habozva nézett ekkor ram, mozduljon-e, menjen-e, kérdezze-e meg valakitol? Mi
is legyen? Akkora galibat igazan nem allt szandékomban okozni.



- Tessék hagyni, majd legkozelebb viszek ilyet!

A pénztarosn6 megkdnnyebbiilten siillyesztette a pult ala a konzervet.

Kész, eddig a torténet, mellyel csak érzékeltetni szeretném: Japanban mindig, mindenhol
minden eladod el kivanja adni az arut, de egyben azt is szeretne, ha a vevo visszatérne.
Eppen ezért soha nem erdszakos, tolakodd. Messzirdl lesi a vevd kivansagat, és ugrik, ha
sziikség van ra.

Fogyasztoi szokasok

Barati, pontosabban baratnéi taarsasagban tettem fel a korkérdést: mennyire élnek az
Orokos leértékelések kinalta spdrolasi lehetdségekkel?

Szakata szan kissé akadozva, bizonytalanul kezdte a valaszt:

- Ami minket illet a férjemmel, mi biztosan nem az atlagot képviseljik. Nincs rengeteg
pénziink, de nem vesziink semmit, ami nem els6rangl mindség. Ha kell, akar sporolunk
még néhany honapot. Most vettiink példaul egy HI-Fi tornyot, de addig vartunk, mig a
legjobbra lett elég pénziink. Es én példaul - biztosan butasag télem - de sosem veszek
leértékelt zoldséget, halat sem.

Szakata szan volt a legjobban megdobbenve, mikor valamennyi jelenlevd
kdzéposztalybeli haziasszony szép sorjaban csatlakozott véleményéhez.

Fudzsie szan még azt is elmesélte, hogy 6 nemcsak a legjobb aruhoz, de kedvenc
boltjaihoz is ragaszkodik. 10 éve, hazassaga oOta minden elektronikus berendezést
ugyanabban az (izletben vasarol meg. Valamikor az Uzlet nagyon kozel volt lakasukhoz.
Bar késdbb elkoltéztek, még mindig viszszajarnak.

- Es mi mindig a régi tdrzsvevonek jard specialis diszkontot is kapunk! - bliszkélkedett.
Biztos vagyok benne, hogy ugyanazt a HITACHI tevét vagy SONY videomagnot
Akihabaran specialis diszkont nelkil és olcsobban kapna meg Fudzsie szan. Am 6t ez nem
nagyon izgatja. O ebben a boltban bizik.

Tani szan is visszajar lanykora Uzleteibe vasarolni. Most, hogy babat var, bébi holmiért is
inkabb odautazik, mint a kozeli Daikuma diszkont aruhazaiba. Es eskiiszik, hogy ott a
legolcsdbb az aru.

Lathatd, hogy a japanok nem sajnaljak az utazast a kivant aru beszerzéséért, de nem
szokasuk az a fajta utdnajards, amit mi, szocialista kereskedelmen felndétt magyar
Osztondijasok mivellink. Mi végigjarunk jé par helyet, majd mindenfajta elditélet nélkdl -
a legolcsébb arut kinald boltba tériink vissza. ;

Nagyon sok japan haziasszony azonban nem ért egyet Szakata szannal. Ok azok, akik
szamitanak a délutani hus-hal arleszallitasra. Ok, akik minden kedden, csiitortokon és
vasarnap akar vonattal is reggel 8 korlil megérkeznek a Tékju aruhaz elé. Ott ugyanis
ezeken a napokon leértékelt kenyeret és siiteményt arulnak. A bolt ugyan csak 10-kor
nyit, am a kosarakat gondos kezek kikészitették az Uzlet elé, és ott vannak mdanyag
ladakban a kenyér csomagok is. Aki 10-re, nyitasra ér oda, meglepédhet. A leértékelt
kenyér és siitemény elfogyott, ellenben a kosarak, megrakva, letakarva egy-egy
ismertetGjelként hasznalt kendocskével, sorban varakoznak gazdaikra az (zlet el6tt.
Amikor a haziasszonyok 10 koriil visszatérnek, csak beszaladnak a pénztarhoz, fizetnek és
viszik szerzeményiiket, néhanyan 10-20 csomagot is. A fenti rendszer ugyebar nalunk
otthon tobb okbdl lenne mikodésképtelen. Eldszor is, a bolt el6l a kenyeret sokan a



pénztar érintése nélkil vinnék haza. Masodszor, aki arra érne oda, hogy kedvenc
stiiteménye mar mind masok kosaraban lapul, am a kosarak gazdai messze jarnak - nos, a
teljesen kifogyna a kosarbol.

Ja igen, még egy nalunk elképzelhetetlen része van a torténetnek: az aruhaz dolgozoi az
ilyen "kenyeres" napokon altaldban 2-3 pénztart mar jéval a hivatalos nyitas el6tt
lizembe helyeznek. Hiszen var a vevo!

Ha valahol Uj aruhdz, lzlet nyilik, el6re kildik a reklamok 6zonét. A nyitast kovetd
néhany napon egy-egy arucikk hihetetlendl olcsd. Ilyenkor akar tobb o6rat is sorban all a
tdmeg nyitas elott, kockaztatva, hogy az elektromos vizforrald vagy a videdkazetta épp
az orra el6tt kifogy.

A reklam ugyanis altalaban igy szdl: az elsé 100 darab, vagy 50 darab arucikk olcsé csak.
Ploempit, thaiféldi 6szténdijas baratnonk komoly sikerekkel dicsekedhet e téren. Mindig
tudja, hogy a kornyéken hol nyilik Uj bolt. Uj lzlet pedig itt Japanban 6rokkdn-orokké
nyilik. Hogy honnan tudjak, hogy kifizet6d0 lesz a 101-edik konyvesbolt és 58-adik
elektromos bolt is - 40 perc sugaru koron beldl?

Nem tudjak. Es nem is mindig kifizetddo. Ilyenkor aztan a vadonatuj lzlet esetleg néhany
honap mulva bezar. Jonnek az épitémunkasok, és egy-két héten belil (!) Uj tzlet nyilik
megint. A kdnyvesbolt helyén elektromos, az elektromos helyén pékség és igy tovabb. A
vevé pedig boldogan birtokba veszi ezt is.

Es ha mégis hibas az aru? Avagy reklamalunk

Ujra csak otthoni emlékeimmel kezdem, ahol minden egyes nem m{ikodo, hibas, szakadt
termék visszavitele elott az ember gyomra &sszeszorul, idegei vitustancot jarnak.
"Vigyem, ne vigyem? Kell nekem egy balhé, éras veszekedés, vita?"

Még alig tudtam japanul, Zoli még a Honcsé iskola padjait koptatta. Igaz, mar csak
hetente egyszer, és mar semmi sziikség nem volt az én tolmacsolasomra. Ezért amig 0
keményen tanult, mi Mikldskaval a kdrnyéken csavarogtunk. Igy jutottunk el a kozeli
aruhazba, igy fedeztem fel ott a foldszinten a 4 személyes elektromos fogkefe-készletet
igencsak jutanyos aron, és némi tépel6dés utan megvettem. Otthon aztan kiderllt, hogy
nem mikddik rendesen. Egy hét mulva tehat Zoli djra bellt a Honcso iskolaba, mi pedig
mentink - reklamalni. Am az aruhaz foldszintjén, ahol multkor a fogkefét néhany mas
holmival egytt arultdk, most cserepes virag vasar volt.

Akadozva, zavartan mutattam a szomszédos pultnal elektromos fogkefémet. Itt
egyébként dérakat és kis szamoldgépeket arultak, semmi kéziik nem volt sem elektromos,
sem egyéb fogkefékhez. "Csotto matte kudaszai" vagyis kis tiirelmet kérek - mondta az
eladd, és felemelte a telefont. Hosszas hadaras kovetkezett, majd emberem U(jabb
szamot tarcsazott. "Hai, hai" - bologatott a kagyldba ezuttal elégedetten, majd a kagylét
letéve hosszas magyarazkodasba kezdett. Menjlink fel oldalt egy személyzeti 1épcson,
elsé emelet, irodak, 103-as szoba.

- Na, ez egyre kacifantosabb - gondoltam, de ha mar belekezdtiink, mentem.

A 103-as szobaban 6t 6ltonyos Uriember (It egy-egy irdasztalnal. Jottomre egyikik felallt,
meghajolt, atvette a fogkeféket, fejét csdvalta, majd elmagyarazta, hogy mult héten
pénteken aruhazuk teriiletén egy kiils6 cég arusitotta a fogkefét. Ezért nekik ilyen egy



darab sincs, sajnos nem tudjak kicserélni. Megnyugtattam az urat, hogy igazan megfelel,
ha a fogkefék arat kapom meg.

- Kis tirelmet - mondta. Vaskos névjegytartdét vett el6, hosszas keresgélés utan
eléhalaszott egy névjegyet. Telefonaldas kovetkezett, targyalassal. Végil az Uriember
felém fordult.

A torténet csattandja: Senki, egyetlenegyszer sem, sem lent az 6ra-osztalyon, sem az
irodaban nem kivanta kiprobalni a fogkeféket, ellendrizni, valoban mlkodésképtelen-e az
aru? Hiszen visszahoznam-e, ha nem az lenne?

Masik remek reklamacids torténetiink szinhelye Ueno. Itt a hires park kdzelében tobb
utcanyi bazarsor mikaodik, amelyrdl kdzismert, hogy nem a legjobb mindségl termékeket
kindlja. Utikdnyvink fel is hivija a figyelmet, senki ne higgye, hogy az olcson, mélyen
leszallitott aron arult 6rdk valdban 6rok életli darabok, a szdrmebundak nem fogjak
szOriiket elhullajtani. Itt vasaroltunk Miklosnak fillérekért egy Mikiegeres kis kvarcorat egy
reggel, majd a parkba mentiink. Az egész napot sétaval, jatékkal toltottiik. A kis o6ra
szamlapja egyszercsak levalt. Hogy Miklos valamihez odaiitotte-e, vagy eleve selejt volt,
ki tudja? Prdba-szerencse, este hazafelé beugrottunk a bazarba.

- Elromlott, reggel vettik - mutatom az eladdnak.

- Gomen naszai, bocsanatot kérek, valasszanak egy masikat - mondta az eladd.

Kell ehhez kommentar?

Tobb hasonl6 torténetrél nem tudok beszamolni. Nem ment ugyanis tonkre semmink.
Pedig olcsd dolgokat szoktunk vasarolni, olcsé helyeken.

Szerviz és tarsai

Volt azért dolgunk mesteremberekkel is, ha nem is sokszor. Mindjart kezdetben fel kellett
szerelni a konyhankban egy gazbojlert. Igaz, iszonyl magas volt a szerelési koltség, am a
két szereld természetesen cipGjét levéve lépett a lakasba, a kicsit kopott gazcsovet is
atfestették, és a kezik Ugyében |évo tiszta (!) rongyokkal még a legaprébb
szennyezddést is feltakaritottdak maguk utan. Borravaldrol természetesen sz6 sem volt.

A bojlerrel volt még egy "kalandunk". A gazml(ivek, a Tokié Gaszu, rendszeresen ellenérzi
a lakasok kesziilékeit és gazcsapjait. Egy ilyen ellenGrzés soran kiderdilt, hogy bojleriink
megengedhetetlendl rossz allapotban van. Am Tokié Gaszu emberei hajlandéak most
azonnal kicserélni egy (j késziilékre (30 ezer jen) vagy 8 ezerért leszerelik, elviszik és
egy hét mulva visszahozzak a régit. 3. megoldas : mi magunk is vehetiink egy (j bojlert.
Mi a javitds mellett dontottiink, bar roppant kényelmetlennek tlnt, hogy egy hétig
nélkiloznom kell a meleg vizet a konyhaban. Panaszoltam is ezt a mesternek. Mire 6:
adjam meg a telefonszamunkat, ha el6bb készek a munkaval, felhivnak és hozzak a
bojlert. Felhivnak!? Es 16n. A bojler 3 nap mulva a helyén volt. De az uUgy nézett ki,
mintha 0j lenne. Az évek soran raégett koszt, ragacsot gondos kezek lepucoltak,
kifényesitették kivil-belll. A visszahelyezés utan pedig ismét kitakaritottak.

Japanban igen nagy Ur a torzsvevd. Hiszen a hatalmas szupermarketek arnyékaban a pici
boltok éppen hozzajuk ragaszkodd torzsvevoik miatt prosperalnak. Akiket az eladd név
szerint ismer, akik az eladdt név szerint ismerik.

Telefonalok peldaul fiitGolajert.

- A3, Radonai szan? Délutan szallitjuk az olajat, viszontlatasra. - Tort japanomrdl a pici



bolt eladonGje a 3. telefonalasnal mar felismerte a hangomat. Mellesleg kiviilrdl tudta
lakascimiinket. Miklds ovija 3 amolyan papa-mama kisboltja mellett van. Sokszor
vasarolok ott kenyeret, zoldséget. Reggel 9-kor, mikor arra megyek, a 10-kor nyitd
lzletek eladdi mar javaban ramolnak a bolt el6tt. Valamennyien apré meghajlassal
kivannak nekem jo reggelt. De nem csak nekem. Foutvonalrdl léven szo, mely az
allomashoz vezet, van gyalogos forgalom elég. Es persze "jé reggelt, j6 reggelt". Hisz
torzsvevok az arra haladok mind.

18. LEVEL
1988. DECEMBER

MAGYAR-MAGYAR VAGY JAPAN-JAPAN SZOTAR

Medfigyeltiik, hogy nemcsak a japan hangok kiejtése all kozel a magyaréhoz sok esetben,
hanem egyes szavakat pontosan Ugy is mondanak, mint mi. Még miel6tt nagyon messzire
mend kovetkeztetéseket vontok le a magyar-japan nyelvrokonsagrol, emlékeztetiink
mindenkit arra a viccre, amely a finn-magyar nyelvrokonsagot hivatott illusztralni. E
szerint azt a mondatot, hogy "J6n a vonat" a finn is ugyanigy mondja, csakhogy naluk a
"jon" jelenti a "vonat"-ot, és a "vonat" a "jon"-t! Most tehat jojjon (vonatjon?)
gydjteménylink olyan szavakbdl, amelyek alakja megegyezik egy-egy magyar szdéval,
csakhogy kdzben egészen mast jelentenek!

japanul: magyarul: japanul: magyarul: japanul: magyarul:

aki 0sz ami lepkehald baba 6reg néni

baj dupla, kétszeres baka hiilye basa hinto

bendzsd vicc buta disznd futd boriték

ha fog haha mama haj igen

hasi evOpalcika héja szoba hon kdnyv

ima most iro szin kacso osztalyvezeto

kaki datolyaszilva kamu kotelesség kanari eléggé

kasza eserny0 kata irany ki fa

kin ezlist kiraj nem szeretem kocsi ide

ondd hémérséklet szoba tészta sima sziget

sin sziv siro fehér szaj -éves

szaru majom roka folyoso zori (Zoli) zokni

Es még mondja valaki, hogy nem konny( a japan nyelv! Mert példaul, ha az a csoda
torténne meg, hogy egy magyar ajku katona belekeveredne a japan oOnvédelmi
ligynokség (magyarul: hadsereg) kotelékébe, és Grmestere mérgében igy kiadltana ra:
"buta baka!", hat nem azonnal értené az illet6, hogy "diszn6é hilyét" akart mondani?
Legfeljebb azt gondolna, hogy a hires japan udvariassag kissé tompitott az Grmester
szovegeén ...

MUTASD MEG SZEMETED, MEGMONDOM, KI VAGY! (T)
(Tudomanyos megkdzelités)



Szakemberek azt tartjak, hogy az ipari civilizacio fejlettségének egyik fokmérdje egy
orszagban a szemét meny- nyisége és mindsége. Nang, elég csak a fejlett ipari orszagok
csomagolastechnikajara gondolni, azonnal esziinkbe jut a hatalmas mennyiség(i papir,
milanyag csomagoldanyag, doboz, stb. ami mind megjelenik aztan a szemétben. Persze,
ez a téma is érdekes, el6 is hozom késGbb a szemét tsszetételének kérdését is. De el6bb
jO0jjon egy masféle, "tudomanyos" tétel, és bizonyitasa kiilénb6z6 mddszerekkel!

A TETEL:

egy nép kultirajanak fokmérdje, hogyan banik a szemetével.

1. (Fejlédéstorténeti-okoldgiai) bizonyitas:

Az ember megjelenését, felemelkedését és fejlodését parhuzamosan kisérte (részben
meg is el0zte) a svabbogar torzsfejlodése és rohamos terjedése a Foldon. Az ember
torténete a svabbogar elleni harc torténete. Az egyeduralomért folytatott harc még nem
dolt el. A vilag egyik szigetorszagaban példaul, ahol a technikai civilizacié a vilagon az
els6 helyre rukkolt, legalabbis a miniat(irizalas és az elektronika teriiletén, és masutt
szinte elképzelhetetlen raffindltsagu svabbogarirté szereket fejlesztettek ki - az ellenség
is bedobott egy piszkos triikkot: megtanult repilni! Kiirtod Oket egy japan lakasban,
masnap egyszerlien beerepiilnek az ablakon!

A harc els6dleges szintere a szemét. A kultura elsd 1épcsGje ennek felismerése, késdbb
jon a szeméttel vald gondos tor6dés - mindez a nagy cél, a svabbogar legydzésének
érdekében!

2. (Matematikai) bizonyitas:

A szazadeld nagy "tuddsa" a kovetkezo képletet allitotta fel:

K=S+E,

ahol K a kommunizmus, S a szovjethatalom, E pedig az egész orszag villamositasa. Mint
tudjuk, a képlet ebben a formajaban nem bizonyult helyesnek. Véleményem szerint azért,
mert a szerzd elfelejetette szamitasba venni az S soran keletkez6 rengeteg szemetet. Az
egyenlet atértelmezésével azonban kdnnyen a helyes egyenlethez juthatunk:

K'=S+E,

ahol K' a kultlra, S' a szemét, és E' az emberi kdrnyezet (ez utdbbi tovabb bonthato olyan
tagokra, mint miveltség, erkolcs, hagyomanyok, életszinvonal, stb., de ennek taglalasa
nem sziikséges a bizonyitashoz).

3. (Empirikus) bizonyitas:

Kisérletiink menete a kovetkez6: bemegyink mondjuk a North-West Airlines tokioi
irodajaba, vagy egyszer(en telefonon felhivjuk a Nippon Kinki Travel Agency-t, és
rendellink egy vilagkorili replldjegyet. Ha szerencsénk van, 250000 jenbdl ki is jon.
Utunk elsO allomasa Isztanbul (Torokorszag). Induljunk el a szultdn palotajatdél a nagy
bazar felé! Nagy a valdzinlisége, hogy a szél is fujni fog, és egészen derékmagassagig
lebegteti az utcan elszort papirszemetet, amint haladunk lefelé a lejtdn. A jelenséghez
nem kell kommentar. )

A masodik megalld legyen példaul Boston (Egyesilt Allamok ). Itt megismerkedhetiink
egy specialis haztartasi felszereléssel, amely szinte minden lakasban megtalalhaté. Ez
egy, a mosogatd lefolydjaba épitett darald, amelynek segitségével diadalmaskodik az



erdszak: ez mindennem(i szemetet a felismerhetetlenségig felaprit, szétzliz, tomorit,
megesz, eltiintet, megsemmisit, majd a csatornaba juttat, hogy egy porszem sem
arulkodik aztan az iment elkdvetett gépesitett blintényrdl.

J6jjon most Bangkok (Thaiféld) . Aljunk meg a Csao-Pja folyd nontaburi
vizibuszkikotGjének stégjén, és nézziink koril az ott hompdlygd hatalmas tomegben! A
millié gylmolcs-, kolbasz- és édességarus egyike éppen felall, vallara emeli a hatalmas
szemeteskosarat, odalép a stég széléhez, és egy kdonnyed mozdulattal az egészet a
folydba boritja! Nylonzacskd, papir, dinnyehéj Uszik lefelé, részben fennakadva a
vizfelszint beboritd vizindvényeken, mikdzben thai kiséronk mély atéléssel magyarazza,
hogy az a kirdly, aki néhany szaz évvel ezel6tt behozatta Indonéziabdl ezt a szapora fajta
novényt, nem gondolta, hogy milyen kornyezetszennyezési problémat fog ez még
jelenteni egyszer.

Kovetkezzék egy kis kelet-eurdpai (vagy nyugat-balkani) orszag fovarosa, Budapest
(Magyarorszag). Itt annak a dobbenetes jelenségnek lehetiink tanui, hogy ez a kicsi nép
milyen faradhatatlanul gy(jti, halmozza és szaporitja a szemetet. Ha tele van a kis lakas
Osszes szekrénye, az emberek igyekeznek nagyobb lakashoz jutni, hogy folytassak a
felhalmozast. Ha ez sem elég, megtoltik szeméttel nyaraldikat, roncs kocsijaikat,
garazsukat, pincéjiiket, munkahelyliket, még az utcat is. Az Ujabb és Ujabb szemét
megszerzéséért pénzt, faradsagot nem kimélnek. Sok csalad két keresd jovedelmét is
meghaladd Osszeget képes forditani egyre modernebb, hasznalhatatlanabb targyak
beszerzésére! )

Végil szalljunk ki Tokiéban (Japan) ! Es, hogy a kultira és a szemeét Osszefliggését
végleg bizonyitsuk, menjlink el a Tokioi Mliszaki Egyetem (a gyengébbek kedvéért: az én
egyetemem) Nagacutan talalhaté, G1 jel( épiiletébe, és kiséreljik meg, hogy liften
felmenjink a 10. emeleten levd szobamba! Amig a liftre varunk, pillantasunk megakad a
kozeli hamutartdon. Valaki néhany hete, maganszorgalombdl, frissen nyilé viragot
helyezett a tetejére! Az ismeretlen azdéta is gondozza, Ont6zi. Ez kultdra, nem? A
bizonyitas befejezve. ("Quod erat demonstrandum" - mondtak ilyenkor a latinok).
Megjegyzés: ez utdbbi akcid egyben a dohanyzas elleni kiizdelem egy finom mddszere is.
Mert ugyan kinek jutna eszébe egy viragcserépben nyomni el az égo csikket?

Mese a japan szemétrdl (életkép)

Kisgyerekek, jol figyeljetek! Valami csilingel! Halljatok? Olyan, mint egy kis harang. Nem,
ez nem a Mikulds, ez a szemetes. Kozeledik a csillogd-villogé autd, és kedves, vidam
zenével jelzi érkezését. Hogy az a néhany haziasszony, aki elfelejtette idejében
kikésziteni a szemetét, még leszaladhasson, meghallvan a "Tiszta, szép Jokohama" cimi
dal hangjait.

A szemét minden masodik napon kora reggel ott sorakozik a kijelolt helyeken
utcahosszat, akkuratusan csomagolva. A kocsival érkez0 fehér kesztyls
szemetesemberek felkapkodjak a csomagokat és bedobdljak a kocsi gyomraba. Ime,a
japan szervezés tokéletessége: itt természetes, hogy az ember vasarlaskor az aruhoz
megkapja a szines, milanyag reklamzacskot, méghozza ingyen. (Ezek a zacskok
papirvékonyak, de joval er6sebbek az otthoniaknal. Egy ilyenben szivbaj és a zacskd
elszakadasanak veszélye nélkil tudtam hazahozni egy 10 kg-os adag rizst, miel6tt



raszoktunk volna a hazhozszallitasra). Namarmost a poén: ezek a zacskdk automatikusan
a szemét gyljtésére is szolgalnak, eleve Ugy vannak tervezve. (Ugyebar a kultura, a
design...) Mindegyiken a két eredeti fiilén kivil van még kettd, kisebb fiil is, hogy igy
kettot-kettdt egy-egy mozdulattal 6sszecsomozva, a zacskd hermetikusan zarhaté legyen.
Ezt aztan a szemétgydjtd helyre Ugy lehet levinni és lerakni, hogy szinte steril marad.
Miutan az autd elment, egy arva papirfecni sem arulkodik arrél, hogy ott valaha is szemét
volt. A kuka ugyan itt is ismert, de nem nagyon hasznaljak, bar néha abba teszik bele a
kész cssomagokat.

De csitt! Mit hallok? Ismét jarm{ kodzeledik! EzUttal hangosbeszéld van a tetején, és - a
gyerekkorom "jegeees"-e jut eszembe - egy férfihang kantalasa hallatszik beldle. A
teherauto lassan kordz a hazak kozott, rakomanya: 6sszekotozott ujsagpapir. Az (zleti
ajanlat egyszer(: a hasznalt Ujsagpapirt friss papirzsebkendore cserélik be. Itt nincs MEH,
uttérémozgalom, van viszont szervezett begydjtés (és papirzsebkendd).

Osztalyozzuk a szemetet!

Talan mondanom sem kell, hogy utcan, parkban, vonatallomason, kézépiletekben sehol
nem kell 10-20 Iépésnél tobbet megtenni ahhoz, hogy szemetesladat talaljunk. De az mar
végképp meglepi a kulfoldit, amikor két lada is van egymas mellett, kiilénb6zd
feliratokkal. Az egyiken: "moeru gomi", vagyis égethetd szemét, a masikon: "moenai
gomi", vagyis, nem égethet6 szemét. Ki tudjatok-e talalni, melyik lada mire valo? A
japanok szamara olyan természetes, hogy a megfeleld szemetet a megfelel6 |adaba
dobjak, mint a levegdvétel: észre sem veszik.

A szemetet (helyesebb lenne hulladékot mondani, mert a gomi sz6 mindent fed, ami egy
haztartasban felesleges), azonnal, eleve osztalyozva taroljak és rakjak ki az emberek. A
zacskos rendszerrel ez semmiféle kiilon erOfeszitést nem igényel. A kétnaponta
begydjtott haztartasi szemét az "éghetd" kategdriaba tartozik. (Hirtelen ingerem tamadt
leirni a japan szemétégetot, tisztasagaval, szamitdgép-vezérlésével, vagy a rdla készitett
érdekfeszitd TV-mlsort, vagy csak azt, hogy a hozzank legkozelebb 1évd szemétégetd
hdjével uszodat flitenek - de sajnos, egyszerlen lehetetlen mindent leirni!). A kdvetkezd
kategdria a kuilon, fajtanként, altalaban havonta egyszer gy(jtott, osztalyozott szemét:
papir (Ujsag, magazin, konyv kilon rakva), lveg, fém, fa, mlanyag stb. Ezzel sincs kiilon
gond, az ember az livegek kozé leteszi a haz el6tt az liveget, a konzervdobozok kozé a
konzervdobozokat stb. Ugye, 6ériasi intelligencia kell hozza? Hasonléan a papirgy(ijtéshez,
van folyamatos (veggyl(ijtés is - az utcan ladak vannak elhelyezve, és, most figyeljetek,
kilon lada a zold, kiilén a fehér, kiilén a barna lvegeknek ! Az ember bedobalja dket a
megfelel6 nyilasba, és kész. Igaz, hogy nem kap érte pénzt, de legalabb letudta a
gondjat - nem ugy, mint mi, akik mindennapos kdzelharcot folytatunk az livegvisszavaltas
csatamezején.

Az osztadlyozas és csomagolas a szemét kultirajanak magas foka, a kornyezetvédelem
belépdje, az ember mindennapi életének javitdja. Nem is kell hozza sok, csak egy
icikepicike odafigyelés és egy kis fegyelem. Meg persze, zacskdk. De ha nincs is rajtuk
extra fiil, azért anélkil is 6ssze lehet kotozni. Jobb hijan a doboz vagy Ujsagpapir is
megtenné, csak a Iényeg, hogy a szemetet csomagolva rakjuk ki, ne pedig a kuka mellé
Omlesztve...



A nagyméret( szemét és a recirkulacid

Ez magyarul a lomtalanitas. Ez is havonta-kéthavonta esedékes, egy-két héttel el6bb
mindig meghirdetik. Néhany nappal a kit(izétt hataridd el6tt a kijelolt helyen megjelenik a
els6 lom, majd gyllik, gydlik. Lenylg6z6 latvany, hogy ugyanazon kornyék lakosai
minden honapban mennyi lomot tudnak kirakni! Néha 2-3 méteres hegyek alakulnak ki,
gyakran az egymastdl csak 2-300 méterre levd lerakd helyeken, mire a gyUjtokocsi
megérkezik.

De azel6tt még ... megindul a recirkulacid. Mindenki, aki arra jar, szinte kivétel nélkiil,
megvizsgalja a szeméthegyet, és elviszi, amit hasznalhatonak itél. Sok ilyen van, mert: 1)
a japan aruk minGsége igen jo, a dolgok csak nehezen mennek tonkre, 2) mert az
emberek nagyon vigyaznak mindenre, nehezen latszik meg a hasznalat nyoma, 3) ami
egy kicsit is nem kell, attdl rogtén megszabadulnak, még ha jo vagy Uj is, mert a kis
lakasokban szinte lehetetlen a dolgokat tarolni (azért sok japan megprdbalja a
lehetetlent is).

Itt a lom kozott turkdlni nem szégyen, nem a "guberald" megbélyegz6 jelzGjét
kockaztatja az ember, hanem egy 6ssznépi mozgalom, szorakozas részese. Hasznalhato,
jo dolgokat taldlni nagy 6rém, ha ingyen van, még nagyobb. Nem mintha az atlagos
japan ne engedhetné meg maganak, hogy akar a legjobb, legigényesebb, Uj haztartasi
eszkozt is megvegye. Nem mintha egyébként 6 maga igénytelen volna - a
kereskedelemmel szemben nagyon is az, a vildg talan legjobban elkényeztetett
fogyasztdja. De a lom, az mas. Ez jaték, tovabba alapvet6 része a kultUranak: amit
ember alkotott, amiben munka van, az érték. Nem dobjuk el végleg, amig tudjuk,
hasznaljuk. Vagy Ujra hasznalatba vesszilk. Ami meg mar végképp nem kell, azt
osztalyozzuk, becsomagoljuk, és az ipar majd Ujra feldolgozza.

Hogy mi minden van a lom kozott! Kisméretd butor, bicikli, gyerekjaték, haztartasi gép,
rengeteg televizido, mosdgép (automata is), porszivd, rizsf6z6, gaz- olaj- villanykalyha,
radid, magnd stb. Eserny6tarto, tele esernybvel. Siléc, sicipd, golf-, baseball-, tenisziitok.
Zongora, orgona, gitar...

Aki pedig kiteszi, az arra is gondol, aki elviszi majd. Lattam olyan vadonatlj porszivét,
amit gondosan visszaraktak eredeti csomagolasaba, és még a garancialevelet is
mellétették. Lattam kismotort, tankjaban benzin, rajta a rendszam, az inditokulcs a
helyén, csak éppen el kell forditani, és menni vele. Rajta egy cédula: "gomi", nehogy
valaki félreértse, ne gondolja, hogy csak ott parkol éppen. De mar a masik iras is rajta:
"XY vagyok, este visszajovok érte" - az élelmes japan lefoglalta, a tobbi meg tiszteletben
tartja... A hazioltarban kipucoltak a kis Buddha szobrot, mégsem illik piszkosan kidobni.
Egy kartondobozon felirat: "vigyazz, lGvegtormelék van benne!" - nehogy megsériiljon a
kivancsiskodd. Pornd videdkazettak, részletes feliratokkal ellatva, gondosan csomagolva,
meég vissza is csévélve - csak be kell tenni a képmagnoba, és el kell inditani. Komplett
angol nyelvlecke, 3 kotet tankonyv, 12 hangszalag mellékelve, porbiztos csomagolasban.
A TV-k mellett antenna, benniik a csatlakozok is, csak be kell dugni a konnektorba.
Ujabban pedig mar videdmagnok is jelentek meg a szemétben, igaz, egyelore béta-
normas, és természetesen a japan NTSC szabvany szerint m(ikodok, de mikodok.

Jon egy haziasszony, hoz egy halom papirdobozt, leteszi, majd korbejar. Meglat egy jo



biciklit, alaposan megvizsgalja, felil ra, és elmegy. Késdbb egy népes anyatarsasag jon,
gyerekekkel, némelyek hatan csecsemdjik - egyiitt jarjak korbe, vizsgaljak és valogatjak
a szemetet. De jonnek hivatasosok is, az igazi recirkulaltatdk, bizomanyisok, arusok
begy(ijtéi. A hatarido el6tti estén jonnek, autdkkal, reflektorokkal, némelyek fején
banyaszlampa, keziikon fehér kesztyl. Egyben mindenki koézoés: nem tarjak ossze a
halmot és nem torik 6ssze, ami nem kell. Hatha jé6 még valakinek valamire az is. Es még
az utolsé pillanatban is jonnek emberek, még a szemetestdl is elkérnek egyes dolgokat,
de ezutdn mar egyedil rajtuk a dontés: elteszik-e maguknak, amit latnak, vagy
behajitjak a kocsi gyomraba.

Egy szép nyari napon nekikésziiltem, hogy lefényképezzem, mindannyiunk okulasara, a
szemetet. Mar éppen kattintottam volna, amikor hirtelen lefékezett mellettem egy
gyonyord, fehér Nissan. Kiugrott bel6le egy fiatal japan n6, el6kapott 0 is egy
fényképezdgépet, és 0 is le- fényképezte a halmot. Halk kattintas, egy biztatdé mosoly
felém, és mar el is zugott a kocsi. Olyan gyorsan, hogy 6t mar nem volt idom lekapni.
Végezetiil, hogy mindeme dolgok eredeti japan megfogalmazasat is illusztraljam, ime, a
liftjeinkben  kifliggesztett terjedelmes hasznalati utasitdas utols6 mondata:
"Mindannyiunknak helyes modon kellemes az élet!" Hm, talan tanulhatnank egy kis
pedantériat, nem?

Akit pedig a téma igazi irodalmi feldolgozasa is érdekel, annak javasolom, olvassa el a
néhany éve Takesi Kaiko magyarul is megjelent Oszakai éjszakak cim( regényét. En nem
tudtam letenni.

Komoly utdirat: az egyetem szemete

(Gyengébbek, oregek atugorhatjak).

Itt van aztan csak rend igazan! A vegyszer komoly dolog, és az egyetemi emberek
komoly emberek. Az, hogy a papirt, fémet, lveget itt is kilon gy(jtik, ezek utan nyilvan
természetes. De ami otthon legfeljebb a kornyezetvédelmi felel6sok vagyalma lehetne
csak: minden hasznalt vegyszert, olddszert fajtanként szortirozva, kilon gydjtenek és
adminisztralnak!

A gyakorlat a mienkkel éppen ellentétes. Nalunk a beérkezd vegyszert tartjak nyilvan.
Hogy azutan annak egy része - mas megoldas hijan - a csatornaban végzi, azzal a kutya
sem torddik. Pedig ez, szerintem, f6ben jard blin. Itt elképedtek a kollégak, amikor
megkérdeztem, ki is a méreg- illetve nemesfém-felelds? Azon viszont én képedtem el,
amikor lattam, hogy aranyat, platinat, sokszor még ennél is értékesebb vegyszerek
mellett, csak Ugy, az irdasztalfiokban tartanak, az egyik nyitott szekrényben pedig kb. fél
Tokié kiirtasara alkalmas mennyiségli ciankali talalhatd. A vegyszertarolasnal egyediil
foldrengésbiztonsagi  szempontok  érvényesiilnek:  gyulékony, robbanasveszélyes
folyadékokat, savakat kizardlag kulcsra zart acélszekrényben tarolnak.

A kimeno vegyszereket viszont ml-re pontosan irjuk fel. Az egyik szobaban 10-12db, 20 I-
es mlanyagkanna van letéve, az osztalyozott hulladékvegyszer szamara. Kiilon a vizes
oldatok, kilon az alkoholos, éteres, olajos, a nehézfémeket tartalmazok, a
nitrogéntartalml vegyszerek, a nagymolekuldju szerves anyagok stb. Mindegyik kanna
folott egy papir van, amire egyszerlien fel kell irni, ki, mikor, mit és mennyit 6ntétt bele.



Mindenki fel is irja, persze, és az igazat irja, jo helyre irja és onti - miért is tenne
masképpen?

Aztan, ha a kanna 2/3 részéig megtelt, elszallitjdk a begydjtébe. Hogy az hol van, és ott
mit csindlnak vele, azt eddig nem sikeriilt megtudnom. Marpedig enélkil hiaba is
gyljtogetjik kilon kanndakba a vegyszert. Amig nincs szervezett begylijtés
Magyarorszagon, addig marad, jobb hijan, a csap. Sajnos.

NEHANY VALOGATOTT UJSAGHIR (T)

* Jelenleg kb. 2600 a 100 évesnél id6sebbek szama Japanban. Hm.

* Kiszamoltak, hogy ha megismétlddik az 1923-as nagy kantdi foldrengés, akkor legalabb
250000 ember fog meghalni.

A foldrengésveszély dacara kidolgoztak egy Uj, 400 km hosszd és 100 m atmérgjli
foldalatti alagut terveit. A scifi-be ill6 konstrukcid elsdsorban viztarold lesz, mellesleg
vonatok mennek majd benne, autdépalya is lesz, nem beszélve a telefon- és elektromos
kabelekrdl. A dolog nem fog gyorsan megépiilni, mert kicsit draga: 100 trillid jenre
tervezik. De igazan nem slirgGs, ki lehet varni azt a husz évet, nem?

* Ha mar itt tartunk, azt is megemlitem, hogy bajban van a videdmagnd gyartas. 3 éve
még évi 40 millid japan készliléket gyartottak, tavaly mar csak 20 millidt! Kézben Korea,
Tajvan, Hongkong kezdte el a gyartast, és fizeti a licencdijat Japannak, még egyszer 20
milli6 masina utan. Szép, nem? Itt mar gyartani sem kell. Kis tulzassal, ha valaki a
vildgon videdmagnét vasarol, azzal Japan gazdagodik.

* Csijonofudzsi minden idok masodik legnagyobb szumobirkdzéja lett! Egyhuzamban 53
kemény csatabdl volt képes veretlendl kikeriilni, mignem elcsuszott egy bananhéjon.

* Az Ujsagban megjelent egy fénykép egy kilonos tanévnyitordl. Egyitt az egész
tantestiilet - és 1, azaz egy tanuld. A megnyitd beszédben az igazgatd kérte a kisfidt,
vigyazzon magara, nehogy megbetegedjen, mert ha hianyzik, aznapra be kell zarni az
iskolat! (Ez egyébként specialis téli iskola valahol északon, azok szamara, akik a hd miatt
nem tudnak tavolabbi iskolaig utazni. Idén egy ilyen legény akadt a faluban).

EZERT JOTT KI ADAM ES EVA A PARADICSOMBOL (T) ,

Biztos vagyok benne, hogy szandékosan csindltak. Mondhatta nekik az Ur, hogy ne
egyenek az almabdl, de 6k mar joelore eltokélték az egészet, és hosszu tavra elbre
gondolkoztak. Mert maga az alma, az a par harapas nem lehet elég vonzo, kiiléndsen, ha
kdzben egy kigyd is sziszeg az ember fiilébe, a masik oldalon meg mar fényezik a
langpallost. De amiért érdemes kockaztatni, ami még a paradicsomi allapotnal is kil6nb,
az csak egy dolog lehet: EGY JAPAN BENZINKUT.

Elektronikusan vezérelt pompas fényuljsagja mar messzir6l csalogat, hirdetvén, hogy ma
20 %-kal olcsébb a benzin, mint tegnap volt. Nem kell semmit tenned, csak évatosan a
jelzett, tobbnyire teljesen kihaltnak t(ind hely felé kormanyoznod autdédat. Latszdlag
sehol egy lélek, autd is csak nagy ritkan bukkan fel. Mindeniitt a legnagyobb tisztasag,
szinte sterilitas - sehol egy olajfolt, sehol egy benzintdcsa. Hirtelen az az érzésed tamad,
hogy ez nem is benzinklt, hiszen a szokasos "kutak" helyett a magasbdl 16g le valami,
egy rugds csO végén egy kis pisztoly alaku szerkenty(i. Azt hiheted, autds fogorvosi



ellatast talaltak ki szamodra. De nem. Amint a tagas térre begordil autdd, hirtelen
megkezdddik az Gnneplés. Egyszerre vagy hatan (nem tulzas) rohanjak meg kocsidat,
tokéletesen tiszta, szines egyenruhaba o6ltozott fiatal fidk és lanyok. Lelkesen kiabalva
Udvozolnek. Ketten integetve iranyitanak - kozelebb, kozelebb, most jo! Ketten
szélvészszer( gyorsasaggal kezdik lemosni ablakaidat, legyenek bar patyolattisztak, majd
sietve attérnek a rendszamtablakra, sarvédokre. Az integetdk egyike mélyen meghajolva
Udvozol a melletted levo ablaknal, udvariasan varva, hogy elzard a motort, foghegyrol
oda méltdztass mordulni, hogy "husz", ezzel fejezve ki tisztelt akaratodat, miszerint 20 |
benzint szeretnél, majd a kiszallas megkisérlése nélkil kegyeskedj meghulzni autod
rejtekhelyén azt a kis fogantyut, amelyik tavolrdl nyitja a benzintank fedelét, hogy végre
a varakozd lekaphassa a toltOpisztolyt a levegobdl, és benyomhassa a 20 litert az
autdodba anélkil, hogy egy csopp is melléfolyna. Pontosan annyit, se tobbet, se
kevesebbet.

Kbzben egy masik kezeld mar hozza is a szamlat, a szamitdgép altal kiadllitottat, amely
tandsitja, hogy itt €s most, ennyi éra ennyi perckor vettél 20 | benzint, amelyert fizettel
ennyit és ennyit, és visszajar még ennyi és ennyi. Es a fil mar adja is vissza, jenre
pontosan , mikdzben mar kdszon is el, hajlongva. A mosok is, a tolto is végzett, de 1am,
két ember maris rohan a kijarat felé! Az egyik kiabalva, integetve iranyit: indulj lassan,
most még lassits egy kissé, mert nagy a forgalom az utcan. Egyikiik élete kockaztatasaval
kiugrik az Utra, hogy ledllitsa kedvedért a forgalmat, és mikézben autéd méltdsagteljesen
gordl ki az uttestre, mindannyian mélyen meghajolnak, és hangosan, kérusban készonik
meg, hogy méltdztattal benzint vasarolni, és kérik, legyél olyan j6, hogy maskor is erre
hajtasz.

Te pedig elhagyod ezt a két percnyi Paradicsomot, és arra gondolsz, hogy innen 10000
km-re, ha Trabantod szerencsés varakozas utan a koszos-b(iz0s toltéallomas elejére
keveredik, orlilhetsz, ha a kutas egyetlen megjegyzésével megulszod, ha nem elég
gyorsan ugrasz ki a volan melldl, ha nem elég ligyesen csavarod le a tanksapkat, ha
célzol arra, hogy az ablak piszkos vagy a benzin melléfolyt, vagy ha a borravalo
mennyisége nem haladja meg azt a mértéket, amit Kutas Ur tegnap éjjel megalmodott el
nem végzett szolgdltatasai fejében, és akkor talan eszedbe jut, hogy egy icike-picike
szamitasi hiba mégis csak belecsuszott azért abba az egykori almaevési akcidba...

A JAPANOK NEMCSAK MASKENT GONDOLKOZNAK, HANEM MINDENT FORDITVA IS
CSINALNAK

Igen, azaz majdnem mindent. Baloldali a kozlekedés, a kozlekedési lampak szinei
vizszintesen vannak elhelyezve. Forditva olvassak a konyveket, "hatulrdl elore". Fentrdl
lefelé és jobbrdl balra irnak, bar a haboru ota ez keveredik a mi irasformankkal is, egy-
egy Ujsagban teljes dsszeviszszasagban. A kisujjukon kezdik a kiszamolast, a nagyujj az
utolsd. Tetszés szerinti sorrendben eszik a fogasokat, a leves gyakran az utolsd. Mindenre
"igen"-nel valaszolnak, pl. a "nem vagy faradt?" kérdésre a valasz: "igen, nem vagyok
faradt." A ceruzat nem végighlzzak a papiron, hanem végigtoljak (mintha ecset lenne).
El6bb veszik le a cip6t, mint a kabatot. Ha valamire emlékeznek, nem az esziikbe jut,
hanem a szivilkbe. Nem(csak) a nasznép visz ajandékot az eskiivore, hanem az ifju par



ajandékozza meg a vendégeket. Az kér a leginkabb bocsanatot, akinek a legtobb zavart
okoztak. Télen sokan jarnak mezitlab, nyaron viszont minden nd harisnyat visel. Ha valaki
magara mutat, nem a mellére bok, hanem az orrara. Az idegenre szivélyesebben
mosolyognak, mint az ismerfsre (figyelem, ezt minden kilféldi a baratsag jeleként
értékeli. Rengeteg férfi jart mar porul, félreértve egy-egy csinos japan nd kedvességét...)
Forditva flirdenek, a kadon kiviil, és tisztan mennek a kadba. Ha egy étterem el6tt le van
engedve a fliggony, akkor vannak nyitva, zaraskor viszont felhlzzak. Végil, ami nekem a
legjobban tetszik: nem a tlibe flzik a cérnat, hanem a cérnara hizzak a t(it!

Ehhez Zsuzsa egy tragikus torténetet tesz hozza, adalekkent:

ADALEK A JAPANOK GONDOLKODASMODIAHOZ (ZS)

Egyik kozelben lakd ismer6sdm, egy kedves, 2 gyerekes haziasszony, rendszeresen atjart
hozzam angol nyelvet gyakorolni. Egyik alkalommal szemlatomast a takaritast
félbehagyva, kotényben érkezett, a szokasos idopont elott jo egy oraval. Mosolygott,
tébbszor meghajolt, kérte az elnézésemet, majd bejelentette: legalabb egy hdnapig ne is
varjam. Befekszik a korhazba, valdszinlileg meg fogjak operalni, csomét talaltak a
mellében. Megijedtem, jobban is annal, hogy eszembe jutottak volna az ilyenkor illendd
japan viselkedési normak. Igy hat rémiiletemet nem palastoltam, az killt az arcomra.
Keiko szan ekkor mosolyogva tobbszor megnyugtatott, ne aggddjak, jol érzi magat, van
étvagya, és bar a csomo rosszindulaty, bizik a gydgyulasban. Latva, hogy még mindig
nem tértem magamhoz, heves bocsanatkérések kozepette hajlongani kezdett.
Bocsanatot kért, hogy izgalmat, aggodalmat okozott nekem.

Keiko szan egyébként késdbb egy tipikus japan tulajdonsag, az dnfegyelem mélységeivel
ismertetett meg engem. Miutan fél mellét eltavolitottak, a besugarzas és a gyogyszerek
hatasara gyonyor(i fekete haja megritkult, a kérhazbdl hazatérve azonnal visszavette a
haztartas vezetését vidékrdl ideiglenesen felutazott édesanyjatol. Balettérara és kilon
matekra szalitotta kocsival a gyerekeit, eljart az angol 6rara, és soha, senki sem hallotta
panaszkodni (nemcsak én, a kulfoldi, de a hozza kozel allo baratndk sem).

Arra a kérdésemre, hogy nem faradt-e, azt valaszolta:

- Lassan csinalok mindent, kdozben pihenek, meg kell er6sodndm.

19. LEVEL
1989. JANUAR

JAPAN LAKASOK (ZS)

Nemrégiben egy baratunk autdn vitt at minket Tokidn. Robogott vellink a kocsi keresztiil
a varoson, és mi kapkodtuk a fejunket. A Japant csupan kepekrdl ismerd latogato elészor
csalddast érez a valdsag lattan. Tokid, Oszaka, Jokohama - a hatalmas metropoliszok a
mindent atszel6 autopalyak betonteknGjébdl nézve - rondak. Persze azért mar ekkor
feltdnik, hogy a japanok, mint annyi minden mast, épiteni is tudnak. A kocsi idonként a
negyedik-6todik emelet magassagaban suhan, utcak, Uzletek, vonatallomasok felett.
Belatni sokemeletes betonkolosszusok ablakain - dolgoznak a hivatalokban. A kiilvilag



fényei hosszU percekre eltlinnek - alagutban repiliink. Most meg mi megylink a foldon,
valahol magasan folottiink pedig a Tokidt, Jokohamat és egész kornyékiiket behaldzé
gyorsvasut sinei hizddnak. ;

Pesti jobaratunk varostervezd mérnok. O irta nekiink egyik levelében, hogy a Firenze
belvarosanak atépitésére kiirt nemzetkodzi palyazatra japan terv is érkezett. Mindenki
értetlendl allt ez el6tt a palyazat el6tt, amelyben szakmailag hibatlanul, am Firenze
patinds belvarosanak korat és értékét tekintve kissé meghodkkentfen szerepelt egész
hazsorok lebontdsa, kilométereket atszeld széles feliiljardk és hatalmas betonkoloszusok
épitése. Mondanom sem kell, hogy a palyazat nem nyert. Pedig japan szemmel nézve a
két ifju tervez6 egyszerlien csak az otthon megszokott Iéptékben és stilusban tervezett.
Az én hazam az én varam

Elég csak ranézni az orszag térképére, maris kideril, hogy Japanban rengeteg a
hegyvidék. A lakossag foleg a tengerpart mentén, a mez6gazdasagi mivelésre alkalmas
terlileteken telepedett le. A 120 millids népet élelmezni is kell valahogyan, a termdéfold
draga kincs, nem lehet csak Ugy hazépitésre elherdalni. Az egyébként is zsUfolt
nagyvarosokba tovabbra is aramlanak az emberek vidékr6l, mikdzben a telekarak a
csillagos égig szoknek. Kiilondsen rettenetes a helyzet Tokidban és kdrnyékén, ha még
lehet egyaltalan kil6nallo varosokrol beszélni. A valésagban Tokiotdl lefelé egészen
Oszakaig, csaknem 6tszaz kilométeren keresztiil szinte teljesen egybeolvadnak a varosok.
Ul az ember a vonaton, és csak betonhazakat Iat, néha egy-egy rizsféld kévetkezik, aztan
Ujra hazak, fogalma sincsen, vajon ez még az a varos, vagy mar az 6todik. Rizsfold
egyébként van mindeniitt, Jokohama belvarosanak kozelében éppugy, mint Tokidban,
mindenitt, ahol csak egy talpalatnyi beépitetlen teriilet van, fleg a folydk mentén. De
barmilyen draga is a telek, torvény van ra, hogy mezdgazdasagi mlivelésre hasznalt
terliletet nem lehet lakasépitésre hasznalni. Igy nem csoda, hogy a tokidi, jokohamai
lakashelyzet csak annyiban kilonbozik a budapestitol, hogy az épitési koltségek Japanban
alacsonyabbak, mint a telekarak. De akarmibdl tevddik is ki az Osszeg, egy atlagos
kereset japan hivatalnoknak a teljes fizetését 10-15 évig kellene félretennie, hogy -
feltéve, hogy a lakasarak nem emelkednek tovabb - egy 50 négyzetméter korili lakast
tudjon vasarolni maganak. Nyilvanvalo, hogy egy fiatal par a maga erejébdl Japanban
sem tud lakast vasarolni.

Nagyon sok vallalatnak, gyarnak, intézménynek van azonban sajat bérhaza a csaladosok
részére, kollégiuma az egyedilalloknak. A legtobb ilyen helyen a legutobbi iddkig
meghatarozott ideig lakhattak a csaladok - 10-12 év utan el kellett koltoznilik. Mig
azonban korabban ennyi id0 elegend6nek bizonyult arra, hogy a dolgozdk
lakasproblémajukat ©ner6- bdl megoldjak, ma mar egyre tobb vallalat kényszerilt
eltoérolni a hataridét. A csaldad - marad, amig marad. A vallalatok lakasbérletet,
hazbérletet is fizetnek dolgozdiknak, ha nincs sajat bérbeadhatd ingatlanuk. A dolgozok
maguk ugysem (lnek babérjaikon, kétségbeesett erdfeszitéssel gylijtenek az alom, a
sajat lakas, sajat haz megvaldsitasaért. Nem mintha arra szamitananak, hogy el6bb
utdébb otthagyjak a cégiiket. A legtébb ember onnan megy nyugdijba, ahol dolgozni
kezdett. De ott van a fenyeget6 rém, a nyugdijkorhatar elérése, amikor ki lehetnek téve
annak, hogy egyszer csak ott alinak fedél nélkdl. A fiatal japan csalddok sem legyintenek



azzal, hogy ugyan, hol van még a nyugdij, addig majd csak torténik valami. Ok ennél
sokkal realistabbak. Amint lehet, nekilatnak az épitkezésnek, vagy részletre vasarolnak
maguknak sajat lakast, hazat.

A tévében egyszer vetitettek egy sorozatot arrdl, hogyan élnek kiilénb6z6 orszagokban a
hazasparok. Milyen a maganéletiik, hogyan alakul egymashoz vald viszonyuk az évek
soran? Sajnos, csak elbeszélésekbdl ismerem azt a részt, amely a magyar csaladok életét
mutatta be. A vetités masnapjan azonban tébben csodalkozva kérdezték t6lem:

- Nalatok tényleg gyakran évekig éplil egy haz, és mindenki sajat maga épiti?

Kiderilt, hogy a film egy négy éve épitkez6 és kimerliltségében allanddan veszekedd
magyar hazaspart mutatott be. Itt, Japanban azonban teljességgel értetlenil alltak
baratndim a rejtély el6tt, hogy miért nem a hozzaértd szakember épiti fel a hazat, miért
a férj vakol és a feleség hordja a maltert, ha nem ez a szakmajuk? Probaltam valamit
magyarazni arakrol, épitéanyag-hianyrdél. Nem csodalom, hogy nem nagyon értették.

Itt a kornyékiinkon tobb épitkezés folyik, és amiota itt vagyunk, szamos haz felépiilt mar.
Egyik sem tartott tovabb két hdénapnal. Szakata szan baratném pedig épp a minap
Ujsagolta, hogy hamarosan ok is épitkezni fognak. Csaladi hazuk egy Ujfajta technoldgia
szerint egy nap(!) alatt fog elkészdlni.

A gyorsasag titka egyébként egészen egyszer(: egyrészt mindig kéznél van a sziikséges
anyag, masrészt - dolgoznak. Az, hogy minden épit6anyag mindig idében a helyszinen
van, még egy eldnnyel jar a gyorsasagon kivil. Egy épitkezés kornyéke mindig tiszta és
viszonylag rendezett, ugyanis mindig mindenbdl csak annyi van ott, amennyit néhany
napon belil felhasznalnak. Nem hever hat évekig tégla és csaréphalom az Uttesten,
nehezitve a kozlekedést, nem Uszik minden porban és szennyben. Ehhez persze gondos
tervezés és pontos szallitas sziikséges, de hat az itt nem hianycikk. Még egy specialitas:
nem irtjak ki mindjart indulasnal a teljes novényzetet, beleértve a szomszéd sovényét is.
Minden kis viragra, facskara félté gonddal ligyelnek, amit csak lehet, megmentenek.
Nemrég azt is lattam, hogy a technokrata Japanban egészen pontosan hogyan kezdddik
egy épitkezés. Nem, nem az alapozassal. Az imaval. A szomszédunkban [év0 régi kis
fahdzat lebontottdk, és éppen az Ovodabdl jottem hazafelé, amikor egész kis
szertartasnak lehettem az lres telken a tanudja. Kivonult a csalad, az épitdvallalat szemre
kdzépszintl vezetdje és néhany meldsa, valamint egy buddhista pap Osszes kellékével,
oltarral, miegymassal. Az oltart felallitottak a telek kdzepén, elhelyezték rajta az ilyenkor
elmaradhatatlan szobrocskakat és ennivalokat, feldiszitettek mindent szines miviraggal,
majd imadkoztak. A pap lila kontosben, siivegben megaldotta az épitkezést és mindenkit
megitatott szakéval, beleértve a taxisofort is, aki 6t és oltarat a helyszinre szallitotta. Az
egész ceremodnia nem tartott tovabb fél éranal, az atya és a diszek hamar visszakeriiltek
a taxiba (természetesen az elmaradhatatlan fényképezés utan), és masnap az épitkezés
fantasztikus sebességgel megindult. Taldn nalunk is segitene egy takaros oltar a telek
kdzepén?! Ahogy azonban a dolgokat otthon ismerem, ez a hat évre tervezett épitkezést
még egy évvel meghosszabbitana. Az oltar azonnal hianycikké valna, az oltar-felallito
kisiparosok csak négyhdnapos elGjegyzésre vallalnak a munkat.

- De hat hol a csodaban van még hely ezekben a zsufolt metropoliszokban csaladi hazat
épiteni? - kérdezheti barki Japan fantasztikus népslrliségére és Tokié belvarosanak



felhOkarcoldira gondolva. A magyarazat a varosok szerkezetében rejlik. Tokidnak,
Jokohamanak és a tébbi nagy metropolisznak is tobb centruma, belvarosa van. Ezeken a
helyeken valdban nincs egy szabad négyzetcentiméter sem. Ezek a kézpontok egyben -
természetesen - tomegkozlekedési centrumok is. Amint azonban egy ilyen kdzponttol
akar néhany utcanyit is eltavolodunk, mintha kis falvakban talalnank magunkat. A tébb
emeletes monstrumokat apro, foldszintes fahazak valtjak fel. A mi kornyékiink is
ugyanilyen szerkezet(. A legs(ir(bben lakott az allomas kornyéke. Itt slrli a benzing0z is,
a harom-o6temeletes hazak, aruhazak, bankok gydriijében nagy a forgalom. Innen 10 perc
sétara mar kis csaladi hazak csoportja és néha egy-egy nagyobb bérhaz valtja egymast.
Itt mar konnyebb telekhez is jutni. Vagy egy régi, lakhatatatlan fahaz lebontasa, vagy
egy kis fenyo- erd6cske kivagasa aran, esetleg még teljesen (res telek is akad.

Nem csoda, hogy a kdzpontok a vonatallomasok koéré csoportosulnak, minthogy a vonat a
legfontosabb tomegkozlekedési eszkdz. Ha ugyanis valaki egyszer végre sajat lakashoz
jutott, nem valik meg tole egy id6 mulva azért, hogy kdzelebb keriiljon a munkahelyéhez.
De a munkahelyét sem hagyja ott a hosszu kozlekedés miatt. Nem divat a cserebere, az
allanddsag és hlség elsdrendi fontossaga ebben is megmutatkozik. Ilyen hatalmas
embertdmeget tehat ekkora tavolsagokon csak a belvarosi metrd halézathoz kapcsolddo
vonathaldzat képes naponta kétszer megmozgatni. Egyaltalan nem kuriézum, ha valaki
masfél-két érat utazik a munkahelyére, majd természetesen ugyanannyit vissza.

No és milyenek ezek a lakasok, amelyek kedvéért az emberek ezt a faradsagos utazast
naponta vallaljak? Az amerikai "szakirodalom" csak egyetlen szdéval jellemzi Oket:
"nyulketrecek". Ha nekiink, magyaroknak nincs is mire ilyen fennhéjazoknak lenniink,
tény, hogy messze az eurdpai igények alatt marad a legtobb japan hdz, lakas, méretében
és komfortfokozataban egyarant.

A legegyszeriibb, legolcsébb bérlakasok egy-két emeletes fahazakban vannak. Rozoga
vaslépcs vezet az egymas mellett elhelyezkedd néhany lakashoz. Egy vagy két szoba
van, a nappali a konyhaval egy teret alkot, a lakasok mérete 30 négyzetméter korili. A
zart 1épcsohaz és a kozponti flités hijan téli reggeleken 5-6 fokra hdl le benniik a levegd.
Ezek a lakasok olyan kicsik, hogy még a mosogép sem fér el benniik, ezt a kils6
|épcsBhoz tartozd hosszu kozfolyosdn szokas elhelyezni.

A tobblakasos betonhazak lakasai nagyon kiilonb6z6 szinvonaluak. A legegyszerlbbek
szinte csak méretiikben térnek el a fahazak lakasaitdl. A mosogép - 6, micsoda luxus! - itt
mar a sajat erkélyen is elfér. Ezért aztan minden erkélyen van egy vizcsap és egy lefolyd
is a kifolyd szennyes viznek.

A négy-6t emeletes, egérsziirke, kopott bérhazak altaldban vallalatok tulajdonaban
vannak, és dolgozdk bérlik kedvezményes aron a benniik 1év6 lakasokat. Az elegansabb,
bels6 1épcsbhazzal rendelkezd hazak lakasait egy atlagjovedelmi csalad is csak hosszu
sporolas utan tudja csak megvenni, de utana is hosszasan nyogi a részleteket. Fudzsita
szan baratnOmék nemrég vasaroltak maguknak egy lakast. Eddig a vallalat bérhazaban
laktak, igen olcsén. Nem hidba panaszkodik Fudzsita szan:

- Eddig viszonylag kényelmesen éltiink, most kimondottan romlott az életszinvonalunk.
Senki ne gondolja, hogy Fudzsita szanék holmi kacsalabon forgd palotat vasaroltak! Az 6
lakasuk is csupan 60 négyzetméteres.



Léteznek bérhazak ugynevezett "western" tipusu lakasokkal is, ezeket kimondottan
kilfoldiek szamara bérli hatalmas 0sszegért a vallalatuk.

A csaladi hazak sem valami hatalmasak. Nem is olyan régen Japanban a legtébben kis,
legfeljebb egyemeletes fahazakban laktak. Ezeknek a hazaknak a nagy részében még
flirddszoba sem volt, a kozos fiirdobe jart mindenki naponta. Hogy a japan lakasok ma
mar altaldban komfortosak, arra mi sem jellemzobb: a valaha minden lakétombben 1évd
kozfirdok nagy része eltlint. A hozzank legkdzelebb es6 fiirdé toliink negyed 6ra
vonatozasnyira van.

A ma éplil6 hazakra is elsOsorban a tisztes mértékletesség a jellemz6. Maga a telek
altalaban olyan kicsi, hogy a kert legtobbszor szinte csak jelképes. De akarmilyen picike
is, mindig gondozott, izléses. Gyonyor(i szép viragokat (Ultetnek szinek szerint
Osszevalogatva arra a keskeny savra, ami a kerités és a hazfal kozott marad. A
kocsibealldkat, lépcsofeljarokat hely hianyaban cserepes virdgokkal diszitik. Divat a
bonzai is, a hires torpefa. A haziasszony szeme fénye a kert, viragmagvakat cserél
szomszédaival, ha kell, este, zsebldmpaval keresgéli a csak ilyenkor megjelend
kartevoket.

Minden hazba, lakasba belépve apro beton elGtérbe jutunk. Ez a papucsvalté hely. Utcai
cip6ben innen egy tapodtat sem lehet tovabbmenni. Ez a japanoknak magatdl értet6do,
és rovid id6 multan szamunkra is teljesen természetessé valt. Hiszen a legtdbb csalad
tagjai foldre teritett matracon alszanak éjszaka, amit nappalra hatalmas toldajtoval
ellatott szekrényben helyeznek el. Igy kivanja a hagyomany, ami raadasul az 6rokos
helysziikével fiigg dssze. A kiilfoldiek altalaban nehezen akarjak ezt megérteni.

Egyszer vacsoravendéglink volt egy izraeli profeszor, aki akkor mar harmadik hénapja
dolgozott Japanban. Belépve az ajtdn reménykedve kérdezte:

- Itt is le kell venni a cipdmet?

- Sajnos igen - valaszoltam - mi is a foldon alszunk. A professzor Ur banatosan kibujt a
cip6jébdl, de bosszut allt. Haza késziilédve kiment az elGtérbe, fogta a cipdjét, visszajott
vele a nappaliba és ott hlizta fel, az asztalhoz visszatalepedve. Egy japan ezt latvan,
bizonyara rosszul lett volna.

Az el6tér olyan kicsi, hogy egy ember is alig fér el benne. Még ennél is kisebbnek latszik,
mert az éppen hasznalatban [évd cipk mind ott sorakoznak egymas mellett, a gondos
haziasszony altal orral kifelé igazitva. Az elGszobafal, kabatakaszté fogalma itt
ismeretlen. Télen a kabatjat mindenki azonnal a szekrénybe akasztja, a vendég pedig
valahova a foldre helyezi a szobaban, ahol helyet talal neki.

Sok lakasban a kis elotérb6l mindjart a nappaliba jutunk be, vagy egy, a konyhat a
mellékhelységekkel 6sszekoto kozlekeddbe.

A hagyomanyos japan lakasokban mindeniitt eltolhatd papirfalak valasztjak el egymastol
a szobakat. A legtobb kis lakasban a konyha is egybenyithaté a tobbi helységgel. A
papirfalak nem szigetelnek sem hét, sem hangot, ezért ahol kis gyerek van, a gondos
szUlOk altalaban eltavolitjdk a falak nagy részét. Fiaim a megmondhatoi, milyen hamar
lehet ronggya rugdosni egy ilyen papirajtét. Az igazsaghoz tartozik, hogy az els6 lyukat
én Utdttem az egyik borond sarkaval, mindjart megérkezésiink masnapjan. Halalosan
megrémiltem, hogyan fogjuk ezt innen eltlintetni, de késdbb megnyugtattak. Az



aruhazakban kaphaté ontapadds tapétaval pillanatok alatt Ujra lehet burkolni egy ilyen
ajtot. A falak tologatasaval tetszés szerinti helyen lehet elhelyezni az atjarot.

A falak mintajaval legtobbszor megegyezik a hatalmas beépitett szekrények
papirajtajanak diszitése is. Ezek a szekrények eredetileg a nagy tomegli agynemdi
tarolasara szolgalnak, beleértve a matracot, az Ugynevezett futont is. De emellett elfér itt
- dobozokban - a fehérnemd, gyerekjaték, porszivd is. Terjed ugyan az agy divatja, de
inkabb csak a csaladi hazakban, ahol van is ra hely. Népszer(i mostanaban az emeletes
gyerekagy, lattam az aru- hazban bizony harom emeleteset is! Hidba, a
helykihasznalashoz a japanoknal jobban senki nem ért.

A konyha mindeniitt nagyon pici, és tele van zsUfolva a f6zéstudomany miniatlrizalt
kellékeivel. Rendes méreti tlizhelyet csak cslaadi hazban lattam, a tobbség kis kétlapos
gazfozon f6z, amit a gazcsaphoz gumicsével kétnek be. ElGszor rémilettel toltott el ez a
megoldas, de elmagyaraztdk, hogy az 0©rokos foldrengések hazajaban ezerszer
biztonsagosabb a gumics6, mint a torékeny, merev fém.

Sok helyen van mikrohulldamu siitd is, vagy hagyomanyos grillsiitd. Terjed az automata
kenyérsiito is, de altalaban nem jellemzG6 a haziasszonyokra, hogy minden technikai
csodat azonnal megvegyenek a konyhajukba. Egyszer még a kezdeti idokben kolcson
szerettem volna kérni egy elektromos habver6t a szomszédbdl, de dobbenten
tapasztaltam, hogy a hazban senkinek sincs. Mar a helyhiany miatt sem allithat haza a
gazdasszony havonta egy Ujdonsaggal, de lrligy a megszokas is. Van ezen kivil még egy
fontos magyarazat. A japan ndk nem spdrolnak az energidjukkal. Rengeteg idot
forditanak f6zésre, a legtobben naponta haromszor is féznek meleg ételt, és nem
idegenkednek az iddigényes megoldasoktol. Igy aztan nem csoda, hogy nem nagyon
népszerl a mosogatdgép sem. Lattam azért néhany helyen, de természetesen egy
aprécska, szekrényre helyezhet0 valtozatot, amibe alig fér bele néhany tanyér.
Edényszaritdja mar tobb baratnOmnek van, azonban ez is kicsike. Ez az okos gépezet
megkiméli a ndket az 6rokos tordlgetéstol. Az edényt étkezés utan azonnal el illik mosni,
még ha a férj éjfélkor tért is haza vacsorazni, és nem divat a leborogatasos szaritas. A
japan étkezés része a sokféle kiilonbdzo funkcidju tanyér, talka, csésze. Nem csoda, hogy
a konyhak tele vannak sulyos kredencekkel. A haziasszonynak alig marad egy talpalatnyi
hely.

Az étkezés altalaban a konyha mellett [év0 nappaliban torténik Ugy, hogy a hagyomanyos
alacsony asztalkat, parnakon li koriil a csalad. Sok helyen van magas asztal is székekkel,
de csak "hazi" hasznalatra. A vendégfogadas az alacsony asztalka mellett torténik, amit
ha nincs ra sziikség, szétszedve a szekrényben tarolnak.

Egyébként is, a butorok elrendezése nem olyan merev, mint nalunk. Ha mi egyszer
valahol egy szekrényt elhelyeziink, akar hisz évig sem mozditjuk odébb. A japanok
ellenben, kilonosen a hagyomanyos Unnepek el6tt, de esetleg alkalmi vendégek
érkeztekor is, atrendezik, de legalabbis atdiszitik a lakast. Enhez sokféle kellékik pihen a
szekrény mélyén, babak, képek, vazak. Valtoztatjdk a diszleteket az évszakoknak
megfelelden is.

Ne gondolja senki, hogy agyak hijan a lakasok kicsinységiik ellenére is tagasak,
levegdsek. EllenkezlOleg, a legtobb lakas szinte elviselhetetleniil zsufolt. Anyagi okokbo



sz0 sem lehet rdla, hogy példaul a csaldd gyarapodasaval, az Ujabb gyerekek
szliletésével lakast cseréljenek. Emellett puritan életmddjuk ellenére is rengeteg holmit
képesek felhalmozni. Ezeknek az igényeknek megfelelden a japan butoripar megannyi
praktikus, sok-sok taroldhellyel rendelkez6 csupa ajtd és fidk butort gyart, amelyek
raadasul altalaban tomor fabol késziilnek. Ezek a nagydarab szekrények képezik aztan a
papirfalak mellett a tényleges térelvalasztast.

Szinte minden lakasban van pianino is, mivel a lanygyerekeknél feltétlenil, de
legtobbszor a filk neveléséhez is hozzatartozik a zenetanulds. A zongora tetejét,
valamint minden egyéb szabad felliletet elboritanak a nyugati stilusu, izléstelen nippek,
csecsebecsék. Igy aztan a legtobb japan lakas elég zavaré egyvelege a nyugati és a
japan izlésnek.

- Hogyan? - (itkdzhet meg ezen az olvaso - a jo izlésik- rdl hires japanok lakasa nem elég
szép?

Igen, ez érdekes kettdsség. Az a japan no, aki a hagyomanyos viragrendezés, az ikebana
m(ivelésekor biztos izléssel valasztja ki a az agakat, viragokat, hozzajuk a vazat, aki
pontosan tudja, hogy kimondjahoz milyen szin(i és mintaju ovet, obit vegyen fel, hogy az
Osszhatas leny(ig6z0 legyen, elbizonytalanodik, ha nyugati fajta edényeket vasarol, ha
lakasa nappalijat disziti, és sokszor még Oltozkodésében is. Japanban ugyanis a
hagyomanyok megdrzése mellett a nyugati modell kovetése is cél, persze sajatos,
japanos stilusban. Ha egyel6re nem is fogyasztanak mindent a japanok orilt mértékben,
és nem rohannak megvenni minden technikai Ujdonsagot azonnal, szép lassan
benépesitették mar a legtobben lakasukat Hi-Fi-toronnyal, videdval, miegyébbel. Csak
éppen az 6rokos helyhiany miatt mindenbdl a kicsi méret a népszerd. Kisméretl a TV, sok
helyen van mar CD lemezjatszd (kisebb a kompakt lemez a hagyomanyos- nal), és
egészen apro Hi-Fi tornyokat a&rusitanak az Uzletekben. Az (izletek fantasztikus
kinalatanak egyéb téren is nehéz ellendllni, a szekrények megteltével pedig marad a
"dobozolas". Minden, ami mar sehol mashol nem fér el, dobozokba keril. Ezek lassan
elboritjdk a szekrények tetejét és minden talpalatnyi helyet. Olvastam egy felmérést,
amelyben megallapitottdak, hogy a vizsgalt két haldszobas lakasok kozott 140-bol
egyetlen egyet talaltak, ahol a haziasszony a varrégépét azonnal hasznalni tudta, nem
kellett a tetejérdl eldbb eltavolitania milli6 dobozt. A felmérés azonban a 70-es évek
végén készilt, azéta divatba jott a taska-varrogép - tehat a tarold felilet maga is
dobozza alakult.

A japan ipar természetesen kihasznalja az igényeket, és remek dobozokat gyart,
amelyeket példaul a beépitett szek- rényben, a mosdd alatt, a mosdégép folott lehet
elhelyezni.

De a sok doboz sem segit. A legtobb lakasban egyszerlien képtelenség rendet rakni. A
helyhiany miatt valahogy minden el6l van. A férj tisztitdbol érkezett 6ltdnye egy szogre
akasztva 16g a falon, mellette frissen mosott ingei varnak a vasalasra. A sok apro
mutydrel boritott fellilet is néveli a zsufoltsag érzetét, no meg az, hogy a butorok a
legritkabb esetben vannak szinben és 6sszhangban egymashoz valogatva. Ha minden
véglegesen megtelt, vesznek egy Uj szekrényt, vagy polcot, és beszoritjak a tdbbi kozé.
Ha pedig gyerek is van a csaladban, a gyerekjatékok garmadaja minden szabad feliiletet



beborit.

A néhany évre Japanba koltozott magyar 6sztondijasnak is eldbb-utobb meggydilik a baja
a kronikus helyhiannyal.

A sajatsagos europai életszemléletr6l azonban nehéz leszokni. Magyar barataink a
kemény telekrdl kozismert Hokkaiddrol koltoztek at Tokidba. Amikor meglatogattuk oket,
picurka lakasukban hatalmas franciaagyat talaltunk.

- Nem lenne tobb helyetek, ha ti is matracot hasznalnatok? - érdekl6dtem toliik finoman.
- Ugyan! - nyugtattak meg - el sem tudod képzelni, milyen praktikus egy ilyen agy! Csuda
jOl elférnek a siléceink az agy alatt! Kiilénben hova tennénk 6ket?

A Daily Yomiuri cim{ angol nyelv(i napilap mdultkoriban riportot kozolt egy tipikus
kozéposztalybeli Urral, Tanaka szannal. Tanaka szan 40 éves, atlagos jovedelmdi
hivatalnok, aki elmondta, hogy kedvenc hobbija az olvasas, zsebpénzét(!) szinte kizardlag
konyvekre kolti. Egyetlen banata, hogy konyveit elolvasas utan papirdobozban a beépitett
szekrény tetején kell tarolnia. Konyvespolcrol csak almodnia lehet.

Japanban, ahol a konyv, az olvasas roppant népszerl, ahol egy nemzet olvas naponta
munkaba menet és jovet, akar féllabon allva is a vonaton, a konyvespolc az aprd
lakasokbdl szinte teljesen hianyzik.

A hagyomanyos lakasok padldjat gyékényszonyeg, tatami boritja. Szerintlink, erurépaiak
szerint a tatami nem tul praktikus, nehezen tisztithatd. A japanok azonban ragaszkodnak
hozza. Szerintik télen meleg, nyaron hlvos és naponta csak fel kell porszivozni. Ez csak
nem bonyolult? Azért sok helyen a nappaliban szonyeget boritanak a tatamira, de a
haldszobaban soha. Tatamira még papucsban sem illik 1épni, csak harisnyaban vagy
mezitlab.

Amig kicsik a gyerekek, a japan csaladok valamennyien egy szobaban alszanak. Amikor
elmeséltem baratndimnek, hogy nalunk a kicsi gyereket, ha lehetdség van r3,
mihamarabb kiilon szobaba koltoztetik, aggodalmas arcot vagtak és megkérdezték:

- Hogyan halljatok igy meg, ha éjszaka sir a gyerek?

Hiaba is prébaltam volna magyarazni, hogy a magyar lakasok sem palyaudvar méretiek,
és azonnal meghalljuk am a szomszéd szobaban sird csecsemd hangjat, tudtam, nem
gy6zném meg Oket. Rendes anya véleménylk szerint a gyerekeivel egy szobaban alszik.
A dolognak azért akad egy nagy eldnye. Télen, az éjszakara fiitetlen lakasokban legalabb
melegitik egymast a csaladtagok.

A csaladi hazak altaldban valamivel tagasabbak a kis bérlakasoknal. Kivétel nélkdl
valamennyiben van egy Ugynevezett japan szoba. Itt nem lakik senki, ez a helyiség a
hagyomanyok Orz6je. Burkolata tatami, berendezése igen egyszer(i, legtobbszor
mindossze egy hazi oltar, egy kép, egy vaza van benne viraggal. A hagyomanyos
linnepeken ezt a szobat diszitik fel. Ha vendég jon, itt kinaljak a hagyomanyos zold
teaval is. A hazak legtdobbszor kétszintesek, alul van a konyha, a nappali és a japan
szoba, fellil a haldszobak mellett esetleg a férj kis dolgozdszobaja kap helyet.

Kedves tanarn6m, aki japan nyelvre tanit, egyszer meghivott magukhoz latogatdba.
Dbbbenten lattam, hogy ebben a lakasban minden forditva van. A konyha és a nappali
van ugyanis az emeleten. Tanarndém megnyugtatott. Itt a kdrnyéken sok ilyen haz épiilt.
El6nylik, hogy a magasabban lévd nappaliba jobban besiit a nap, melegebb, vilagosabb,



mint a halészobak. Nem nedvesedik, penészedik annyira minden. Mert a nedvesség a
japan haziasszony fo ellensége, lakjon akar a legaprébb bérlakdasban vagy kényelmes
csaladi hazban. A sok esd, a magas paratartalom, a kevés flités kovetkezménye az
allandé enyhe penésszag, ami minden a lakasban tartott targyba beleeszi magat. Az
agynemdt, ha az idGjaras engedi, naponta tobb oran at szaritjak, szellztetik a napon az
erkély korlatjan.

KADZU - KUN (ZS)

Kadzu-kun Miklds csoporttarsa az oviban. Egyetlen sotét arnyék boldog 6vodas léte
felhGtlen egen. Naponta kapom a hireket 6sszeveszesrdl, verekedesrol.

- Utdlom Kadzu-kunt! - mondja csemetém gyakran.

- Miért? - kérdeztem eleinte, megdtbbenve ezen az allhatatos gydldleten.

- Mert buta - felelte fiam az 6tévesek kegyetlen igazmondasaval.

Kadzu-kun korahoz képest aprocska kisfil, akir6l még én, a laikus, aki raadasul csak torve
beszélem a nyelvet, is meg tudom allapitani, valami nem stimmel vele.

Végll az évdnénivel, Igarasi szenszeijel lelltlink megtargyalni a dolgot.

- Jaj, Kadzu-kun nagyon nagy probléma nekiink! - séhajtotta a szenszei, ami az 6
szajabdl nagyon meglepden hangzott. A japanok, kilondsen a pedagdgusok nem szoktak
nehézségekre hivatkozni, plane panaszkodni valami miatt. A nehézségek arra valdk egy
japan szamara, hogy legyl(irje 6ket. Kadzu-kun azonban valéban kilonos eset.

Mint kidertlt, a csaladban 0 a kisebbik gyerek, 8 éves batyja értelmi fogyatékos, beszélni
sem tud. Az édesanya rengeteget foglalkozik beteg gyermekével, nem marad elég
energidja a kisebbre. Hogy emiatt-e, vagy mert a sors egy csapassal nem elégedett meg
e szerencsétlen csaladban, de Kadzu-kun is egyre tobb jelét mutatja annak, hogy értelmi
szintje az atlag alatt van. Egyre mélyiil a szakadék kozte és a tobbi gyerek kdzott. Ezért a
tobbiek nem szivesen jatszanak vele, nincs baratja. Kadzu-kun érzi, hogy ki van
rekesztve, és harcol. Koveteli, hogy vele is jatszanak, vegyék be a csapatba. Ez a
tobbiekben még nagyobb ellenkezest valt ki. Ekkor egyszer csak megjelenik a csoportban
egy Uj gyerek, Miklds. Kadzu-kun nem érti, mi az a kilfoldi. O csak azt latja, ime valaki,
aki még nala is alacsonyabb szinten van. Hiszen még japanul sem tud. Hurrd, van mar
neki is baratja, akihez tartozhat - gondolta szegényke. Miklds eleinte szivesen is fogadta
a kozeledést, hiszen 0 is kirekesztett volt kicsikét. De ez az id6szak pillanatok alatt
elmult, Miki megtanult japanul, 6sszebaratkozott a gyerekekkel, beolvadt a kozdsségbe.
Kadzu-kun pedig egyre riadtabban vette tudomasul, hogy Uj baratja mar nem torédik
vele, hlitlen lett. Megprdbalta az elveszett kincset erdszakkal visszaszerezni. De Miklos
egyre jobban ellen- allt, mert Kadzu-kun szellemi szintje nem felelt meg neki, és mert az
erdszak benne is erdszakot ébresztett. Igy jutottak el a mindennapos veszekedésekhez,
verekedésekhez.

Amikor mindezt Igarasi szenszeijel dsszeraktuk, eléggé tehetetlennek éreztilk magunkat
mindketten. Rendben, megprébalom mindezt valahogy érthetden elmagyarazni
gyermekemnek, tobb megértésre sarkallni 6t, de az alap- problémat, hogy Kadzu-kun
nem illik ebbe a csoportba, nem tudom megoldani.

- Sajnos - magyarazta a szenszei, az orvosok szerint a gyerek éppen hatareset. Szerintik



nem lehet egyel6re eldonteni, értelmi fogyatékos-e vagy csak lassabban fejlodik az
atlagnal.

- Miért nem maradt akkor Kadzu-kun még egy évig a kozépsd csoportban? - kérdeztem, a
mi otthoni rugalmas rendszeriinkre gondolva. - Akkor nem rina ki annyira a tarsai kozil,
és iskolaba keriilése el6tt lenne ideje is a folzarkdzasra.

- Sajnos ez nalunk nem lehetséges. Minden gyereknek hatéves koratdl kotelezo
megkezdenie az iskolat. Raadasul Kadzu-kun szegény édesanyja kilon konyodrgott
nekink, igyekezziink a gyermekét megfelelGen felkésziteni az iskolara. Hiszen neki ez az
egészséges gyereke, a beteghez képest az okos. Retteg attdl, hogy esetleg nem normal
osztalyban, hanem az enyhén értelmi fogyatékosok kozott kell elkezdenie az iskolat.

Mit tehettiink mast, megallapodtunk a szenszeijel, hogy tiirelemre intem harcias
gyermekemet, hiszen akarmi valtja is ki az 6 mérgét, verekedni, veszekedni nem szabad.
Otthon tehat leliltem Mikldssal, és megprobaltam neki az 6 szintjén megmagyarazi
Kadzu-kun viselkedésének okait.

- Tudod - kezdtem - szegény Kadzu-kunnak nagyon beteg a batyja. Neked itt van Zoli,
jatszhatsz vele, rengeteget tanulsz t6le, de 6 kit6l tanulja meg mindazt, amit te a
testvéredt6l? Az anyukdjanak sincs annyi ideje vele jatszani, hiszen a beteg
testvérkéjével kell foglalkoznia. Légy hat tiirelmes Kadzu-kunhoz, ne bantsd, jatsszal vele
szépen.

Mikldst mélyen érintették a hallottak. Kicsit gondolkozott, majd felcsillané szemmel igy
szolt:

- Rendben, Mama, akkor majd néha kdlcsonadom neki a Zolit, hogy jatsszon 6 vele.

Japanban ugyanugy, mint nalunk, nagy probléma a mozgassérlltek, értelmi fogyatékosok
beilleszkedése a tarsadalomba. "Kevés ember hinné a japanok kozil" - irja a Mainichi
Daily News, egy angol nyelv(i napilap - "hogy a 120 millids népességbdl tébb, mint 4
millid, vagyis 3% a valamilyen értelemben fogyatékosok aranya. Ezeknek az embereknek
nagy része ugyanis hagyomanyosan izolaltan él az egészséges tarsadalom tagjaitol."

"A tarsadalom még mindig nem nyujt szamunkra egyenld jogokat. Nagyon kevés embert
ismerek, aki kozlllink dolgozhat" - nyilatkozza ugyanebben a cikkben egy hdlgy, aki maga
tolokocsihoz kotve dolgozni "jar", eladd egy ékszerboltban, emellett pedig lakdhelyén,
Kiotdban, szervezi a mozgassériiltek és vakok dnsegélyez6 csoportjat.

A Mlivel6dési Minisztérium egyik tisztvisel6je szerint az iskolak is vonakodva fogadjak a
mozgassériilt és értelmi fogyatékos gyerekeket. 1981-ben Tokid egyik keriiletében a
szilok azért nem tudtak gyermekeiknek megnyitni egy specidlis iskolat, mert a
szomszédok tiltakoztak, azt allitva, egy ilyen iskola karositja a kornyezetiiket és hazaik
értékét csokkenti.

A cikk, ami Amerikaval hasonlitja 6ssze Japant abbdl a szempontbdl, mit nyUjt hatranyos
helyzet( allampolgarainak (vigyazat tehat, nem Magyarorszaggal), kilon kiemeli, hogy
Japanban arra nevelik a siket, vak, mozgassériilt diakokat, igyekezzenek, hogy
valamilyen moédon hasznara valjanak az egészséges tarsadalomnak, mig Amerikaban arra
biztatjak oket, hogy egyéni életcéljaik megvalositasaért kiizdjenek.

"Nem szabad tul sokat remélned" - batortalanitja el a tanar didkjat a japan siketek



iskolajaban, ahelyett, hogy biztatna a tovabbtanulasra.

Egyébként amennyiben a mozgassériilt vagy mas modon fogyatékos polgart az allam
munkaképtelennek talalja, maximum havi 65 000 jen segélyt utalhat ki szamara.

Az Egészségligyi Minisztérium illetékese szerint nagyon nehéz kell6 informacidkat szerezni
az értelmi fogyatékosokrdl, mivel csaladtagjaik ezt szégyennek tartjak, bezarkéznak.

Véletleniil hamarosan személyesen tapasztalhattam a fenti Ujsagcikk igazat. Szatd szan
baratnémmel ugyanis meglatogattuk egy ismerdsét, akinek egy két éves Down koéros
kislanya van.

A csalad egy kétemeletes fahaz egyik aprocska bérlakasaban él. Hairom gyermekik van,
a legkisebb, Micsiko a beteg. Vendéglatonk kedvesen fogadott benniinket. Meghallvan,
hogy engem mennyire érdekel, milyen lehetdségei vannak Japanban a Down szindromas
gyerekek fejlesztésének, 6rommel mesélt. ElImondta, hogy havonta egyszer tanacsadasra
egy allami intézménybe jarnak. Ott megmutatjak, hogyan tornaztassa, masszirozza a
kislanyt, elmagyarazzak, milyen fejleszt6 jatékokkal, hogyan foglalkozzon vele. De 6
mindezt kevésnek tartja. Hetente egyszer pszicholdgus jar hozzajuk, aki szintén
foglalkozik a kislannyal. Hasonlé sorsu szliloktdl hallott err6l a pszicholdgusndrol, aki
Amerikaban tanult egy évig, onnan hozta haza mddszereit és allitdlag hatalmas sikereket
ér el. Persze borzasztd draga egy ilyen foglalkozast megfizetni, a Down-koért pedig a
japan allam nem tekinti olyan sulyos fogyatékossagnak, hogy se- gélyt utaljon ki a
csaladoknak. Marpedig rengeteg a plusz kiadas, a magantanar, a kdzlekedés, a specialis
jatékok...

Az asszony kiegyensulyozottnak t(int, a gyerek kedves volt, ime egy boldog csalad -
gondoltam, amikor elblcsuztunk. Vendéglatonk az ajtéban megallt egy percre és gyors
hadarassal halkan valamit még mondott Szatdé szannak. )
- Tudod, az a helyzet, hogy a hazban senki nem tudja, hogy Micsiko nem egészséges. Es
az édesanyja azt akarja, hogy ne is tudja meg senki. Ezért arra kér, te se mondd el
véletleniil se senkinek.

A dobbenettdl szélni sem tudtam.

- De hat hogyan lehet ilyesmit titokban tartani? - kérdeztem, mikor mar csak kettesben
ballagtunk hazafelé.

- Nem tudom, és szerintem nem is lehet. De a csalad attdl fél, nem fogjak engedni a
szomszédok, hogy a gyerekeik Micsikdval jatszanak. Ezért mindenkinek azt mondjak,
Micsiko lassabban fejlodik a szokasosnal. Azt tervezik egyébként, hogy amikor Micsiko
iskolas lesz, elkoltoznek innen egy olyan kornyékre, ahol senki nem ismeri 6ket. Akkor
ugyanis mar semmiképpen nem lehet titokban tartani, hogy Micsiko nem rendes iskolaba
jar. Es 6k ezt rettenetesen szégyellik.

MEGHALT A CSASZAR, ELJEN A CSASZAR! (T)

Megtortént hat, amit hdnapok 6ta egy nemzet vart szorongva. Januar 7-én, szombaton
reggel a TV jelentette, hogy meghalt az 6reg csaszar. Megirtuk mar, hogy agoéniaja, amit
az egész orszag folyamatosan figyelemmel kisért, még szeptemberben kezd6dott. ErGs
szervezetének, valamint az orvosok igyekezetének (és nyilvdan a japan orvosi



technikanak) koszonhetden, egészen mostanaig meghoszabbitottak életét.

A hir hallatara azonnal lazba jottem. De nemcsak én, a kivancsi idegen: biztos, hogy fél
Japan is. A TV-csatornak azonnal atallitottdk mdsorukat a rendkivili helyzetnek
megfelelden, és tobb, mint 24 o6ran at ontani kezdték azt a programot, amire mar
honapok O6ta késziltek. Sziinet nélkil mentek a nekrolédgok, a meghalt csaszar
élettorténetét és a kapcsolt torténelmi eseményeket bemutatd, valamint az Uj csaszarrdl
sz0l6 filmek, a zajlé eseményeket ismertetd hirek, tuddsitasok, ezen kivil riportok, neves
személyiségekkel, az utca emberével, mindenkivel.

Esemény pedig volt bven. Az udvar illetékes hivatalnoka reggel 6:36-kor jelentette, hogy
a csaszar 6:33-kor elhalalozott. Nem is tudom, hogyan forditsam az eseményt jel6ld szét,
hiszen a Japan nyelvben kilon szé van erre (hogjé), amivel allitdlag csak a csaszar
haldlat nevezhetjik meg. E helyett idonként a prézaibb, amde udvariassagi el6- és
utdtagokkal alaposan felékesitett o-naku narini narimasita kifejezést is hasznaltak,
amelynek hangzasat szerintem minden nyelvtudas nélkil is érzékelni lehet, ha
elmondom, hogy az egyszerli ember halalakor csupan annyit mondanak, hogy: naku
narimasita, és mar ez is igen udvarias. Hogy a kifejezésbeli arnyalatok milyen széles
skalan mozognak, azt az példazza, hogy amikor végre elszakadtam a hirektdl, és
elindultam az egyetemre, hazunk el6tt egy csapat gyerek ugralt korlil és izgatottan
kiabaltak: Tennd héka sindzsatta!, szabad forditasban: "megdoglott a csaszar!" - amibdl
levonhatjuk azt a kovetkeztetést, hogy valdszinlleg a vilag Osszes gyermekének
hasonldan forog az esze kereke idonként.

Szoval, miutan a csaszar, mondjuk igy: "elhunyni méltéztatott", egymas utan kdvetkeztek
a hirek és a nyilatkozatok. A bemonddk tdbbszor is gondosan elmondtak fobb életrajzi
adatait. Azt példaul, hogy 87 éves volt, és Hirohitonak hivtak. Akadtak, akikre ez a
meglepetés erejével hatott; a csaszaroknak és rokonaiknak ugyanis nincs vezetéknevik,
csak keresztneviik (ahogyan pl. Arpad apanknak sem volt vezetékneve), raadasul éppen
trénon [év6 csaszarukat a japanok csak Tennd hékanak, azaz csaszari fenségnek
titulaljak. Az a furcsa helyzet all tehat eld, hogy a japan csaszar nevét a vilagon mindenki
tudja (és hasznalja), kivéve a japanokat. Ezzel kapcsolatos még két érdekesség. Az
egyik, hogy haldla utan a csaszar neve megvaltozik, és a hagyomanyok szerint felveszi az
uralkodasa alatti korszak nevét, igy ezért Hirohito-bdl "Sdva csaszar" lesz, hasonldan pl. a
Meidzsi csaszarhoz, akinek valddi nevét mar bizonyara csak tudds konyvekbdl lehetne
eldbanyaszni. A masik nyelvi érdekesség mar a modern élet szelének hatasa: az (j
csaszar, Akihito felesége polgari szarmazasu holgy, ezért 6t "Micsiko szan"-ként
emlegetik: keresztnevén, mint csaszari rokont, de hozzateszik a semleges, polgari "szan"-
t.

Az események lancat a csaszart kezel6 orvosi bizottsag vezetGje folytatta, aki 7:50-kor
allt a mikrofon elé és a csaszar betegsége 6ta most el6szor adott a nyilvanossagnak
korrekt tajékoztatast a betegség Iényegérdl, lefolyasardl és természetesen a halal okarol.
Eddig ugyanis komoly informacidvisszatartas volt az udvar részérdl. Ennek oka az Oreg
csaszar kimélése volt. A bélrakban szenvedd uralkoddt ugyanis nem vilagositottak fel
haldlos betegségérdl és azt is el akartak kertilni, hogy a sajtobdl értesiiljon arrdl, milyen
kozeli szamara a vég. Hogy a komoly természettudomanyos mdiveltséggel rendelkezo,



hénapokig alul-felil vérzG, naponta hatalmas mennyiségli vért kapd csaszar szamara
valdban mi is jelentett kiméletet és mi nem, az mas kérdés.

Pillanatokon belll 0Osszellt a Minisztertanacs. 8:50-kor Takesita miniszterelnok,
ugyanebben az idében pedig az USA-ban Reagan elndk is kifejezte részvétét. Ezutan
pedig elkezd6dott az Uj csaszar beiktatasat, az idoszamitasi korszakvaltast és a csaszari
temetést el6készité ceremdniasorozat.

Pontosan 10:01-kor kezdddott, és 10:05-kor mar be is fejez0dott az Uj csaszar beiktatasa,
azaz az uralkodasi jelvények atadasa. 26 neves személyiség (koztilk a minisz- terelnok)
jelenlétében az Uj csaszar, az 55 éves Akihito megallt rendkiviil egyszer(i tronja elbtt.
Mellette 4 legkdzelebbi férfi rokona, legel6l Aja herceg, aki Hirohito betegsége miatt
megszakitotta angliai tanulmanyait, és aki most "eldlépett" koronaherceggé, vagyis
tréndrokossé. Mindenki kozonséges, eurdpai szabasu sotétkék oltonyt viselt. Harom
ember behozta a harom kelléket, szertartdsos mozdulattal letették Akihito elé, felé
forditottak, majd meghajoltak. Erre az (j csaszar is meghajolt, mire amazok felvették a
targyakat, és tavoztak. A jelenlévok egyenként meghajoltak, majd tavoztak. Egyetlen szé
nem hangzott el. Ezutan a TV-bemondd (nnepélyes hangon bejelentette, hogy az Uj
csaszar Akihito. Meglepden egyszer( szertartas, nem?

Ezutan kihirdették az orszagos gyaszt, ami annyit jelentett, hogy az allami
munkahelyeknek ajanljak, hogy két napig ne dolgozzanak (mind véletlen, éppen szombat
és vasarnap a két nap - néhany kilféldi azonnal meg is vadolta a japanokat, hogy a
csaszar haldlanak iddpontjaval manipulaltak, termelési okokbdl). Természetesen, a
legtobb helyen tovabb dolgoztak az emberek (nalunk is, mindenki benn volt szombaton).
Zene, hangoskodas, gyllések tartdsa nem tanacsolt (de nem is tilos) egy hétig. A
temetés kb. 3 hét mulva varhatd, addigra (!) fel kell épiteni a hatalmas, Uj Séva
szentélyt.

Hatra volt azonban még a legfontosabb esemény, a korszak névadasa. Ezt ugyan
hivatalosan az Uj csaszar adja, de az Ujabb torvények szerint egy tekintélyes
politikusokbdl és foként szakemberekbdl (irodalmarokbdl, nyelvészekbdl, torténészekbdl)
allé stab "sug" neki. A szakbizottsag mar hdénapok o6ta dolgozott, és két vagy harom
lehetséges nevet is kivalasztott, ezért most mar csak a végso dontést kellett meghozni.
Délutan 2 6rara a dontés meg is sziiletett: az el6z0 napig tehat Sdva 64-et irtunk (ez az
év 6 napbdl allt), de matdl kezdve mar Heiszei 1. éve van! Ami januar 7-vel kezdodik.
Délutan 2 éra mult néhany perccel, amikor a kormanyszévivé linnepélyes lassusaggal,
cirkalmas bevezetd kérmondatok utan, emelt hangon bejelentette az Uj korszak nevét,
majd egy mozdulatot tett.

Kedves levelezGim, miutan mar lassan két éve irogatjuk élményeinket nektek, talan nem
lesz nehéz megfejtenetek a valaszt a kdvetkezd kérdésemre. Prébaljatok koncentralni,
képzeljétek el, hogy most japan szemmel nézitek a TV-t, ott a kormanyszovivd, és ha
készen vagytok, johet a kovetkezd

talalos kérdés:

Mi volt az a mozdulat, amit a szovivnek a bejelentés utan feltétlenil meg kellett tennie?
Ha nem tudjatok kitalalni, vagy egészen mellé talaltatok, ne keseredjetek el! Vigasztaljon
benneteket az a tudat, hogy az egyik amerikai szarmazasu japan-szakérté azt irta az



egyik konyvében, hogy miutan 15 évet toltott el Japanban, jott ra, hogy most mar
egyaltalan nem érti a japanokat!

Szoval a helyes megfejtés: a szovivd magasba emelte azt a tablat, amelyre két hatalmas
kinai irasjellel felirtak az Uj korszak nevét. Magatdl értetddik, nem? Hiszen azt is meg kell
mondani, hogyan kell leirni az Uj nevet! So6t, azt is, hogy mit jelent. Az (innepélyes
pillanat utan tehat kovetkezett a részletes magyarazat: a "hei" (nyugalom, béke) illetve
"szei" (sziletés, keletkezés) olvasatu irasjeleket két régi, hires kinai iras egy-egy
mondatabdl vették ki, és tették egymas mellé. Az eredeti szovegosszefiiggésben az egyik
mondat valahogy igy hangzik: "...és eljon a béke (az orszagon) beliil és kivdil is", a masik
pedig a masik irasban: "...és eljon a béke a foldon és az égben is". A névaddk szandéka
szerint a nevet a "béke igéretének”, a "béke eljovetelének" kell értelmezni, és remélik,
hogy ez fogja jellemezni a bekdszontd Uj korszakot. Reméljiik mi is, tiszta szivbdl. Hogy a
kép teljes legyen, tegyilik hozza azt is, hogy a két kivalasztott kandzsi a legegyszer(ibbek
kdzdl vald, mindenki azonnal meg tudja jegyezni, mivel a harmadik-negyedik
osztalyosoknak is mar ismernidk kell.

A jelenetet, amint a szovivo a tablat felemeli, a nap folyaman a nyolc TV-csatornaban
legalabb 30-szor lehetett 1atni, a hirekben, tuddsitdsokban. Es mar az els6 felmutatas
utan beindult a TV gépezete, ami millié variacidban kezdte sulykolni az (j nevet és a
hozza f(iz6d6 értelmezé- seket, és folytatta a sulykolast tobb, mint 24 6ran keresztil. Mi
minden volt a misorban? Pl. utcai jelenetek sorozata: osztjak az Ujsagok kildnkiadasat,
mindenitt a cimben a két kandzsi. Emberek nézik, forgatjak a lapot, nyilatkoznak a
riportereknek, mit éreznek a "Heiszei" hallatan. Riport6zon a Narita repilotéren: a frissen
hazaérkezOkkel kozlik a hirt, és rogton kérdezik a véleményét (ki igy, ki ugy valaszol).
Hatalmas transzparensek minden varosban az Uj névvel. Fényljsagok 6zone tudatja a hirt
az utcakon. Riport a kalligrafia egyik hirességével, aki éppen oriasi ecsettel irja le a
nevet. Millid bélyegz0 készitését kezdik el még aznap, mivel a régi hivatalos
nyomtatvanyokon a datumban egy ideig az év nevét felll kell bélyegezni. Az egyik
nyomda mar nyomja is az Uj nyomtatvanyokat, a posta tervezi az Uj bélyegfeliratot,
hasonldképpen a pénzjegynyomda, az igazolvanyok, bérletek stb. nyomdai. Riport egy
hokkent emberrel, aki pontban éjfélkor vesz jegyet egy vonatdllomason: a franya
automata a kiadott vonatjegyre mar nem Soéva, hanem Heiszei 1.év jan.8, 0 6ra 1 percet
bélyegez! Egy délutan kellett csak ahhoz, hogy az 06sszes vonatallomas 0Osszes
automatajat megtanitsak erre! Még aznap felkutatjak azt a harom embert Japanban, akit
Heiszeinek hivnak (masképp irjak, persze), elmennek egy Heiszei nev(i faluba, riport az Uj
korszak elsd Ujszilottjének anyukajaval, még frissen a gyermekagyban, de riportok
késziilnek olyan 64 eves emberekkel is, akik pont a Sova kezdetén sziilettek, stb. stb.
Ejfél utan pedig gyasziinnepségek, a buddhista szertartasok szerint, és lassu, (nnepélyes
zene, 6rakon keresztdil.

Reggel ismét a tegnapi gyerekcsapat a haz el6tt, izgatottan ugralnak kordl: "a Sévabal
Heiszei lett!" 6rvendeznek. Mondom nekik, hogy tudom, csodalkoznak, honnan. Persze,
honnan is tudhatnam, azon kivil, hogy éppen most éltem at az egészet. Furcsa mddon,
az egyetemen szinte semmi visszhang nincs a kollégak részérdl. Teszik a dolgukat, mint
mindig - nekik ez nem nagy élmény. Az egykor isteni hatalommal felruhazott csaszar a



fiatalabb generaciok egy részének szinte semmit sem jelent; az Alkotmany szerint a
népszuverenitas szimbdluma, valdjaban csak egy csendes, faradt dregember volt, aki
utolsé éveiben csendesen kertészkedett, és a bioldgia tudomanyat mivelte.

Azok a tOmegek viszont, akik a csaszar betegségének hirére szeptemberben elmentek
imadkozni a csaszari palotdhoz, most ismét elmentek, hogy lerdjak kegyeletiiket.
Vasarnap mi is odamentiink: hatalmas témeg volt ott, és mint altalaban ilyenkor lenni
szokott - zuhogott az esO. Habar ez kellemetlen volt, valahogy azért sokkal stilszeribbnek
hatott, mintha fényesen ragyogott volna a nap a gyasz hirére.

20. LEVEL
1989. FEBRUAR

A JAPAN CSALAD (ZS)

Generaciok

Bizony, sz(inBben van Japanban is a harom generacids csaladmodell, foleg a varosokban.
Mivel hagyomanyosan a szlilok tamogatasa az elsdsziilott fid feladata, 0, hacsak teheti, a
szUl6i hazban marad. (A kotelesség Japanban olyan fogalom, amely a szamurajok és
kamikazék leszarmazottai korében még csOppet sem vesztette el régi fényét). A
napilapok és hetilapok lelkipostajaban gyakran lehet olvasni a panaszos meny levelét:
"Az anydsom az Ur a haznal, nem hagy még a konyha kozelébe sem menni. Pedig két
gyerekiink van, szeretnék mar a magam ura lenni. De a férjem hallani sem akar arrdl,
hogy kiilon koltozziink, 6 a legidosebb fill ugyanis." Vagy maskor: "Farmercsalad vagyunk,
egyltt lakunk ferjem sziileivel. Kilon koltézni nem tudunk, férjem egy szem fid, szilei
nem egyeznek bele. Igy aztan én két csalad rabszolgaja vagyok. Az uramnak meg hiaba
panaszkodom, 0 az anyjahoz hiz..."

Ismerds a szoveg? Csak részben. Azért nalunk az nem érv: a kedves anyds nem engedi,
hogy kiilon koltozziink! Nalunk a pénzhiany, a lakashiany az, ami nem engedi.

A rendszeresen Osszejovo baratndi tarsasagban Noriko szan aznap nagyon csendesen
ldogélt. Megtudtam, hogy Noriko hamarosan koltozkodik. Kiderllt, hogy lejar a 10 éy,
amikor el kell hagyniuk a vallalati bérlakast. (Jartam ott, nem hiszem, hogy teriilete tobb
lehet 35 m2-nél). De most, hogy Noriko anydsaék épitkeztek, az Uj hdzban a két
csaladnak két teljesen szeparalt lakasa lesz.

- Az idedlis megoldas! - Kialtottam fel boldogan, és gratulaltam. Noriko azonban csak
szomorkodott. Végiil kibok- te: kiilon konyha ide, kiilén konyha oda, anyosa igy is, ugy is
ot fogja egzeciroztatni.

Egy masik hdziasszony ismer0som egyszer egy nagyszabasu tarsas kiranduldason
elmesélte: aznap reggel 5 érakor kelt.

- De hiszen csak fél tizkor talalkoztunk, nem is tul messze toletek! - aimélkodtam.

- Igen, de én elkészitettem a hideg ebédet a kirandulasra, az anydsom-apdsom ebédjét,
és még ki is mostam. Rajuk is én mosok. - Ebb6l mindenki szamara vildgos, hogy kozos
haztartasban €l a harom generacio.

- Es anydsodék legalabb vigyaznak a gyerekekre, ha elmentek este valahova?



- Nem jarunk mi sehova, csak a gyerekekkel - hangzott a lemondé valasz.

A fenti esetek nem ritkdk, de gyakoribb, hogy a fiatalok mar hazassagkotéskor
kilonkoltoznek, leggyakrabban nem is maradnak a sziilGvarosukban. Ilyenkor a
nagymama-nagypapa néhany napos latogatasa (innep az egész csaladnak, de még a
szomszédsagnak is jut kdstolé a nagymama siitétte siiteményekbadl.

A lanygyerekek a kotelességen tul, praktikus okokbdl is szivesebben maradnanak a
hazassagkotés utan is a szllG6i hazban. A mama segitsége mindenitt jol jon, ahol
kisgyerek van. Am a férj karrierje mas varosba szolitja 6ket - ilyenkor nincs mese. Sziileik
betegsége vagy csaladi problémak idején sokszor felpakoljak a gyerekeket (mert ugye a
férjre hagyni nem lehet 6ket), és mennek haza segiteni. Ugyancsak hazakoltdéznek tobb-
kevesebb iddre sziilés utan. Ilyenkor viszik a nagyobb gyereket is magukkal.

Mivel Japan vilagels6 az atlagéletkor terén, nem ritka, hogy a 80 évnél id6sebb beteg
mamat 60 év folotti, szintén nem egészséges lanya apolja.

Az 6regség Japanban mindenképpen fenyegetd rém, amely mar a fiatalabbak szeme elott
is egészen koran ott lebeg. Egyaltalan nem érzik a problémat megoldottnak sem 6regek,
sem fiatalok. Vannak uUgynevezett nyugdijashazak, kellemes lakasokkal, apoléndi, orvosi
felligyelettel - egy vagyonért. Akinek erre nem telik, ha egyedil marad, mehet a
miénkhez hasonld jellegli szocialis otthonba, amelynek a szinvonala bizony nem tul
magas.

Mivel a szlil6k Ugy érzik, sajat lanyukban, ha a sziikség Ugy hozza, jobban megbizhatnak,
mint @ menyiikben, ma mar sok sziil6 kimondottan lanygyermekre vagyik, nem pedig
fidra. Ez egy ennyire tradicionalisan férfikozpontu tarsadalomban elég érdekes jelenség.
Egyik japan baratndmrdl egy beszélgetés kdzben kideriilt, hogy leanykori neve azonos
anyja csaladi nevével. Gyorsan masra akartam terelni a szét, gondolvan, szegény talan
szégyelli, hogy leanyanya gyermeke - ez még manapsag is nagyon ritka Japanban, nem
hogy 30 évvel ezel6tt, amikor 0 sziiletett. Am baratném cseppet sem tilint zavartnak. Sot,
nyomban biztositott, hogy 0 bizony torvényes hazassagbdl sziiletett. Most mar végképp
nem értettem a dolgot.

- Az apam vette fel az anyam csaladnevét - szolgalt baratndm a meglepd magyarazattal.
- Tessék?? - Hiiledeztem. Japanban, a férjkdzpontl tarsadalomban? A gésak, a képzett
férfiszorakoztatok vilagaban? Az udvarias, halkszavl, csak csaladjuknak élo feleségek
vildgaban, akik, ha férjik vendégeket hiv, ki sem nyitjak szajukat, ha csak nem a maguk
fozte sokfogasos vacsorat kinalni?

- Arrdl van szb - magyarazta baratndm - hogy az elsGsziil6tt fid, ha teheti, otthon marad a
sziiléi hazban. De ha nincs fiu a csaladban, a lany férje viszont nem elsdsziilétt, 6 jon a
hazhoz. Es felveszi a "haz" nevét.

A japan ie, sz6 szerint leforditva valdban hazat jelent elsGsorban, de fordithatjuk
csaladként, haztartasként, s6t, nemzetségként is. Ami pedig modgotte van: folytonossag,
amely fiiggetlen a konkrét személyektol, akiknek viszont feladata tisztelni az Ostket, és
biztositani a leszarmazottakat.

Nyilvanvaldan a "csalad" meghatarozas a régi paraszti haztartasokban birt jelentdséggel -
a vagyon, a fold nem egyes személyek, hanem az ie mint egész tulajdona volt. BaratnGm
édesapja tehat végsG soron nem is a feleség nevét vette fel - nyugszom meg a



magyarazat utan. Tulajdonképpen Ugy is lehet fogalmazni, hogy valamiféle
orokbefogadas tortént.

Hogy ma mar nem mindig ilyen egyszer(i a helyzet, kés6bb tudtam meg. Amerikai
baratném, Sigrid férje japan, rdadasul els6szilott. A mama egy Tokid melletti
kisvarosban, Kamakuraban él. Sigridék évekig Amerikaban laktak, aztan sem koltoztek az
anyodshoz.

- Na, meg is bolonditottuk volna egymast teljesen - mondta Sigrid - én a lezser amerikai
stilusommal, mikézben anydsom minden reggel kéromolldval vagja a fiivet a kertben!

De nem volt semmi probléma. Az 0Ozvegy anyos hajadon lanyaval lakott boldog
egyetértésben, mignem a lany 29 éves koraban elszanta magat a hazassagra.
Kotelességtudd gyermek lévén (altalanos japan tulajdonsag), jovendd férjének azt a
feltételt szabta, j6jjon 6 hozzajuk lakni. Névcserérol ezlttal nem esett szo, hiaba, azért
nem olyan magatol értetddé6 ma mar ez sem. A jésagos vOlegény bele is egyezett a
dologba, a mama azonban, barmennyire is ragaszkodott a lanyahoz, barmennyivel jobb
volt vele a kapcsolata, mint fiaval és kiilfoldi menyével, megkototte magat:

- Nem. Majd Sigridek jonnek haza lakni. Mert kiilénben ez a haz megsz(inik "Siotani haz"
lenni, a Te férjed utan mar "Jamada haz" lenne. - Es a névnek fenn kell maradni.
Epilogus: az amerikai feleség a sarkara allt, a fid nem koltozott haza. Mellesleg napi
kétszer 2 6ra vonatutat kellett volna magara vallalnia emiatt, hogy munkahelyére
bejarhasson. Szegény mama tehat magdara maradt. Lanya viszont kozel lakik, sot, ahogy
a mama egyre betegesebb, mégis azt fontolgatja, hogy a lanya csaladjat hazahivja.
Hazassag )

Fudzsita szannal kulturalis csere-egyezményt kotottiink. En tanitom 6t angolra, 6 pedig
engem japanra. Bar a "tanulds" hamarosan végeérhetetlen beszélgetésekké fajult -
mindketten igen elégedettek voltunk az eredménnyel.

Egyszer - a hazassagkotésekrdl beszélgettiink - Fudzsita szan elmesélte: 0
hazassagkozvetitd Utjan kotott hazassagot. No végre, gondoltam, taldltam valakit, akit
kifaggathatok errdl a nagy talanyrol.

Hiszen tudtam én jol, Japanban régi tradicié az elrendezett hazassag. A kozvetitd - régen
a legtobbszor profi, ma a csalad egy baratja, rokon, vagy akar a fondk - gondosan
egyezteti mindkét félrdl az informaciokat, majd, amennyiben a felek a kapott adatok
birtokaban megfelelonek talaljak a férj- illetve a feleségjeloltet, 1étrejon a talalkozas.
Régen a fiatalok nem is igen beszéltek egymassal a hazassag el6tt. A hazassagkozvetitd
gyakran ugy jart el, hogy a fiut elvitte magaval egy olyan helyre, hogy az észrevétlenl
egy pillantast vethetett a lanyra, utcan, templomban vagy egyebiitt. Mas esetben a
lanyos hazban tekinthette meg jovenddbelijét. Ahol az idGsebbik lany esetleg kevésbé
volt szemrevald, a cseles sziil6k még azt is megtették, hogy névére helyett a csinosabb
higot mutattak meg, majd az idésebb lanyt adtak dssze a volegénnyel. A csalas a cere-
monia végéig nem is derdiilt ki - a tradicionalis japan kiké- szités, pardka, kimond annyira
elvaltoztatja az ara kilsejét.

- Mi egy tokidi vendégl6ben talalkoztunk - emlékezik Fudzsita szan. - Ott volt
nagybatyam; az 6 baratja, aki a kozbenjard volt, minthogy 6 ismerte és ajanlotta
jovendobelimet; persze a késbbbi férjem is eljott; no meg édesanyam és én.



- H{, kicsit népes tarsasag. Tudtak igy egymassal egyaltalan szét valtani? - kérdem.

- Nem, de nem is kellett. Fél éra mulva a késobbi férjemmel felalltunk és tavoztunk.

Aha - gondolom - most jon a romantika.

- Es hova mentek? - Erdekl6dom hangosan. De a valasz kissé meglep.

- Egy templomba.

- Uristen, minek?

- A késobbi férjem kérte az isteneket, legyen szeren- csés a hazassagunk.

- Micsoda, a férje - bocsanat, akkor még nem is volt az - félorai ismeretség utan ugy
dontott, 6ssze fognak hazasodni?! }

- Igen. - Siiti le a szemét szégyenldsen Fudzsita szan. - O mindig ilyen gyorsan dontott.

- Na de ketton all a vasar! - erGskddom.

- Hat igen, én gondoltam, lehet, hogy kissé korai, de végtére is az eskiivO csak jo fél év
mulva volt. Ha én kdzben rajovok, hogy nem illiink dssze, ugysem kotiink hazassagot.
Fudzsita szan egyaltalan nem szégyenkezik elrendezett hazassaga miatt. El is
magyarazza, mi késztette arra, hogy igy keressen férjet.

- Mi kisvarosban lakunk, kevés mivelt férjjelolt volt kéznél. Ezért kérte meg édesanyam
Tokioban él6 nagybatyamat, segitsen.

Arra a kerdesre pedig, sikeresnek tartja-e hazassagat, felcsillan a szeme:

- O igen, s6t barati kéromben a legsikeriltebbnek. Valamennyi baratnémnek problémai
vannak a férjével. Nekem semmi, igazan semmi.

Az udvarias szavak nem mondanak Japanban semmit, de Fudzsita szan csillogé szeme,
atmeleged6 hangja - igen.

Ando szan, masik baratnOm sajat bevalldsa szerint nem ilyen szerencsés. Az ©
hazassaguk is a csalad kozvetitésével jott Iétre, am késdbb kideriilt, egyszerlen nem
illenek Gssze.

- En imaddom a tarsasagot, szivesen hivok vendégeket, jokat f6zok nekik ilyenkor. A
férjem nagyon maganak vald. Ha hazajon, alig szdl, lell a TV elé, nem kivancsi semmi
masra.

Szerencsére Ando szan férje sokat utazik Gzleti Ggyben. Ilyenkor kis felesége "kirdg a
hambdl". Sokfogasos lakomat készit és meghivja baratndit gyerekestiil.

Nem véletlen, hogy az elrendezett hazassag még mindig igen kdzkedvelt Japanban.
Hiszen régen, a tradicionalis erkolcsi ideak szerint a szerelmet, mint a hazassag alapjat
nem ismerték el a japanok. S6t, odaig mentek, hogy sokan a férfi szerelembe esését
moralis gyengeségnek tartottak. Nem létezett udvarlas sem semmilyen formaban, hiszen
a filk és a lanyok teljesen kilonvalasztva nottek fel. Kollégak szerelmi afférjaért a haboru
elétt elbocsatas jart. Ugyanakkor mindenki hallott torténeteket olyan férfiakrdl, akik,
mivel nem vehették el sziviik valasztottjat, szerelmiikkel egyiitt az Ongyilkossagot
valasztottak. Igy aztan elég jo talaja volt a nyugati kultira terjedésének, amely a
szerelmes regények, versek, a kilféldi popzene nepszerisitésével a mai japan fiatalok
szemében a szerelmi hazassagot kivanatossa tette. Igy torténhetett meg, hogy Tamas
professzora a csinos, harminc kordli titkdrnd kihazasitasi kisérletével bizony kudarcot
vallott. A holgy udvarias, am igen hatarozott formaban visszautasitotta a jeloltet. (A
munkahelyi fonok a csalad kérése nélkil is felelBsséget érez beosztottjai maganélete



irant, Tamas professzora a laboratorium tobb ifjd kutatdjat hazasitotta meg az évek
soran.)

A hazunkban lakd, 30-35 év koriili feleségek koziil egy sem kodzbenjard utjan ismerte meg
a férjét. Ketten is - a vonaton ismerkedtek meg jovenddbelijiikkel! Nem csoda, a testet-
lelket fel6rl6 hosszu kozlekedés végelathatatlan oraiban ugyan mi mast csinal a fiatal -
ismerkedik. Azért senki ne gondoljon magyar médra "ismerkedd", leszdlitgato fiatalokra.
Japanban a fiatalok a magyaroknal sokkal gatlasosabbak, félszegebbek. Bar ma mar
rengeteg a koedukalt iskola, még hat a mult. Ha iskolasziinetben valaki kimegy egy japan
repllétérre, vagy vasutallomasra, nem nagyon lat vegyes kiranduld tarsasagot. A lanyok
baratndikkel indulnak Utnak, a fitk hangos, népes csoportjai legfeljebb messzirdl
nézegetik a lanyokat. )

No, azért nem mindenki olyan félszeg! Es bar utcan 6lelkezd, csdkoldzé parokat igazan
csak elvétve latni, sok hazassag megkdtésekor a baba mar Uton van.

A mutogatott eskiivéi képeken Hosi szannak is domborodott mar a hasa a diszes kimono
alatt. Elég nyilvanvaldéan szerelmi hazassag volt az évé. Am nem nehéz kitalalni, mi
maradt az egykori szerelembdl. Hosi szan és két kislanya, a 7 éves Tomumi és a 3 éves
Eriko még (innepnapokon is harmasban, a papa nélkil sétalgat. Néha pedig a mama tlinik
el néhany orara rejtélyesen.

- Vasarolni ment - mondja ilyenkor Tomumi és megtorli a bgo Eriko szemét. Hm, délutan
1-t6l este 6-ig kicsit hosszadalmasra nyulik a bevasarlas.

Valas

Sem a tarsasagkedveld Ando szan, sem Hosi szan nem gondol valasra. A valas Japanban
még ma is ritka madar. Fudzsita szanrdl viszont az is kideril, hogy elvalt sziilok
gyermeke, raadasul a mama terhesen, lanya sziiletése elott néhany hénappal valt el. Ez
azért kilonosen meglepd, mert Fudzsita szan 36 éves. Ha ma ritkasag a valas, hat még
mennyire az volt ezelott 36 évvel! S6t, a feleség dontott a valas mellett! Az atya allitdlag
rendes, becsiletes ember volt. Most, ennyi év utan lanya csak annyit tud: nem egyezett a
szUilOok természete. Kérdem Fudzsita szant, milyen volt az édesapja?

- Nem ismertem. Igaz, egy varosban éltiink, de mivel Ujra nosiilt, és gyerekei is sziilettek
az uj hazassagbdl, nem talalkoztunk. Azutan pedig meg is halt apam.

- Es a féltestvéreire sem volt kivancsi sosem?

- De igen, persze hogy az voltam. De valahogy mégsem talalkoztunk..

- Nem is hidnyzott a papa?

- Hat, nem mondhatnam. Az a helyzet, hogy egyiitt laktunk anyam novérével és annak
kislanyaval. A szomszédban pedig gyermektelen nagynénémék laktak. Irigykedtek is a
baratndim, mikor hozzank vendégségbe jottek: "Neked egy helyett 3 mamad van!"

Azért harom anya sem helyettesit egy apat, mondanam, de Fudzsita szan ugy érzi,
boldog, kiegyensulyozott gyerekkora volt. Azért mégsem fér a fejembe ez a papa, aki
nem kereste sosem a lanyat, ha a lany a mama szoknyaja mell6l nem is kivankozott soha
papa-nézobe. Kérdezgetem hat tovabb, mit tud még a papardél? De nem sokat, csak
annyit, hogy a papa hazassagkotéskor felvette az anya csaladnevét, (ha nem hangzana
udvariatlansagnak, Fudzsita szan csaladi életét ama allatorvosi egyetemi |6hoz
hasonlitanam, amelyen minden I|&betegség megtaldlhatdé - igazdan minden japan



specialitas szerepel benne), majd valaskor visszavette a sajatjat.

- No és milyen volt elvalt szilok gyerekének lenni 20-30 évvel ezel6tt? - kérdem. - Nem
érezte soha semmilyen hatranyat?

- De igen - szdl a vallomas. - Mikor az egyetem elvégzése utan allast kerestem. Az azért
nekem nehezebben ment, mint masnak. Hiaba, kis varos a mienk, mindenki tud mindent
a masikrol.

Azért nem mindenki valik illetve valhat el ilyen egyszerlen még ma sem. 1987
decemberében a kovetkez6 cimmel jelent meg cikk az egyik legnagyobb példanyszamu
angol nyelvi{ japan napilapban: "A Legfels6bb Birdsag megvaltoztatott egy valasi itéletet
1952-bol".

A cikk szerint a férj ma 75 éves, torvényes neje 72. 1937-ben hazasodtak 6ssze. 1949-
ben a férj szeretdjéhez koltozott. (No lam, van azért Japanban, aki a szivére hallgatott
mar 40 évvel ezel6tt is!) A feleségtdl nem volt gyerek, am a masodik kapcsolatbol 2 fid
szliletett, ezeket a férfi hivatalosan magaénak ismerte el. A feleség a férj altal neki
hagyott hazat 1950-ben eladta, azéta batyja haztartasaban él. A férj 6t anyagilag mas
modon nem tamogatja. 1951-ben kérte a férj el6szor a hazassag felbontasat, amit a
birdsag 3(!) évvel késdbb elutasitott. (Ugy latszik, kicsit fontolgattak a dontést.) A férj
1983-ban megprdébalta a feleséget ravenni a megegyezéses valasra, ennek fejében 1
millid jen készpénzt - kdzel 500 ezer Ft-nak felel meg - és egy értékes olajfestményt
ajanlott fel. A feleség azonban hajthatatlan maradt. Ekkor a férj uj keresetet adott be,
amit a Tokidi Birdsag megint elutasitott. Am a fellebbezaskor a Legfelsdbb Birdsag végill
most mar a hazassag felbontasa mellett dontott.

Eddig Japanban a birésagi gyakorlat az volt, hogy annak kérésére, aki hibaztathato a
hazassag zatonyra futasaért, nem bontottdk fel a hazassagot. Ezt az elvet 1952-ben
vezették be, igymond "a habord utani erkdlcsi ziillés" megallitasara, a hliség erdsitésére.
Most, esetiinkben a birdsag igy indokolta dontését: "A kiilonélés jelentbs idovel korabban
kezdddott, a hazassagbol gyerekek, akikrél gondoskodni kell, nem sziilettek (szerintem,
ha lettek is volna, ma mar lassan 6k is nagysziilok), valamint a valas bizonyithatéan nem
fogja a hitvest pszichés, gazdasagi vagy szocialis hat- ranyba hozni."

Az Ujsagird megjegyzése: megfigyelok szerint ez a dontés jelentdsen befolyasolja majd a
japan valasok rend- szerét, konnyebbé téve azt. Talan nem kell majd mindenkinek
harmincegynéhany évig varnia.

Azért a fenti torténet eléggé egyedi. Manapsag erdsen novekszik a valasok szama,
kiildbnosen a fiatalok kdrében. De a problémakra, hazastarsi konfliktusokra egyaltalan
nem altalanos reakcid a valas. Mint ahogy az elébb emlitett Ando szan és Hosi szan
baratndim is - ha mas-mas maodon is - legfeljebb kirignak a hambdl, valasra még csak
nem is gondolnak. Es igy van ezzel rengeteg nétarsuk Japan-szerte.

Japanban a valas nem volt ismeretlen a régi idokben sem. A két leggyakoribb vallas, a
sintd és a buddhizmus nem tartalmaz erre vonatkozéan semmiféle olyan tiltast, mint a
kereszténység. Csakhogy akkortajt a valas kissé mast jelentett, mint manapsag. A
feleségek torvényben is rogzitetten alacsonyabbrendliek voltak férjeiknél. Még a Meidzsi
korszakban is (a XIX. szazad masodik felét6l), ami egyéb tekintetben Japanban a
"felvildgosodas", az ugrasszer(i fejlodés idBszaka volt, torvény irta el6, mely 7 ok



elegendd ahhoz, hogy a férj elvaljon a feleségétdl. Ime: a meddbség, hazassagtores,
engedetlenség a férj szilei irant(!), szészatyarsag (magyarul pletykassag), tolvajlas,
féltékenység és végil a rossz egészségi allapot. Olvastam egyszer egy nordl, akit 1941-
ben, 33 éves koraban kiildétt haza "jo" férje, és attdl kezdve 1969-ig, halalaig az asszony
batyja csaladjaval élt. A beteg, munkaképtelen feleség csak akkor maradhatott a hazban
tovabbra is, ha gyerekei elég nagyok voltak mar ahhoz, hogy magukat és a hazat
ellassak. Egyébkent pedig, vagy a felsorolt tovabbi 6 eset barmelyikének fennallasakor a
férj a feleségét egyszerlien hazakiildhette annak csaladjahoz. (Es gondoljunk bele, milyen
kevés kell ahhoz, hogy egy férj a nejét pletykasnak nyilvanitsa?)

Az igazsaghoz tartozik, hogy a valas foleg az alacsonyabb osztalyokban divott. Hiszen a
gazdagabb csaladokban a ferj annyi agyast, szeret6t tarthatott, amennyit a pénztarcaja
elbirt. Es ez nem volt megbotrankozas targya. (Ismét kideril, nem keresztény orszagrol
van sz0.) A szeret6tdl sziiletett gyerek nem volt "zabigyerek”, megillették a jogok 6t is.
Annyira, hogy amikor a nemrég elhunyt Hirohito csaszar felesége annak idején negyedik
probalkozasra is "csak" lanyt szlilt, mindenki teljesen megddbbent, hogy ismételt
tanacsok ellenére sem vett maga mellé agyast a fiuorokds reményében, hanem hliséges
maradt feleségéhez. Mellesleg kitartasat siker koronazta, otodik probalkozasra végre
megsziiletett a varva-vart trénorokos.

Ennek a "liberalis" valasi gyakorlatnak a tiikrében azok a szamadatok, amelyek azt
mutattdk, hogy a masodik vildghabord utdn csokkent a valasok szama, bizony
éppenséggel a feleségek emancipalddasanak jeleként értékelhetok.

A mai japan feleség azonban csak részben tesz le a valasrdl tradicionalis okokbdl, még ha
fel is merll benne a gondolat. Sokkal tobbet nyom a latban, hogy a gyerekes elvalt
asszonyok helyzete valas utan roppant nehézzé valik.

A legtobb japan feleség hazassagkotés utan, de legkésobb akkor, amikor gyermeke
megsziletik, kilép munkahelyérdl. Ett6l kezdve tevékenysége kozéppontja a csalad. A
japan nok jelent6s része maga is otthon kivan maradni gyermeke sziiletése utan, nem
csak a korllmények kényszeritik ra. Ahogy azonban a hazassagkotés idopontja szép
lassan kitolddik a nOk 25-26-ik életévéig, egyre tobb az olyan lany, aki rangos egyetemet
végzett, bedolgozta mar magat szakmajaba és nem kivan kilépni munkahelyérdl
hazassagkotése utan sem. Reészben esetleg anyagi okokbol, de els6- sorban
hivatastudatbol. Am a gyermekintézmények nyitvatartasi rendje nem igazodik az egész
nap, teljes munkaidében dolgozok igényeihez. A sziilési szabadsag minimalis, am pici
csecsemdket befogadd gyermekintézmény igen kevés van. Ha az anya szerencsés, és
mégis bejut gyermeke egy ilyen intéz- ménybe, biztos, hogy az nincs a szomszédban.
Kello kozlekedés utan leadva a gyereket, az anya ekkor Ujra hosszas utazasba kezdhet,
amig munkahelyére ér. E 's Japanban a munkaiddé nem 8 6ra am!

Az anya, ha szerencsés, szamithat egy nagymama segitségére. Vagy fizet egy
bébiszittert. Vagy megkéri a szomszéd- asszonyt, vigye haza a sajatjaval az 6 gyerekét is.
Egy biztos - az elvalt anya egymaga képtelen teljes munkaiddben dolgozni és gyereket
nevelni. Arrdl nem beszélve, hogy ha a gyerek sziletésekor otthon maradt, késdbb,
jonéhany év kihagyas utan mar az allaskeresésnél elég reménytelen a helyzete.

Tobbek kozott ezért is - érdekes modon - mostanaban elszaporodott az id6skordak



valasa. A gyerekek mar felnGttek - ez mar nem visszatartd tényez6. A dontd ok - az
alapvet0 dolgozé ferj - haztartasbeli feleség kapcsolatban keresendd. Keét egymastol
fiiggetlen vilag. Evtizedekig egymas koreit nem zavarjak, am egyszer csak a férj
nyugdijpa megy. Es nem talalja a helyét otthon. Kicsi a lakas, nincs egy nyugodt zug,
ahol letelepedhet. A feleség pedig megszokta, hogy otthon mindig a maga ura. De most
érkezett egy "idegen", aki mindig lab alatt van, nappal is ki kell szolgalni, nem hivhatja
meg a baratndit akarmikor egy kis tereferére, mint régen - egyszdval allanddsulnak a
konfliktusok, végiil sok esetben jon a valas.

Emancipacié

No, de térjiink vissza a gyerekes anyak allds-gondjaira! Ez azonban nem csak az elvalt
nok problémaja. Igaz ugyan, hogy a fiatal lanyok, egyetemistak jelentOs része is eleve
azt tervezi, hogy hazassagkotése utan otthon marad, de kozbeszélhatnak példaul az
anyagiak. Altalaban - egészen a legutdbbi idokig - a férj keresete elegendd volt a csalad
eltartdsara. A lakasarak ugrasszer( emelkedése mellett a gyerekek tanittatasi koltségei is
nagyon megnottek az utdbbi években, és ez sok asszonyt kényszerit munkavallalasra.
Egyre tobb azonban az olyan nd is, aki szereti a hivatasat, ezért szeretne a gyerek
mellett is dolgozni.

Agnes csan Tajvanrdl érkezett Japanba 19 éves koraban, és hamarosan neves
tancdalénekes lett. Késdbb az énekléssel felhagyott és azdta a TV-ben amolyan
mindenes szerepet tolt be. Riporter, részt vesz show mdsorokban, vetélkedokon
haziasszonykodik. Népszer(isége azonban gyermeke sziiletésekor hagott tetdfokara.
Agnes ugyanis kijelentette, nem dhajtja otthagyni 32 évesen a palyat, de nem mond le
arrél sem, hogy gyermekét maga nevelje. Ezért azutan a picit csecsemokoratol magaval
hurcolta a forgatasokra, oriasi botranyt kavarva ezzel. A nGi emancipacid kisszamu japan
harcosa Agnest tlizte lobogdjara és sokan masok is rokonszenveztek erdfeszitéseivel.
Voltak és vannak természetesen heves ellenzdk is. Kdztiik egy masik TV-személyiség is,
egy neves torténésznd, aki szerint Agnes nincs tekintettel sem kollégaira, akiknek sokszor
a forgatas alatt egy bogo gyereket kell a TV 6It6z6jében érakig babusgatniuk, mig Agnes
a kamerak el6tt bohockodik, sem gyermeke valos igényeire. A csecsemOnek ugyanis
szerinte, és nincs egyedil ezzel a nézetével, elsdsorban nyugalom, allandd, biztonsagot
jelentd kornyezet, hatarozott napirend kell.

A nagy zlrzavar Agnes koril két dologra volt jo. ElsGsorban felhivta a figyelmet arra,
hogy Japanban egy dolgozd n6 gyerekkel a legritkdbb esetben folytathatja tovabb
toretlendl hivatasat. Masrészt persze ez igen jé reklam am a holgynek. A baba 1 éves
koraig tobb riportfilm, interju készilt a mamaval. Nyomon kovették hétkdznapjaikat,
amint Agnes gyerekkel a karjan taxival studidrol studiora siet, éjjel 1-kor hazatér
otthonaba, és nekilat kettejiiknek vacsorat késziteni, majd picinyével hazautazik Tajvanra
meglatogatni a nagymamat, természetesen kamerak kereszttiizében, riporterek hadaval
koriilvéve. Jelenleg Agnes reklamoz a TV-ben bébiételt és papirpelenkat, és mellesleg
egyéb kotelezettségeinek is eleget tesz. (Kivancsi lettem volna a kedves papara is
egyszer, Ot azonban sosem mutattak, bar allitélag Iétezik. De hat 6 mar Ugy latszik, nem
fért bele a képbe.)

Akadnak azonban teljesen hétkdznapi asszonyok is, akiknek sikeril dsszeegyeztetni az



anyasagot a karrierrel. Am ha ez a dolog nalunk, Magyarorszagon nem kénny(i, Japanban
szazszor nehezebb.

Erdekes mddon, mint kultirajaban oly sok mindent, Japan a n6k masodrend( szerepét a
tarsadalomban is Kinabdl importalta. Valamikor régen, 592 és 770 kozott tobb noi
uralkoddja is volt Japannak. De a korabban komoly szocidlis és politikai pozicidval
rendelkezd nbk, ahogyan er0s6dott a kinai befolyas, szép lassan a férfiak kiszolgaloinak
seregébe siillyedtek. Erdekes modon a kinai hatasnak kdszonhet6 a nok szerepe Japan
prozairodalmanak megalkotasaban is. Mig ugyanis a 10-17. szazadban az iskolazott
férfiak a divatnak megfelelden rossz kinaisaggal pompazatos kolteményeket alkottak, az
udvar nem megfele- |0en iskolazott holgyei, maguk szdérakoztatasara japanul irtak
remekbe szabott miveket. Kedvenc miifajuk a naplo volt, ebben azutan elbeszéltek (ti
élményeket, szerelmi kalandokat, hétkoznapi pletykakat. A korszak maig leghiresebb
alkotdsa Muraszaki Sikibunak, egy udvari nemes feleségének "Gendzsi torténete" cimi
regénye, amelybdl azéta szamtalan szindarab, film, képregény is sziiletett.

Volt azutan a dicsd mult arnyékaként két nbi uralkodd a 17-18. szazadban is, am ekkor
mar a csaszari pozicid teljesen hijan volt a tényleges hatalomnak. NG vagy férfi csaszar -
egyre ment.

Még manapsag is nagyitoval kell keresni a politikai vagy gazdasagi életben a komoly
vezetd pozicidban 1évd holgyeket. Az angol nyelv{ Daily Yomiuri idonként riportokat kdzol
jelentOs karriert elért nokkel. Riport késziilt a nO0gyogyasz foorvosndvel, aki egy igen jé
nevl korhazban dolgozik, egy nagyvallalat magas pozicidban 1évd vezeténdjével, akinek
tevékenységi korébe a személyzeti Ggyek tartoznak, egy divattervezondvel, aki iskolat
teremtett és sajat tervezOstudidt nyitott. Magyar szemszogb6l nézve ezek a Japanban
szinte csucsteljesitménynek szamitd esetek egyaltalan nem tdnnek kildnlegesnek. De
még ilyenkor is kideril, hogy a sikeres nOk nagyobb része éveket toltott kiilfoldon, ha
gyereke volt, segitette a nagymama, de a legtdbb esetben bizony a holgy hajadon
maradt, vagy legalabbis gyermektelen.

A jelenlegi japan munkastilus, a végnélkili munkaidd, a munka utani k6zés programok,
elsGsorban a kozOs ivas, melynek soran (zletek kottetnek és munkahelyi dontések
szliletnek, az idOrabld kozlekedés, a gyermekintézmények hianya illetve nem megfelel6
volta - nos, ez nem kedvez a kitorni vagyd csaladanyaknak. Természetesen ez nem azt
jelenti, hogy a nOk ne dolgoznanak egyaltalan. S6t. NOk allnak a pultok mogott a
szupermarketekben és aruhazakban, nOk dolgoznak a kdrhazakban, rendel6kben,
egyenruhas irodistandk tomege lepi el ebédidében Tokid belvarosat.

A lakasunk kozelében levd magandvodaban csupa fiatal &évond dolgozik. Egyik
szomszédasszonyom elmesélte, hogy ezek a lanyok hazassagkotésiikkor automatikusan
elveszitik allasukat. Hogy mi a kizard ok egy férjezett 6von6 esetében, maig sem értem.
Mindenesetre alaposan megjartam ez ligyben. Miklés mar jé féléve allami évodaba jart,
amikor événénije férjhez menni késziilt. Jol tudtam, itt nem kizard ok a hazassag, de azt
is tudtam, a japan ndk sokszor ilyenkor ©Onszantukbdl kilépnek munkahelyiikrol.
Megkérdeztem hat Igarasi szenszeit, egyszer(i kivancsisagbdl, tovabb dolgo- zik-e majd?
A szenszei végtelen zavarba jott, arca pirosra gyult, hevesen hajlongani kezdett és
tobbszor egymas utan biztositott réla, hogy férjezettként is nagyon igyekezni fog, hogy



munkajat jol végezze el. Erre persze én is zavarba jottem, és nem gy6ztem dadogva
magyarazni, semmi kétségem affeldl, hogy férjezetten is ugyanolyan kivaldo 6voné lesz,
mint ezelott.

Hiroko baratném nem mashol, mint a Magyar Nagykovetségen dolgozott. Férje egy hires
japan nagyvallalat Uzletembere. Hiroko bajos, szinte akcentus nélkiili magyarsagaval igy
mesélt errdl:

- En is sokaig dolgoztam minden nap, azutan egy jo 6ra, mire hazaértem. Akkor
elkezdtem f6zni a férjemnek, de 6 sokszor csak éjfél korll allitott be. Ha le is fekiidtem
mar addigra, felkeltem, vacsorat adtam neki. A végén mar tiszta idegbeteg voltam. Nem
csoda, hogy az elsd baba a negyedik hdnapban elment. Akkor a sziileim, meg a férjem
szlilei azt tanacsoltak, maradjak inkabb otthon.

Hiroko tehat az Ujabb terhességet szépen otthon varta meg. Ma boldog anyja egy tiindéri
egyéves kislanynak és egyelGre nem készil dolgozni menni sehova.

Erkezésiink utan mindem reggel csodalkozé tandja voltam, amint egy ifju apuka karjan
picurka csecsemdvel, mogotte két apro kisfilval ugy fél kilenc koril elhalad ablakunk
alatt a kdzelben parkold gépkocsija iranyaba. Végul szilard meggy6zodésemmé valt, hogy
az édesanya nagyon beteg lehet, vagy tan nem is él mar. Egyszer ugy fél évvel késdbb
meg is kérdeztem egyik szomszédasszonyomat az esetrdl, aki nevetve felvilagositott: a
csalad ndtagja, a harom gyerek anyukdja egyszerlien - dolgozik. Mégpedig teljes
munkaiddben, egy neves egyetemen kutatdként. Az apa is dolgozik, 6 is egyetemen, csak
kissé kozelebb. Nyilvanvaldan ebben a csaladban, Japanban szokatlan médon, az atya is
jelentdsen besegit a gyerekek ellatasaba.

De ennél még végletesebb esettel is talalkoztam. Nem messze toliink lakott egy csalad,
ahol a kanadai szarmazasu feleség dolgozott j6 pénzért a kanadai kdvetségen, mig japan
férje otthon igazi haztartasbeliként nevelte harom kicsi (6, 4 és 2 éves) gyerekiket! Az
asszony nevetve mesélte:

- Az els6 idGben, amikor deleldtt a szomszedok talalkoztak a férjemmel, amint sétalni
vitte a gyerekeket, nem gyozték kérdezgetni: "O, ma szabadsagot vett ki, ugye?" A
ferjem csak a fejet razta, igy lassan elmeseéltették, mir6l van sz6. Kanadaban,
Amerikaban ez mar egyaltalan nem ilyen nagy csoda, mint itt. En kerestem jobban,
imadom a munkamat, a férjem igazan szivesen végzi a hazimunkat és kit(inGen f6z. Hidd
el, mire én hazaérek, tényleg nem var mosnivalo, sem mosatlan edény.

A legtdobb ndnek azonban, aki gyerek mellett dolgozik, legyen bar egyetemi vagy fdiskolai
végzettsége, meg kell elégednie valamilyen részmunkaidOs elfoglaltsaggal. Ezek az
allasok persze elég gyengén fizetettek, mint ahogyan nem gazdagodott meg fiam
osztalytarsnéjének mamaja az otthon végzett bedolgozdi munkatol sem. Mindenképpen
tény azonban, hogy a munkaadok felismerték Japanban, hogy nagy az igény az anyak
részérdl az ilyesfajta munkara, és 6k sem jarnak rosszul.

Az egyik munkaerchiannnyal kiizd6 tokidi nagyaruhaz olyan eladdi allasokat hirdetett,
ahol a nok teljesen maguk valasztjak meg, milyen id6beosztasban kivannak dolgozni, s6t,
lehetGség szerint azt is, melyik osztalyon.

- A viragosztalyt valasztottam - nyilatkozta egy két- gyerekes asszony. - Elkildom a
gyerekeket az iskolaba, kitakaritok és naponta 10-kor kezdek itt az aruhazban. Kettdig



dolgozom, mire a gyerekek hazaérnek, én nyitok nekik ajtot. 16 érzés, hogy hozzateszek
valamit a csalad jovedelméhez és kozben itt remekil érzem magam. A gyerekeim sem
latjak karat.

Bizony ez fontos szempont. Ne lassa karat a gyermek, hogy anyja pénzt keres. Mert akkor
mar - igy a japan mentalitds - nem éri meg. Mellesleg, a fenti holgy az aruhaz
virdgosztalyan biztosan nem kedvetleniil, miszen, folyton o6rdjat nézegetve fogja
kiszolgalni a vevoket.

Amint korabban mar emlitettem, sok n6 tevékenykedik sajat csaladi lzletben. Persze sok
né dolgozik az oktatasban is, ezt még viszonylag Ossze lehet egyeztetni a sajat
gyerekkel. Zoli tanitdonénije szerint azonban ez sem tul konnyd:

- Amikor a lanyom hat hetes lett, vittem minden nap a bdlcs6débe, én pedig rohantam az
iskolaba. Az elsd honapokban sirtunk mindketten minden reggel.

Meg kell hogy valljam, a mi GYED illetve GYES rendszeriink olyan altalanos csodalkozast
valtott ki valamennyi ismerdsombdl, amit szinte semmilyen mas esetben nem
tapasztaltam.

- Pénzt kaptok, amikor otthon vagytok a gyerekkel? E 's még a munkahelyetekrdl sem kell
kilépni? - Teljesen el voltak képedve.

Szenvedd notarsadalom?

Szaté Makiko baratndm, aki pszihologia szakot végzett az egyetemen, harmadik
gyermeke sziletése utan "bedolgozd" lett egy nGi magazinnal. O vezeti a levelezési
rovatot. Makiko mesélte, hogy elég sok levelet kap fiatal kisgyermekes asszonyoktol.
Ezek a nok, akik korabban dolgoztak, most bezartsagrol, maganyrol panaszkodnak.

Ami engem illet, a magam kornyezetében egyaltalan nem lattam a noket szenvedni
"sanyard" sorsuk miatt. Azt hi- szem, a panaszok fOleg id6sek lakta vidékekrol
szarmazhattak. Ha egy kornyéken ugyanis akar csak két kisgyerekes anya is lakik,
azonnal létrehozzak a maguk kis kdzosségét. Kozdsen viszik a gyerekeket sétalni, egyitt
mennek bevasarolni, ha ugy adddik vigyaznak is egymas gyerekére. A mi "emancipalt"
szemszoginkbdl nézve a kisgyerekes japan anyak elnyomottak, gyermekeik rabjai, mig
férjeik a szabadsag és az 6nmegvalositas megtestesitdi. Ez azonban a valdsagban eléggé
masként fest. ElGszor is a japan ndk nagy tobbsége (eltekintve Makiko levelez6itdl) eleve
elfogadja hagyomanyos ndi szerepét, magat nem tekinti mindenrdl lemondo aldozatnak.
Igy élt az édesanyja is, igy él a szomszédjaban rengeteg kisgyerekes anya is - mi ebben a
rossz? Masrészt a japan noknek bizonyos szempontbdl igen nagy szabadsag adatik meg.
Kovetkezk ez a hagyomanyos csaladi munkamegosztasbdl is. A "szabad" férfi reggeltol
késO estig vallalata érdekében robotol, heti 6 napot. (A részleges szabad szombat
Japanban csak most kezd elterjedni). Lényegeben csak enni és aludni tér haza. Minden
csaladot érinté dontés joga a feleség kezébe keriil tehat. O valasztja ki a gyerekeknek az
iskolat, 6 kezeli a csaladi kasszat, dont a nagyobb vasarlasokrdl. A "szabad" férjek nagy
része zokszé nélkil elfogadja ezt a rendszert, fizetéskor elteszi az asszony altal neki
kiutalt zsebpénzt, sot halas is, amiért ezeket a gondokat a nd leveszi a vallardl. Fudzsita
szan mesélte, hogy eldontotte(!), hogy kocsit fognak venni! Férje csak annyit kérdezett:
"Van ra pénziink?"

Olvastam egy cikksorozatot egy tipikus kishivatalnok csalad életvitelérol, szokasairdl.



Okano szan, a férj igy részletezte, mire kolti zsebpénzét, ami a havi fizetésének kb.
egyhatoda: Az 6szeg fele ebédpénz, kis 6sszeget mindig kdnyvekre, bizonyos, nem tul
magas 0sszeget pedig hobbijara, golfra kolt. Befizetett ugyanis egy elég olcsé golfklubba.
Ami pénze megmarad, mar arra sem elég, hogy alkalmanként este inni menjen hivatali
kollégaival. Ez azutan orokosen veszekedések forrasa feleségével. Okano szan, a
kovetkezd havi zsebpénzébdl eldleget kerve egy Ujabb partira, azzal érvel, hogy ezek a
kdzos ivasok a munka részei. (Es ez nem csak a feleség elhallgattatasara szolgalo Urigy,
ez tényleg igaz Japan-szerte.) A feleség megtagadja az Ujabb eldleget arra hivatkozva,
hogy férje Ugysem lesz képes soha tartozasat kiegyenliteni. Ebben a vitdban az nem érv,
hogy a pénzt a férj keresi.

A nok, foleg amig a gyerek kicsi, valoban nem mozdulhatnak gyermekeik mell6l egy
|épést sem. A nagymamak altalaban elérhetetlen messzeségben laknak, az Amerikaban
annyira bevalt bébiszitter rendszer pedig Japanban nem terjedt el. Mozdulnak hat az
anyak gyerekeikkel egyiitt. No nem kell itt hatalmas utazasokra gondolni. De az teljesen
magatol értetddd, hogy a gyereket az anya magaval viszi, legyen szd akar a nagy testvér
szUlOi értekezletérdl, akar a mama fogorvosi kezelésérdl. Tanuja voltam - persze csak
falon at, a hangok alapjan, milyen kedvesen foglalta le a n6gydgyasznal a kisgyereket a
novér, mig anyukat az orvos vizsgalta. De viszik magukkal a gyereket foz6tanfolyamra és
nyelvorara, a gyermektelen baratné sem kelletlen, ha kisgyermekes latogatdja érkezik. A
nagy testvér balettéraja alatt hatul a sarokban csendben szoptat anyuka.
Magyarorszagon mindez szinte elképzelhetetlen. Otthonrdl irta barat- ndm, hogy az
autovezetodi tanfolyam mdszaki el6adasardl az oktatd egyszerlien kidobta, mikor hétéves
kisfiat a nyari sziinidbben magaval vitte. Pedig a gyerek nem zavart volna senkit, a
matematikus édesapa egyetemi eldadasait is mindig csendben olvasgatva szokta
végigdlni.

Mar a csecsemot is, amint lehet, a melliikre, de még inkabb Osi keleti szokas szerint a
hatukra kotve vonaton, buszon kényelmesen szallitjak az anyak. Mellesleg a kaphato
szazféle "kenguru" kényelmes és biztonsagos. Az (izletekben pedig meleg téli dzsekit is
arulnak becipzarozhatd betéttel a hatan illetve az elején, amit a mama gyerekestdl is
kényelmesen viselhet, a betétet kivéve pedig késbbb is hasznalhat.

Attdl kezdve, hogy a gyerek iskolaba keriil, a nemdolgozé anyak egyre tobb szabadiddvel
rendelkeznek. Nem lesznek persze idémilliomosok igy sem. El6szor is japan szokas szerint
a nok joval a csaladtagok el6tt kelnek, hogy a kiadds reggelit elkészitsék. Naponta
mosnak, takaritanak. Délutan kilondrakra kisérik a gyerekeket, a kisebbeket ott helyben
meg is varjak. Este pedig tartalmas meleg vacsorat keszitenek, amit a haz uranak sokszor
késd este kell feltalalniuk. Am a délelott fennmaradé néhany éraban nem il otthon
egyikik sem.

A japanok kozismerten igen homogén tarsadalom. HosszU évszazadokig onkéntes
elzartsagban éltek, kulturajuk, hagyomanyaik, szokasaik igen egységesek. Torténelmik
soran orszagukba nem érkeztek soha tomegesen bevandorldk. Egy néhany évvel ezeldtti
felmérés szerint a megkérdezettek tobb mint 90%-a kdzéposztalybelinek tartota magat.
A fels6 kdzépiskolat, ami nagyjabdl a mi gimnaziumunknak felel meg, majd mindenki
elvégzi. A hasonld miiveltségl, hasonld korilmények kozott él6 nék rendkiviil kdnnyen



értenek szét egymassal és igen szivesen elegyednek beszédbe jatszotéren, gyerekre
varva az uszodaban, vagy akar a gyorsvasuton. Igen nagyra értékelik egymas tarsasagat,
hamar feloldodnak, beilleszkednek. A leggyakoribbak a gyerekek altal 6sszehozott vagy a
lakdhely szerinti kapcsolatok.

Ezek az "elnyomott rabszolgandk" roppant élénk és vidam tarsadalmi életet élnek. Egyik
baratndm ebédelni invitalt egy hagyomanyos japan kisvendéglébe. Ebéd kdzben egyszer
csak letette kezébdl evOpalcikajat és felszdlitott, nézzek kordl. (Hattal lltem a
teremnek.) Korilottink valamennyi asztal korlil élénk csivitelésbe és élvezetes evésbe
merilve egy-egy népes holgytarsasag Ult. Mindannyian a 30-40 éves korosztalyhoz
tartozd, az alkalomhoz ill§ szolidsaggal kidltozott haziasszonyok voltak.

A japanok egyébként roppant inyencek és igen szivesen étkeznek étteremben. (Mellesleg
erds a gyanum, hogy a legtdbb olyan orszagban, ahol kelld szamud hangulatos, baratsagos
étterem varja az embereket elérhet6 aru valtozatos ételekkel, ez ugyanigy van.)

De a japanok mas modon is hddolnak a kozos evés élvezetének. Az iskolai szilOi
munkakdzosség, vagy pontosabban a szlilok és tanarok egyesilete, mely az Amerikabdl
atvett PTA (Parents Teachers Association roviditése) névre hallgat, meghivott, tartsak
egy eldadast arrél, milyen a magyar iskola. Meghivtak még Amerikat. Szingapurt,
Svédorszagot jart japan anyukakat is, akiknek gyermekei az ottani iskolakban toltottek el
néhany évet, szamoljanak be tapasztalataikrdl. Meghivém, a PTA titkara, Szakata szan
kozolte, hogy egy héttel kordbban "gyakorlas" lesz, megbeszéljik a részleteket. Ez
alkalomra sziveskedjek egy adag magam készitette ételt is hozni.

Nem akartam hinni a szememnek, amikor a labas brasséi apropecsanyével megjelentem.
Az iskola tanacskozd szobajaban (azért e furcsa elnevezés, mert ezen a kisebb szoban
kivil volt még egy igazi tanacsterem is) a hatalmas asztal roskadasig telve mindennel,
ami szem-szajnak ingere, raadasul gyonyord talakon, szebbnél szebb kiallitdsban. A
"gyakorlas" hatalmas evéssel kezdddott. J& éra mulva, mar a teat kortyolgatva tértiink
csak ra jovetelliink eredeti céljara. Megjeggyzés: csodak csodaja, az 1200 tanuldt oktatod
iskola Szill6i Munkakozdssége csupa ndbdl allott. Egyetlen férfitagja az elndk volt, egy
Ujsagird. Es még egy megjegyzés: egy héttel késdbb nagy sikerrel lezajlott az eléadas
népes hallgatdsag el6tt. A szervezdk és mi, eléaddk, ezt megiinnepelni, kollektive a
kozeli kisvendéglobe vonultunk ebédelni.

Azota rengeteg hasonld pikniken vettem részt. A hazunkban laké kisgyerekes mamakkal
minden héten egyszer valamelyikiink lakasaban Gsszejéttiink. A cél a kdzos nyelvtanulas
volt. En Gket angolra, 6k engem japanra igyekeztek tani- tani. Mivel a felnOttekre jutd
atlagos gyerekszam valahol a kettd és a harom koézétt mozgott, mig a jelenlévo
gyermekek atlagéletkora egy és kettd kozott volt, el lehet képzelni, milyen sikerrel. Am
minden alkalommal kezdetnek - természetesen-piknik alapon kdzosen megebédeltiink.
Kinai baratnOm egyszer Osszeismertetett egy magandvoda anyacsoportjaval, akiket 6
hivatalosan, az évoda szervezésében angol nyelvre tanitott. Amikor 6 hazautazott, az
oktatast egy amerikai anyatars vette at, de azért engem az asszonyok havonta egyszer
valamelyikik lakasara meghivtak "kulturalis cserére". Ilyenkor csak tizéraiztunk: kekszet,
siteményt teaval, kavéval, kdzben folyt a tarsalgas. Karacsonykor a tarsasag gondolt
egyet és kirandulni mentink. Tet6pont: hatalmas ebéd egy francia étteremben.



Korilottiink nok, ndk és ndk mindeniitt.

Még egy evés-torténet, azutan igazan nem akarom m(ikddésben tartani tovabb az olvasoi
gyomornedveket. Meghivtak a MIA-ba magyar f6zOnapot tartani. Az elmult év majus
kdzepén kelt meghivas japan alapossaggal ez év februar 21-ére szolt. Az omindzus datum
eldtt két héttel felhivott telefonon a f6zOiskola vezetdje, bizonyos Uraki szan. Kozolte, ha
nem zavarnanak, jovo csiitortokon jonne a bizottsag a részleteket megtargyalni, ugy 12
ora korul. Majd egyltt ebedeliink, biztatott Uraki szan, de én cseppet se zavartassam
magam, majd 6k mindent elintéznek. En, biztos, ami biztos, aznap f6ztem egy nagy adag
csirkepaprikast, majd vartam. 12 koril kinéztem az ablakon, jonnek-e mar, kik és
hanyan? Tatva maradt a szam. A hazunk el6tti szik helyre egyszer csak beszaguldott
harom kocsi, sebesen leparkoltak. Hét n6 ugrott ki energikusan, a szokasos 30-40 éves
korosztaly. Keziikben szamtalan kiilonbdz0 méret( tal. Becsdngettek, és mar meg is
szalltdk a lakast élénk csivitelés kozepette. Még papirtanyért, eldobhatd evopalcat is
hoztak, ne kelljen mosogatni se. Evés kozben recepteket cseréltek, pletykalkodtak -
élvezték, hogy itt vannak, hogy egyiitt vannak. Aztan lassan elfogyott az étel nagy része
(a maradékot csaladommal napokig ettiik). A gyimolcs és a kavé utan Uraki szan
pillanatok alatt atvette a vezetest, jegyzettdmbok, tollak kertiltek el6 és megkez- d6dott
a munka. A legaprobb részletekig megtargyaltak mindent. En mondtam a menit, 6k
beosztottak, ki veszi a zOldborsét és ki a krumplit, mennyi és milyen his kell és hany
résztvevore szamithatunk. Egyszerlien nem maradt el nem tervezett, véletlenre bizott
kérdés. (Az egészen mas lapra tartozik, hogy miutan igazan semmilyen hozzavald nem
maradt ki, én a nagy izgalomban az 0Osszes tojast mindjart a f6zOcske kezdetén
elhasznaltam a madartejhez, és nem hagytam egy darabot sem a galuskahoz. Igy kiilon
le kellett valakinek menet kozben két tojasért szaladnia.)

De nem csak az evés élvezetének hddolnak eme elnyomott rabszolgandk. Délel6ttonként
nok Gtik a labdat a teniszpalyakon és 6k a golfpalyak latogatdi. De vettem részt
miikedveld nGi jégatanfolyamon is - a résztvevok mind egy lakdkorzet lakai.
Haziasszonyok tanitanak japan nyelvet ingyen kiilfoldi diakoknak, bemutatjak nekik a
hagyomanyos teaszertartast vagy jarnak ilyenre maguk egy masik intézmében. Varrnak
és viragot rendeznek, énekelnek és kirandulnak, nyelveket tanulnak és ping-pongoznak.
Mindez hobbi, kikapcsolddas, de fOleg tarsasélet szamukra. Eme tevékenységek
pénzigénye egyébként altalaban igen alacsony, sajat szdrakozasukra nem iranyoznak el6
tul sokat a csaladi koltségvetésbdl a haziasszonyok.

A gyerek, az persze egészen mas.

AUTOS KALANDUNK ES TANULSAGAI (T)

Sokaig vivodtam magamban. Bevalljam-e Nektek, vagy ne? Mert igazan nem éppen
dicsekedni vald, ha az ember Gsszetér egy autot, kilondsen, ha egy gyonyord, piros
HONDA CIVIC-r6l van sz6, ami tetejében még nyugati kocsi is, nemde? Masrészrol, ha ez
a kalandom nincs, soha nem tudom meg, milyen csapdakat rejt, ha az ember karambolt
okoz Japanban. Természetesen, nem akartam szandékosan kutatasokat végezni ebben az
iranyban, de ha mar igy esett a dolog, végil is belattam, hogy nem foszthatlak meg
benneteket tapasztalataimtdl ezuttal sem.



A dolog uUgy esett, hogy (még Osszel) az egyik hét végén el akartunk menni Nikkdba
(magat a kirandulast meg is irtuk azonnal), ami Jokohamatdl kb. 100km-re lehet.
Tekintettel arra, hogy vonattal odajutni elég koériilményes (Tokidn at lehet csak, tobbszori
atszallassal és viszonylag sokaig tart), meg kildénben is, miért ne, Ugy dontottiink, hogy
kiprébaljuk az autdzast. Sokat nyomott a latban, hogy japan jogositvanyom, amelynek
beszerzése egyaltalan nem volt egyszer(, és olcsd sem, mar nagyon régen égette a
farzsebemet. Egyik magyar 0Osztondijas simerdsiink, akivel Osszehozott a sors, azt
bizonygatta: "Nikkoba csak autdval érdemes menni". Mellesleg, nagyon vonzd volt a
mindenitt megtalalhatd autdkolcsonzok cégére is.

Dontésemet meghoztam, és miutan Zsuzsa is rabodlintott, (a gyerekek természetesen
lelkesedtek), elvonultam a szomszédos autdkolcsonzébe. Ez is, mint minden Japanban,
alapos elétanulmanyokat feltételezett. (Legkozelebb csak Tokidban van olyan kélcsénzo,
ahol angolul is tudnak). Tehat: két-harom napos intenziv nyelvtanulassal elsajatitottam a
megkivant specialis szokincs minimumat olyannyira, hogy mar meg tudtam kérdezni,
milyen feltételekkel lehet kolcsondzni. Maga az eljaras egyszer(i: két-harom nappal el6bb
(akar telefonon is) lefoglaljuk a kivant kocsit, majd a kérdéses napon megjeleniink
jogositvanyunkkal, kitoltiink egy papirost, kifizetjik a dijat és a biztositast, és mar miénk
is az autd. A bonyodalmak persze ott kezdddnek, hogy nem lehet akarmikor elvinni és
akarmikor visszahozni a jészagot, mert a kolcsdnzok 8-tdl 8-ig lizemelnek; a 12 dra tul
szoros, a 24 tul draga. Aztan: mi van, ha késiink, mi van, ha elromlik, mi van, ha ne adj
Isten, baleset torténik, ha ellopjak (ez Japanban nagyon valdszinitlen), ha masik
kodlcsonz6ben akarom leadni, ha ...

Persze, ezek a gondok is siman megoldodnak, ha az ember akarja, és a kolcsonzo - talan
mondanom sem kell - végteleniil szolgalatkész alkalmazottja is segit. Tehat: szombaton
reggel 8-kor, nyitdskor mar ott toporogtam kis csaladommal a telephelyen, és
mustralgattuk a kivalasztott gyonyord szép kis Honda Civicet. Gondosan
elmagyaraztattam magamnak, hogyan milkoddik az automata sebességvalté és a
|égkondicionalas, majd beliltlink, és elindultunk.

Zsuzsa el0zOleg kissé aggddott, hogy nem lesz-e baj, hogy mar tobb, mint egy éve nem
ltem volan mogott. Miutan megigértem, hogy nagyon dvatos leszek, azt vetette fel,
hogy nem ismerjik az utakat. Szent fogadalmat tettem, hogy ha eltévediink is, nem
leszek ideges, hiszen most végre piheniink, és nem siirget a tatar. Végil mar csak egy
kérdés volt hatra: nem zavar-e, hogy baloldali kozlekedés van? Gondosan
elmagyaraztam, hogy mivel gyalogosként mar egy éve szokom, volt alkalmam alaposan
atértékelni a helyzetet: az, hogy az 6sszes jelz6tabla a masik oldalon van, nem nagyon
zavaro, és majd lgyelek, hogy balra kis-, jobbra pedig nagy ivben kell kanyarodni.
Elindultunk. Mar az els6 pillanatban éreztem, hogy egy automata sebességvaltos,
|égkondicionalt, radioval és sokféle kényelemmel felszerelt japan auté valami nagyon jo
dolog. Vigyazva kikanyarodtam a teleprdl: sikeriilt! Inditottam, (igyesen balra hizddva,
gyorsitottam, és éppen arrdl kezdtem beszélni Zsuzsaval, hogy melyik Utra térjink majd
ra, amikor felbukkant, ugy 300 m-nyire a teleptdl, az els6 akadaly: egy parkold aut6 az ut
szélén. Nekialltam gondosan kikerilni, jeleztem is jobbra, el is tekertem a kormanyt, és
igazan mindent megtettem, nem is értettem, miért kidltja Zsuzsa: "Nekimész!". Aztan



megértettem, mert nekimentem. Mert persze, akarmilyen gondosan begydijtottem is
elméletileg mindent, ami a baloldali kdzlekedéssel kapcsolatos tudnivald, egy aprdcska
dolog elkerilte a figyelmemet. Az, hogy ha a vezetd a jobb oldalon (l, akkor az autdja bal
felé széles! Sokkal jobban at kellett volna menni a masik savba, hogy ki tudjam kertilni az
akadalyt. Na mindegy, most mar megtortént, ami megtortént, nézziik, mi a teendo.

A csorompolésre kiszaladt a parkold autd vezetdje, és roppant aggodd tekintettel
vizsgalni kezdte a jarml(ivet, egy Nissan furgont. A kar szerencsére nem volt tul nagy, a
jobb hatsd Iokharitdéjat nyomtam meg. Az én autdm valamivel siralmasabb képet
mutatott: a bal oldalat alaposan meghlUztam, végig. Beszélni kezdtiink az illetovel, aki -
jellemzd modon - lathatéan jobban megijedt amiatt, hogy egy kiilfoldivel akadt dolga,
mint hogy az autdjaval baj tortént. El6szor csalddomat megprdbaltam megnyugtatni, és
visszaterelni a Hondaba, majd végre nekialltunk tisztazni a helyzetet.

Ez cseppet sem volt kdnny(. A fiatalemberrel eldszor meg kellett értetnem, hogy tudok
annyira japanul, hogy ne aggodjon. A szerencsétlen ugyanis elkezdte leszolitgatni a
jarokeloket, nem akad-e véletlendl valaki, aki tud angolul. Akadt is egy ember, de
lathatdéan nagyon sietett, és csak azt hajtogatta, hogy ki kell hivni a renddrséget. No
hiszen, gondoltam magamban, Nikkonak erre a hétvégére mar 16ttek! Mivel a sértett és a
jardkeld (sot, még két Ujonnan bevont személy) hosszas tanacskozasba kezdett, amiben
a tanacstalansag volt a vezérmotivum, minden batorsagomat 0Osszeszedve Ugy
dontdttem, hogy magamhoz ragadom a kezdeményezést. Megkértem sértett
partneremet, menjink el a 300 m-rel odébb Iév6 autdkdlcsonzObe, ahol el tudjuk
rendezni a dolgokat. Ez nagyon nem volt az inyére (nem akarta a helyszint elhagyni, meg
nem is értette, mi kdze neki a kolcsdnz6hoz). Ekkor hatarozottan kozéltem vele, hogy azt
az utasitast kaptam, ha barmi probléma van, hivjam fel a kélcsonz6t telefonon, és kérem,
tegye ezt meg helyettem. Ez végre hatott, és telefondlt. Ezutan meglddultak az
események: a kolcsonzds kozolte, hogy ki kell hivni a rendbrséget, hivatalos
jegyzokonyvet kell felvenni, azt nekem az autdval egyiitt vissza kell vinnem hozzajuk, és
a sértett karat is 6k rendezik.

Amig a rendOrre vartunk, kiderilt, hogy a sértett autd valddi tulajdonosa egy kereskedo,
akinek a szallitdéja vezette a kocsit. Nagyon sopankodott szegény vezet6, hogy mennyi
mindent kellett volna még aznap elintéznie - ennek a panasznak az igazi értelmét akkor
még nem is fogtam fel, bar kissé furcsallottam, mert Japanban nem jellemz6 magatartas
a panaszkodas. Csak hallgattam nagyokat, mert mit is mondhattam volna? Azt, hogy
nekem is sok dolgom lett volna még Nikkdban?

Megjott a renddr, motoron, a szokdasos marcona kuilsével. A zavar ismét eldlrdl kezdddott:
értek-e annyira japanul, hogy felvegyék a jegyzokonyvet. Na, ha igen, mondjam el, mi
tortént. ElImondtam, 0 leirta, a dolog rendben ment mindaddig, amig ki nem jelentettem,
hogy nem tortént személyi sériilés. Ekkor a rend Ore gyanut fogott, el6re ment, alaposan
megnézegette csaladomat, és hosszasan faggatott, hogy az itt il6kon kivil nem volt-e
még mas résztvevlje is a balesetnek. Végre sikerlilt teljesen megnyugtatnunk, amikor
eldjott a kdvetkezd probléma: ala tudom-e irni a jegyzOkonyvet? Mondtam, hogy annyira
még irni is tudok, hogy a nevemet leirjam, de latva, hogy a ranc a homlokardl nem tlinik
el, hozzatettem, hogy kiilénben is, van névbélyegzém.



Ez a kijelentés mar sokszor megtette a maga hatdsat korabban is, most azonban
frenetikus volt! Emberiink egészen megddbbent, kiilondsen, amikor azt is megmutattam,
hogy a nevem kandzsival van a bélyegzdre irva! Hitetlenkedéssel vegyes tisztelettel
forgatta, és mint mar annyiszor masok, 0 is kijelentette, hogy ez mar olyan, mint ha én is
igazi japan lennék. Nyomban ra is nyomtuk a bélyegzét a jegyzokonyvre, tobbszor is.
Kivancsi voltam, mi lett volna, ha nincs bélyegzom, de amilyen szerencsés vagyok, erre is
valaszt kaptam nyomban: kideriilt, hogy a sértettnek, a masik igazi japannak, nincs
bélyegzdje. Nem is telt bele tiz masodperc, €és mar nyomtak is az ujjat a piros tintaba, és
vették le tole az ujjlenyomatot! Atfutott az agyamon, hogy a személyiségi jogok
értékelése bizonyara mas szinten van Japanban, mint Eurépaban, és egy pillanatra azt is
megértettem, hogy miért furcsalljak a japanok a kulfoldiek tiltakozasat az ellen a torvény
ellen, hogy a tartdsan Japanban tartézkodoktdl ujjlenyomatot vegyenek. De nem volt
iddm a nagy Osszefuggeseken tul sokat meélazni, mert a rendOr tavozashoz kezdett
készilodni. En meg kezdtem aggddni. Mert valahogy nem tlint gy, hogy a jegyzokonyv
egy példanyat nekem akarja adni. Zavart kérdésemre, hogy mi is lesz, hatarozott valaszt
adott: ezt 6 most elviszi, és kb. egy hédnap mulva, miutan alaposan feldolgoztak a dolgot,
majd kijon a hatdrozat a bilintetésrdl. Ha pedig én meg akarom csinaltatni a kocsimat,
vagy a sértett kocsijat, (?!) akkor menjek el kb. egy hét mulva arra a helyre, ahol a
jogositvanyomat kaptam (szép kis utazas, hm), és ott adnak egy masolatot, amivel majd
a szervizekbe el kell mennem. Gondolhatjatok, kezdtem egyre jobban megijedni!
Biintetés, csinaltatas, papirokért rohangaszas - mindez egy 5 perces autdkazas utan,
mondanom sem kell, szép kilatasok! Renddriink elrobogott, sértettiink eltavozott, és
nekiink nem volt mas hatra, vissza kellett vinnlink a kocsit a telepre.

A visszalt mar Iényegesen konnyebb volt, hiszen mar egyre nagyobb vezetési gyakorlat
allt mégottem. A megfordulds kissé bonyolult miveletétdl eltekintve, aggddd csaladom
hangos biztatdsa kozepette kdnnyedén kalauzoltam vissza az autét. Persze, eléggé
szorongtam, mit fog szolni a kolcsénzd embere - lelki szemeim el6tt a gorombasag,
bosszlsag, guny, folényesség kiilonbdzo valtozatai suhantak el. Emberiink azonban,
mintha mi sem tortént volna, maga volt a megtestesiilt szivélyesség. Kipattanva
bodéjabol, megszemlélte a kart, majd behivott, és széles mosollyal hellyel kinalt.
El6ljaréban rogton elmondta haromszor, hogy ne aggodjak, minden rendben lesz, nincsen
semmi baj. Amikor észlelte, hogy ezt felfogtam, magyarazni kezdett. Ki kell fizethem még
10000 jent (hm) az Onrészesedés fejében, le kell masoltathom a jogositvanyomat a
szomszédos konyvesbolt xeroxgépén, be kell szaladnom az allomas melletti
rendorbddéba egy papirért, és attdl kezdve az égvildagon semmi gondom nem lesz. Ezen a
ponton elkiildtem Zsuzsdékat haza, hogy az autds utazasra szant felszerelést
kicserélhessék vonatos kiranduldshoz alkalmasra, bizvan abban, hogy mire visszaérnek,
az itteni tgyek is rendez6dnek. Rendezddtek is, bar még ekkor is adodott egy rejtély: a
rendorbddéban ugyanaz a rendor, aki a jegyzokonyvet felvette, els6 szora kiadta az
igazolast arrdl, hogy a jegyzokodnyvet felvette, nem kellett sem egy hétig varni, sem a
jogositvany kiadatasanak helyére menni, blintetésrdl pedig végképp nem esett szo. A
dolgot persze nem lehet érteni, de ez is egy j6 adalék ahhoz, hogy a biirokracia abszollte
nemzetkozi jelenség.



Innen mar minden gyorsan ment: a kolcsonz6s a lehetd legszivélyesebben bucsuzott,
azzal, hogy ha barmi probléma adodik, csak keressiik fel, és egyébként is, legyen maskor
is szerencsénk. Gondoltam magamban, j6 lenne, ha maskor szerencsénk is lenne,
mikozben hatarozottan Ugy éreztem, tobbet nem latjuk egymast. A bucsu pillanataban 10
ora volt, és igy, mindossze két O6ras késéssel (prébaltuk volna meg ugyanezt a
Hamzsabégi Uti karrendezonél) és immar dsszesen 20.000 jentdl megkonnyebbiilten,
vonatra ultiink, majd két csodalatosan finom és kényelmes napot toltottink Nikkéban.

A torténetnek azonban ezzel nincs vége, sot. Hétfon este azzal fogadott Zsuzsa, hogy egy
illetd hivott telefonon az autd lgyében, de nem értették meg egymast. Masnap, kedden
az illetdé ismét prébalkozott, de én megint dolgoztam, igy hat megprdébalta Zsuzsanak
elmagyarazni, hogy a kartérités ligyében telefonal. Nem tudtam, mi lehet ez, felhivtam a
kolcsonzot, akik azt mondtak, hogy résziikrél minden rendben van. Amikor az illetd mar
harmadszor is telefonalt, Zsuzsa megallapodott vele egy biztos idOpontban, amikor
hivhatd vagyok. Az illetd - akirdl kiderilt, hogy a sértett kocsi valddi tulajdonosa -
negyedszerre végre elmondhatta, mit akar. Udvariasan, de hatarozottan k6zolte, hogy az
litkdzés kdvetkezteben kara tortént, mert szervizbe kellett vinnie a kocsit, €s egy napig
nem hasznalhatta. En igen-igen blinbandan, a legvalogatottabb udvariassagokkal,
bocsanatot kértem. O hangsulyozta, hogy nem haragszik, de neki kdra van. En ismét
hangsulyoztam, hogy nagyon-nagyon sajnalom. De, mondja 6, a karat meg kellene
tériteni, értem-e, mir6l van sz6. Mondtam, hogy teljesen tisztéban vagyok vele, (mint
kideriilt, nem voltam), de forduljon a kdlcsénz6hoz, akiknél biztositva voltam. Kozolte,
hogy velik mar el is rendezte a dolgot, de velem is szeretné. Ha meg tudunk allapodni,
mondjuk, 15.000 jenben, az rendben is volna. En még egyszer, igen udvariasan,
bocsanatot kértem, majd azt mondtam, hogy ha barmilyen karigénye van, forduljon a
kodlcsonz6hdz, mert nekem ezt mondtak, s6t, azt is mondtak, hogy 6k mindent magukra
vallalnak. Emberem csalddottan letette a kagyldt, és tobbet nem jelentkezett.

Nem értettem a dolgot. A japanoknak nem szokasuk "egy kis mellékest" leakasztani,
kiilbnésen nem Ugy, hogy a megfejni kivant személyt rendszeresen zaklatjak. Igy hat,
kivancsisagom legydzte a balekmoddra tortént baleset miatti szégyenérzetemet, és tébb
személyt megkérdeztem ez ligyben. Eldszor is, a kdrnyéken levd kiilfoldiek koziil tobbrdl
kiderGlt, hogy bizony nem szoktak at kénnyedén a bal oldali kozlekedésre, és voltak
masoknak is hasonl6 kalandjaik. Es szépen kiderlilt a japan szokas: ha valaki balesetet
okoz, akkor a szenvedd felet kiengesztelni tartozik. Ez nem egyszer(ien a kartéritést
foglalja magaban, hiszen azt a biztositdkon keresztiil valdban teljes mértékben rendezni
lehet. Sokkal teljesebb kiengesztelésrdl van szd, amiben persze, pétldlagos anyagi
juttatds is szerepel. Megtudtuk pl., hogy egy ismerfsiink altal okozott baleset
kovetkeztében egy embernek eltdrt a laba, és hosszabb ideig kérhazba kerilt. A
balesetet okozd személy minden aldott nap, ész nélkiil rohant a kdérhazba, latogatdba,
ételt-italt, ajandékot vitt a karosultnak, pénzt is adott neki, 6rakat toltott ott, és
folyamatosan a jobbuldsaért imadkozott. Ezt a latvanyos vezeklést mindaddig folytatta,
amig az illeté azt nem mondta, hogy most mar rendben van. Mondanom sem kell, hogy
az ajandékok kozott jelentds pénzosszeg is szerepel, sulyosabb balesetnél millids
nagysagrendd o6sszegekrdl van sz6. De ez még mindig nem elég: ha a sértett végleg



lerokkanna, a vezéklés attdl kezdve egy életen at tart. A kar okozdja (erkolcsileg) koteles
Ot orokre tamogatni, latogatni, ha kell, ellatni is. Ezt pedig mindenki tudja, és onként
vallalva, végig is csinalja.

Ezek utan mar érthetd az én szegény kereskeddm magatartasa: szeretett volna
raébreszteni kotelességemre, de én, a civilizalatlan kilfoldi, nem voltam képes ezt
felfogni. A legkevesebb az lett volna, hogy az illet6t felkeresem ajandékkal, innepélyesen
bocsanatot kérek, tovabba, én viszem az autdjat a szervizbe, rendbe hozatni, tovabba,
némi fajdalomdijként tovabbi 6sszeget ajandékozok neki. Még az is lehet, hogy tovabbi
kotelességeim lettek volna vele szemben. Gondolom, nagyon csalddott volt, hogy én
olyan tapintatlanul, pusztan (zleti és jogi alapon akartam megoldani a kérdést.

Egy nagyobb balesetkor adddo helyzetbe még belegondolni is hatborzongato: végiil is a
kart okozd is, a karosult is egy életre sériilhet és kiszolgaltatott helyzetbe kerlilhet, amit
nem vallal magara (a konkrét anyagi karon tul) a tarsadalom. A dologban azonban
megint csak egy szamunkra ismeretlen emberség munkal. Ilyen szokasok mellett még
csak fel sem mertlhet egy olyan szituacié gondolata, hogy valakinek az autéjat egy masik
ember 0sszetori, és minden értesités hatrahagyasa nélkil tavozik; de még az sem, hogy
kiugrik az autdjabodl, és valogatott szidalmakkal illeti az amuagy is karosultat, ha éppen
meg nem veri. A dolog logikaja maga emberséges: egyértelmlien védi és a lehetd
legkedvezdbb helyzetbe igyekszik hozni azt, aki amulgy is kart szenvedett.

Ennyi az autds kalandunk. Még csak annyit, hogy a szombati autdkazas utani kedden,
puszta kivancsisagbdl, elmentem az autokdlcsonzd parkoldja el6tt, és mit gondoltok, mit
lattam? Bizony, a kis piros, gyonyor(i Honda Civicet, tokéletesen rendbehozott allapotban,
kolcsonzésre készen. Teljesen Ujnak nézett ki, mint annak el6tte, és csak én tudtam
egyedil, hogy mar javitottak. Persze, nem lenne Japan igazan Japan, ha nem igy tortént
volna.

21. LEVEL
1989. MARCIUS

VEGE A DALNAK (ZS)

Mint mindennek, ennek is vége szakad egyszer... marmint a mi zlirzavaros és gyonyord,
szorongasokkal teli és felszabadult, mindenképpen csodalatos két éviinknek a Felkeld
Nap orszagaban.

Ha én most Tamas lennék, gyorsan kozolnék néhany statisztikat. Hany liter szdjaszoszt
Ontottiink a vacsorankra, hany percet mostam 6sszesen nem automata, kézi vezérlésl
mosogépiinkkel, hany kg cuccot cipeltem fel a harmadikra bevasarld korutaimbdl, stb.
stb. Gondolom, a "hany kandzsit tanultam meg és hanyat felejtettem el" kerdes is
szerepelne a statisztikdban. En viszont nem kivdanom statisztikai szemszdgbdl
megkozeliteni a kérdést.

Emlékszem, ideérkezésiink utan sokaig mindketténknek lidérces almai voltak. Azt
almodtuk, hogy azonnal vissza kell térniink Magyarorszagra. Ez olyan rémes
perspektivanak tlint akkor, hogy reggel boldogan nyitottuk fel a szemiinket, konstatalva:



nem, nem mentink még haza, itt fekszlink, szlik lakasunkban az este kiteritett matracon,
és maris izzadunk a rettenetes hdségben. Nos, lehet, hogy csodalkoztok, ha elarulom:
azok a kezdeti idok még korantsem voltak olyan csodalatosak, meleg volt, nem volt
pénziink, nem ismertiink senkit és semmit. Viszont meg akaratunk tudni mindent
Japanrol, a japanokrol, és az a gondolat, hogy anélkil kellene hazamenniink, hogy ezt a
célunkat legalabb részben ne éreznénk teljesitve, mindkettonket szornyen felizgatott,
egymastdl teljesen fliggetlendl. (Rosszmaju olvasd, nem az izgatott fel, amiket Te
elrémisztésiinkre otthonrdl a politikai, gazdasagi és egyéb "helyzetrdl" irtal, hadd
er6s6djon a hdsunk).

Na és most? Almodunk-e még ilyeneket? - kérdezhetnétek. A valasz: nem almodunk
ilyeneket, és mindketten Ugy érezzik, elég sokat megtanultunk azoéta Japanrdl, a
japanokrol, s6t, japanul is. (Mar aki, pl. Tamas, Miki, Zoli). Meg aztan orliliink, hogy Ujra
lathatunk mar Benneteket. Tudjuk azt is, hogy el6szor érdekes volt a 7-5-3 évesek
linnepe és az iskolai sportfesztival, még masodszor is elment, de harmadszor mar nem
biztos, hogy utaznank masfél orat azért, hogy megnézziink néhany kimonds lanykat a
Meidzsi szentélyben, és idegesitene, ha Zoli a tornaverseny kedvéért torokgyulladast
kapna, mert bele kellett feklidnie a pocsolyaba. Azok az otthoni szabad szombatok sem
jonnek rosszul, no meg a nyaralds, amiben itt nem volt résziink, és az sem art, ha egy
lakasban kodzponti flités van és nem fagy oda a fenekiink a WC-hez (az idei tél
szerencsére enyhe volt).

De! O jaj, mi lesz, ha itt kell hagyni a baratainkat? Marpedig rengeteg baratunk lett itt
idokozben, és sziviink hasad meg arra a gondolatra, hogy tobbé nem talalkozunk.
Marpedig, hiaba hivjuk meg Gket Magyarorszagra, sajnos, csak a fele fog eljénni, nagyon
optimista becslések szerint is. Es mi lesz, ha mi sem j6viink soha tobbé Japanba? Itt lehet
hagyni ezt az orszagot 6rokre? Es, hogy a kevesbe koltoi témakat is erintsiik, hogyan
fogunk otthon élni? Ujra jon a reggeli rohanas és délutan nem varom a lakasban az
iskolabdl hazatérd gyerekeimet, hanem loholok a munkahelyemrdl, egy gyereket felkapok
itt, egyet ott, esetleg reggel egy telefon a nagymamanak...

Ma még utoljara (?) elmentem egy "partira". Babailinnep volt ugyanis, most ez
alkalommal rendeztek Osszejovetelt japan patronusaink a kilféldiek népes tabora
szamara. A babailinnep tulajdonképpen a lanyok (innepe. Ahol van elég hely a lakasban,
ott egy lépcsGzetes emelvényre 15 diszesen Oltoztetett, hagyomanyos japan babat
Ultetnek. Helyet kap még sok apro targy is a babak mellett, miniatlr butor, kis szekér,
s6t, hagyomanyos japan teaszertartas kellékeinek kicsinyitett masai is. Ezeket a babdkat
és egyebeket aztan, ha férjihez megy a lany, viszi magaval sajat (j haztartasba, ha csak
pechére el nem vitte mar a nOvére. Hazigazdank pl. harmadik lany Iévén, sajat kislanya
szliletésekor kénytelen volt 15 Uj babat vasarolni. Az apro lakasokban képtelenség ennyi
mindent tarolni csak azart, hogy marcius 3-an elévegyék néhany napra. Megelégszenek
hat a két fGalak, a csaszar és a csaszarné kihelyezésével. Természetesen ilyenkor is (mint
minden hagyomanyos japan Unnepen) kilonleges ételeket kell enni, foleg a specialis
cukor a népszer(. El6z0 évben szedett, szaritott cseresznyeviragbdl fozott teat kinalnak,
és kilonleges, csersznyeviragot formazo babbdl késziilt édességet. A baba-linnep
hagyomanyos Unneplésével kivannak a sziil6k boldogsagot, sikert, egészséget és nem



utolsd sorban boldog hazassagot lanyaiknak.

AZT HISZEM, ELEG NYILVANVALO, (T)

hogy sajnos ezt a levelet szanjuk utolsdnak! Ami bizony, tébb szempontbdl sajnalatos,
pl. mert mar kezdtiink elég jol belejonni a levelezésbe. De mit tegyink?

ES MEG UTOLJARA: MEG EGY PERC JAPAN NYELV (T)

Jol jegyezzétek meg ezt a sz6t: gambarimaszu. Szerintem ez az egyik legkifejezGbb japan
sz0. Azt jelenti: kitartunk, igyeksziink, fel a fejjel, hajra. Es az egyik legjellemzdbb japan
tulajdonsagot fejezi ki: azt, hogy nem adjak fel, még jobban csinaljak, még jobban
torekednek. Felszdlitdé mondatban ugyanez (gambatte kudaszai): igyekezz, tarts ki, fel a
fejjel! A szd jelentésének finom arnyalataira feltételendl kell irnom néhany példat, annak
ellenére, hogy egyik levélironk kifejezetten kifogasolta, hogy tul sok japan szt
hasznalunk leveleinkben.

* Amikor Nikkoba akartunk menni kirdndulni, megiizentiik a tanitd néninek, hogy ha jo ido
lesz, Zoli nem megy szombaton iskolaba. Mit gondoltok, mit valaszolt? "Zoli, akkor
igyekezz, drukkolj, ("gambatte") hogy ne essen az esd!"

 Amikor férjhez ment Miki kun évonénije, és elmagyarazta a gyerekeknek, hogy ezentul
nem Igarasi szenszeinek, hanem Emori szenszeinek kell szélitani. Zsuzsa, meghallvan a jo
hirt, gratulalt, majd puszta kivancsisagbol megkérdezte, hogy tovabb dolgozik-e. Emori
szenszei elkomolyodott, és felemelt fejjel kdzolte: "Majd gambarimaszu" - igyekszik majd
0sszeegyeztetni.

* Az egyik hallgatétdl, amikor kidertlt, hogy hozzam fog jarni gyakorlatra, megkérdeztem,
hogy tud-e angolul? Mi is lehetett volna a valasz? "Gambarimaszu!".

* Fiaim minden héten egyszer a Tokju Kultlr- és Sportklub Uszdleckéjére jarnak. Az ora
elején a gyerekek felallnak, és kdérusban elszavalnak egy betanult szoveget, aminek az a
lényege, hogy mi, itt a klubban, erb6sen, fiatalosan, viddman, mindannyian egyiitt
gambarimaszu.

* Mit mondott Ohtaki szenszei tavaly az évzaron? Nem emlékszel? Pedig megirtam -
"Keérem, hogy mindannyian, ezutan is, Japanért, gambatte kudaszai".

* Es végil: amikor az 6reg csaszar meghalt, odadugtak a mikrofont tébbek koz6tt a nagy
Csijonofudzsi, a szumobirkdz6 nagybajnok orra ala is. Mit gondoltok, mit mondott az er6s
ember? "Nagyon sajnalom a csaszar 6fenségét, dreg volt mar, és elhagyta az ereje, pedig
mennyire gambarimasita (klizdott)".

Az, hogy a japan ember "gambarimaszu", igen nagy jelentdségli. Nemcsak azért, mert ez
vezet eredményre, ez jelenti, hogy nem végeznek félmunkat, nincs pontatlansag,
nincsenek elvarratlan szalak, az ember megbizhat az igéretekben, szerzddésekben, a
munka minGségében. Fontos ez azért is, mert fejleszti a jellemet: lehet példaul egy
elvégzendd feladat éppen valamilyen nem szeretem munka, , rosszul fizetett, unalmas,
folosleges munka, de ha meg kell csindlni, akkor nem adjuk fel, nosza rajta,
gambarimaszu.

Magyar ember, ki kilondsen gyakran vagy képtelen erre, végy példat, és gambatte
kudaszai!



UTOLSO UTANI LEVEL
1989. MAJUS

BUCSUZTATNAK BENNUNKET (ZS)

Nem, mi nem birjuk abbahagyni. Végre mindenki fellélegezhetett Magyarorszagon, hogy
nem kell tobbet olvasni a vége-hossza nincs leveleket Japanrdl. Jonnek haza, hal'
istennek.

Es akkor dertilt égbdl Ujabb levél.

Higgyétek el, mi sem tudtuk eldre, hogy lesz még egy levél. Nem is szamitottunk ra.

Mi ugyanis csomagoltunk. Dobozokba, boronddkbe keriilt minden, ami a két év alatt
felhalmozddott a haztartasunkban. No meg megszamlalhatatlan szemetes zacskdba.

- Ez mi? Kell neked? Eltegyem? Kidobjam? - kérdezgettiik egymastdl naponta szazszor.
Aztan végre készen lettiink. Szemét a lomtalanitasra, a pakkok a kikétobe.

Es ekkor - elkezdddott.

Az az igazsag, hogy az els6 gyanus jeleket mar kicsit korabban észleltem. Az egyik
haziasszony-csoportom, akiket angolra tanitottam, teljesen meghodkkent, mikor mondtam
nekik, hogy bucsizom, ez volt az utolsd 6ra, tobbet nem talalkozunk, mert megyink
haza, a hatralevd hetek a lakas renbehozatala és csomagolas jegyében telnek. Ugyan
hogy gondolom én ezt! Jaj, csak nem akarok Ugy elmenni, hogy tdbbet nem latjuk
egymast! Mondjam meg, mikor érek ra, akarmikor, alkalmazkodnak hozzam, de jojjek el
még egyszer! Csak egy féldrara!

Beadtam a derekam és mentem. Ezekkel az asszonyokkal igazan nem voltam kozeli
kapcsolatban. Beszélgettiink néha angolul, kétszer egyiitt elmentiink kirandulni. Most
pedig atnyuljtottak egy hatalmas dobozt, amibdl egy malomkerék nagysagu gyonyord
japan tal kerllt el0. Ez volt a kdz6s ajandékuk. De ezen kivil mindenkitdl kaptam még
valami aprdsagot. Kitdl egy kis teritot, kitdl csak szép szines papirokat. Es kdnnyeztek.
Viszontlatasra, feltétlendl irjak.

Harom masik baratndm étterembe hivott ebédelni. Bicsuebéd. Hatalmas kaja - mint sok
esetben, ha Unnepelnek, eurdpai - olasz vordsborral. Mindenki kipirult, vidamak voltunk.
Mig végiil Ujra a bucsu. Ezt pedig fogadjam el emlékiil. Gyonyor(i kézitaska, amilyent a
kimonohoz viselnek. Mert tudjak, hogy van kimondém és imadok mindent, ami japan.
Késobb az egyikiik kiilon becsongetett egy kis csomagocskaval. Egy telefonnotesz volt
benne, tetején kimonds holgy képével. Igazan kedves emlék.

Feladtuk a csomagokat - a hatalams tal egy fél [adat megtoltott - jottek az utolsé napok.

Zolit elblcsuztattak az iskolaban. Ilyenkor itt az a szokas, hogy az a gyerek visz
mindenkinek apr6 ajandékot, aki tavozik. Zoli minden osztalytarsanak atnyujtott egy-egy
golyostollat, néhany szép magyar bélyeget, magyar pénzérméket. Kis misor is volt a
tiszteletére, 6 pedig blivészmutatvanyokkal szérakoztatta a nagyérdemiit. Végil pedig
mindenki odaadta maga készitette ajandékat Zolinak. 36 gyerektdl ajandékot kapni nem
semmiség. Csak egy hatalmas nylonzsakba tudtunk mindent bepakolni. Zoli a
meghatottsagtdl megnyult arccal kdoszonte meg mindenkinek a kedvességét. Aztan a
zsakot a vallara vette és mint Télapd ballagott bliszkén haza, meggdrnyedve az



ajandékok sulya alatt.

Otthon pedig kovetkezett a probléma. Hogy visszilk ezt mind haza? Mert Zoli mint az
életéhez, Ugy ragaszkodott az Osszes papirbol hajtogatott dobozkahoz, rajzhoz, minden
darabhoz. A kdvetkez6 napokban ez a probléma csak kis része lett az altalanos "HOGY
VISSZUK EZT HAZA" fejtérésnek.

Aznap délutan egymas utan csongettek az osztalytarsak. Hogy meg ezt is hoztak. Meg
amazt délelott elfelejtették. Fogdja Zoli szeretettel. Es egyszer csak nem a gyerek jott,
hanem a mama. Gyonyor(i, maga készitette japan babat hozott. Masnap, harmadnap
Ujabb ajandékok. Jott egy masik anyuka az iskolabdl. Egy az évodabdl. Még egy mama.
Osszegylilt a hdz asszonynépe is, engem bucsUztatni. Hatalmas dobozt kaptam, benne
kanalak, diszes evOpalcak, palcikatartok. Ajandék a két fiamnak is. Tobb kilos
mesekonyvek. Aztan Ujabb ismerdsok jottek. Nagy dobozban jatékautd. Tal. Baba.
Legyez0. Hatalmas fadoboz, benne kiskanalak, tortavillak Hiroko szantdl. Ukijo-e
reprodukciok, egy egész album, legalabb husz kild. Kiritani szanéktol kimon6é Tamasnak -
mert nekem mar van, de neki szegénynek még nincs. Hat most mar neki is van.
Tudvalevd, hogy egy nGi kimond is nagy és sulyos, egy férfi kimond még nehezebb.
Vettiink egy mely lélegzetet és beraktuk az dsszes ajandekot egy hatalmas papirdobozba,
elcipeltiik a postara és méregdragan feladtuk Budapestre. Am masnap Ujra megtelt egy
papirdoboz. Utolsd este fél tizkor még befutott Itoh szan, pici lancon kis szivet hozott
nekem, kozepén aprd igazgyongy. Boldog voltam, kétszeresen is. Végre valaki, aki
kisméret(i ajandékot hoz! Tamasnak egy par zokni jutott - hurra, ez sem foglal sok helyet
- a két fiunak - atyaég, egy-egy hatalmas, vilagito, vijjogd elemes géppisztoly!

Mindent belegydmoszoltink valahogy a borondokbe.

Altalanos meghatottsagunk keveredett az utazas miatt érzett fesziiltséggel. Kovetkezett
az utolsd délelott. Azt gondoltuk, most mar biztosan nem jon senki, hiszen a lakast
rendbe kell tenni, készlil6dni kell.

Az elsO latogatd tiz érakor érkezett. Tojokava szan - alig ismertiik egymast, Zoli egyik
osztalytarsanak a mamaja volt - megallithatatlanul zokogott, mint a zaporesd, mikozben
maga készitette keretben csaladja fényképét nydjtotta at. Hosi szan furosikit hozott -
hagyomanyos japan mintaju abrosz-féle, ebbe kotik bele az o-bentdt (inepélyes
alkalmakkor. Marujama szan egy oriasi, maga faragta fatalcat hozott. Megérkezett a 20
éves Rika csan egy akkora csokor viraggal, hogy az eskiivOmon a fele is elég lett volna
(fehér kala volt). Itt mar fel sem meriilt, hogy hogyan viszem én ezt mind haza. Sehogy.
Kézben tdbb ismer0s és barat érkezett, akiket korabban hivtam, hogy vigyenek haza
haztartasi cikkeket, butorokat, mert a lakast teljesen Uresen kellett hatrahagyni. Claudia
csalddottan vette tudomasul, hogy a rézsa- szin kenyérpiritdt mar lefoglalta Sigrid, de
kiegyezett két nagyparnaval és egy takaroval. Amig a nok konnyeztek, Tamasnak jutott a
munka neheze. Szdé szerint, ugyanis maradék butorainkat 6 cipelte le az igénylok
kocsijahoz. Ki egy konyvespolcot, ki egy iréasztalt sillyesztett a csomagtartéjaba.
Ek6zben gyors egymasutanban jelentkeztek a dijbeszedok. Kifizettik a viz-, a gaz-, és a
villanyszamlat. Mert mi ugyan mar hetekkel korabban bejelentettiik nekik tavozasi
szandékunkat, de hat fozni, mosakodni az utolsd nap is kell. Tehat a dijbeszedd ilyen
esetekben az utolsd pillanatban érkezik. Megkérdezték dérara és percre, mikor indulunk.



Mert ha kell, jonnek éjszaka, hajnalban. Fel sem mertl viszont senkiben, hogy barki
visszaélhetne a helyzettel és esetleg olyan id6pontra rendeli oda a dijbeszedot, amikor 6
csaladjaval mar a repildgépen dl.

Megérkezett Ando szan néhany guerekkel, letelepedtek az asztal koré és nyugodtan
megették az ebédiinket. Ando szannak éppen jo volt Tamas régi napszemiivege, Szekine
szan elvitte a maradék szoja-szdszt és megigérte, hogy kildi Akita szant a krumpliért. A
Rikatol kapott virdgcsokrot Sigridnek ajandékoztam, igazan rengeteget segitett nekiink az
utolsé napokban, de mindjart meg is bantam. Megérkezett ugyanis a nagymamakoru
Kiritani szan, igazabdl neki illett volna a csokrot adni. De hat tegnap este mar
elbldcsuztunk, Ugy sirtunk mindketten, hogy majdnem a férfiakat is kdnnyekre
fakasztottuk. Ki gondolta volna, hogy ma megint eljon? Fél egykor megérkeztek a
laborbdl a diakok, a titkarnd és Isiguro szan, a fonok. Amikor végre elérkezett az indulas
pillanata, huszan voltunk a lakdsban, a szomszédaink pedig az udvaron gyiilekeztek.
Sirtam, hat persze. Hiszen ki tudja, talalkozunk-e még valaha ezekkel az emberekkel? De
ahogy én pityeregtem, az semmi volt ahhoz képest, ahogyan a tobbiek zokogtak.
Japanban nem szokasos a puszi, de mindenki megdlelt és magahoz szoritott minket.
Sirtunk, integettiink, az autd kikanyarodott az udvarbdl és Ujra sirtam, és Ok Ujra sirtak.

- Jé, sir a mama - mondta Miki-kun - és mar nem lattuk a hazat. Eltlint. Sosem hittem
volna, hogy az a mondas, "faj a szivem" valdsagot is takarhat.

Nagyon-nagyon fajt a sziviink.

SZOMAGYARAZKODAS

(azoknak, akik szeretnék tudni, mit jelentenek a szdvegben Iévl japan szavak)
Magyarazat:

A japan szavakat az els6 oszlopban, a magyar abécé sorrendjében, a magyar
szOvegekben megszokott atirasi formajuk szerint soroljuk fel. Ez altalaban megfelel a
magyar fonetikus atirdsnak. Ahol a helyes magyar fonetikus atiras kilonbozik a
megszokott formatodl, ott zardjelben a helyes alakot is feltliintettiik.

A tablazat masodik oszlopaban a Hepburn-féle angol atirast talaljuk.

A harmadik oszlopban az idézdjelek kozé tett szoveg a japan kifejezés forditasa,
idézOjelek nélkil pedig egy rovid forditas, értelmezés vagy magyarazat lathaté.

noi és férfinév is lehet, pl. a jelenlegi

Aja Aya tronorokost is igy hivjak

ajszu kohi aisu kohii "jegeskavé, ice coffee"

AKi Aki férfinév, a szb egyik jelentése: "0sz"
Akihabara Akihabara Tokio elektronikai cikkeket arusito

uzleti negyede

Hirohito csaszar fia, aki 55 éves
Akihito Akihito koraban, 1989. jan. 7-én 6rokolte meg a
tront




Akita Akita csaladnév
a Nap istenndje, t6le szarmaztatjak a
Amateraszu Amaterasu csaszari csaladot és végso soron az egész
japan népet
Ando Ando csaladnév
Aobadai Aobadai ruﬂy§egneY , (Fudzsi-ga-okaval
szomszédos kdzseq)
Aszano Asano csaladnév
m(ikddd vulkan Kjusu szigetén, hires
Aszo Aso .
Nemzeti Park van mellette
baszurimu basurimu "flird6szoba, (bathroom)"
, . "sor", az angol eredeti "beer"
biru biiru Y- "
japanositott atirata
bosi boshi .§?pka ao Q?su kek sapka", aka
bosi: "piros sapka
altalaban a kislanyok neve utan tett
szdcska, de a tarsadalmi hierarchidban
magasabb helyen allo személy (pl. a
csan chan professzor) is szdlitja igy az alacsonyabb
helyen all6 ndket (pl. a didkokat).
Csaladiasabb viszonyra utal, mint a
semleges "szan"
minden idok masodik legjobb szumod
Csijonofudzsi Chiyonofuji birkdzoja. A népszerli veteran jokodzuna
hazajovetellinkkor 34 éves és 120 kg volt
csotto matte chotto matte "Kérem. varion eav kicsit!"”
kudaszai kudasai  Val] gy '
diszkont-aruhazi lanc, amelynek egyik
Daikuma Daikuma tagja - szerencsénkre és szérakozasunkra
- lakasunkhoz nagyon kozel volt
Daily Yomiuri angol nyelvd napilap, a
Daily Yomiuri (Daily Jomiuri) harom nagy japan napilap egyikének, a
Jomiuri Sinbun-nak a szerkesztésében
denva denwa "telefon"
denva-bangd denwa-bangé "telefonszam"
ddédzo ddzo "tessék"

dzsosu

joshu

"tanszéki kutatd", a "segqitd kéz"

dzsodzu

jozu

"Ugyes, okos"




7Stk
ZSUnKo

unko

Emori

Emori

csaladnév

Eriko

Eriko

noi nev

eto ne

eto ne

a koOzvetlen beszédben igen gyakran
hasznalt, jelentés nélkili toltelékszo.
Ellentétben a magyar "izé"-vel, nem hat a
mUiveletlenség jeleként, inkabb a
beszédritmust szabalyozza.

Fudzsie

Fujie

csaladnév

Fudzsi-ga-oka

Fuji-ga-oka

a 6-7000 lakosu, Jokohama Midori
kerliletében 1év6 dimbes-dombos kis
varoska neve: "lila akdc domb" A nevét
idézd viragbdl tavasszal igen sok van a
kornyéken. (Semmi koéze a Fudzsi
hegyhez, annak nevét egészen mas
kandzsival irjak).

Fudzsi-szan

Fuji-san

a Fudzsi hegy, a japanok szent hegye.
3774 m magas. JO idében Tokid tobb
helyérdl, és a kozelében elhaladd
sinkanzenrdl is jol lathato. (Ebben az
Osszetételben a szan"hegy"-et jelent)

Fudzsita

Fujita

csaladnév

Fukuoka

Fukuoka

a Hakataval osszenott kb. 1 millids
varos  Kjusu  szigetén, 1100km-re
Tokiotol. A varos nevét fordithatjuk
"Szerencsedomb"-nak.

Fukurokudzsu

Fukurokuju

a hét szerencsét hozo isten egyike, a
nagy szakalll torpe, aki tobbek kozott az
orasok, atlétak, kertészek, sakkozok és
blivészek patronusa

furigana

furigana

a kandzsifolé kisbetlikkel irt hiragana,
amely a kandzsi helyes kiejtését adja
meg az adott szévegdsszefiiggésben

furosiki

furoshiki

kis kend6, amelybe az ételdobozt
szokas csomagolni

Futahaguro

Futahaguro

a hirtelen nyugdijazott szumo bajnok
felvett neve. A szumO  birkozdok
palyafutasuk  kilénboz6  allomasain,
olykor tdbbszor is nevet valtoztatnak




Futakotamagavaen| Futakotamagawaen a Tama fono partJan levd herseg,
(g l,JIOpOI—“_
az agy szerepét tbeto s‘tag

matrac, amelyet a tatamira fektetnek

futon futon Z o : ,
lefekves elott, reggel pedig szekrenybe
teszik

gaidoszan gaidosan "idegenvezetd, (guide)"

gaidzsin,

gaikokudzsin

gaijin, gaikokujin

"kulfoldi, idegen"

gambarimaszu

gambarimasu

"kitartani, igyekezni, kuzdeni". A
kdnyvben mult idejli (gambarimasita) és
felszolitd modu alakban  (gambatte
kudaszai) is szerepel Gendzsi regénye
Tale of Genji a Muraszaki udvarhdlgy altal
1000 kordl irt konyv, amely a japan

nyelvii irodalom egyik legfontosabb
remekmuve
genki genki "egészséges, élénk"
hivatasos, magas szinten képzett
, . szOrakoz- tatd holgy. Repertoarjaban
gesa geisha X * s
esetenkent szexualis szolgaltatas s
szerepel
geta geta japan fapapucs
getabako getabako "cip6tarté doboz"
gohan gohan fott rizs; altalaban az étel neve is
gomen naszai gomen nasai "bocsanatot kérek"
"szemét, hulladék, lom". Moeru
gomi gomi gomi:"égethetd szemét", moenai
gomi:"éghetetlen szemét".
hai hai "igen"
haitacu haitatsu "hazhoz szallitas"
Hakata Hakata ) k|ko”to Eszak—K,]usun. Ma mar teljesen
dsszenott Fukuokaval
. : "Magyarorszag". A han szotag eredeti
Hangari Hangari jelentése "zlirzavar"
N N ongyilkossag a has felmetszésével.
harakiri harakiri Noknek nem illend6 ezt a szét kimondani,
helyette szeppuku-t mondanak
. . a Tokié-6bol tobb km-es mesterséges
Harumi Harumi
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Haszegava Hasegawa " cdaladnév
L . "a béke sziletése", az 1989-ben
Heiszel Heisel kezd6dott Uj idészamitasi korszak neve
Hide Hide a Hidejosi férfinév beceneve
Himedzsi Himesi regi vararol hires helyseg Kozep-
Honsun
a kétfajta kana, azaz (a Kkiejtést
tokéletesen visszaadd) szbtagiras egyike.
Elsbsorban a kinai irasjellel leirt
szotovekhez illesztett toldalékok (ragok,
hiragana hiragana képzOk) leirdsara  hasznaljak, de
helyettesithetik  barmelyik  kandzsitis,
kilondsen azokat, amelyek nincsenek az
alapvetOnek elfogadott kb. 2000 irasjel
kozott
Hirohito Hirohito B Sova csaszara, elt 87, uralkodott 64
evet
Hiroko Hiroko noi név
Hitachi (Hitacsi) Hitachi a hires japan troszt neve varosnev is
egyben
Hokkaidd Hokkaidd a negy nagy japan fosziget kozil a
legeszakibb
a tlzesnek nevezett jokodzuna
Hokutoumi Hokutoumi ugyanahhoz a stabhoz tartozik, mint
Csijonofudzsi
Jokohama belvarosanak egyik
Honcso Honcho kertilete. Itt wvolt a Honcsé-iskola,
amelybe Zoli filnk jart japanul tanulni
Honda Honda . csg_l_adnev. Mi autogyarto cegkent
ismerjuk
a négy nagy japan fosziget kozil a
Honsu Honshd legnagyobb. Kb. a kdzepén, a déli oldalon
van Tokid
Hosino Hoshino csaladnév
Hoshi csaladnév
hotto kohi hotto kohii "forrd kavé, (hot coffee)"
hogjé hogyd a csaszar elhunytat jel6l6 szd

"haz, csalad" (a "nem" tagaddszd is




ie ie igy hangzik)

ikebana ikebana A viragrendezés miivészete
TIkeda Ikeda csaladnév

Inoue Inoue csaladnév

irassaimasze irasshaimase "Isten hozta!", "Keruljén beljebb!"
Isiguro Ishiguro csaladnév

iszogasii isogashii "Elfoglalt, szorgalmas"

it itai "F&j"

Itoh (It0) Itoh csaladnév

Jagami Yagami csalédnév

jakuza (jakudza) jakuza a japan "maffia" neve

a tokioi csaszari palota kdzelében levo

Jaszukuni L hirhedt szentély, amely a japan
: Yasukuni jinja e . : . o ;
dzsindzsa militarizmus es nacionalizmus fo kultikus
helye volt a II. vilaghaboruban.
a japan pénzegység. Kisebb egysége
jen yen (mar) nincs. 1987-ben 1 jen kb. 30
fillérnek felelt meg, ma 1Ft 40 fillért ér
a név szo szerint "oldal part"-ot jelent.
A varos 1989-ban latvanyosan Unnepelte
Jokohama Yokohama 100. évforduldjat, ez alatt az id6 alatt kis
halaszfalubdl tobb, mint 3 millids
nagyvarossa fejlodott, amely Tokioval és
Kavaszakival teljesen 6sszenott
jokodzuna yokozuna szumod birk6zd rangja, "nagy bajnok"
bemutatkozasnal kotelezéen, de mas
jorosiku 0-negai-| yoroshiku o-negai-lalkalommal, idonként pl. tavozaskor is
simaszu shimasu hasznalt mondat, jelentése "fogadjon
bizalmaba", "Kérem joindulatat”
Juju Yuyu ezt a nevet kapta a Panda-bébi
vaszonbol késziilt, a kimondhoz
yukata hasonlo viselet. Nyari kontos, de haloruha
is
Juko Yuko noi név
Kadzu Kazu férfinév, a Kadzuhiro beceneve

Jokohamatdél délre, azzal 0Osszendve
lévO régi csaszari varos. Tobbek kdzott 80




Kamakura

Kamakura

temploma és szentélye, valmint a
fovaroshoz vald kozelsége miatt az egyik

kamikaze
(kamikadze)

kamikaze

W L L U 54RBR hite
szerint ez az, ami elfUjja a gonoszt, és
megsegiti a japanokat

Kamikocsi

Kamikochi

kedvelt kiranduldhely a "Japan
Alpokban"

kandzsi

kanji

szO szerint "kinai irasjel", és valdban
azt is jelenti

karaoke

karaoke

gépi zenei hattérre, elonyomtatott
szOveg alapjan torténd szolo éneklés,
kedvelt éttermi szérakozas. Esetenként a
szOveget videdval vetitik ki

karate

karate

az ismert kiizdOsport neve szd szerinti
forditasban "lres kéz"

Kasima

Kashima

csaladnév A konyvben szerepld
japantanar szilOvarosanak a neve is ez
volt, jelentése "kedves sziget"

katakana katakana a kétfajta kana, azaz
(a kiejtést tokéletesen visszaadd)
szotagiras egyike. Els6sorban az idegen
szavak, nevek atirdsara, valamint
érzelmeket kifejez6 és hangutanzo
szavak leirasara hasznaljak

Kavaszaki

Kawasaki

kisvaros Tokid és Jokohama kozott,
teljesen egybeolvadva velik

KDD

KDD

a csak kulfoldi hivasokat bonyolito
japan telefontarsasag nevének kozkeletl
roviditése

Keiko

Keiko

noi név

kimono (kimono)

kimono

a sz6 eredeti jelentése egyszerlen
csak "ruha", "viselt dolog". Nemcsak ndk,
férfiak is jarnak kimondban
Kiotd (Kjotd) Kydtd a torténelmi csaszari
fovaros, nevének jelentése "Nyugati
fovaros". Kb. 500 km-re van Tokiétol

Kiritani

Kiritani

csaladnév

Kobe

Kobe

kikotd, Oszakaval csaknem teljesen
dsszenove.

Kodzsi Kitao

Koji Kitao

Futahaguro valddi neve




csaladnév, (helységnév is), jelentése

Kodzsima Kojima "Kis sziget"
kohi kohii ) a Iﬁa_veljapgnul,,_az angol eredeti
coffee" japanositott atirata
Koka Kora Koka Kora "Coca Cola"
a hawaii sziletésl, sulyrekorder
L o szumd birkozd (édzeki). Sulya idonként
Konisiki Konishik meghaladja a 250 kg-ot is
konnicsiva konnichiwa "J6 napot!"
kotacu kotatsu az a,!a,c,:s,ony japan asztalkak aljara
szerelt futolampa
koto koto tradicionalis, 13 hdros japan hangszer
Kudzsu Kuju k,b ' }9OQm magas hegy, az Aszo
vulkan kdzelében, Kjusu szigetén
Kumamoto Kumamoto _ varos K,]usu sziget koOzepen, hires
kdzepkori varral
altalaban a kisfilk neve utan tett
szocska, de a tarsadalmi hierarchidban
magasabb helyen allo személy (pl. a
kun kun professzor) is szdlitja igy az alacsonyabb

a diakokat).
utal, mint a

helyen allo ferfit (pl.
csaladiasabb viszonyra
semleges "szan"

Kunisige Haszeto

Kunishige Haseto

filmrendezo baratunk neve

a Karacsony japan neve, az angol

Kuriszumaszu Kurisumasu eredeti "Christmas" japanositott atirata
kurusii kurushii "fajdalmas, keserves"
a négy japan fOsziget kozil a
Kjusu Kyushu legdélibb
macuri matsuri népliinnepély, fesztival
Macumoto Matsumoto regl vararol hires varos a "Japan-
Alpok"-ban
varos, Toki6 és Jokohama kozé
Macsida Machida ékelve, Eszak-nyugati iranyban.
Gyakorlatilag "Nagy-Tokio" része
L : angol nyelvl napilap, a harom nagy
Mainichi Daily Mainichi Daily japan napilap egyikének, a Mainicsi

(Mainicsi Daily)

Sinbun-nak a szerkesztésében




Makiko Makiko noi név
Marujama Maruyama csaladnév
az 1868-tdl 1912-ig tartott korszakhoz
Japan modernizalasa flizodik. Az ekkor
Meidzsi Meiii uralkodd csaszar emlékére allitottak
J Tokidban a Meidzsi szentélyt, az egyik
leghiresebb idegenforgalmi
nevezetességet
Micsiko Michiko ~ Noi ney, a jelenlegi csaszarnet is igy
hivjak
Micsiru Michiru altalaban férfinév
L L jelentése "zold". Kerlletiinket is igy
midori midori L o R
hivtak, sot, viszonylag gyakori noi nev is
Midori Sinbun Midori Shinbun a Midori-kerllet lapjanak neve
Midorikava Midorikawa csaladnév
midzu mizu "viz"
Miki Miki csaladnev, ferfinév, vagy noi nev is
lehet
hordozhatd oltar, amelyet a macurik
mikosi mikoshi alkalmaval, nagy tdmeg biztatasa
kdzepette, csapatok hordoznak kérbe
miruku miruku "tej, (milk)"
. . sz0jabdl  késziilt paszta. Levest
miszo miso . .
keszitenek belole
az egyik legrégibb €és ma s
leghatalmasabb  japan ipari  drias.
Nagyberuhazasok fovallalkozoja,
. _ bankhalozata van, replilogépet, autdt,
Mitsubishi . L . A A A
o Mitsubishi fogyasztoi elektronikat es meg ki tudja mi
(Micubisi) . O
mindent (pl. szamitogephez
magneslemezt) gyart. A Nagaszakiban
ledobott atombomba célpontja a Micubisi
hatalmas hadihajogyara volt
a Mitsubishihez hasonléan, az egyik
Mitsui (Micui) Mitsui legrégibb és leghatalmasabb ipari és
bankdrias
népmesealak. Barackban taldlt kisfid,
Momotard Momotaro aki allatbaratainak segitségével

megmenti az embereket a gonoszoktdl




Morii | Morii | csaléddnév |
. . . : "hallé!". Ezt mondjak a telefonba
MOosi-mosi moshi-moshi : ,
bejelentkezeskor
. . Uzabdl fozott tea, nyaron jégbehlitve
mugicsa mugicha

isszak

Muraszaki sikibu

Murasaki shikibu

Lady Murasaki udvarhélgy 1000 kordil,
0 irta a hires Gendzsi regénye-t

japan négy foszigetének legnyugatibb
pontja, és a "legnyugatiasabb" varos. A

Nagaszaki Nagasaki masodik ledobott atombombardl,
valamint a Pillangdkisasszonyrdl lett
nevezetes

Nagoja Nagoya japan negyedik legnagyobb varosa

Nakajosima Nakayoshima szupermarket-haldzat neve

Nakaszone Nakasone japan miniszterelnok, Takesitaelodje

Naoko Naoko noi név

Nara Nara egykori csaszari fovaros, ma az egyik
legnevezetesebb idegenforgalmi centrum

Narita Narita Tokid nemzetkozi repiildtere

natto natto fermentalt szdjabab

a "Nippon Electric Company",

NEC NEC hatalmas  elektronikai cég, foként

szamitastechnikai gyartmanyairdl ismert
a "Nippon HO&szé Kjdékai", a Japan

NHK NHK Radi6 és Televizid japan nevének
angolositott roviditése

Nihon Nihon _ Japalj , ennel Unnepelyesebb a
Nippon valtozat

nihondzsin nihonjin "japan ember"

nihongo nihongo "japan nyelv"

Nihon Kdgjé Kjoikulf  Nihon Kbogyo

"Japan Mérnokképz0 Tarsasag"

Kjokai Kyoiku Kyokai
Nippon Kinki Nippon Kinki utazasi iroda
bar vannak kisebb igényli modelljei is,
Nissan (Niszan) Nissan az ebben az autdgyarban gyartott
jonéhany tipus Japanban is

luxusigényeket elégit ki

szaritott alga, étkezési célokra (de pl.




nori nori lragasztot is jelent)
Noriko Noriko noi név
a legnagyobb japan telefontarsasag, a
NTT NTT Nippon Telephone ) and ) Tglggrgph
Company nevenek kodzkeletu roviditese.
Csak belfoldi hivasokat bonyolit
, , ételdobozban levd étel. Férfiak az "o"
o-bento o-bento . -,
udvariassagi elotagot gyakran lehagyjak
obi obi I kimono megkdtésere szolgalo diszes
oY,
hagyomanyos japan zold tea. (A nem
japan modon fozott teat, az eredeti angol
0-CSsa o-cha e e r S, .
tee" japanositott atirataval, "csi"-nek
mondjak)
0-csa-dzuke o-cha-zuke z0ld tea, fott rizzsel
"vigyazzon az egészségére!" - ez a
o-daidzsini o-daijini bucsuzas az €geszsegugy|
intézmeényekben, ez az udvarias bucsuzas
attol, aki beteg
hagyomanyos japan fiirdo. Nevét a
o-furo o-furo féerfiak az "o" udvariassagi eldtag

elhagyasaval is hasznaljak

Ohtaki (Otaki)

Ohtaki Otaki

Hitosi professzor volt a meghivénk.
Csaladneve "nagy vizesés"-t jelent

Okada Okada csaladnév
Okajama Okayama varosnév
Okano Okano csaladnév
Okazaki Okazaki varos Nagoja kozelében, Tokugava
(Okadzaki) sdgunsziilGhelye. Gyakori csaladnév is
japan 6todik foszigete, amely azonban
Okinava Okinawa a négy masiktél mar igen tavol esik.

Amerikai tamaszpontjairdl hires a vilag
szamara

o-kjaku-szama

o-kyaku-sama

"vendég", nagyon udvarias formaban

o-konomi-jaki o-konomi-yaki "a sllt, amit szeretlnk"

0-miage o-miage utazasrol hozott ajandék

o-naku narini|  o-naku narini "elhunyt", igen udvariasan kifejezve.
narimasita narimashita Egyszerlbb valtozata: naku narimasita




0-negai-simaszu

0-negai-shimasu

igen udvarias kérést kifejez0 szO.

O-Arai

s

O-Arai

NagyBAYRKaRARFZNIANS  tengerparti

kisvaros. Itt volt az egyetemi Udilog,
ahova nem jutottunk el

0-bei

0-bei

Eurdpa és  Amerika kdzosen

megnevezve

odzeki

ozeki

szumo birkdzo
jokodzunaalatti fokozat.

rangja, a

Onokuni

Onokuni

a legdfiatalabb a harom jelenlegi
jokodzuna kozll

pianika

pianika

az iskolaban hasznalt kisméret(i, favos
hangszer, orgonaszer( billenty(izettel

Rika

Rika

noi nev

rjokan

ryokan

hagyomanyos modon berendezett és
lizemeltetett japan fogadd
sabusabu shabushabu az étel neve
allitélag azt a hangot utanozza, amikor a
forr0 zOldséges Iébe belemartjuk a
hajszalvékonyra  vagott  husszeletet,
amely igy hirtelen megfo

Si

shi

szamos jelentése kozott szerepel a
"halal" és a "négy" is

Sibuja

Shibuya

Tokié (egyik) belvarosa, kedvelt
szOrakozod negyed, bevasarlokozpont és
kdzlekedési csomodpont

Sicsi-go-szan

Shichi-go-san

a 7-5-3 évesek (innepe, november 15-
én. A kicsik és anyukaik ilyenkor
hagyomanyos 06ltézékben elmennek egy
sinto szentélybe (Tokidban
leggyakrabban a Meidzsi szentélybe)

Sikoku

Shikoku

a négy japan fésziget egyike, a "Négy
Orszag" nevet viseli

Shimizu

csaladnév

simpai

simpai

"aggodalom"

sindzsatta

shinjatta

"megddoglétt, meghalt". Udvariatlanul
hangzik, csak allatokra hasznalatos
igazan

Tokid (egyik) belvarosa,

felhdkarcoldirdl nevezetes, és arrdl, hogy




Sindzsuku Shinjuku a fiatalok legkedveltebb
szorakozonegyede, |
a japan szuperexpressz neve. (A sz0
sinkanzen shinkansen jelentése: "Uj torzsvonal"). 1963 ota
uzemel
Sinté shinto a ,Japanolll< Osi, a,termeszetvallas sok
elemet megorzo vallasa
Siotani Shiotani csaladnév
Sio shio "sQ"
L VN Ohtaki professzor titkarnéje volt a
Sirai Mijuki Shirai Miyuki Tokiéi Miiszaki Egyetemen
Sidzuokaja Shizuokaya szupermarket-haldzat neve
a régi csaszari korban (a XIX.
szazadban, Meidzsi csaszarig) a katonai
fOparancsnok volt, nem egyszer kezében
Osszpontosult a tényleges hatalom. A
sdgun shdogun csaszar (els6sorban vallasi) hatalmat
azonban még a leger6sebb sogun sem
tamadta meg. A hasonld cimd film Japan
elzarkdzasanak idején, az igen er0s
Tokugava sdgun koraban jatszddik
sudzsi shuji "kalligrafia", az ecsetiras miivészete.
az 1925-1989 kozotti  torténelmi
korszak, Hirohito csaszar valamivel tobb,
mint 63 éves uralkodasanak korszaka,
Séva Showa amely nemcsak Japan, hanem az egész
vilag torténetében az egyik leghosszabb
uralkodasi periddus. A név jelentése
"Ragyogo Béke"
tartomany Kjusu déli részén. Amikor
Szacuma Satsuma Japan el volt zarva a kiilvilagtol, féllegalis
kereskedelmet folytatott Koreaval
Szaeki Saeki csaladnév
szajonara sayonara "Viszontlatasra!"
(széslz)a]onara sale sayonara sale végkiarusitas, hazautazas el6tt
Szakata Sakata csaladnév
japan rizsbor. Nem tulsagosan
szake sake tomény. Nyaron jégbehlitve, télen forrdn




Szamuraj

samurai

098I /MaVar Ertelmezé Szotar szerint "a
feudalis japan kisnemesi katonai kaszt
tagja". Jellemzojik, hogy altaldaban nagy
m(iveltséggel rendelkeztek, és szamos
miivész kerilt ki kozilik. A XIX.
szazadban a szamurajokbdl alakult ki a
hivatalnoki réteg

Szan

San

minden japan felnott személy nevéhez
automatikusan jard szocska, semleges
jelentésli (ala-folé rendeltséget nem
tikroz), tehat viseli mindenki, legyen az
"Ur", "Asszony", vagy "Kisasszony". A
lanyok mar 12-13 éves korban megkapjak
a titulust, a fitk joval késobb. A kilfoldiek
kozll csak azokat szdlitjak neviik mellé
tett "szan"-nal, akik Japanban
tartézkodnak (6ket sem mindig)

Sanyo (Szanjo)

Sanyo

elektronikai termékeirdl hires cég

Szanta szan

Santa san

a Mikulas beceneve japanul ("a Szent
szan").

Szappord

Sapporo

Hokkaidd legnagyobb varosa

szasimi

sashimi

nyersen fogyasztott halszeletek. Egyik
kedvenciink volt a nyers lazac, tormas
szOjaszosszal

Szato

Sato

csaladnév

Seiko (Szeiko)

Seiko

Ora- és ékszergyarto és kereskedd cég
neve

Szeki

Seki

csaladnév

Szekine

Sekine

csaladnév

szenszei

sensei

sz6 szerint "elObb sziiletett", tehat
okosabb nalunk, tiszteljik. Tanarok,
doktorok megszélitasa, de az 6vodaban a
gyerekek a dadus nénit is igy tisztelték
meg

szeppuku

seppuku

a harakiri udvariasabb megnevezése

Szeto 6-hasi

Seto o-hashi

a Honsu és Sikoku kozott 1988-ban
megnyilt 12km hosszu Uj hid

Sony (Szoni)

Sony

a vilag egyik leghiresebb elektronikai
termékeket gyartd vallalata




szukijaki sukiyaki az ismert étel neve is vonzo "kedvelt
il

Szumi Sumi "~ n6i név, a Szumiko beceneve

szumd (szumo) Ssumo hagyomanyos japan birkdzas

Szusi sushi ecetes fott rizs

szutanpu rarii sutanpu rarii "bélyegz6 verseny, (stamp rally)"

Szuzuki (Szudzuki) Suzuki csaladnév

tabako tabako "dohany, cigaretta"

taifu taifu "tajfun”

Takamacu Takamatsu varos Sikoku szigetén

takarabune takarabune hozg Epecsiiahz?]ko, amin a hét szerencsét

Takesi Kaiko Takeshi Kaiko rd, az "Oszakai éjszakak" szerz&jei

Takesita Noboru

Takeshita Noboru

japan miniszterelnbke volt 1989
elejéig, a Recruit cég megvesztegetési
botranyanak idején kellett tavoznia. A
Takesita név jelentése "bambusz alatt"

Tama-gava

Tama-gawa

"Gyongy-folyd", a Kavaszakit (és rajta
keresztlil Jokohamat) Tokiétdl elvalasztd
folyd, amely tobbszor is szerepet kapott
életlinkben.

Tanabata macuri

Tanabata matsuri

"csillagtinnep”, julius 7-e

Tanaka

Tanaka

csaladnév

Tani

Tani

csaladnév

tatami

tatami

préselt nadbdl késziilt nagyon kemény
matrac, amelyet puha gyékénnyel vonnak
be. A hagyomanyos japan szoba padldjat
parketta vagy padldszOnyeg helyett ilyen
matracok boritjak

tempura

tempura

az étel kilonféle halszeleteket és
zoldségeket  tartalmaz,  mindegyiket
kirantva. A nevét eredetileg harom
kandzsival irtak le, a Menny, az Asszony
és a Selyem jelével, de Gjabban elterjedt
az egyszerlbb szbtagirasos alak

Tennd Héka

Tennod Heika

"O csaszari fensége"

tofu

tofu

szOjaturd

Tojokava

Toyokawa

csaladnév




Tokaidd

Tokaido

Tokié (Tokjd)

Tokyd

a Tokiot Kiotoval 6sszekoto torténelmi
ut. Ezzel a vonallal parhuzamosan halad
a Tokaido sinkanzen

sz0 szerint "keleti fovaros". Az egykori
csaszari fovaros, Edo, a mostani
metropolisznak csak picinyke tertilete

Tokid
Gaszu

(Tokjo)

Tokyo Gasu

Tokidi Gazszolgaltato Vallalat

Tokio
Kbgjo Daigaku

(Tokjo)

Tokyd
Daigaku

Kbgyd

a Tokiéi Mlszaki Egyetem, angol
nevén Tokyo Institute of Technology, az
egyik legrangosabb  japan  allami
egyetem. Az egyetemnek két telephelye
("campusa") van. A mi életiink szintere a
jokohamai Nagacutaban levd campus
volt, amely a mar alapfokd diplomat
szerzettek tovabbképzésére
specializalddott intézmény ("Graduate
school™)

Tokju

Tokyu

vasuttarsasag, neve a Tokio Kjuko,
magyarul Tokioi Gyors roviditése. Vonalai
mentén aruhazakat, szallodakat,
kulturalis- és sportintézmények halozatat
tartja fenn

Tokugava Iejaszu

Tokugawa Ieyasu

hires sogun, nevéhez fliz6dik Japan
egyesitése, a keresztények Uldozése és
Japan elzarasa a kiilvilag eldl, 1653-tol
1854-ig

Tokusima Tokushima Sikoku szigetének legnagyobb varosa
tomodacsi tomodachi "barat(ok), baratné(k)"
Tomumi Tomumi noi név
leginkabb a mi rantott szeletiinkre
tonkacu tonkatsu emlékeztetd huasétel, amelyet apré
darabokra vagva, fott rizsre téve
szolgalnak fel
az autogyar ismertebb modelljeit (pl.
Toyota (Tojota) Toyota a (;orollat) a wszonyla]g I_<|sebb igenyu
japanok veszik meg, barmilyen meglepo
is ez esetleg sok magyar olvasénak
Toshiba (Tésiba) Toshiba elsosorban elektronikai eszkdzeirol

ismert cég.




Tokidé egyik varoskdzpontja. Parkjardl,

Ueno Ueno muzeumairol és allatkertjardl hires
"a lebeg0 vilag képe". Fametszetek a

XVIII-XIX. szazadbdl. A korai ukijo-e-k

ukijo-e ukiyo-e kozil a leghiresebbek a kurtizanok
életébdl vett epizddképek, a késdbbiek
kozll pedig Hirosige tajképei

unddkai undokai iskolai (6vodai) sportnap

Vaidzumi Waizumi csaladnév

vakarimasita

wakarimashita

értettem

Vakita




